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ASSEMBLEL LEGISLATIVE.

Séance du vendreds, le 25 avril 1884.

SOMMAIRE : —D¢épit de projets de loi.—Dépot ce documents d'intérét public.——

«  Suite de la délibération sur les résolutions de M. Duhamel, touchant I’autonomic
de la province : MM. Beaubien et Taillon.—Proposition de I’honorable M.
Garneau relative & 1drection, 4 Québec, d'une salle d’exercices militaires : MM.
Garneau et Blanchet.—2e dclibération sur e projet de loi concernant I'¢tude
de Yanatomic : MM. Garneau et Taillon.—Interpellation et réponse.

PrESIDENCE DE I’HONORABLE J. WURTELE.
L.a séance est ouverte & trois heures.

Les projets de lol suivants sent déposés sur le bureau de la Chambre:

Pour modifier le chapitre cinquante et un des statuts refondus du
Bas-Canada.

Concernant 'élection des membres de I'Assemblde 1égislative.

Pour modifier la charte de la ville de Sorel.

I honorable M. BBlawwelhet — députs de Beauce, secrétaire de la
province~—J ai Yhonneur de déposer sur le bureau de la Chambre :

Réponse & une adresse de 'Assembiée législative, en date du 23
avril 1884, demandant 1. copics des arrétés du conseil, concernant la
démission de Geo. T. Cary, qui avait pouvoir d’émettre des licences de
mariage.

2. Un état détailié démontrant le montant d’argent dd par le dit
Geo. T. Cary, & I'époque de sa démission.

3. Un état détaillé, démontrant le montant d’argent qui a été remis
et de quelle manitre, soit par jobs d’impression ou par paiement en
argent.

Réponse 4 un ordre de la Chambre, en date du 7 avril 1884, deman-
dant un état détaillé de toutes les sommes payées par le gouvernement
pour le chemin de fer Q. M. O. et O. depuis le 1er juillet 1882, jus-
gu’au 1er avril courant, en distinguant, par des colonnes séparées et
additionnées, les sommes payées, en vertu de mandats spéciaux, de celles
votées régulitrement dans le budget, avec aussi, un état des réclama-
tions non encore payées, au dit rer avril courant, au sujet du dit che-
min.



Sur proposition de Phonorable M. Garneau, Pordre du jour relatif au
projet de loi pour modifier la lol 45 Vict.,, chap. 32 concernant 'an-
nexion, a la municipaiité des cantons unis de Stoneham et Tewkesbury,
comté de Québee, d’une certane partie de la paroisse de St-Edmond
de Stoneham, est annulé ct ce projet cst renvoyé & un comité spécial
composé de I'honorable M. Garneau ¢t de MNM. Desjardins, Shehyn
ct Carbray, avec instruction i cc comité spécial de s’assurer siles parties
intéressdes ont €t¢é informdes ou connaissent le projet de loi proposé,
ct st elles n'ont pas été informées, d’en faire donner les avis que ce
comité spécial jugera suffisants, et que lcs personnes qui pourront
pétitionner contre 'adoption de ce projet soient entendues personnclle-
ment ou par procureur, devant ce comité spdeial, lequel fera rapport
avec toute la diligence possible.

SUIME DE LA DELIBERATION SUR LES RESOLUTIONS DE M. DUHAMEL,
TOUCHANT IAUTONOMIE DE LA PROVINCE.

I’ordre du jour appelle la suite de la délibération sur les résolutions
de M. Dubamel, touchant Pautonomie de la province.

I honorable M. Beaubien a la parole.

[ honorable M. Fseawbierw—diputé &' Hochelaga. — M. le prési=
dent, je n’al pas Vintention de faire un long discours. Je prolongerai
mes remarques le moins possible. Mais 1l est bon que chacun exprime
son opinion sur un sujet aussi grave.

En dcoutant la discussion je n’ai pu me défendre d’'une pensée qul
nait de 'essence méme de la question. On se plaint de la conduite des
autorités fédérales. Avec le systtme que nous avons, il me semble que
nous devors nous attendre A ce qu’il se produise quelques fois des dé-
saccords, des froissements désagréables et méme graves. Il faut s'atten-
dre 2 voir les pouvoirs créés par la loi impériale de 1867 chercher
comme d’instinct pour ainsi dire & empidter I'un sur autre. Il ne faut
pas oublier que nous r’en sommes encore qu’a U'époque de I'essai. Notre
constitution date d’hier comparativement, et nous devons nous efforcer
de l'interpréter de manitre & en rendre lapplication conforme 2 nos
besoins nationaux.

IInefautpasoublier non plus que si nous n’avions pas pris le partide la
confédération, nous aurions cu P'union législative. La perspective était-
elle plus belle? Au contraire, elle ne nous offrait que des dangers sans
compensation, sans garantie pour ce que nous chérissons le plus dans
notre existence nationale. Mais est-il naturel de supposer que ceux qui



— 768 —

ont recherché notre systéme politique par crainte d’un autre plus dan-
gereux, est-il naturel de supposer qu'ils veulent aujourd’hui faire de ce
systtme une union législative. Non, M. le président, on doit chercher
ailleurs la cause de ce que nous voyons. L’esprit de corps a agi sur le
parlement fédéral comme il affecte toute autre réunion d’hommes de ce
genre. Sinous n’avons pas & déplorer des empiétements réels, nous le
devons aux hommes de bonne volonté. Nous en avons une preuve cer-
taine dans le fzit qu'on n’a pas hésité 4 Ottawa, lorsqu’on a appris la
récente décision du conseil privé, de prendre des mesures pour régula-
riser la position, et cela du mieux possible.

Dans les quelques remarques que j’ai 2 offrir & la Chambre, jespere

prouver quil n’y a pas eu d’empiétements dans le sens rigoureux de ce
mot.

Si jamais on empidte réellement sur nos droits, si jamais on tente de
nous priver de notre liberté, oh alors, M. le président, il n’y aura pas
besoin de parti, pas méme de chef. Jamais nous ne consentirons 2
perdre cet héritage précieux que nous avons recu de nos peres. Notre
autonomie, c’est le prix de nos efforts, et Ie jour olt 'on voudra sérieu-
sement nous l'enlever, alors se réveillera lesprit d’indépendance et de
liberté que nous a laissé la vieille France. Quand mon esprit se laisse
entrainer par ces pensées, il me semble encore voir le vieux Frontenac
A notre téte, luttant pour donner au peuple le souffle de vie nationale
€ui lui a fait faire de si grandes choses et 'a conduit heureusement 2
travers de st graves dangers. Notre autonomie ne peut étre le cri de ral-
liement d’un parti. ,C'est la propriété du peuple canadien tout entier,
et personne n’a le droit de la lui arracher. Jespere bien que dans nos
luttes de partis U'on mettra cette question de coté. Elle est trop grande
trop noble, trop telle, pour étre inscrite sur le drapeau d’un simple parti
politique, c’est sur le drapeau de la nation qu’elle doit figurer. Kt
quand Falarme sera donnde, chacun des enfants d’une méme patrie
saura faire son devoir.

Mais si nous nous alarmons lorsqu’il n’y a pas de danger, nous serons
désarmés quand sonnera 'heure du véritable combat. lassés par des
cris inutiles, nous nous endormirons dans une fausse sécurité, Voild le

mal que peut caaser ces alarmes sans motif patriotique, sans point
d’appui sur la réalité.

M. le président, y a-t-il eu des empiétements? }ai dcouté avec
attention les discours qui ont été prononcés.

On a cité deux cas d’empiétement. I.e premier 3 propos de cette
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fameuse question des licences. Jai passé quelque temps 2 Ottawa
lorsque cette loi a été mise devant le parlement fédéral. Je me rap-
pelle qu’on n’était pas siir sur la question de savoir qui avait le droit
de faire cette loi, Ces doutes ont tant persisté que la session était tres
avancée lorsqu’enfin on s’est décidé i passer la loi. De plus, ce n'est
pas le gouvernement qui a élaboré et soumis cette loi au parlement,
c’est un comité de la Chambre des communes qui a joué le principal
role. Le but que l'on a poursuivi était la répression des ravages de
Pivrognerie. Le préambule le déclare en toutes lettres. Que disait-on
au moment ou cette loi subissait une nouvelle délibération en quelque
sorte, lorsque M. Houde proposa de labroger. Des ministres sont
venus déclarer ceci : Si vous législater de maniere & empieter sur les
droits des provinces, nous reviendrons sur nos pas, et nous rappelle-
rons cette loi.

Sir Hector Langevin, le chef de la section bas-canadienne du cabinet
fédéral, ne disait-il pas en plein parlement: “ Nous avons adopté cette
loiil y a & peine dix mois, et je crois que nous ne devrions pas I'abroger
sans avoir une décision de la part d’un tribunal judiciaire, et, lorsque
nous aurons cette décision, si elle est contre nous, nous devrons nous
soumettre de bon cceur et trouver quelque autre remede s'il en est
besoin. 7 Ecoutons maintenant la déclaration de principe que le méme
ministre fait au début de ce discours, prononcé dans le cours de la der-
ni¢re session, il y a quelques semaines 3 peine :

¢« Mais 'honorable monsieur, du commencement 2 la fin, a argumenté
comme s’il y avait dans cette Chambre une prédisposition & empiéter
sur les droits, les pouvoirs, les privileges des législatures locales. Je suis
bien certain de parler au nom de mes collegues et au nom du parti
auquel nous appartenons, et qui travaille avec nous, en disant qu'il
n’existe pas ici la moindre intention d’empiéter sur les droits, les pou-
voirs ou les privileges des 1égislatures locales. Nous sommes tous en
faveur de autonomie des provinces.

“Depuis le commencement, j’ai eu beaucoup & m’occuper de cet acte
de la confédération. C’est un sujet dont nous avons tous le droit d’étre
fiers, et moi, qui a été activement eccupé h en préparer Jes bases, qui
suis allé en Angleterre pour travailler & le faire adopter, je puis dire &
I’honorable monsieur et 4 cette Chambre, que je ne serais pas demeuré
a Londres une seule journée de plus si j'avais cru un seul moment que
cet acte affecterait ou affaiblirait Vautonomie des provinces.

 Au contraire, nous avons pris un soin extréme de garantir lauto-
49



— Ti0 —

nomie des provinces, de faire définir leurs droits, pouvoirs et privileges,
afin de ne pas renouveler dans notre pays les difficultés et les luttes qui
ont eu lieu dernidrement aux Etats-Unis, et qui ont cofité tant de sang.
Depuis cette époque, j’al toujours été undes membres des gouvernements
conservateurs qui, presque tout letemps, ont dirigé les affaires de ce pays,
et en aucun temps mes collégues ou moi avons eu le moindre désir ou la
moindre disposition 2 enfreindre ou diminuer les droits ou les pouvoirs
des législatures locales ; au contraire, chaque fois qu’il y a eu doute,
nous cn avons toujours donné le bénéfice au corps le plus faible, c’est-
A-dire & la législature locale.”

M. le président quand, en 1883, on a pass€ la lol des licences, on
croyait de bonne foi avoir le droit nécessaire pour législater.

Un nouveau jugement a €(é rendu depuls, et de suite on a décidé
de tout laisser dans le sfasu quo, renvoyant en méme temps la question
de juridiction devant un tribunal qui prononcera sur le conflit qui
existe. En face de ces faits, de ces paroles, comment pouvons-nous nous
convaincre que le gouvernement fédéral veut nous étouffer. Si on vou-
lait, comme on l'a dii, Punion législative, ne pourrait-on trouver plutét
un moyen beaucoup plus simple en méme temps que plus efficace, celui
de nous couper les vivres, de nous refuser des subsides. Au lieu de cela
on nous accorde ce que nous demandons, on nous aide pour traverser
une crise qui pouriait &étre préjudiciable 2 notre autonomie. Sy a
un ennemi qui nous veut du mal, cet ennemi est parmi nous, mais ce
n’est pas lc pouvoir fédéral.

Ah !le grand mal, M. le président, c’est la pénurie du trésor. Celui
qui paie peut se considérer comme le maitre. Celui qui ne paie pas le
pain qu’il mange n'est pas le maitre, c'est celui qui le lui donne qui
Pest. Si ndus voulons garder notre autonomie, il faut que nous sachions
nous subvenir & nous-méme, Il faut diminuer les dépenses. N’allons
plus aupres des autorités fédérales pour leur demander de laide. Que
’on se convainc bien qu’il faut suffire par nos seules ressources i tous
nos besoins. Je comprends quil faudra peut-étre du courage pour
1éaliser cette pensée, mais quand il y va de ce quiil y a de plus cher
pour nous, nous ne pouvons pas reculer. Il y a donc nécessité rigou-
reuse, absolue de faire cesser les déficits et j'associe cette pensée 3 celle
de la préservation de notre autonomie. En continuant de tendre la
main nous ne pouvons faire valoir nos droits comme nous le devrions,
quand ceux qui nous donne sont les mémes dont nous avons & nous
plaindre. Ceci est tout maturel, et par conséquent cette situation de
solliciteur nuit & notre indépendance provinciale.
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On a voulu donner comme preuve de la mauvaise volonté fédérale
les dires des avocats de ce gouvernement, mais on ne doit pas oublier
que ces messieurs ne représentaient pas le gouvernement central & ce
point de vue. Ces avocats défendarent les causes qu’on leur avait con-
fides, voild tout, et il me semble trés peu raisonnable de citer ces
opinions pour combattre les autorités d’Ottawa.

On a aussi parlé de la loi relative aux chemins de fer. Un grand
nombre de compagnies de voies ferrées se sont présentées, les unes
aprets les autres devant le parlement fédéral pour obtenir de plus amples
pouvoirs que ceux que les 1égislatures locales leur avaient accordés ou
pouvaient leur donner. Et c’est de cette maniere que toutes ces compa-
gnies sont devenues fédérales par leur charte. S'il me fallait citer des
exemples je n'aurais que embarras du choix. Au reste ces faits sont
bien connus de la Chambre.

Ainsi ces compagnies étaient devenues fédérales, c’est-d-dirc rele-
vaient de l'autorité centrale avant méme que la loi en question fut faite.
Mais on ajoute : ¢ Clest tres bien pour ces compagnies, mais quelles

raisons peut-on invoquer pour justifier action du gouvernement fédéral
en ce qui concerne les embranchements ?

Pour comprendre la question, il faut voir comment on a été amend &
faire cette législation ; il faut entrer dans la pensée du Iégislateur et
apprécier avec lui les motifs de sa détermination. Il faut savoir ce qui
se passe au sein des compagnies lorsqu’il s’agit de régler les questions
de tarif. Ainsi les tarifs doivent étre aussi uniformes que possible. De
12 nécessité absolue que les embranchements soient soumis & la méme
lo.. Comment voudriez-vous que les Iégislatures locales réglent
les tarifs sur les embranchements sans avoir un droit égal sur les
troncs principaux ? OQOui, commment obtiendriez-vous Puniformité dési-
rable si le gouvernement fédéral ne controlait que les lignes principales,
sans aucune juridiction sur les embranchements? Ce double contrdle
serait donc impossible dans la pratique, car il faudrait toujours que les
petites lignes finiraient par adopter les tarifs des grandes voies, et dans
ces froissements sans cesse se renouvellant, ce sont les 1égislatures qui
y perdraient parce qu’elles seraient obligées de céder dans le cas de
divergence, dans lintérét général. Il faut donc que ce soit le méme
pouvoir qui régle ces questions; de 13 la loi fédérale critiquée par
Vopposition, Je vais plus loin, et je dis que, quand bien méme on ne
mentionnerait pas dans un des articles de cette loi, les chemins de fer



qui tombent sous le contrdle fédéral, on aurait trouvé que toutes ces
compagnies étaient devenues fédérales avant Padoption de cette oL

Je ne dis pas que plus tard, il ne faudra pas combatrre.......
L’honorable M. ¥ ereier,—...... “ Si vis pacem dara bellum ...

L’honorable M. Beaubien.—Cela c’est trés bien, mais je crois
que quand cette nécessité se présentera, mes honorables amis seront
dans le gouvernement car nous n’aurons alors qu’un seul parti pour
défendre la province menacée.

Je connais les sentiments patriotiques des honorables membres de la
gauche. Connaissant ceux de mes collégues qui siégent avec moi 2
droite, je puis affirmer que tout le monde sera prét A faire salarge part,
car tous nous avons de nobles traditions a respecter et le sang qui
coule dans nos veines est celui de nos ancétres qui ont fait plus que
nous, puisqu’ils nous ont conquis les libertés dont nous jouissons et
que nous n’avons qu’a les défendre et 4 les garder intactes. Mais il
faut éviter un autre danger en appliquant la formule rappelée tout 2
Pheure par Phonorable chef de Popposition : Sz 145 pacen, para bellum.”’
Ces beaux sentiments patriotiques peuvent s’émousser si on leur fait
appel inutilement et le jour du danger venu, quand il s'agira de cem-
battre, on déplorera de ne pas les trouver aussi vivaces qu'on les vou-
drait. On croira voir simplement des luttes ordinaires d’hommes &
hommes, et on restera indifférents, car on creira voir ou entendre une
alarme inutile. Voila un danger sérieux, caril ne faut pas s'imaginer que
ces sentiments fowrnissent une forceet des ressources illimitées. N’épui-
sons pas nos forces sans ndcessité alin qu’elles sotent plus vivaces
au jour du péril.

En parlant des questions relatives aux licences et aux chemins de fer,
je crois avoir touché les deux principanx reproches qu'on a adressés au
gouvernement fédéral. On n’a pas prouvé quil y a eu attaque sur nos
droits, qu’on ne soit donc pas surpris $1 on ne s’alarme pas,

Maintenant il ne s’agit pas de savoir si tel homme a proposé de nous
donner P'union 1€gislative ? Ce n’est pas 1a la question, bien que 'hono-
rable député de Huntingdon en ait profité pour nous dire qu’il n’avait
pas d’objection & cette forme de gouvernement pour le Canada. Cela
ne m’étonne pas de sa part, et je comprends sans effort la cause de ses
préférences. Mais nous voulons autre chose que Pexécution du désir de
I'honorable député. Nous voulons que les promesses faites soient accom-
plies. Quant i nous, nous ne consentirons jamais & nous rallier 3 'idée
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d’une union législative. D’un autre ¢6té il ne faut pas exagérer I'impor-
tance de certaines déclarations d’organes non autorisés. Ainsi ce n'est
pas parce que le Mai/ dira que l'union législative devrait exister, que
Von doit en faire un reproche & ceux qui sont au pouvoir & Ottawa.
Non, assurément. .

Au moment de la confédération, il y avait des hommes qui voulaient
T'union législative, mais toute la province de Québec s'est levée alors et
a protesté contre cette idée. On l'a abandonnée et je crois avoir raison
de dire qu’on a tenu la promesse qui avait été faite.

Devant les tubunaux quand il s'est agi de linterprétation de la con-
stitution, je crois que nous avons remporté des triomphes qui méritent
d’étre signalés. Dans la cause de Mercer, le conseil privé a défini notre
autorité sur un point essentiel des attributions locales. Ce jugement
reconnait & notre lieutenant gouverneur le caractere de représentant de
la reine. Dans notre sphere, nous avons autant d’autorité que le gou-
vernement fédéral en a lui-méme dans la sienne. Nous devons nous
féliciter de cette décision si favorable 2 Vautonomie des provinces puis-
quelle définit clairement des droits essentiels au maintien de cewe
autonomie.

Le parlement fédéral tire son existence des provinces, car ce qu'il
fait, mous avions le droit de le faire avant la confédération. Ce sont les
provinces qui sont la source des pouvoirs. La province est souveraine
dans le domaine qui lui est assigné. Ce domaine n’est restreint que par
la cession que nous avons fait nous-méme de notre propre mouvement.

M. le président, je ne saurais trop insister sur l'idée que j'ai émise de
veiller sur nos propres intéréts financiers, afin d’étre toujours libres
dans les démarches que nous devons faire pour protéger notre auto-
nomie. Il faut éviter de demander des secours & Ottawa. Nous ne serons
indépendants que le jour ol nous ne demanderons rien aux autres.

Si nous savons nous conduire comme 1l faut, nous aurons cette auto-
nomie que nous chérissons tant. A la dernitre session on a demandé
au gouvernement fédéral de prendre 'administration de la justice. Je
suis heureux que cette idée n’ait pas réussi. On a préféré nous accorder
une subvention comme compensation des sacrifices que nous avons
faits pour notre chemin de fer. Mais & ce service de l'administration
de l1a justice qu'on n’y touche pas. Nous allons avoir je I'espere, un
budget ol on ne montrera plus de déficit. J’esptre qw’on nous dira
franchement si nous avons les moyens de payer telles ou teltes dépenses,
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et qu’on ne les fera pas si on n’a pas d’argent pour les solder. Qu’on

finisse de suivre ce systeme de laisser & d’autres & trouver les moyens
) y

de mettre les deux bouts ensemble.

Il faut une solution efficace, il faut avoir du courage, et ceux qui
auront ce courage proaveront qu'ils sont les vrais amis, les plus dévoués
défenseurs de notre autonomie. Alors nous n’aurons plus besoin de
nous adresser au gouvernement fédéral pour avoir des ressources pour
administrer nos propres affaires. Et alots aussi nous seronslen position de
réclamer la téte haute Vindépendance que nous nous sommes assurés
par le pacte fédératif.

Comment pouvons-nous arriver & ce résultat? Clest en suivant le
systéme adopté par les simples individus qui administrent leurs affaires.
Si nous dépensons plus que nous recevors, nous ne pourrons jarhais
mettre les deux bouts ensemble. St nous retranchons sur le chapitre des
dépenses nous rdussirons, et quand il faudra faire de nouveaux sacrifices
nous saurons les accomplir avec patriotisme. Nous aurons le courage
de créer un revenu sufisant. Chaque municipalité se crée le revenu dont
elle a besoin, nous devons suivre cet exemple et faire la méme chose.

Nous devons nous dire si nous Wavons pas de moyens, arrétons les dé-
penses, ou augmentors les revenus. De cette facon nous ne craindrons.
pas de revendiquer bravement nos droits et Pexercice entier de nos
priviléges, sans que Von puisse nous prendre par la famine. Autrement
c’est & qui Yo pecurra songer si nous ne voulons pas faire de
sacrifices.

Je ne passerai pas en revue tout les arguments qui s’offrent & moi pour
prouver quil n’y a pas eu d’cmpidtement. Te voulais exprimer mon
opinion qu’il n’y avait pas cu d’empiétement. Apres avoir fait des
recherches sérieuses, j'en suis venu 2 la conclusion que nous n'avons
pas A repousser des attaques réelles faites avec intention. Convient-il
que nous fassions du bruit? dans ces circonstances, je crois qu'il n'est
pas & propos d’agiter ces questions. A mon avis il ne convient de
réclamcr que lorsque nous aurons & faire face 3 un danger réel. Ona
obtenu ce que nous demandions, pourquoi direc & ceux qui nous ont
aidés que nous les craignons.  Le peuple estau courant de ces ques-
tions et quand le montant propice sera venu, tout le monde saura faire
la lutte.

Attendons au moins que le danger §se produise, et nec disons
pas qu'il existe quand nous n’en avons pas des preuves certaines.
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L’honorable M. Joly—dépuié de Lothinitre—M1. le président, jene
retiendral pas la Chambre bien longtemps. Je n’ai que quelques obser-
vations 2 lui présenter.

Je ne puis m’empécher de faire contraster la déclaration que nous
venons d’entendre avec la proposition qui nous est soumise par un
des membres de la droite. On nous fait des discours 2 perte de vue
pour nous prouver qu’il n’y a pas eu d’empidtement. Alors pourquoi
venir dife que vous allez vous défendre ? S’il n’y a’pas eu d’empidtement
pourquoi vous armer en guetre? Vous faites comme cet homme qui
irait trouver son voisin et lui dirait : Vous ne m’avez fait aucun mal,
mais je'viens veus avertir que je me défendrai si vous m’attaquez.
Pourquoi cette provocation & adresse du gouvernement f3d3ral ? Pour-
quoi anticiper ainsi sur les €vénements, si vous n‘avez pas des a présent
raison de vous plaindre? Si le gouvernement fédéral n'a jamais empiété
sur les droits de la province, pourquoi linsulter de cette maniere ?

Ici je crois de mon devoir dattirer Vattention de la Chambre sur
cette question; la discussion que nous faisons est-elic pratique? Le
débat se résume cn ceci. Nous déclarons que nous sommes préts A nous
défendre si on nous attaque, mais en méme temps on sapplique &
prouver que par le passé, nous n'avons pas eu & nous plaindre de ce
qui a été fait. Je dis que voter une pareille déclaration, ce serait man-
quer de courtoisic au gouvernement fédéral. Clest la seule manitre
logique de résumer la situation.

Maintenant je vais dire un mot des moyens emplovids pour justifier
quelques unes des lots fédéralesque nous avons attaqudes. \insi parexem-
ple on considere la loi relative & la prise de contrdle des voles ferrdes
comme un empiétement sur les droits de la province, L'honorable
député d’1Tochelaga a dit que cette loi ¢tait néeessaire pour avoir uni-
formité dans les tarifs, et pour la réelementation du service des voles
ferrées, ct que ce double but ne pouvait étre atteint qu’en mettant tous
les chemins de fer sous le contrdle des autoritds centrales.

Il y a, M. le président, un grand nombre de chemins de fer qui
passent du Canada aux Etats-Unis. Je demanderai & mon honorable
ami ¢l y a dans ce cas uniformité de tarif? Cependant, ces voles
ferrées fonctionnent bien et leur administration ne me parait pas souf-
frir du manque d’un contrdle législatif unique, coimme on veut imposer
au Canada. On n’éprouve pas de difficulté dans le service de ces che-
mins de fer. Si donc cela est possible dans le cas qua je signale, pour.
quoi n’en serait-il pas de méme pour les chemins de f r de la province ?
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J'espére qu'on nous suppose assez de jugement pour faire fonctionner
nos chemins de fer sans amener les froissements dont on parle.

Je désire relever une phrase qui a échappé i I'honorable député
d’Hochelaga. Il nous a dit que la ruine était au milieu de nous, que
notre autonomie courrait de grands dangers & cause de notre situation
budgétaire. Ce n’est pas A présent qu'il devrait dire cela, il aurait da expri-
mer cette pensée quand il s’est agi de démettre ’honorable M. Letellier,
pour satisfaire un caprice exprimé par un vote de parti.

Dans notre province nous vivons sous le systeme anglais. Le chef
de l'exécutif représente la Reine. Il est compleétement indépendant
d'un vote de parti qui peut étre donné & Ottawa. Dans le cas de M.
Letellier, il v a eu un vote pour 'approuver et un autre pour le con-
damner. Cependant on a poursuivi sa vengeance et le coup fatal a été
donné. La blessure faite a été profonde et on s’en ressentira toujours.
Si on n’eiit pas écouté ses ressentiments de parti, si on se fit laissé
guider par la justice, jamais on n’aurait commis cet acte qui a profos-
dément atteint notre autonomie provinciale.

Je vais répondre A 'un des arguments de ’honorable secrétaire de la
province. Il a parlé de la question préalable posée par la proposition
de I'honorable député de Drummond et Arthabaska. L’honorable mi-
nistre a voulu jeter sur nous la responsabilité d’avoir empéché la
Chambre de donner une opinion libre sur Ia question de 'autonomie
qui lui était soumise par le chef de l'opposition.

Jai sous la main, M. le président, une décision de l'un de vos prédé-
cesseurs qui réduit & néant la prétention de 'honorable secrétaire de la
province. §'il le désire je puis la lui communiquer. De plus son chef,
Sir John Macdonald a lui-méme proposé la question préalable. Pour
I'honorable ministre il ne doit pas nous trouver en mauvaise compagnie.

Je ne puis w’empécher de relever les remarques qu'il a faites sur
le compte de 'honorable M. Laurier. 1l nous a dit que M. Laurier
s’était placé dans une position des plus ridicules. Il est de mon devoir
de relever ces paroles. Dans les journaux conservateurs on fait dire &
M. Laurier qu'il ne considére pasle chemin de fer Q. M. O. & O,,
comme partie du Pacifique. Si jamais il a prononcé ces paroles, il a
certainement commis une erreur de jugement. Je n’aime pas, M. le
président, A parler devant cette Chambre des hommes qui appartiennent
A un autre parlement que le ndtre, mais je trouve mon excuse dans le



— T —

fait que’c’est 'honorable secrétaire de la province qui a commencé & nous
entrainer sur ce terrain. Quand je vois un homme aussi untversellement
respecté que M. Laurier étre ainsi attaqué, je ne puis m’empécher de le
défendre de toutes mes forces,

Il n’y a rien de plus logique que la proposition de M. Blake, car s’il
y avait quelquespoir de réussir pour Québec, en justice on devait
étendre la méme mesure aux autres provinces. La position prise par M.
Laurier était don¢ logique en appuyant la proposition suivante :

¢ Mais cette Chambre croit devoir exprimer opinion que le Canada,
tout en indemnisant (comme on le propose par la dite proposition;)
V'une des provinces d’une partie des dépenses locales faites dans le
passé pour des chemins de fer, aurait dQ tenir compte des dépenses
locales faites dans le passé dans d’autres provinees pour des chemins de
fer dont la majeure partie a été déclarée d'utilité générale ; et cette
Chambre regrette que le gouvernement en proposant une mesure pour
venir en aide & une proviace, n’ait pas pris de disposition pour donner
une aide équitable et proportionnelle aux autres provinces relativement
4 leurs dépenses locales. ”

Rien de plus logique que cet amendement.

La province ne pouvait s'attendre qu'a elle seule l'on réserve des
subsides. Voild donc le premier reproche que lon a fait 2 M. Laurier
réduit a rien. Le second a trait & la proposition de M. Auger, qui est
congue en ces termes ¢

“ Et cette Chambre regrette que le gouvernement n’a pas jugé a
propos de demander que lintérét sur cette somme de $960,000 réser-
vée et affectée au prolongement du chemin de fer du Pacifique jusqu’a
Québec soit payée au gouvernement de la province de Québec jusqu’a
l'emploi de la dite somme. ” '

Ces $960,000 représentent un intérét annudl de quarante-sept ou
quarante-huit mille piastres. Je ne crois pas qu'il ait été logique de
la part de la majorité de refuser cette somme de $48,000. Peut-il
¢tre prétendu que M. Laurier a 11 encore manqué 2 son devoir comme
représentant de la province de Québec.

Voyons & présent la troisitme proposition celle soumise par M.
Laurier lui-méme.

¢ Que la dite résolution ne soit pas maintenant adoptée en seconde
délibération, mais qu'elle soit renvoyée au comité général, avec priere de
la modifier en prescrivant que la route pour la ligne du chemin de fer
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devant mettre Montréal en communication avec les ports de St. Jean
et d’Halifax, 2 laquelle une subvention {annuelle de $170,000 pendant
quinze ans est attribuée, soit sujette & lapprobation du parlement. ”

Peut-on prétendre que cette proposition n’est pas dans l'intérét de la
province ? Il est impossible de prendre une position plus logique que
celle-ld. Cette proposition a été faite dans le but d’empécher le Pacifi-
Jue de quitter Québec, de se détourner de la capitale provinciale.
Encore une fois éait-il possible de prendre une position plus logique,
plus conforme 2 nos intéréts.

En relevant ces attaques, les vers fameux de Lefranc de Pompignan
sur la mort de J. B. Rousscau, me reviennent malgré mot & la mémoire,
et sans vouloir commettre une exagération extravagante, je suls tenté de
croire qu'ils peuvent jusqud un certain point étre dans cette circon-

N\

stance, cités avec A propos:

Tandis que ces mons:res bizarres
Poussaient d'insolentes clameurs
Le Dieu poursuivant sa carriere
Versait des torrents de lumieres
Sur ces obscurs blasphémateurs.

Naturellement en citant ces vers, je n’entends pas en faire une applica-

tion rigoureuse & la situation actuelle. Cette exagération est loin de ma
pensée.

Je vous demande quel effet ces résolutions devront avoir sur le gouver-
nement fédéral ? D’abord, il faut savoir que ce; résolutions sadressent &
quelqu’un. Je suppose qu’un ministre fddéral lise ces lignes, que pen-
sera-t-il de la majorité de cette Chambre? S'ily a ca des empiétements,
pourquoi ne pas ie dire ? Si an contraire, il n’y en a pas eu, pourquoi ne
pas le dire également ?

L’honorable ccmmissaire des chernins de fer a cité sept ou huit causes
qui sont autant de tantative d’empiétement de la part du gouvernement
fédéral. Heureusement que nous avons cu les tribunaux pour nous.
On ne trouve pas matiere 2 reproche, mais oublie-t-on que M. Loranger
dans son rappor: nous parle de nombreux empiétements. La province

de Québec n’a-telle donc pas le droit de parler d'une manitre digne
d’elle?

Javoue que je trouve qu'on ne va pas assez loin, je le regrette, et
bien que cette rdlaction soit insuffisante, je Pappuierai. Au moins nous
aurons la satisfaction de savoir qu'il y a dans la province de Québec un
sentiment de r{probation contre la conduite des autorités fédérales.
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L’honorable M. Waillom—député de Montréal-est, procurcnr général,
—M. le président, je crois 2 propos de donner mon opinion sur cette
question,

Je commencerai mes remarques par une déclaration que j’ai déj
faite, Nous tenons A notre autonomie provinciale autant pour le moins
que les membres de la gauche. La seule différence qui s’est manifestée
entre nous, a trait surtout & la forme d’exprimer cette idée. Voilx notre
position respective bien définie.

Pour porter un jugement sain sur Pensemble de cette importante
question, il faut jeter un coup d’ceil sur P'état de choses qui existait
avant la confédération. Cette revue de notre histoire nous aidera 2
mieux discerner la vérité de Yerreur, et nous serons plus en état
d’apprécier les faits.

M. le président, en 1864 la situation politique au Canada dtait rem-
plie de difficultés énormes. En face de ces difficultés, les hommes
publiques de I'époque ont cru qu'aux grands maux il fallait de grands
remedes.  L’ancien ordre de choses ne répondant plus aux besoins de
la population, 1 fallut songer & en créer un nouveau. On voulait aussi,
par ce moyen,se mettre en position d’accomplir des progres plus rapides
en réunissant comme dans un faisceau toutes les forces des populations
éparses, sans lien de cohésion, répandues sur un immense territoire,
tout en laissant & chaque groupe son individualité nationale et dis-
tincte. IDes 1858 cette pensée dtait inscrite dans le programme poli-
tique du gouvernement Cartier-Macdonald. Il est vrai de dire que les
difficultés dont j’ai parlé ont offert occasion de la mettre en pratique.

Lorsque la pensée de la confédération devint une question pratique,
le Bas-Canada wontra de Phésitation. Ces craintes s’expliquent. La
grande majorité de la population de la province de Québec avait .une
origine différente de celle du reste du pays. Sa croyance religieuse
n’était pas la méme, ct clle tenait fortement 3 son existence nationale.

Les provinces maritimes tenaient aussi & leur autonomie. A Oatario,
on avait d’autres iddes, etil y avait bien des libéraux qui trouvaient
qu'on n’avait pas fait Ja part du Haut-Canada assez large. Apris bien
des discussions, on a finl par s’entendre sur une base commune d’action,
et nous avons eu Ja constitution {¢dérale de 1867.

On a parlé des ovinions de M. le juge Loranger sur cette constitu-
tion. Ces opintons sont les mémes que celles qui ont triomphé devant
le conseil privé dans la cause de Mercer. Cest une preuve de la justesse
des vues de cet éminent jurisconsulte.
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Cette constitution nous reconnait 'exercice du gouvernement respon-
sable dans toute sa plénitude. Dans Vappréciation des droits des deux
systemes politiques créés en 1867, il faut bien considérer l'origine de
ces droits. En se confédérant, les provinces ont donné une partie de
leurs pouvoirs au corps nouveau créé en vertu de cette constitutien et
qu'on appelle gouvernement fédéral. Les provinces n'ont perdu que
ce qu’elles ont donné au parlement fédéral.

Dans la cause de Mercer, on a prétendu que les iégislatures provin-
ciales n’étaient que de grandes municipalités, n’ayant aucune des pré-
rogatives royales ou souveraines; mais le conseil privé a décidé que,
contrairement 3 cette prétention, la Reine fait partie de la Législature
des provinces. En effet, 'on sait que la Législature est convogquée au
nomde la Reine, que les conseillers 1€gislatifs sont nommés également
au nom de la So#veraine. Ce point est acquis et est un des plus consi-
dérables.

En étudiant lhistoire des dix-sept dernitres années, l'on reste con-
vaincu que 'on a atteint ie double but que poursuivaient les auteurs de
la cenfédération. Nous n’avons plus de grandes difficultés & résoudre.
Il y a bien eu de temps en temps quelques nuages 2 Phorizon, mais
nous n‘avons pas eu d’orage. Nous pouvons dire aujourd’hui que nous
avons accompli une partie des glorieuses destinées que révaient les
plus enthousiastes au moment ot la fédération des provinces s'élaborait
et passait dans le domaine des faits accomplis, La grande voie ferrée
de PIntercolonial a été établie et ouverte au trafic. Nous avons reculé
les frontitres du Canada & Pouest par I'acquisition des immenses terri.
toires qui sont situés dans le Nord-Ouest, et, par 'annexion de la
Colombie anglaise, jusqu’aux rivages de 'océan Pacifique.

Nos ressources agricoles, minérales, industrielles et autres se sont
développées d’'une manitre tout i fait satisfaisantes.

Nos adversaires les libéraux trouvaient mauvais 'achat des territoires
du Nord-Ouest. Ils trouvaient téméraires de faire cette acquisition, et
aujourd’hui cette politique fait le bien du pays, malgr€ les attaques de
ces hommes si peu courageux du parti libéral. L'ouest est Uavenir du
Canada, c’est son futur grenier.

Dans Pordre politique, nous avons fait des progrés non moins consi-
dérables. Ce sont ces progres qui ont fait dire au bureau colonial 3
Londres qu’il nous fallait plus de pouvoirs que les autres colonies. Et
nous les avons obtenus. On taxe ce qui nous vient de la métropole,
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sans que le gouvernement anglais intervienne. On a bien pu nous
accuser de manquer de loyauté, mais ces manifestations n'ont pas été
poussées plus loin.

Notre sort 3 nous, les Canadiens-francais, a €té relativement heureux.
La Providence nous a été favorable. En 1837-38 on pensait nous faire
disparaitre dans Vunion législative alors projetée entre les Canadas.
Mais Lafontaine a su conquérir le gouvernement responsable. Plus
tard, nous avons eu la confédération de toutes les provinces de 'Amé-
rique britannique du Nord, on pensait encore que nous serions peut
étre noyés, submergés. Et cette nouvelle transformation politique a
servi A nous donner plus de libertés.

Ces libertés constitutionnelles et conquises sous lunion et sous la
confédération nous ont permis de vivre et de nous fortifier.

Continuerons-nous a jouir de ces avantages ? La constitution fédérale
de 1867, nous donne tout ce qu'il faut pour nous protéger efficacement,
11 ne s’agit que de la bien interpréter, Avec Pesprit de justice qui nous
distingue et les autres ressources ¢ui restent & notre disposition, nous
pouvons espérer que tout ira bien.

Les quelques difficultés récentes qui ont provoqué ce débat indiquent-
elles qu’il y ait un parti pris de restreindre les droits des provinces. Je
n’hésite pas & dire que non Voicl une loi qui regle de grands intéréts,
et l'on voudrait qu'elle fit si parfaite qu’il n’y aurait aucune contesta-
tionpossible. Voyez nos lois civiles qui ont subi épreuve des sizcles,
cependant encore tous les jours elles donnent lieu & des difficuliés.
Doit-on sétonner si dans Papplication de Pacte de 'Amérique britan
nique du Nord, on éprouve les difficultés qui se sont présentées ? Pour
mwi, tout en désirant vivement qu'elles ne se fussent jamais produites,
je les trouve naturelles, car ce n’est que la répctition de ce qui se passe
dans le monde, dans la pratigue de tous les jours quand il s’agit d’appli-
quer un contrat, une convention ou une loi. Mais je prétends (u’on ne
doit pas y voir Pexistence d’un systeme.

N

Les hommes qui ont travaillé & apaiser les esprits, 2 trouver un
moyen d’éviter les conflits dangereux qui nous menagaient dans le
temps, ces hommes 13 vivent encore et je ne crois pas quils soient
disposés a faire renaitre les embarras qui ont précédé la confédération
en 1864. Croit-on qu'ils ne voudraient pas travailler 2 réaliser les pro-
messes qu'ils ont faites ? Non M. le président, il ne faut pas s'empresser
de trouver du parti pris.
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On a dit que Texercice du droit de désaveu constituait un danger
sérieux pour autonomie des provinces. Du moment que le gouver-
neur-général n’exerce ce droit que sous la responsabilité de ses minis-
tres, je ne vois pas ol est le danger considérable que l'on signale, car
alors les provinces peuvent se protéger par les représentants qulelles
envoient au parlement fédéral.

Il y aaussile pouvoir judiciaire, qui peut nous servir de rempart con-
tre les envahissements du pouvoir central, j’y reviendrai tout & Theure.

Je vais parler du pouvoir de désaveu puisque je suis sur le sujet.
L’honorable chef de Vopposition a voulu poser M. Blake, comme anim¢
des sentiments les plus tendres envers les provinces. $'il est changé
tant mieux. Mais il n’a pas toujours été ainsi. Sion en doute qu’on
lise son mémoire en date du 22 septembre 1875, alors quil était
ministre de la justice. T’al ce mémoire devant moi et je puis en faire
la lecture. Jamaison n’a vu autant de critique de la part d’aucun des
ministres de la justice, On s'cst demandé alors st M. Blake n’était pas
V'ennemi des provinces, mais nous ne avons pas dit tout haut et de
maniere A faire du capital politique contre nos adversaires.

Malgré la sévérizé de M. Blake, nous avons 1 consolation de pouvoir

constater que le désaveu a €té rarement exercd.  On prenait un mode
moins violent, plus respectueux des droits des provinces, on recom-

mandait de modifier la loi que Pon croyait sujette & cbjection. Dans
d’autres cas, on conseillait 'abstention, bien qu'on eut des doutes graves
sur la validité des actes des législatures.

En face de 'expérience que nous avons de lexercice du droit de
désaveu, je suis actorisé A dire qu’il n’y a pas eu comme il n’y a pas &
I'heure qu’il est de systeme pour amoindrir les prérogatives des provin-
ces et entamer par li méme leur autonomie.

I1 est bien vrai que si 'on examine la législation du parlement fédéral,
on trouve souvent matiere & reproche. Il y a souvent des empictements,
mais ils sont dus A I'inadvertance et ne sont pas le résultat du parti
pris. Avant cette époque personne ou 2 peu pres ne s’en occupait,
pratiquement du moins. Aujourd’hui on s’occupe de la chose. Etle
Globe disait il n’y a pas longtemps que les seuls membres qui étudiaient
la 1égislation soumise au parlement fédéral au point de vue de la validité,
étaient ceux qui représentent la province de Québec.

Il reste maintenant & examiner laction du pouvoir judiciaire. Sur
celui-ld nous n’avons pas un contrdle aussi direct que sur les deux
autres dont je viens de parler.
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Nos amis d’Ottawa sont aussi dignes que nous d’étre les gardiens des
libertés provinciales en surveillant la conduite des ministres qui doivent
leur rendre compte de leur conduite, ol si ces députés ne font pas leur
devoir, il reste encore unc autre ressource et celle-ld ce sont les plus
intéressées & y recourir ; les €électeurs pourront mettre a la porte ces man-
dataires qui manquent a leur devoir. Du c6té des tribunaux nous pou-
vons encore exercer un controle, bien qu'il soit beaucoup plus indirect.
Clest le gouvernement qui nomme les juges, et 'on peut arriver
changer un peu le caractére de certaines cours, comme celui par exemple
de la cour supréme. De plus je suis heureux de pouvoir dire que je vois
tous les symptomes d’une réaction er: notre faveur. Ainsi dans la cause de
Mercer on soutenait des prétentions cextraordinaires. Ca pu surprendre
bien des esprits de bonne foi. Mais depuis il a été décidé que la Reine
n’était pas étrangere A notre systeme provincial. Le jugement dans la
cause de Hodge semblait nous faire une position bien différente de
celle que nous occupions jusque 1.

Mais voicl que peu apres un jugement du méme tribunal vient rétablir
la position telle qu'clle doit étre. Il est reconnu que les provinces n’ont
pas seulement des pouvoirs déléguds, C’est une partie de la souve-
raineté que nous exergons et ce pouvoir nous a €té accordé lorsque le
parlement impérial a ratifié le pacte des provinces. Voild oli nous en
sommes. En face de ces faits, il ne convient pas de désespérer. Un cri
d’alarme doit étre poussé afin que tout le monde soit & son poste, afin
que, s'il y a lieu de lutter, nous puissions le faire avec le plus d’avan-
tage possible. Soyons vigilents, protégeons-nous, soyons sur nos gardes,
occupons-nous de nos affaires avec soin et persévérance. Voila ce que
veulent dire ces résolutions.

Maintenant, examinons Jes moyens qui sont & notre disposition et
dont le libre exercice nous est solennellement garanti par la constitu-
tion elle-méme.

L’un des premiers moyens qui s’offrent & nous pour nous défendre
contretoute action agressive de la part du pouvoir central dans le domaine
provincial, ce sont les élections. Nous pouvons par cette voie légitime,
constitutionnelle et des plus certaines, exercer une influence si non
dominatrice, du moins des plus vigoureuses. Que les électeurs disent
aux candidats qui brigueront leurs suffrages :

“Vous sollicitez nos voix. Nous sommes préts a vous les donner, mais
a condition que vous vous engagiez solennellement & surveiller tous les
projets de loi qui seront soumis au parlement fédéral, afin que rien ne
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soit adopté 1A qui puisse porter atteinte aux droits dela province. 1’un
autre cOté, je ne me dissimule pas qu’il est trés difficile pour un député
d’exercer une vigilance active et efficace sur tous les projets de loi qui
sont dépasés sur le bureau d’'une Chambre comme celle des communes
par exemple. C’est pourtant ce qu’il faudrait faire, 2 moins d’avoir un
homme compétent qui surveillerait la législation soumise au parlement
fédéral au nem et pour le bénéfice des législatures provinciales, et qui
indiguerait aux membres du parlement les projets de loi qui léseraient
nos droits. Par ce moyen, personne n’aurait d'excuse a offrir, ni ne
pourrait plaider ignorance, puisque tous les membres auraient par 1a
méme l'occasion d’empécher ces lois d’empiétements d’¢tre inscrites
dans les statuts. »’

Mais, M. le président, si je demandais cela, ces mémes hommes qui
crient si fort pour sauvegarder lindépendance de la province, diraient
que $2,000 serait trop cher pour conserver intacte notre autonomie.

Nous avons donc, dans les élections, le moyen le plus stir comme le
plus fort de nous piotéger. En second lieu, je place, comme moyen
découlant nécessairement du premier, une vigilance eonstante et persé-
vérante. Voila les armes que la constitution met dans nos mains pour
notre protection et notre sauvegarde,

Les résolutions que honorable chef de Popposition nous a soumises
¢taient rédigées de manitre a dire au parlement fédéral que lui seul avait
excédé ses pouvoirs. Ce n'était pas juste. Nous aussi la chose nous est
arrivée.  Dans ces circonstances, nous ne devions pas faire une décla-
ration comme celle qu’en nous soumettait. Pour la premidre fois que
nous parlons de ce sujet de parlement A parlement, d’une manicre aussi
solennelle, il fallait s’en tenir au langage d’une simple déclaration. 1l
‘waurait pas €té convenable de se servir d’'un autre langage, lorsque nous
sommes aussi des coupables.

Il faut respecter les pouvoirs du parlement fédéral comme on veut
qu’on respecte les notres.

Les discours prononcés & Vappui de ces résolutions et qui leut servent
de développements, étaient encore plus blessants, car la liaison entre
ces discours et ces résolutions était trop €étroite pour étre méconnue,

Et qu'avons-nous vu apres les appels les plus chaleureux a notre
patriotisme, 2 motre amour de la patrie? Aprés ces appels, on a vu
le méme parti charger 'un de ses membres de réduire la question
aux proportions d'une querelle de parti, en posant la question préa-
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lable. Nous avons vu la minorité prendre un ton arrogant et dire
“voila ce que nous pensons, car cela fait Vaffaire de notre parti. ” Nous
ne pouviens pas accepter et tolérer une situation aussi étrange, aussi
humiliante pour la majorité qui a bienle droit de penser et de donner la
formule convenable & sa pensée.  Je ne regrette pas ce que nous avons
fait, car nous avons agi dans un but avouable et que la province
appréciera comme il le mérite.

M. le président, on a dit que Sir John Macdonald a été partisan de
I'union 1égislative, et 'on ajoute que tout ce qu'il fait aujourd’hui est en
vue d’amener cette union qu’on prétend étre le réve de sa vie. Voyons
combien il y a de vrai dans cet avancé. Sir John a exprimé cette opi-
nion lors de la confédération. A la page 30 du volume des débats sur
la confédération, voici tout ce que I'on trouve. Je lis:

¢ Le troisitme et seul moyen d’obtenir une solution & nos difficultés
était une confédération des provinces, par une union, soit fédérale, soit
législative. Or, quant aux avantages comparatifs d’'une union législative
et d’une union fédérale, je n’ai jamais hésité & dire que si la chose était
praticable, une union législative et été préférable. J'ai déclaré maintes
et maintes fois que si nous pouvions avoir un gouverncment et un par
lement pour toutes les provinces, nous aurions eu le gouvernement le
meilleur, le moins dispendieux, le plus vigoureux et le plus fort,

“ Mais en considérant ce sujet et en le discutant, comme nous Vavons
fait dans la conférence avec le désir d’en venir & ure solution satisfai
sante, j’ai trouvé que ce systéme était impraticable. Et d’abord, il ne
saurait rencontrer Vassentiment du peuple du Bas-Canada, qui sent que
dans la posttion particulitre ol il se trouve comme wminorité, parlant un
language différent, et professant une foi différente de la majorité du
peuple sous la confédération, ses institutions, ses lois, ses associations
nationales, qu’il estime hautement, pourraient avoir & en souffrir. C’est
pourquoi il a été compris que toute proposition quiimpliquerait absorp!
tion de lindividualité du Bas-Canada ne serait pas reque avec faveur
par le peuple de cette section. Nous avons trouvé, en outre, que quoi-
que le peuple des provinces inférieures parle la méme langue que celui
du Haut-Canada et soit régit par la méme loi,—loi basée sur le droit
anglais,—il n’y avait, de la part de ces provinces, aucun désir de perdre
leur individualité comme nation, et qu’elles partageaient a cet égard, les
mémes dispositions que le Bas-Canada. C’est pourquoi apres miire consi,
dération dusujet etdes avantages et désavantages des deux systémes, nous
nous apercimes que l'union Iégislative ne ralliait pas toutes les opinions,
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et qu'il ne nous restait qu’d adopter Punion fédérale comme seul systéme
acceptable, méme aux provinces maritimes. Un autre objection contre
une union législative naissait du fait que, quoique les provinces mari-
times eussent une loi commune dérivant de la méme source que celle
du Haut-Canada, chacune d’elles possédait cependant un certain nom-
bre de lois qui lui étaient propres,—telles, par exemple, que la loi sur
la propriété, la loi municipale, la loi des cotisations, la loi pour la pro-
tection des biens et de la liberté des sujets: et chacun peut se con-
vaincre qu’avec une telle diversité de législation, il eGt été hors de
question de songer & placer toutes ces provinces sous une union 1€gis-
lative. Car M. le président,commenteut-il pu étre possible d’assimiler tout
le systtme des lois locales et générales de ces colonies, -lorsqu’on se
représentent les innombrables sujets de Iégislation que 'on trouve dans
les jeunes pays, et lorsqu’on songe au fait que chacune des cinqg pro-
vinces de VAmérique britannique du Nord avait ses lois particulieres
auxquelles le peuple ¢uait attache et accoutumé. Le Haut Canada est
en position de mieux comprendre que qui que ce soit, a cause de ses
institutions municipales particulitres, combien il et ¢té difficile d’em-
brasser dans un méme systeme général toutes les mesures locales, de
manicre & satisfaire les désirs et les exigences de plusieurs provinces.
Qui ne sait que méme les lois qu’on regarde comme les moins impor-
tantes, telles que celles réglant la coupe des arbres, les priviléges parti-
culiers sur les routes, les clotures, et millc autres de ce genre, sont envi-
sagées comme ayant ure importance vitale par la population agricoie
qui forme le noyau le plus considérable de la population d’un pays?
Aussi voyant que chaque colonie avait des lois de cette nature, et qu'il
s’écoulerait des anndes avant qu'elles pussent <tre assimildes, avons
nous cowpris de suite que, dans tous les cas, toute législation commune
serait presque impossible.”

J’ai fait une citanion beaucoup plus longue que ne le comportait e
sujet considérd & un centain point de vue, mais jai tenu & donner en
méme temps que Pespression d’opinion elle-tiéme, les motifs et les rai-
sons de haute politique qui avait déterminé Sir John & mettre ses pre-
dilections de ¢oté pour adopter franchement la pensée de la féderation
telle que nous Pavons agjourd’hui. Voild tout ce que Sir John a dit sur
ce sujet de Punion Jégislative et vous ne trouverez pas d’autre chose que
ce que je viens de lire 3 la Chambre, 11 preférat le systeme de Funion
gislative au point de voe ab-trait, voild weut. Cet homme d'état n’est
pas n¢ d'hier et il a refléchi sur les paroles qu'il nouas a dites dans cette

circonstance soiennede.  Peut-étre aurait-d pa songer A da représenta-
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tion €gale & la population. Mais son grand rival, Brown voulait le con-
traire ct il n’avait cessé de faire de Pagitation 4 ce sujet. Tandis que de
son c6té, Sir John respectait le pacte de 1841. M. Brown créait des ani-
mosités tres vives, soulevait une agitation violente dans le Haut-Canada,
ce qui a rendu nécessaire Pétablissement de la confédération.

Quand un homme comme Sir John a consenti A rester dans la mino-
rité dans sa province pour ne pas nous abandonner, a fait de si grands
sacrifices, je crois qu'il avait droit & notre respect quand 1l disait que
pour sa part, il respecterait toujours le pacte auquel il avait travaillé avec
ardeur. D’un autre cté, il ne pouvait ignorer que nous ne lui permete

trions jamais de le briser.

On a mauvaise grice d’entrer dans cette voie des récriminations sur
le passé. Si nous voulions suivre le méme chemin, nous pourrions bien
reprocher & nos honorables amis les libéraux d’aujourd’hui ce que leurs
congineres politiques de ce temps-la reprochaient au projet de confédé-
ration. Les libéraux du Haut-Canada ne voulaient de la constitution
féddrale que parce qu’on n’avait pas fait la part de leur province assez
large, et cela au détriment des intéréts du Bas-Ganada. )

A six heures la séance est suspendue jusqu’a huit heures. Les projets
de loi suivants sont adoptés en deuxitme délibération, et renvovés au
comité d’intérét local :

Pour constituer I’asscciation des commergants licenciés de vins et de
liqueurs de Montréal.

Pour autoriser Dame Marie J. Thérese LaRoque et son ¢poux, J.

Aldéric Ouimet, 4 vendre ou autrement aliéner certaines propriétés
substitudes.

Pour autoriser le collége des médecins et chirurgiens de la province,
4 admettre Frangois-Navier Demers, a pratiquer la mddecine et la
chirurgie dans la province.

Le projet de loi pour étendre & tout le territoire de ancienne paroisse
de Notre-Dame de Montréal, les dispositions du chapitre 38, de la
45¢ Victoria, est retiré,

LLES SUBSTITUTIONS.

L’honorable M. Mereiew—dipute de St-Hyacinthe.—1.a Chambre
vient d’adopter le principe d’un projet de loi qui tend & mettre de c6té
une substitution testamentaire. Si je reviens sur ce sujet, ¢’est pour dire
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qua l'avenir j'ai 'intention de combattre tous ces projets de loi. Faisons
comme en France, abolissons completement les substitutions. Sinon,
qu’'on les respecte.

L’honorable M. Blanehet—député de Beauce, secrétaire de la pro-
vince—En principe je suis de Vavis de 'honorable préopinant, mais &
toute regle générale il y a des exceptions. Ainsi il y a des cas oli 'on
peut s'exempter de cette regle, car on se trouve par 1a méme i favoriser
les intéressés, en mettant de cOté la volonté des testateurs. Je suis
d’avis que dans la plupart des cas il faut apporter la plus grande pru-
dence. Pour ce cas-ci on a pensé qu'il valait mieux vendre les terrains
en bois~debout pour favoriser les appelés et placer le produit dela
vente en bons du gouvernement.

SUITE DE LA DISCUSSION SUR LES RESOLUTIONS DE M. DUHAMEL,
TOUCHANT L’AUTONOMIE DE LA PROVINCE.

‘M. le procureur général a la parole.

M. le Procurcur général.—M. le président, avant la sus-
pension de la séance, j’ai dit que l'autonomie de la province pouvait
étre attaquée de deux manieres. Par 'exercice du droit de désaveu et
par le parlement fédéral excédant ses pouvoirs. Dans ces deux cas, la
constitution nous donne la protection nécessaire dars le domaine
politique. Todd, aux pages 343 et 344 de son ouvrage Parliamentary
government in the celonies, nous signale ces moyens de nous protéger.
L’article 56 de la constitution dit :

¢ Lorsque le gouverneur général aura donné sa sanction a un 47/ au
nom de la Reine, il devra, & la premitre occasion favorable, transmettre
une copie aathentique de Pacte & I'un des principaux secrétaires d’Etat
de Sa Majesté; si la Reine en conseil, dans les deux ans apres que le
secrétaire d’Etat Paura regu, juge 2 propos de le désavouer ; ce désaveu,
—accompagné d’un certificat du secrétaire d’Etat, constatant le jour ol
il aura regu P'acte,—étant signifié par le gouverneur général, par discours
ou message, & chacune des chambres du parlement, ou par proclamation,
-annulera 'acte & compter du jour de telle signification. ”

“ In deciding upon the validity or expediency of provincial enact-
* ments, the governor general in council has no arbitrary discretion. The
. -decision of the dominion government upon all such questions must be
| -in conformity with the letter and spirit of the British North America
« act. That statute has been correctly termed ¢ the great charter of our
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constitution ”, It recognizes and guarantees to every province in the:
confederation the right of local self-government, it all cases within the
competency of the provincial authorities. And it does not contemplate:
or justify any interference with the exclusive powers which it entrusts to
the legislatures of the several provinces ; except in regard to acts which
transcend the lawful bounds of provincial jurisdiction, or which assert a
principle, or prefer a claim, that might injuriously affect the interest of
any other portions of the dominion, or, in the case of acts which dimi-
nish rights of minorities in the particular province in relation to educa-
tion, that had been confered by law in any province prior to confedera-
tion. These principles must be studiously kept in view, and steadily
maintained, whenever the legislation of any province is submitted to the
constitutional criticism of the governor in council. Otherwise, there-
would be a danger not merely of the infraction of local rights guaranteed:
by the Imperial Parliament but as a necessary result of any such viola--
_ tion of the principle of local self-government, of a disruption of the bond:
which unites together the several portions of the Canadian dominion.
And these considerations should equally influence the two houses of the-
dominion parliament whenever they are invited to express an opiniom:
upon questions which it may appertain to the provincial authorities to
determine. ”’

11 ressort de ceci que le pouvoir accordé aux autorités fédérales n’est
pas illimité, et qu’il n’est en quelque sorte discrétionnaire que dans les
cas ou lois excédant évidemment les pouvoirs accordés aux législatures
locales. Regle générale le gouverneur doit agir sur l'avis de ses ministres.
C’est la pratique suivie, maintenue et reconnue pratiquement par le bureaw
colonial,

Nous avons une autre protection dans les tribunaux. Bien quil y ait
eu des empiétements, je ne puis admettre qu’ils sont Je résultat d’un
systéme, car mon i avis ils sont le fruit d’'un manque de surveillance, de
I'inadvertance. Quant aux différends qui se sont élevés sur Vinterpréta_
tion que nous devons donner & la constitution, je Vai déja dit, ces faits.
se présentent tous les jours dans la pratique.

Nous avons excédé la limite de nos pouvoirs, etil ne faut pas étre
trop sévere a P’égard du gouvernement fédéral.

M. Blake a ¢té tellement frappé de la fréquence des empiétements
de notre part, qu’il a cru devoir faire la remarque que je vais lire.  Je
la trouve dans un rapport en date du 16 octobre 1876 :

% Cependant il y a de la part des législatures Jocales une tendance
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qui s’accentue, & empiéter sur le domaine de la loi criminelle, ce qui
souffre évidemment objection et le soussigné propose que Vattention
du lieutenant gouverneur soit attirée sur le statut actuellement sous
considération, et qu’il soit prié d'induire le gouvernement a recom-
mander & la législature, un projet de loi abrogeant les sections quj
empidtent sur la loi criminelle.”

Ainst il ne faut pas trop se hiter de condamner ni d’accuser le parle.,
ment fédéral. Il peut y avoir des individus qui préferent Punion législative
au systeme que nous avons, mais de 1 & dire quil y a un parti pris, il y
a toute la différence du monde. Je voudrais bien savoir s’il y a un groupe
d’hommes qui oserait dire hautement, ouvertement: ** guerre i l'auto-
nomie des provinces. Oh ! non, M. le président, nous ne verrons pas cela,
car ce sentiment de I'individualité provinciale est trop fortement enra-
ciné dans le ceur des populations pour que ces unionistes, s'ils s’en
trouvaient assez pour constituer le noyau d’'un parti qui arborerait ses
vraies couleurs, eussent la moindre chance de se faire ¢couter, encore
moins de recruter des partisans. '

Il ne faut donc pas donner dans Vexagdration, car elle peut gater
toute bonne cause. Au contraire, il faut une entente profonde, vraie, il
faut s’animer de U'esprit de justice et du désir de faire le bien de tous,

Apres avoir exposé ces vues dans le cours de mes observations de
cette apres-midi, je refutais certaines accusations portées contre le parti
conservateur et en particulier le chef de ce parti, Sir John Macdonald.
Jai lu ces observations & propos de la confédération, et plus spéciale-
ment au sujet de Punion Iégislative. Il a pris le soin dans cette circons-
tance de dire qu’il avait abandonné cette pensée & cause de notre répu-
gnance invincible, nous du Bas-Canada. Et non seulement & cause de
notre opposition vigoureuse, mais aussi 2 raison de la répugnance des
provinces maritimes. Ces paroles prouvent que Sir John Macdonald a
du respect pour le pacte conclu par les délégués, et je trouve qu'il serait
injuste de V'accuser, apres cela, de mauvaises intentions 2 Vendroit de
Pautonomie des provinces.

Si Popposition veut faire simplement une lutte de parti, tres bien, nous
le saurons. Mais si vous voulez nous faire abandonner notre vieux chef,
vous ne réussirez pas, car nous estimons que lamitié, dans la politique
comme ailleurs, est un bon sentiment. Le trahir quand il ne nous a pas
donné raison de manquer de confiance en lui, serait un acte d’ingrati-
tude dont les conservateurs sont incapables.  D’un autre cbté, on nous
a reproché notre amitié politique pour les hommes qui gouvernent
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‘Ottawa.  Comme je viens de le dire, Pamitié est un bon sentiment, et
nous ne serions pas justifiables de ne point nous en servir. Si nous
‘pouvoens la faire servir au profit de la province, quel mal y a-t-il ?

Je reviens sur la question de la loi des licences pour faire ressortir
un point d’une importance notable, vu le terrain choisi par ’honorable
chef de l'opposition. Il a accusé directemen® Sir John-Macdonald de
tendances centralisatrices, de vouloir nous ramener 4 son idée favorite,
lunion législative. Voila Paccusation.

Eh bien ! cette question des licences a occupd l'attention de Sir John
-des 18715, Ies cette époque, il était d’opinion que nous n’avions que le
droit de prélever un revenu et non pas de toucher A la réglementation
de ce trafic, et que tout ce qui avait rapport & ce sujet était contre Uesprit
de la constitution. Il exprimait cette opinion, et cependant il ne voulait
pas toucher a notre loi. Voici ses paroles :

“En mémz= temps, cependant, le soussigné désire faire remaquer
qu'il a de forts doutes quant  savoir sile statut 34 Victoria, chapitre 2,
intitulé : * Acte pour refondre et amender la loi relative aux licences
“t et aux droits et obligations des personnes tenues d'en {tre munies. ”
n'est pas sous quelques rapports ulfra vires.

“ Ce statut impose des taxes et des honoraires de licences sur les
tavernes, magasins colporteurs etc., conformément aux pouvoirs con-
férés par la g2¢ section de l'acte d’union qui donne aux législatures
provinciales le pouvoir exclusif de faire des lois concernant les licences
de magasins, de débits de liqueurs, d’auberge, d’encantecurs et autres
licences dans le but de prélever des revenus pour les fins de l'adminis-
tration provinciale, locale et municipale.

“ Dans plusieurs de ces dispositions, cependant, le statut en question
fait plus que de pourvoir au préltvement des revenus en imposant des
honoraires de licence. Il renferme un certain mombre de clauses pour-
voyant a la reglementation des tavernes, des magasins, des échoppes, ce
qui n’a aucun rapport avec les fins du revenu.

¢ Or par I'acte d’union, la législation concernant la réglementation
du commerce est laissée & la législature fédérale, et dans l'opinion du
soussigné, plusieurs des dispositions du statut ci-haut mentionné, passées
par la Législature de Québec, ont pour but de réglementer le commerce
et nullement le prélevement du revenu.

“ Le soussigné pense donc qu'il est de son devoir de recommander
que lattention du gouvernement provincial soit attirée sur ce point
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comme méritant d’étre pris en ¢onsidération. Le statut est bon en lui-
méme et n’est qu'une refonte de la lol antérieurement en vigueur.

“11 appartiendra aux personnes qui se trouveront molestées par
Lopération de cette loi, de faire décider par les tribunaux la question de
savoir si elle est valide.”

Ainsi ce grand centralisateur ne veut méme pas donner aucune
suite 2 ses doutes fort graves sur la validité de notre loi des licences, et
il se contente d’attirer attention des autorités provinciales sur les points
qui lui paraissent étre en dehors de notre compétence législative, Il
laisse s’écouler un grand nombre d’années sans revenir sur ces doutes
et s’en rapporte aux tribunaux pour trancher la question de la validité
de la loi des licences. Voild la conduite de cet ennemi implacable de
Pautonomie des provinces,

M. le président, on a dit que nous aurions d{i prendre des procédures
judiciaires, des o warranto contre les commissaires fédéraux, Oui.. .
pour nous faire dire les reproches que ces messieurs nous ont adressés
et ncus faire accuser comme dans le cas de la perception de la taxe
imposée sur les corporations commerciales. Au reste nous ne voyions
pas de nécesSité urgente de prendre de telles procédures ; et pour faire
une chose nous avons ’habitude dans ce gouverncment-ci de nous con-
vaincre que c’est nécessaire. L’honorable trésorier nous a dit que nous
aurions le temps de nous protéger au point de vue du revenu, cela nous
suffisait dans les circonstances.

On a aussi parlé de la perte de revenu que la loi fédérale faisait subir
au trésor provincial. On a beaucoup exagéré et & dessein cette perte.
Nous pouvons toujours, pour compenser cette diminution du revenu,
augmenter le prix des licences.

Bien loin de rencontrer de Popposition, de la 1ésistance ou méme un
simpleesprit de critique, chez les hotelliers de premicre classe, ilsseraient
enchantés de cette mesure, qui aurait pour résultat dé diminuer le nom-
bre des débits de boissons enivantes, sauf & Clever le tarif. Je com-
prends qu’un bon hétellier soit en quelque sorte blessé de se voir entouré
de buvettes ol on spécule honteusement et sans scrupule sur une pas-
sion malheureuse. Il est infiniment désirable que l'on réduise le nombre
de ces petits débits de boissons mal tenus malgré la surveillance et qui
sont la cause de tant de mal, et en méme temps, travailler & consolider
les grands hotels ol l'on respecte la loi, et olt dans tous les cas il est
beaucoup plus facile d’exercer un contréle sévere, puisque le nombre
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gn sera moins grand et qu'on naura pas intérét, pour faire quelques
piastres de plus, de priver un homme de sa raison et de tout sont argent.

Cette haute pensée de moralisation, nous avons pris des mesures
pour la mettre en pratique. Nous avons donné des instructions aux
commissaires de la province d’exercer leur discrétion dans la voie de la
diminution du nombre de ces buvettes.

Les messieurs de l'opposition ont cité comme exemple, la décision
prise & Ontario, et ils nous ont dit : Vous auriez dd dire aux solliciteurs
de licences qui s’adresseraient aux commissaires fédéraux, vous allez
payer plus cher pour votre licence que ceux qui vont a nos propres
officiers.”” Avec ce raisonnement, on ne s'est pas apercu que P'on faisait
absolument le contraire de ce que l'on prétendait faire. Vous dites que
pour protéger les intéréts de la province on aurait dii faire payer le
double. Bien, c’est la le moyen que vous trouvez excellent. Mais on
ne s’aper¢oit pas «qu’a Ontario en adoptant ce prétendu mode de pro-
tection, on consentait implicitement 2 accepter la loi qu’on repoussait,
puisqu’on admettait les licences émises par les commissaires fédéraux,
du moment qu’on avait rempli les tormalités prescrites. Ce moyen est
donc beauconp plus mauvais que celui que nous avons adopté.

Jusqu’d Tan dernier, ce grand centralisateur de Sir John n’était donc
pas intervenu. Nousavons alors eu le jugement dans la cause de Russell,
On a cru qu'on avait droit de faire cette loi. Plus tard, on a eu le juge-
ment dans Vaffaire de Hodge. Ies juges du conseil privé ont alors
déclaré que nous avions droit de limiter le nombre des licences. Voici
ce que disent les lords du conseil privé :

“Les appelants ont prétendu que la Législature d’Ontario était sans
compétence pour restreindre le trafic des liqueurs enivrantes, que cette
compétence appartient en totalité au parlement de la Puissance, et a €té
retranchée aux provinces par Pacte de ’Amérique britannique du nord
1867, par la section 91. Le paragraphe de cette section, que lon a
prétendu avoir été enfreint par la loi des licences des liqueurs, est le
paragraphe 2, ¢la réglementation du trafic et du commerce,” et on a
invoqué la décision dans la cause de Russell vs. Regina, comme
appuyant le principe que la législation entiére sur le débit de liqueurs
avait été conféréc au parlement de la Puissance, et enlevée aux législatures
provinciales. Il parait cependant & Leurs Seigneuries que la décision
rendue par le tribunal en cette cause n’a pas eu Peffet prétendu, et gue
bien comprise elle devrait plutot ire considérée comme un précédent en
Javeur de la cour @appel P Ontario ...l

D S I PECICEE R P T T L SR IR R SRR .



p— 194 —

Comme il a déja éié diy, il parait & leurs seigneuries que la cawse de
Russelles Regina bien comprise #'est pas une autorité gue lappelant Hodge
puisse invoquer an soutien de sa prétention, et en jugeant cette présente
cause (de Hodge( le tribunal #’entend pas rétracter les raisons données
dans lautre. Le principe que cette dernitre cause et la cause du
Citizen’s insurance company tendent 2 établir, est qu’il est des sujets
qui tombant & un certain aspect, ef pour un objet particulier sous la sec-
tion 92, peuventd ui autre point de vue et pour une autre fin, tomber sous
Lempire de la sectron g1 . Cette dernicre décision nous a donné com-
pletement raison.

Maintenant on s'est demandé pourquoi le gouvernement fédéral,
apres quece jugement eut €té connu, n’a-t-il pas rappelé sa lot.  Cela
n’a pas €té fait, quelques soient les motifs de cette conduite. Mais ce que
je sais c’est qu'a Ottawa nous avons des hommes vigilents qui travail-
lent au maintien de notre autonomie. Et je ne suis pas prét & les bIa-
mer aussi hativement, sans les avoir entendus. En attendant une déci-
sion finale sur le doute qu'il nourrit encore sur 'inconstitutionnalité de
sa loi, le gouvernement {édéral a déclaré qu'il ne poursuivrait pas ceux
qul prendraient leur licence des commissaires provinciaux. Voild la
position dans laquelle nous nous trouvons par rapport i cette question
des licences.

L’honorable chef de 'opposition a fait grand bruit & propos de la loi
relative aux chemins de fer. L’acte de 1867 a, sur ce sujet, une clause
que Von trouve dans le code municipal. Ainsi Particle 757 dit: ¢ Les
chemins municipaux sont sous la direction des corporations des muni-
cipalités auxquellesils appartiennent. $'ils sont les chemins de plasieurs
municipalités du comté, ils sont sous la direction conjointe des corpo-
rations de ces "municipalitds de comté représentdes par le bureau des
délégués.”

Plus loin: ¢ Le conseil de comté peut, par résolution ou dans un
proces-verbal déclazer.

“ Qu'un chemin sous la direction d’une corporation locale de la
municipalité de comté, soit & Pavenir un chemin de comté...... “ Et
larticle suivant, décréte que  le bureau des délégués peut dgalement,
par résolution ou dans un procts-verbal, déclarer: 20 un chemin local
situé dans les limites des municipalités du comgé dont il représente les
corporations, soit 4 l'avenir un chemin de comté sous la direction con-
jointe de ces corporations de comté, ou qu'un chemin de comté sousla
direction exclusive d’'un= des corporations de comté qu'il représente,
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soit & I'avenir sous la direction conjointe de toutes ces corporations de
comté.” Voild le méme principe mis en toutes lettres dans une de nos
lois organiques. Ce pouvoir n’est pas apres tout si extraordinaire. La
constitution donne le méme pouvoir au parlement fédéral. Je ne vois
pas de raison d'y trouver un empidtement, de crier & la tyrannie.

I’honorable chef de Uopposition a dit qu’il regrettait vivement que
nous soyions & attendre des faveurs d’Ottawa. Si réellement il éprouve
ces regrets il aurait da attendre pour les exprimer. A lentendre on pour-
rait croire que le gouvernement fédéral profite de nos demandes pour
nous maltraiter. Ou sont-ils ces mauvais traitements ? Qu’il les nous
signale donc ? Ou ¢'il ne le peut, pourquoi accuser ainsi 2 la 1égere ? Si
nous allions approuver ce langage, cela pourrait nous valoir bien des
luttes inutiles et des torts considérables pour la province. Je ne crains
pas les combats. Je suis prét  lutter, d combattre si la chose est néces-
saire. Quand on n’éprouve pas le besoin de combattre pour des réalités,
on ne se couvre pas ainsi sous le manteau du patriotisme.

Comument! on nous accuse de manquer de courage pour la défense
des droits de la province, et ¢’est 'opposition qui nous fait ce reproche?
Ce parti ne sait donc pas ce qu'il veut? Il n’y a que quelques semaines
qu’un journal libéral de Montréal nous accusait de ne pas avoir demandé
au gouvernement fédéral de prendre sur lui 'administration de la justice,
N’auraitce pas ét¢ dépouiller la province d’une partie importante de
ses attributions et amoindrir par conséquent son prestige administratif
aupres des populations, Nous qu’on accuse de nonus mettre 4 genoux
devant les ministres fédéraux, de plier devant leur volonté, nous n’avons
pas été aussi loin.  Nous n’avons pas voulu céder une partie de nos
pouvoirs en suivant le conseil funeste pour la province donné par cette
feuille libérale. Tout ce que nous nous sommes crus autoris€s A faire
a €té de profiter du concours sympathique de nos amis & Ottawa pour
avoir une augmentation du subside fédéral. Nous avons démontré que
les grands travaux pour U'exécution desquels nous nous étions endettés,
avaient contribué a la prospérité de la province et avait de plus été la
cause que le trésor fédéral avait bénéficié par des plus-values de
Paccroissement de P'activité dans les cercles commerciaux et industriels.
Nous leur avons démontré clairement la cause de nos embarras finan-
ciers temporaires, grice & Dieu, et nous nous sommes efforcés d’établir la
justice de nos réclamations sans faire le moindre sacrifice. Nous n’avons
pas voulu céder une partie de nos pouvoirs. Voild ce que des ministres
incapables, comme vous nous appelez, ont fait pour leur province, pen-



- 796 —

dant que vos propres organes préchaient Yabandon de nos attribations,
pour avoir en échange quelques piastres pour équilibrer le budget.

L’honorable chef de Yopposition a dit qu'il était heureux de voir que
le gouvernement avait enfin jugé & propos de rompre le silence prudent
qu’il avait gardé.

M. le président, on sait pourquoi je n’ai pas parlélors du premier
débat. Et mes amis ont su apprécier les motifs de mon silence.

On voulait nous faire voter contre l'autonomie en nous forcant de
nous exprimer sur une proposition dont nous ne pouvions pas accepter
la rédaction. J’ai alors dit & mes amis : ¢ Cette formule blessante vous
devez la repousser, mais je vous assure que vous aurez pendant la session
Poccasion de vous prononcer sur cette question, de proclamer votre
attachement 4 nos institutions provinciales, en vous déclarant pour
Pautonomie de la province, Clest ce qui a été fait. Et le silence était
justifié par Ja conduite des honorables membres de Topposition.

M. le président, nous venions d’entendre un chaleureux appel & notre
patriotisme. On nous priait d’oublier pour un seul instant nos divisions
de partis pour nous unir dans une protestation patriotique contre les
empiétements faits au détriment de la province. Aprés une telle péro-
raison, nous voyions un procédé bien extraordinaire saccomplir. L'un
des amis de 'honorable chef de P'opposition sans méme donner le temps,
suivant la maniére courtoise et parlementaire passée dans nos habitudes,
sans méme donner le temps, dis-je, & quelqu’un d’entre nous de prendre
la parole, se leve et pose la question préalable. Ce procéd€ qui jure
tant avec les appels du chef nous a montré clairement dans quel but
toute cette mise en scene avait été faite. Nous n’avons pas voulu suivre
nos honorables adversaires sur ce terrain, (uite & nous exprimer dans
une occasion plus favorable.

L’honorable député de St Hyacinthe samuse, parait-il, de ce que
nous ne sommes pas d’accord sur tous les points, sur tous les détails
d’une aussi vaste question. Kst-ce bien 3 lui de nous adresser ce
reproche ? Est-ce qu’il y a une bien grande harmonie entre ses opinions
et celles exprimées par son collegue et ami politique, 'honorable député
de Mégantic? Evidemment I'honorable chef de la gauche aime mieux
regarder devant lui qu’autour de lui.

L’honorable député de Lotbinitre, se faisant Iinterpréte de ses amis,
s’est demandé pourquoi nous acceptions ces résolutions s’il n’y a pas
eu d’empiétements. On ferait bien mieux de nous comprendre que de
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chercher a nous critiquer quand méme. Nous disons qu'il y a eu des
empiétements. La djfférence entre vous et nous, c’est que vous préten-
dez qu'ils sont systématiques, tandis que nous affirmons, en nous basant
sur des fails irrécusables, qu'il ne sont pas la suite d’'un systéme, mais
1a conséquence d’un manque de surveillance de la part des intéressés.
Dans cette situation, nous ne devons pas nous servir d’un langage
agressif. Voila la raison d’¢tre de ces résolutions.

L’honorable chef de l'opposition a fait du persifitage. Il a rappelé
certains faits qui se sont produits en 1879. Il aurait pu s’épargner la
peine de remonter si loin, pour exercer sa verve, et d’examiner la con-
duite de ses collegues. Qu'’il se regarde donc bien dans son miroir, ou
encore qu'il jette un coup d’ceil autour de lui. ~ S'il se rappelle son passé
politique il s’apercevra qu’il n'a pas toujours eu tant d’horreur de la
conciliation. . .. ..

L'honorable M. Joly—député de Lothinidre.—]Je crois devoir dire a
l'honorable procureur général que le chef de lopposition est parti ce
soir pour Montréal, et qu’il n’assistera pas, par conséquent, i cette
séance.

M. le Procurcur général.—Je ne le savais pas. Mais il me
faut bien répondre aux arguments qui ont ét€ présentes & la Chambre.

L'honorable M. Joly. — Je ne me plains pas d’aucune allusion
blessante. Je veux simplement parler des négociations sur la conciliation.

M. le Procureur général.—On peut étre certain que je ne
manquerai pas de courtoisie a I’égard du chef de l'opposition, pas plus
£n son absence quen sa présence, Bien que cela lui soit permis, les
autres n’en feront pas autant 2 son égard.

L’honorable député de Lotbinitre a fait une comparaison pour rendre
sa pensée plus saisissante. Il nous a prouvé une fois de plus quil manie
bien le sarcasme.

11 nous a parlé du cas de deux voisins dont l'un irait avertir Pautre
de sa détermination de se défendre, si ce dernier l'attaque, bien qu'il
ne puisse rien lui reprocher. l.es cas ne sont pas semblables de sorte
que la comparaison péche par sa base. Nous disons que C’est le temps
de s'avertir. Telle ou telle chose sont arrivées, mais il est mieux que
cela n‘arrive plus. Il n’y a pas encore eu de procts, comme dans le
cas des deux voisins, mais nous croyons que le temp; est arrivé de s'a--
vertir afin d’éviter les malentendus malheureux,
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On a aussi parlé de Vaffaire Letellier, dont le souvenir est encore frais.
Jamais on n’a autant entendu parler de cette affaire.  Une chose cer-
taine, M. le président, c’est que sur ce point 13, nous n’avons pas de
chance de nous entendre. Je n'en parlerais plus si je ne devais pas
répondre aux attaques dirigées contre nous par ceux qui portent la res-
ponsabilité de cet acte politique.

Le coup d’Etat du 2 mars 1878 nousa pris par surprise. Nous avons
cru dans le temps, et nous le croyons encore, que ce coup avait €té con-
certé d’avance avec les chefs libéraux & Ottawa. Le lieutenant gouver-
neur Letellier en entrant & Spencer Wood n’avait pas perdu tout sou-
venir de sa vie politique. Il n’avait pas réussi & se dépouiller de Pesprit
de parti.  Je ne veux pas insulter ceux qui ne sont plus, mais on nous
oblige de discuter ces actes par des justifications intempestives.

AL Letellier avait mal agi, “improperly and for improper motives 7.

1’honorable député de Lotbiniere nv'a dit Pautre jour que Paccord pré-
sumé des chefs libéraux i Ottawa et 'auteur du coup d’Etat n’existait pas,
et la preuve, a-t-if ajouté, réside dans le fait que, ¢ lorsque j’ai envoyé un
ministre plénipotentiaire & Ottawa, nos amis n’approuvaient pas ce qui
avait été fait, et qu’ils en étaient tout surpris et tout bouleversés.”” Si eux
étaient indignés, & bien pius forte raison devions nous l'étre. On se rap-
pelle encore les exposés de doctrine constitationnelle émise par les
organes libéraux dans certaines circonstances. N’était-ce pas une feuille
libérale, L' Zvénement, qui disait que le lieutenant gouverneur de la pro-
vince était un officier du gouvernement fédéral.

Il $agissait alors de la formation du cabinet de Boucherville, ¢t on
aurait bien voulu que le lieutenant gouverneur aurait suivi les avis du
gouvernement fédéral dans le choix de ses nouveaux conseillers. Plus
tard, les intéréts du parti exigeaient Pexposition d’une autre doctrine, on
a changé d’avis sans broncher, sans honte. Si on appelle cela étre con-
séquent, je ne m’'y comprends plus. Une chose certaine, c’est que 'on
a ¢té conséquent avec les besoins de son parti. Voila tout cc que
J'oun peut réclamer.

En parlant de Finterprétation que 'on doit donner A notre constitu-
tion, je suis naturellement amené A rendre hommage au travail si savant
et si patriotique de Phonorable juge Loranger. Ses lettres sur ce sujet
important sont de nature A attirer et 2 fixer Vatrention et i soutenir
notre cause. Si je puis lui faire oublier les paroles désagréables pronon-
cdées l'autre jour par un membre de la gauche, je considérerai avoir
obtenu un bon résultat.
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L’honorable M. Joly. - L'honorable député de Moatréal-ouest n'a
jamais eu Pintention de blesser M. Loranger.

M. le Procureur Général.—Je me souviens de ses paroles,
ct je me rappelle en avoir parlé avec plusieurs membres qui Yont aussi
entendu, et qui en avaient gardé la méme impression que moi.

L’honorable M. Foly.—Je puis garantir que jamais il n’a voulu
faire une allusion blessante a Vadresse de M. L.oranger.

M. le Proeurcur général.—Je suis heureux de voir que
Pon s’empresse d’effacer cet incident désagréable pour le savant juris-
consulte qui donne a sa province le bénéfice de ses talents et de ses
lumieres. J’espere aussi que la presse se fera un plaisir de rapporter les
paroles de ’honorable député de Lotbiniere.

Je vais maintenant mettre fin & mes remarques.

Afin de ne pas retenir trop longtemps l'attention que la Chambre m’a
si bienveillamment accordde, j'ai supprimé beaucoup de citations.

Je crois que les résolutions qui sont devant nous disent tout ce qu’il
convient d’exprimer.

De plus, pour ne pas entraver la liberté des membres, nous n’avons
pas voulu poser la question préalable. L’opposition pouvait profiter de
cette liberté pour proposer des amendements, si elle Pavait jugé & propos.

L'honorable députe de Saint-Hyacinthe a dit que son parti allait faire
un acte de grande générosité, qu'il allait appuyer nos résolutions. La
générosité, je ne la vois guere. Clest encore un exemple de Vesprit
poscur de Phonorable député.

Le chef de Vopposition qui voulait nous faire adopter ses résolutions,
ou du moins nous empécher d’exprimer nos opinions en les inscrivant
dans les journaux de la Chambre, nous a rappelé l'exemple du général
de Charette.

Il a rappelé la conduite de ce général. Il a invoqué son souvenir.
Clest un homme (ui représente une grande cause, c’est un caractere,
Apres que la défense du Saint-Siége fut devenue inutile, il a volé au
szcours de la France. l.e brave de Charrette cst allé 3 Gambetta: Je suis
Francals, a-t-il dit, et mes zouaves et moi nous voulons servir la France
sous son drapeau. Cet homme représente une idée que jaccepte, jal
bien le droit de w’emyarer de son nom et de me guider sur son exem-
ple. Oui, M. le président, nous voulons serur notre patrie sous notre
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drapeau. Ce drapeau glorieux n’a pas été souillé et nous ne pouvons
pas le laisser tomber dans la boue.

M. Gaunthiex.—députt de Charleroix.—Je propose que la suite
de la discussion soit renvoyde i demain.

Cette proposition est adoptée.
INTERPELLATION ET REPONSE.

M. Watts—diputé de Dyummond et Arthabaska.—Les corporations
de la paroisse de St-Christophe d’Arthabaska, du canton de Warwick et
de la paroisse de St-Norbert d’Arthabaska ont-elles payé au shérif
d’Arthabaska la somme de $200 chacune, & laquelle elles ont été con-
damnées par la cour du banc de la Reine (assises criminelles) siégeant
& Arthabaskaville, le 20 février 1832 ; §’il en estainsi, le shérif d’Artha-
baska a-t-il remis le montant de ces pénalités au trésorier de la province ;
et, dans ce cas, en quel temps? Et est-ce Uintention du gouvernement
de dépenser cette somme provenant des pénalités pour l'amélioration
des chemins des dites municipalités respectivement ou de leur remettre ;
si non, pourquoi ?

L’honorable M. Robexrtson—diputé de Sherbrovke, trisorier de ia
provinee.—Oui. Le montant a été porté au crédit du fonds des bitisses
et des jurés du district et a été payé au trésorier de la province,

SALLE D’EXERCICES MILITAIRES A QUEnrc,

L’honorable M. €xarmneaw—diputé de Québec.—]J’ai 'henneur de
proposer qu'une adresse soit votée & Son Honneur le licutenant gouver-
neur, le priant de faire déposer sur le bureau de la Chambre, copie de
toute correspondance avec le gouvernement fédéral, touchant le vote de
cette Législature, $15,000, pour contribuer au cofit de la construction,
dans la cité de Québec, d’'une bitisse devant scrvir de salle d’exercices
militaires et pour les expositions locales.

L'on se rappelle, M. le président, que Pan dernier, Jai fait une sem-
blable proposition. Alors Fon me disait qu’il n’y avait pas de correspon-
dance. Depuis, le gouvernement fédéral a fait semblant au moins de
prendre une action quelconque. Des soumissions ont été demandées,
Cependant depuis le 15 mars dernier on n’en a plus entendu parler.

Nous sommes bien maltraités & Québec. Je ne sais qui blamer. La
corporation a fait des efforts sérieux, parait-il, pour faire réussir ce projet.
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Je ne sais si le gouvernement provincial de son c6té a fait son devoir.
Dans tous les cas, je constate que nous avons perdu la chance d’avoir
Pexposition cette année. Si la bitisse peut, une bonne fois, étre construite,
NOUS aurons au moins cette exposition pour I'année prochaine. Ma pro-
position a pour but de connaitre oli en est la question.

I’honorable M. BBlanchet—députéde Beauce, secrétaivedela provinee.
—Le gouvernement Mousseau avait fait voter $15,000, 2 condition que
la cité de Québec souscrirait de son c6té $15,000 et que le gouverne-
ment fédéral fournirait $60,000, c’est-d-dire le double de la totalité de
la subvention provinciale et de la corporation de Québec. Au lieu de
cela, le gouvernement fédéral n’a fait voter que $30,000 et cela a eu pour
conséquence de changer toutes les conditions du vote de la Législature.
De son coté, 1a corporation de Québec a négligé longtemps de voter les
$15,000 promises.

Les plans ont été préparés par M. Taché. Cette partie ne laisse pas
4 désirer. )
Nous avons dit que le gouvernement demanderait un nouveau vote

de la Chambre, en soumettant le changement apporté aux premiéres
conditions du subside.

L’honorable M. Gtarneaw,—Le gouvernement devrait dire qu'il
est prét A assurer le paiement de sa part, les $15,000.

M. le Seerétaire.—Clest fait,

I.a proposition de 'honorable M. Garneau est adoptée.

M. Desehénes—diputé de Témisconata.—J ail’honneur de proposer
qu'il soit dépos€ sur le bureau de la Chambre :

1. Un état des débentures émises par le gouvernement de la ci-devant
province du Bas-Canada, pour Vachat du terrain et pour la construction
du palais de justice du district de Kamouraska, existant ci-devant dans
le village de Kamouraska,

2. Un état du revenu de toutes les taxes imposées et prélevées en
argent ou au moyen de timbres judiciaires et d’enregistrement ou autre-
ment, tant dans le comté de Kamouraska que dans le district de
Kamouraska, depuis Pémission des dites débentures.

3. Un ¢tat dc toutes les sommes payées sur les dites débentures,
combien 1l reste dii sur icelles, et si aucune somme reste encore due. .

51
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i non, combien il a été payé de plus que le montant des dites dében-
tures.

4. Un dat des sommes payées par ou chargées au gouvernement de
la province, par le gouvernement fédéral pour et au sujet des dites
débentures, depuis le premier juillet 1867,

Jai lieu de croire, M. le président, que les perceptions de taxes ont
donné plus que le montant des débentures dues, cependant on continue
toujours 2 charger au gouvernement de la province la méme contribu-
tion, laquelle est retenue ou recue par le trésor fédéral. Je désire éluci-
der cette importante question, et s'il y avait eu surcharge, il faudra
rembourser les contribuables de ce montant.

M. Gagnoen—députt de Kamouraska.——Cette question mérite de
fixer notre attention et il faudra la régler aussitdét que possible, car la
perception se continue toujours et ce serait une injustice si le montant
des débentures est couvert, ou plus méme. a 'heure qu’il est.

La proposition est adoptée.
LA LOI RELATIVE A L'ETUDE DE L'ANATOMIE.

L'ordre du jour appelle la deuxieme délibération sur le projet de loi
pour modifier et refondre les diverses lois concernant 'étude de lana-
tomic.

L’honorable M. Garvnean —diputl de Quibec.--M. le président, je
propoese de modifier la lot adoptée i la derniere session.  Voict pour-
quot je propese les modifications que Pon trouve dans mon projet de
%ol Deus cas se sont produits dans ma circonscription électorale qui
rendent ces changements nécessaires.

Une viedle personne est morte il y a rquelques mois dans P'une des
austitutions de charitd subventionndes par la province. Les parents de
fa défunte demeurent dans lintéricur du comté de Québec. Ils ne
purent se présenter aux autorités de cette institution que 27 heures
apts le déeds, pour réclamer le cadavre de cette personne. C’était donc
4rois heures apres les 24 heures réglementaires dela loi. Duans Uinter-
aalle, apres Uexpiration des 24 heutes, les parents ne s’étant pas encore
fresentés, comme je viens de le dire, l'inspecteur d’anatomie fut notifié
du déces. Il ne vint réclamer que quelques jours apres, le
<cadavre, qui dans FVintervalle, avait été livrié aux parents et enterré,
1.otsque l'inspecteur.apprit cela, on m'informa qu'il menaga Vinstitution
de poursuites.
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I’auatre cas est celui d’un pauvre veillard, trouvé mort sur la voic
publique. L’un des neveux du défunt A fait mander lc coroner pour
faire Uenquéte, et comme on se préparait  inhumer le cadavre, lin-
specteur d’anatomie est venu le réclamer en vertu de la loi, prétendant
quon n'avait pas réclam¢ le corps dans les 24 heures.

Pour obvier & ces cas st péaibles pour les parents je demande que le
délar de 2.4 heures soit porté a 48 heures. J’espere que la Chambre
consentira & faire les modificatiens demandées.

M. le Procureur géndéral.—Je profiterai de cette occasion
pour dire que cette loi a eu de bons résultats, et qu’a Montréal, au
moins, elle n’a pas donn¢ lieu & des plaintes. Au contraire, on n’a plus
vu de ces enlévements de cadavres, comme cela avait été pratiqué dans
le cours de Vhiver précédent.

Cependant je reconnais que cela n'empéche pas de la modifier, si on
démontre que c’est nécessaire.

Le projet est adopté en deuxieme délibérat.on 0

La séance est levée.



ASSEMBLEE LEGISLATIVE.

Seance du lundi, le 28 avril 1884.

SOMMAIRE :—Deépbt de projet de loi.—Adoption définitive de projets de loi.—
Interpellations et réponses.—Proposition de 'honorable M. Joly, au snjet de
I’achat de livres pour la bibliothéque.-—Proposition de M. Poulin, relative aux
sommes payées & M. E. A. Barnard : M. Poulin. —Délibération sur des résolu-
tions touchant les licences d'auberges, ete.  MM. Robertson, Joly, Gagnon ot
Beaubien.

PRISIDENCE DE L'HONORAELE J. WURTELR.
La séance est ouveste 4 trois heures,

Les projets de loi suivants sont déposés sur le burean de la Chamnbre ¢
Pour modifier Varticle 923 du code civil.

Pour modifier les articles 1323 et 1337 inclusivement, du code civil,
aux fins d’abolir la continuation de communauté.

Concernant les compagnies d’assurances mutuetles contie le teu.

L’honorable M. Blawelhet—--2isutide Beauce, secritaire dela province.
—Jai 'honneur de déposer sur le bureau de Ja Chambre, la réponse & une
adresse de PAssemblée législative, en date du 235 avril 1884, demandant
copie de toute correspondance avec le gouvernement fédéral, touchdnt
le vote de cette J.dgislature, $15,000, pour contribuer au cofit de la
construction, dans la cité de Québec, d'une bitisse devant servic de salle
d’exercices militaires et pour les expositions locales et provinciales.

Les deux projets de loi suivants sont détinitivement adoptés dans les
formes réglementaires :

Pour autoriser le recteur et les marguillers de 'église Saint-Jude, de
la paroisse de Saint-Jude, dans ie dioctse de Montréal, X emprunter de
Pargent et 3 hypothéquer la propricté de U'églisc.

Pour constituer la ville de Saint-Jean-Bajtiste.

Le projet de loi pour autonser le barreau de Ja province a admettre,

apres examen, Philéas A. Corrivean, au nombre de ses membres, est
adopté en 2¢ délibération.
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INTERPELLATIONS ET REPONSES.

M. Richav@—député d: Montcalm. —Est-ce Pintention du gouver-
nement de prolonger de quelques années le délai accord€ par le chapitre
23, de Vacte 45 Vict., aux compagnies de chemins de fer, pour fournir
la preuve de leurs ressources pour la construction de leurs chemins

< H
respectifs ? -

L’honorable M. Yy mm—député de Gaspé, commissaire des chemins
de fer.—Ces compagnies devront fournir la preuve requise par le statut,
avant le 17 mai prochain, le gouvernement n’ayant pas lintention de
faire prolonger ce délai.

M. Spencer -— député de Missisquor. — Yst-1l & la connaissance du
gouvernement que, durant les derniers cing mois, aucun convoi, soit
pour les voyageurs, soit pour le trafic, n'a circulé sur le chemin de fer
de Montrézal, Portland et Boston, qui re¢oit un subside du gouverne-
ment de la province, entré Farnham ct Irelighsburg, dans le comté de
Missisquoi ?

Si oui, est-ce l'intention du gouvernement de faire rétablir la circula-
tion des convois, et par 11 mettre fin & la trés-grande injustice qui a été
commise, et aux invénients caus€s aux citoyens du dit comté de Missis-
quol, qui ont contribué¢ pour une large part 4 ia construction du dit
chemin de fer.

M le Commissaire. — Ce fait n’est pas a la connaissance du
gouvernement, mais la question sera prise en considération.

L’honorable M. Jody—dlputé de Lotbinicre.—J'ai honneur de pro-
poser qu’unc adresse soit votée & Son Honneur le lieutenant gouver-
neur, le priant de faire déposer sur le bureau de la Chambre, copie de
tous les documents démontrant §'il a été donné une lettre de crédit sur
la banque de Paris et des Pays-Bas ou une autre maison de banque
quelconque pour acheter des livres pour la bibliotheque.

A quelle date elle a été donnde.
En faveur de qui elle a €t¢ donnée.

Quel en était le montant. Si ce montant a été payé ou porté au débit
du gouvernement.

Si l'on a fait traite au gouvernement pour une partie de cet argent et
st cette partie de U'argent a été dépensde & cette fin,

Qui a fait traite et dépensé ce montant.
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S’il a été rendu compte de la maniere dont cet argent a ¢té dépensd.
Si le gouverncment a recu des livres,
Si le gouvernement a re¢u un compte quelconque des livres achetds.

St a été pris un arrété du conseil autorisant I'dmission de cette
lettre de crédit et quelle est 1a date de cet arrété du conseil.

Cette propositicn est ad'gptée.
ETAT DES SOMMES PAVEES A 3L E. A. BARNARD.

M. Poulim—diputé de Rouville.—]ai Thonneur de proposer qu'il
soit déposé sur le bureau de la Chambre, un état détaillé indiquant
annde par année, depuis 1870, toutes les sommes paydes & M. E. A. Bar.
nard ; le dit état faisant voir lobjet, la canse ot l'autoritd de chaque
paiement.

M. le président, en déposant cette proposition je dois déclarer que je
ne suis pas mi par aucun sentiment d’animosité personnelle coatre M,
Barnard, ni contre le gouvernement. Je crois agiv dans Pintérét public
et dans lintérét de Pagriculture en particulier.

Je crois avoir démontré & cette Chambre Pimtérét que je porte &
Vagriculture non-seulement comme cultivateur pratique ou commae
représentant une division rurale, mais aussi par la haute iddée que j'ai de
Pimpartance de cette industrie, la premitre qui ait été connue ct prati-
qude. Jai étd heurcux, ily a quelques jours, d’entendre de la bouche
méme de AL le curd Labelle, les paroles gu'il a prononcdées et qui
peignent si bien Pimportance de Vagriculture. L’agriculture est la bise
sur laquelle repose les destindes d'un pays. Et je citerai icl les paroles
de cc penseur qui a dit que celul qui fait croitre deux brins d’herbs 1d
olt il n’en croissait qu'un seul, est un bienfaitcur de Phumanité. Je
Wignore pas que cette Chambre sait apprécier la valeur de cette indus-
trie. Ces quelques remarques suffiront pour mieux faire sentir & la
Chambre et au gouvernement la nécessité qu'il y a d’exercer la plus
grande survetllance sur Pemploi des deniers destinds & 'encouragement
de Pagriculture, et serviront d'introduction aux observations que je vais
faire.

AL le président, je me permettrai d’examiner les comptes publics en
ce quia raprort aux dépenses faites pour ce service.  Je vois & la page
31 de ces comptes, qu'une somme de $1,600 été payée d M. E. A
Barnard, cormme directeur de Pagriculture. Je ne trouve pas cette
somme trop €levée, car en principe japprouve qu’un employ¢ public
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soit payé pour vivre convenablement, sulvant sa position, Mais ce que
je désapprouve c’est que 14 olt un employé peut faire I'ouvrage, on en
mettre trois ou quatre, M. Barnard est directeur du Jowrnal dagricul-
ture, et je vois dans les comptes publics quil est payé A M. |. C. Cha-
pais, comme assistant rédacteur de ce journal la somme de $9o0. De
plus, qu’il a été payé a M. A, R. Fust, comme assistant-rédacteur du
méme journal, la somme de $8o0. M. le président, d’anrés les rensei-
gnements que j’al pris, un seul rédacteur suffirait pour rédiger ce ‘purnal,
qui ne parait quune fois par meis. Cependant, nous payons inutilement
deux assistants rédacteurs, et un collaborateur $150. A M. K. A Bar-
nard, pour frais de voyage $570. 1l a encore requ $1,500 pour Ventre-
tien de sa ferme-modele de Varennes, et une autre somme de $76 pour
une herse it repasser ¢t engrais artificiel.  Je regrette que cette fere
pour laquelle le gouvernement paie $1576, soit un peu plus mal eultivée
que les fermes voisines, qui n’ont pas la prétention d’¢tre modiles.

Jespere que le gouvernenrent voudra bien donner son attention apx-
remarques Gue je me suis permis de soumettre 2 la Chamwbre.

Je vois aussi dans les comptes publics, différents montants qui s'¢ié-
vent & $1100, payds pour des conférences sur Vagriculture, données
dans les campagnes. Ln principe je suis favorable au systeme den-
seignement par le moyen des conférences, mais faut-il quelles soient
données par des conférenciers qui possedent la théorie et la pratique
adaptées a notre pays. Je regrette d’avoir 1 dire que Ja plupart des
conférences ct des traités qui sont mis en circulation ne sont nullement
en rapport avec les véritables besoins de notre agriculture.  les con-
férences qui sont donndes dans nous campagnes sont copides sur des
traités d’agriculture «qui nous viennent d’Europe. (a devrait com-
prendre quiune culture (ui peut étre avantageusc pour certains pays
d’Europe, est impraticable ct ruincuse méme pour notre pays, vu la
différence de notre climat, des propridtés de notre sol et du haut prix
de la main d’ceuvre.

Ces sujets méritent lattention dit cabinet et j’espere qu'ily verra dans
Pintérét de Pagriculture.

La proposition est adoptde.
RISOLUTIONS SUR TES LICENCES,

L’honorable M MRobewtsonr—daiputl de Sherbroo e, tilisorier Ze la
province—\l. le président, j’ai Phonneur de proposer que la Chambre
siége en comité général pour examiner les résolutions suivantes :

1. Que dorénavant il n'y aura plus que deux cents licences d’auberges
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et de restaurants d’émises annuellement dans la cité de Montréal, et pas
plus de deux cent cinquante licences d’émises annuellement, pour les
magasins de liqueurs en détail dans la dite cité.

2. Qu’en sus de Vhonoraire d’une piastre payé lors de I'émission de
-chaque licence, chaque personne demandant une licence pour tenir une
auberge dans la cité de Montréal, devra payer huit cents piastres, si la
valeur annuelle ou le loyer de la vropriété, pour laquelle la licence est
demandée est de quatre cents piastres ou au-deld; six cents piastres si
la valeur annuelle ou le loyer est de deux cents piastres et moins de
quatre cents piastres ; et quatre cents piastres si la valeur annuelle ou
e loyer est moins de deux cents piastres.

3. Qu’en sus de 'honoraire d’une piastre, payé lors de I'émission de
<chaque licence, chaque personne demandant une licence pour un maga-
sin de liqueurs en détail, dans la cité de Montréal, devra payer un mon-
tant égal & la valeur annuelle ou lc loyer de la propriété pour laquelle la
licence est demandée ; pourvu que dans aucun cas, les droits sur cette
licence soient moindres de cent cinquante piastres ou plus de deux cent
cinquante piastres.

4. Que pour chaque subpwena original émané dans toute poursuite,
en vertu de la loi des licences de 1878, il sera payé au greffier signifiant
ce subpcena, la somme de vingt centins.

Iy adl'heure qu’il est 384 licences pour hotels et restaurants d
Montréal. Les hautes autorités de cette ville ont demandé au gouver-
nement de réduire le nombre de licences. D’un autre c6té les proprié-
taires des bons hdtels seront consentant de payer plus pour leur permis,
«ce qui compensera pour la perte du revenu résultant de la diminution
«du nombre des licences.

Jai vu le commissaire qui agit pour le gouvernement canadien et
celui dela province A ce sujet, et nous avons pris des mesures en con-
séquence.

Ia loi fédérale réduit le nombre des licences & 10o. A Montréal, on
trouve que cette diminution est trop forte, et en son lieu et place on
demande que le nombre soit fix¢ & deux cents. Voici bient0t le premier
mai et il importe de régler la question. St nous prenons la loi fédérale,
nous éprouvons une plus forte perte de revenu, ou si nous prenons
notre loi actuelle, nous ne faisous rien pour la grande cause de la
tempérance. Par ces résolutions, je veux réduire le nombre des licences
suivant le désir des autorités de la ville de Montréal.  Si la Chambre
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veut bien consentir & adopter mon avis, le projet de loi lui sera soumis
des aujourd’hui, le Conseil législatif, prévenu, I'adoptera & son tour, et
Son Honneur pourra le sanctionner sur Vheure.

L’honorable M. Joly —député de Lothiniére.—Je suggire A Phono-
rable trésorier de ne déposer le projet de loi qud la séance de demain.
Le Conseil pourra toujours Padopter A cette séance, ce qui ne fera
encourir aucun retard. Nous devons donner a nos deux collegues de
Montréal, MM. Stephens et McShane, qui sont absents de la capitale,
l'occasion de dire leur opinion sur cette 1égislation.

M. le K'résorier.—Alors je désire que ceci soit inscrit en téte de
Pordre du jour de demain. Voici quel sera l'effet de ces résolutions :

En 1883, il a ¢t¢ donné 384 licences pour hétels etc., et 513 pour
magasin. Le premier nombre est réduit A 200 et le second & 250. Le
revenu sous l'ancien systeme était de $123,510. Jévalue qu'il sera 2
Pavenir de $122,550. J'ajoute que je suis prét & prendre la méme
mesure pour Québec, si on veut y réduire le nombre des licences.

L’honorable M. Beaubien—diputi & Hochelaga.—Et la loi fédé-
rale, quel nombre accorde-t-elle.

M. le 'E'résorier.—r5o pour les auberges, et 146 pour les maga-
sins. Mais le conseil de ville de Montréal, veut que les nombres respec-
tifs soient 200 et 250.

M. Gagnon—député de Kamouraska.—Je cormprends que celui qui
voudra une licence devra payer aux officiers du gouvernement local.

L’honorable M. Robertson.—Oui, il devra payer au gouverne-
ment local le prix de sa licence, seulement nous ne voulons pas l'obliger
de recommencer toute la procédure telle que le veut notre propre loi.
Ainsi, le fait d’avoir rempli les conditions imposées par la loi fédérale
suffira pour satisfaire aux exigences de la loi provinciale,

M. Giagumon.—Il ne faut pas oublier qu'il y a des conseils muni-
cipaux qui ont décidé qu’il n'y aurait qu’une licence. Qu’ailez-vous faire
de ces cas.

M. Cameron—député de Iluntingdon.
devront-ils payer les droits municipaux?

Les licenciés fédcraux

M. le "E'résorier.—-Oui, sans doute. Et jespere que l'an pro-
chain nons verrons notre loi étre soutenue par une décision du conseil
privé en Angleterre.
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L'honorable M. BBeawbiew —député &' Hockclaga. -— Je vois que
’on accorde 200 licences au lieu de 130 tel que prescrit par la loi fédé-
rale. Cette loi a € faite apres avoir consulté les intéréts en jeu. Or
on a donc eu des raisons majeures pour fixer le nombre & 1350, A
Montréal, je sais qu’on dtait parfaitement décidé a accepter la lot {¢dé-
rale.

M. Ragmoen—-Jdiputl de Kamouraska.— Je serais en faveur d’une
loi qui dirait qu'il n’y aura pas d’auberge ou seulement unc ou deux.
Autrement on s’expose & en voir un bien plus grand nombre, contre le
veen des municipalités intéressées.

M. le Tréserier.—Nos officiers ne peuvent donner plus de licen-
ces que le nombre accordé par le conseil municipal, de sorte qu'il w'y a.
aucun danger, comme le craint Phonorable député de Karmouraska.

M. &agromn. —Alors pourquoi ne pas le dire dans la loi, car on
peut ignorer 'existence légale des commissaires fédéraux et ne pas leur
donner connaissancz des réglements passes  ce sujet.

M. le Erésoricyr.—Oui, excepté pour Montréal.

L’honorable M. Foly.—Jespere que U'honcrable trésocier va se
rendre & ma demande.

M. Iz 'Erésorier.—Nous allons ajourner & demain la délibération,
avec lentente que rien ne sera fait pour embécher systématiquement
Padoption de ceite 1oi, si la Chambre est en faveur.

I’honorable M. JoEy.—-Nous ne peuvons pas nous engager i les
approuver.

AL ke Trésorier.—Non, ce nest pas de cela quc je parle.
La suite de la délibération est renvoyée & demain.

I.a sdance est levée.
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ASSEMBLEE LEGISLATIVE.

Séance di mardr, le 29 avril 1884,

SOMMAIRE :—1)¢pdt de projets de loi.—D¢pot de documents d’intérét public.—
Délibération sur les résolutions touchant les licences : MM. Robertson, Mercier,
Taillon. Amendement de M. Nantel, concluant au renvoi de la discussion
Amendement de 1'honorable M. Mercier, concluant au rejet des résolutions :
MDM. Mercier, Picard, Tailion, Joly, Robertson, Stephens, Beaubien, Turcotie et
McShane. L’amendement de 'honorable M. Mercier est rejetd, et celai de M.
Nantel est adopté.—Adoption définitive de divers projets de loi.

PRESIDENCE DE ’HONORABLE J. WURTELE.

La séance est ouverte A trois heures.

Les deux projets de loi qui suivent sont déposds sur le bureau de la
Chambre.

Pour réduire le fonds social de la compaguie de préts et d'hypothe-
ques de Montréal.

Pour modifier la loi constituant la compagnie du chemin de fer
Union Jacques-Cartier. :

L’'honorable M. BBlasachet.—dépus’ de Beaice secritaire dela pro-
vince-—]’al Phonneur de déposer sur le bureau de la Chambre :

Réponse ) un ordre de la Chambre en date du 21 avril 1884, deman-
dant copie de toutes requétes adressées au gouvernement de cette pro-
vince, demandant Pétablissement d'un bureau d’agence des terres de la
couronne dans le comté de Rimouskl.

Réponse & un ordre de la Chambre, en date du 21 avril 1834,
demandant copie de la correspondance, concernant le paiement de
certaines sommes, par le syndicat du chemin de fer du Nord, ct de
Pexécution des travaux que le syndicat était tenu de faire, le tout au
désir du contrat de la vente de la section est da chemin de fer du Q.
M. O. et O. (Document No. 74 de la session 1883, non imprimds et
perdus lors de I'incendie.)

Réponse & un ordre de la Chambre, en date du 21 avril 1884, deman-
dant un état des sommes d’argent pergues par M. Kemp, inspecteur des
agences, département des terrcs de la couronne, ou Vagent, division
I’Assomption, lors de sa visite, dans Pannée 1883, dans cette division.



RESOLUTIONS SUR LES LICENCES,

1’ordre du jour appelle lasuite de la délibération sur les résolutions
sur les licences.

1’honorable M. Robextson—dipuié de Sherbrooke, trésorier de la
province—Je propose que ces résolutions soient adoptées. Elles ont
pour objet de diminuer le nombre des licences émises pour la ville de
Montréal. Le nombre total des licences ¢mises pour cette ville est de
897. De fortes représentations ont €té faites au gouvernement pour
I'engager & changer la loi de mani¢re & diminuer ce nombre & un chiffre
beaucoup inférieur. Quelques-uns méme voudraient suivre les prescrip-
tions de la loi fédérale. Pour ma part, je trouve que 'on veutaller trop
loin. Je propose de donner deux cents licences d’auberges et deux cent
cinquante pour magasins, C'est le vceu méme des autorités de Mont- -
réal.

L’honorable M., Meweiey—diputé de St-IHyacinthe—NM. le prési-
dent, je désire dire quelques mots sur cette proposition.

Il ne sagit que de Montréal. Il n’y a rien dans ces résolutions qui
dise ou qui indique que I'on veut mettre les autres parties de la province
sur le méme pied. 1ol je conclus qu'il ne s’agit pas d’une mesure d¢
tempérance, mais seulement de faire payer plus que par le passé aux
commercants de la ville de Montréal. Ce mouvement de répression des
abus des Doissons enivrantes ne se borne pas seulement & Montréal.
On ne nous a pas prouvé que la population de cette ville soit plus
intempérante que les autres, pour justifier I'application d’une loi extra-
ordinaire comme celle que V'on vient faire en ce moment.

Je parle en mon nom et nullement au nom de mes collegues. J’ajou-
teral ausst que je suis tres bien disposé a aider la cause de la tempé-
rance. Tout mouvement dans ce sens recevra mon aide et mon appui
efficaces ct sinceres. Des associations ont été fondées dans le but si
louable de répandre le golt de la tempérance et horreur du vice
contraire. Je suils en faveur du succes de cette belle cause, et je seral
toujours prét & donner mon appui au gouvernement dans toute mesure
dont le but sera de promouvoir des intéréts aussi respectables et ausst
dignes de notre haute considération.

Sachons exactemant ce que nous allons faire, afin que notre bonne
foi n'ait pas lieu d'étre surprise. Les résolutions que nous étudions
n'ont pas pour effet d'aider la cause de la tempérance. Je n'y trouve
aucune mention ni de disposition concernant lza ville de ‘T'rois-Rivieres,
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ni celle de Sherbrooke, St. Hyacinthe, Québec, et Léwvis, Nous ne
sommes pas plus intempérants que les autres, & Montrdal.  Aussi,
pour ma part, jeJne puis accepter cette législation. Je ne vois pas la
nécessité de faire une telle loi dans les circonstances.

Mais le dépdt de ces résolutions nous met pratiquement en présence
d’un probléme dont la Chambre connait comme moi les termes. Nous
sommes en face de deux lois sur les licences : La loi fédérale et la 1égis-
lation provinciale.

Cependant les ministres ne profitent pas de cette occasion pour des-
siner plus clairement leur position vis-d-vis de la loi fédérale. On ne
nous dit pas un_mot qu'on nacceptera pas les licences ¢mises par les
commissaires fédéraux. Pour se protéger & Ontario, on a fait une loi
fort simple. Le gouvernement a Imposé double droit sur les porteurs
des licences fédérales. Iciil n’y a pas méme de protét. Les licences
émises en vertu de la législation d’Ottawa seront sur le méme picd que
les notres, du moment que les porteurs auront payé les droits provin-
claux. De plus, ces résolutions signifient une taxe de plus sur le peuple
de Montréal. Les prix sont augmentés dans d’énormes proportions. La
licence se paiera $8o0o quand le prix du loyer annuel sera de $400 et
$600 si le loyer est de $200. Et de $400 si le loyer est moins de $200.
D’un autre coté, pourquoi une législation pour Montréal. la cause de
la tempérance est-elle donc plus en souffrance & Montréal qu’ailleurs ?
Pourquoi taxer ainsi ? Si le gouvernement veut prélever des impots
additionnels, qu’il le dise, et quil les impose sur tous les habitants de
la province, Clest quelque chose d’exorbitant. J'aurais compris I'a-pro-
pos d’une mesure qui aurait déclaré que le Il7ndsor, le St. Lawreice et
le Richelicie paieraient & Yavenir un droit de $2000. Mais on vient avec
une mesure dont Pinjustice apparait 4 sa face méme,

M. le Erésorier.—la loi féddmle n'accorde que 150 licences
d’hotel et 146 de magasins.

I’honorable M. Mereier,—Et les résolutions qui sont entre les
mains de M. le président disent 200 et 250 pour les deux catégories de
licences. Elles sont bisées sur une résolution du conseil de ville de
Montréal qui n’a été passée qud une seule voix de majorité. Mais en
réponse a cette demande du conseil de ville, voici une requéte signde
par plus de 5000 citoyens, et je demande de la déposer sur le bureau
de la Chambre. Et I'on vient opposer la résolution du conseil de ville
adoptée d une voix de majorité et 3 la demande de dix citoyens scule-
ment !
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Le 28 mars dernier, Son Honneur le lieutenant gouverneur annengait
a la province dans le discours du trone, que la loi provinciale sur les
licences recevrait son exécution. Depuis, il n’a pas €té dit un mot dans
cette Chambre qui put indiquer que la situation ordinaire aliait étre
modifide. Les citoyens comptant sur cela, ont pris leurs loyers et les
baux sont passés pour année. Et ¢’est au moment ol les licences doivent
étre renouvelldes, ol les gens ont pris toutes leurs mesures, se flant sur
la déclaration solennelle du chef de I'exécutif, c’est ce moment que le
gouvernement choisit pour augmenter les droits et jeter une perturbation
profonde dans ces intéréts.

Si le gouvernement songeait 4 faire ce changement, pourquot ne
Pa-t4l pas dit des le commencemeut d’avril ?

La nouvelle échelle de droits frappe un bien plus grand nombre
qu'on ne le pense. Sur cent hotelliers respectables, il n’y en a pas
vingt qui ne paient pas $400 de loyer par an, et dans ce cas, le prix de
la licence est fixé & $300!! Maintenant quel est le prix ?

M. le Président.—$400.

I’honorable M. Merecier — député de St-Hyacintiie. — Vous dou-
blez donc les prix.  De plus vous allez plus loin dans la voie des dom-
mages. Non-seulement vous décrétez a la derniere e que ceux
qui prendront des licences devront payer le double, ma:~ de plus, vous
venez dire & ceux quefvous frappez ainsi et qui avaient i 1ison de penser
avoir leur licence comme par le passé, aux conditions connues, vous
venez leur dire, qu'il n’y aura pas plus de 200 hotels et auberges en
tout. Vous causez un dommage énorme 1 ces locataires et i ces pro-
priétaires.

Pour les magasins, vous n’accordez que 250 licences. Dans la partie
est, il y a quatre épiciers licenciés, lequel des quatre allez-vous prendre ?
Tous les quatre ont renouvellé leur bail. Vous ne songez donc pas que
votre mesure va les ruiner. Est-ce raisonnable ? Qu’allez-vous faire de
ces pauvres €piciers? Vous n’avez pas de plainte contre eux. Ne dites
pas que cest la demande du conseil de ville qui justifie vos résolutions,
puisqu’il ne demande que 146 licences et vous en mettez 2 50. Mainte-
nant a qui allez-vous accorder ces 250 licences? Vos commissaires
vont étre juges des intéréts de ces marchands. Vous les forcez de faire
un triage, de faire un choix dans des circonstances aussi difficiles,
Ce sont ces messieurs qui vont faire le choix arbitraire, quand il aurait
été si facile d'éviter une grande partie de ces maux. Jamais je n'ai vu
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«des 1ésolutions plus dangereuses, plus mauvaises dans ieurs conséquences,
vu les circonstances dans lesquelles elles nous sunt soumises, que
celles-la.

Le conscil de ville n'a pas dit de doubler les droits. Au reste, en par-
lant comme je le fais, je ne plaide pas seulement la cause des citoyens
de Montréal, mais celle du public en général. En affectant les intéréts
de Montréal, vous ne pouvez le faire sans toucher les intéréts de tout le
reste du grand district dont elle est le centre de Vactivité .commerciale
et industrielle. Il en est de méme de Québec, pour le bas de la province.
Si la méme chose se présentait pour la capitale, ce serait notre tour de
donner la main au peuple de Québec pour repousser une législation
aussi exhorbitante. Ol est le principe par lequel vous pouvez justifier
cette taxe ?

Vous parlez dzs décisions du conseil de ville de Montréal, j'ai en
mains un extrait des minutes de la séance du 13 courant, et voici ce que
j'v trouve,

Lxrrarr des minutes du consell, assemblde mensuelle, mardi, quinze
avril, mil hutt cent quatre'vingt quatre.
Le premier ordre du jour étant lu pour considérer Uopportunité de
«demander & la Législature provinciale de limiter le nombre des licences

d’hotel et buvette, tel que pourvu dans le rigleinent No. 138 de ce
.conseil.

[’échevin Grenier propose, secondé par 'échevin Holland,

Que la pétition du comité de vigilance de la paroisse St. Jacques,
.maintenant devant .ce conseil, soit favorablement accueillie, et qu'en
.conséquence une humble requéte basée sur la dite pétition soit pré-
parée et transinise par.ce conseil aux trois branches de la Législature de
.Québec.

L’échevin Rainville propese en amendement, secondé par 'échevin
McShare,

Que tous les mots apres -“ que ” dans la motion principale soient
effacés et remplacés par :les suivants: *‘ dans l'opinion de ce conseil,
Vacte des licences de Québec 1878 et ses amendements conférent aux

. commissaires des licences de la cité de Montréal tous les pouvoirs néces-
saires pour protéger la moralité publique et pour contrdler l'octroi des
.licences a ceux qui en sont dignes; que ce conseil a pleine confiance
dans les commissaires des bureaux actuels, savoir: les magistrats de
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police et Son Honneur le Recorder ; qu’en conséquence, ce consei]
croit inutile d’intervenir dans la question des licences, surtout en vue du
conflit de juridiction qu’elle a soulevé entre les gouvernements fédéral
et provincial.”

it le dit amendement étant mis aux voix :

L’échevin Jeannotte propose, secondé par Péchevin Roy,

Que la question préalable soit mise aux voix :

Et un débat s’ensuivant,

L’échevin souleve comme question d’ordre que suivant la regle du
conseil No. 23, la question préalable doit ¢tre mise aux voix sans débat.

Son Honneur le maire ayant alors décidé en faveur de permettre le
débat,

1’¢chevin Roy en appelle de la décision du maire.
Et son Honncur le maire ayant posé la question :
La décision du maire sera-t-elle maintenue ? Le conseil se divise :

Qui :—Farrell, Fairbain, Préfontaine, McShane, Stroud, BDeausoleil,
Stevenson, Rainville, Dubuc, Mooney, Robert, Donovan. r2.

Non :—(ray, Archibald, Berger, Tansey, Prévost, Gauthier, Rolland,
Roy, Mount, Holland, Thos. Wilson, J. C. Wilson, Beauchamp, Hood,
Jeannotte, Laurent, Grenier.—17.

Ainsi la décision du maire est renversce.

Et la motion de P'échevin Jeannotte étant de nouveau proposée : que
la question préalable soit maintenant mise aux voix :

Le conseil se divise :

Oui :—Gray, Archibald, Fairbain, (Gauthier, Rolland, Stroud, Roy,
Mount, Stevenson, Holland, J. C. Wilson, Beauchamp, Hood, Jean-
notte, Grenier.—15.

Non:— Berger, Tansey, Yarrell, Prévost, Préfontaine, McShane,
Beausoleil, Rainville, Dubuc, Thos. Wilson, Mooney, Robert, Donovan,
Laurent,-—14.

Ainsi elle est résolue dans Paffirmative.
La question principale ¢tant alors mise aux voix :
Le consell se divise :

Oui :—Gray, Archibald, Fairbain, Gauthier, Rolland, Stroud, Roy,
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Mount, Stevenson, Holland, J. C. Wilson, Beauchamp, Hood, Jean
notte, Laurent, Grenier. —16.

Non:— Berger, Tansey, Farrell, Prévost, Préfontaine, McShane;
Beausoleil, Rainville, Dubuc, Ths. Wilson, Mooney, Robert.— 2.

Ainsi il est résolu dans laffirmative.

L’honorable trdsorter a aussi parlé du consentement donné au prin-
cipe de ces résolutions par les principales autorités en ces matitres, de
Montréal, et les propriétaires des grands hotels entre autres :

Voici deux dépéches qui ne cadrent guere avec cette assertion.

“ Bill as proposed, will certainly give much dissatisfaction, the number
of licences, should be continued for this year and proper notice given
as if this bill goes into operation, it will ruin a large number in the
business.”

Hiv. Hoocax.

“ One delegation going down at three o’clock ; another this evening.
Do ail you can to continue the number of licences of last year, will be
everv popular move.”

Hy. Hocan.

Yoici maintenant pour l'action du conseil de ville :

* Robertson’s statement about his resolutions being approved by city
council is false, Council refused to interfere. Question of shop licences
never come before the Council. Public opinion generally opposed to
Government weak policy.”

ALonzo C. BEAUSOLELL.

Voici dautres dépéches qui donnent la note de lexcitation a
Blontréal.

¢ Utterly impossible, try and postpone. They want to sacrifice
Montreal and make it pay every thing and black-mail licence holders
tesides.”

F. X. ARCHAMPBAULT,

* Great indignation over cowardice of Government in licence ques-
tion. Deputation going to Quebec this evening.”

J. C. BeausoLEIL.

“ Down tought. Appear Robertson. His statements are false.”

J McSHaNE,
52
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“ Deputation de Montréal. Descends i trois heures, au nom des
marchands de liqueurs. Nous comptons que le bill sera opposé.

CHs. DESMARTEAU,
Secrétaire.

M. le Président.—]e prie 'honorable député de remarquer quil
n’a pas le droit de lire des dépéches dans lesquelles on exprime une
opinion sur les travaux de la Chambre ou sur un de ses débats.

M. Gagnron—didputé de Kamouraska.—On n’a donc plus la liberté
de parole.

M. le Président.—Oui, en se conformant au réglement établn

L’honorable M. Mexeiev—députi de St-HHyacinthie.—Je me ferai
un plaisir de retrancher tout ce qui pourrait soulever des objections.

Voici maintenant le compte-rendu d’une entrevue d’un journaliste
avec M. le magistrat de police Desnoyers et avec M. le juge Dugas,
tous deux employds du gouvernement, en qualité de commissaires pour
les licences. Voici ce compterendu tres intéressant comme donnant
des renseignements pleins d’actualités.

‘¢ M.le magistratde police Desnoyers, un des commissaires des licences,
est de retour de Québec, ou il était allé demander au gouvernement de
limiter le nombre des licences qui seront accordées en vertu de la loi
provinciale.

“ Cette démarche, disons-le de suite, n’était pasle résultat d’une entente
avee les autres commissaires.

“Un représéntant de notre journal a eu une entrevue aujourd’hui avec
M. Desnoyers pour connaitre le résultat de sa consultation avec les
membres du gouvernement et a ¢té recu avec beaucoup de courtoisie.

“ M. Desnoyers dit que le gouvernement provincial s'est décidé i limi-
ter le nombre des licences d’hdtel et de restaurant 3 deux cents et celles
de magasin i 250, pour la ville de Montréal, et pour arriver i obtenir
le méme revenu, il en augmentera le prix. Les grands hotels auront
parait-il, & payer jusqu $8oo et ceux de seconde classe, $600.

“1’an dernier, il y avait 3 Montréal 382 licences d’hotel et de restau-
rant et plus de 400 licences de magasins ; on voit que la réduction
sera forte ) A

“ Le cabinet provincial napas 'intention de reconnaitre la loi fédérale,
mais acceptera les certificats accordés aux rgo hoteliers et restaurateurs
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par les commissaires fédéraux et accordera des licences & ces hdtelliers ;
le nombre des nouvelles licences ne sera donc que de cinquante.

“ Pour les magasins, lalimite est de 250, et ’'on acceptera comme dans
lautre cas les 146 certificats donnés par les commissaires fédéraux, dont
deux sont en méme temps commissaires provinciaux, de sorte que le
nombre des nouvelles licences sera de 104.

“Le conseil municipal doit cette aprés-midi, reconsidérer son vote
limitant 2 150 les licences d’hétel et de restaurant et porter le nombre
3 200, mais comme toutes ces licences sont accordées en vertu dela loi
provinciale et que cette loi ne reconnait pas au conseil Pautorité d’en
limiter le nombre, nous ne voyons pas pourquoi il s’occuperait de la
chose.

“ M. Desnoyers est d’opinion Jue la réduction a été, trop brusque et
trop forte et que ce sera rendre justice 2 beaucoup d’hdtelliers que
d’accorder cinquante licences de plus.

* Notre “ reporter ” est ensuite allé demander 3 M le juge Dugas, com-
missaire provincial, ce qu’il pensait de la décision du gouvernement,

“ M. Dugas a déclaré qu'il était tout A fait opposé & cette innovation,,
comme dlailleurs & la /émitation du nombre des licences en général,
tout en n’étant pas contre la #éZuction du nombre des licences d’hétel
et de restaurant.

“ L’an dernier, a-t-il ajouté, nous avons accord¢ des licences & nombre
de gens qui tenaient des buvettes, ce qui est contre la loi, mais promet-
taient de transformer leurs ¢tablissements en restaurants. Il était alors
impossible de désigner les endroits oh ces restaurants étaient néces-
saires : mais la lol a €té en vigueur depuis et on a acquis Pexpérience
qui faisait alors défaut.

“ On a constaté qu’un grand nombre de ces aubergistes n’ont jamais
¢établi de restaurant, plusieurs parcequ’ils préferaient tenir une buvette,
d’autres parcequ’ils avaient découvert qu’un hétel destin€ au logement
des voyageurs ou un restaurant organisé pour donner a manger régulicre-
ment 2 des clients ne paierait pas. Mon intention serait de refuser des
licences A tous ces établissements 13, parce qu’il est évident qu'ils ne
sont d’aucune utilité, et d’en accorder A tous les autres, & moins de
raisons spéciales.

* Je considere que la limitation pourrait étre la cause de grandes injus-
tices vis & vis de personnes qui méritent, tant par leur conduite que
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war l'utilité de leur établissement, d'obtenir une licence, caril est impos-
sible de dire au juste s'il en faut 200 ou 201, et la preuve, c’est que les
commissaires fédéraux ont été foreés de déclarer qu’en justice un grand
nombre des hoteliers™ et restaurateurs & qui on a refusé une licence
auraient dii en obtenir.

“"Pous ces changements ne reglent pas la question des licences et sont
loin, suivant moi, d’améliorer la position.

“ Nous sommes nous-mémes d’avisque le projet du gouvernement sera
amendé avant longtemps et qu’il faudra encore accorder de nouvelles
Ticences, car il est évident, en présence de ces réductions extraordinaires,
qu'on a voulu accomplir d'un seul coup et sans aucune précaution ou
avertissement, le travail de trois ou quatre années.”

Je laisse & la Chambre de dire si jal exagéré le malaise de Ia situa-
tion et de refléchir sur les paroles que je viens de lui lire.

Voily, M. le président, ce que javais a dire. Je propose par voie
d'amendement que ces résolutions ne soient pas lues une premiere fois
demain, wais qu'il soit résclu :

Que cette Chambre est préte & adopter des mesures propres & assurer
Je twomphe de la grande cause de la tempérance, si chere & tous les
Aons citoyens de la province, wmals que ce but ne saurait étre obtenu par
les césolutions actuellement soumises, se rapportant exclusivement  la
~citd de Montréal ;

Que le 28 mars dernier, Son FHonneut le lieutenant gouverneur, ayant
.annoncé dans le discours du Tréne “ que Vacte des licences de Québec
.devait continuer.d.recevoir son exécution”  les intéressés, propriétaires
«et locataires de la cité de Montréal, ont eu raison de croire que cette
loi serait exécutée dans.les conditions ordinaires, et qu'ils pouvaient en
conséquence, prendre sans danger, des engagements pour l'année cou-
rante ;

Qu’il serait injuste d’affecter ces intéréts, au moment ou lcs baux
Jasaés depuis cette €peque, vont devenir en force le premier mai ; etde
Jfaire une législation spdciale pour les citoyers de Montréal qui, sans
aencontrer les vues du conseil de ville et des amis de la tempérance,
«»t contraire aux intéréts actuels d'une classe- importante de citoyens ;

WQue les charges fimposées uniguement sur les citoyens de Montréal,
en vertu de ces résolutions, sant tellement lourdes que cette Chambre
fie serait pas justifiable de les sanctionner dans les circonstances ;
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Que cette Chambre constate avec regret que le gouvernement
n’indique pas, dans ces résolutions, les mesures qu'il entead recom-
mander (au sujet des certificats de licences émanés sous Pautorité du
gouvernement fédéral) pour protéger les intéréts de la province ;

Que pour toutes ces raisons, il re serait pas sage de changer, pour le
moment, la loi des licences daus le sens indiqué dans ces résolutions ;
et qu’en conséquence la premiere lecture ne soit faite que dans six
mois, ”

Je désire que mes collegues traitent ma proposition avec justice. Je ne:
veux que protéger les mtéréts publics que je crois gravement com-
promis. D’unautre coté, si la cause de la tempérance pouvait bénéficier:
de ces résolutions, je me tairais immédiatement. Mals ie suis convainea
qu’elles n’y feront rien. Que Pon propose une loi générale pour toute la
province et j’y donnerai tout mon appui. Et Montréal acceptera une
telle loi, de méme qu'elle a assez de fierté pour ne pas se spumcttre &
une mesure comme celle qui est proposée.

AL lc B*résidemt.——]e crois que Pamendement ne devrait Ctres
propos¢ que sur la proposition de la seconde lecture. Clest la pratique
suivie. L’honorable députd pourrait le retirer et le projpaser de nou-
veau quand la seconde lecture sera appelée.

L’honorable M. Mereier.— Tris bien.

L’honorable M. 'Raillowx —député de Montrial-est, procureur général.
—)\L le président, apres ce qui s’est passé, la Chambre a besoin de
certeines explications pour bien se rendre compte de ia position du
gouvernement.

Voici comment il a été amend & présenter ces résolutivas,  D'abord,.
c’est 'action du conseil de ville qui a donnd Fimpulsion a plus vive au
mouvement., On a parlé beaucoup des intéréts de Moatrdal, Il me
semble que le conseil de ville doit savoir ce qui en est de ces inldrels
et c’est A lul & porter la responsabilité de son action,

Les résolutions ne parlent que de Montrdal, dit-on, pourquol frapper
cette ville plutdt qu’une autre.  Pourquoi ! mais c'est bien simple, M.
le président, c’est parce que Montréal seul nous a demandé cette mesure
par lintermédiaire autorisé légalement, son conseil municipal. Nous
n’avons pas pris cette décision de notre propre mouvement. Nous
avons cédé a des invitations venant de hauts lieux.

L’honorable chef de I'opposition s’écrie pourquoi taire payer plus &
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Montréal que dans le reste de la province? Est-ce parce qu’a Montréal
on boit plus qu’ailleurs ? Non, M. le président, ce n’est pas pour cela.
Nous savons bien que les officiers chargés de ce service peuvent exercer
une certaine discrétion dans la limitation du nombre des licences. Mais
les commiissaires nous ont dit : Il nous faut une loi pour nous forcer la

" main en quelque sorte. Il y a eu une assemblée dans la partie est. M.
P’échevin Roy m’a dit que la résolution avait été adoptée unanimement.
1l est ensuite venu me voir dimanche pendant que j'étais & Montréal,
et jen ai profité pour lui dire quelle était Vintention du gouvernement,
et il m’a dit quil s’en réjouissait. Maintenant, on demande pourquoi
on augmente les prix. Cette mesure se lie avec celle qui fixe un
nombre déterminé de licences. Si & Montréal on limite le nombre,
il faut une surélevation des prix. On nous a dit : Augmentez les prix,
mais en méme temps faites disparaitre les buvettes. Par cette mesure de
fixation du nombre on crée ea quelque sorte un monopole en faveur de
ceux qui auront des licences et il n’est pas déraisonnzable d’exiger d’eux
un droit plus considérable puisqu'ils jouiront d’une clientele plus forte,
parce qu'on leur enlevera une bonne partie de la concurrence dont ils
souffraient sous l'ancien régime. Voild pourquot on augmente les prix
Il me semble que c’est bien facile 3 comprendre. Et si nous limitons
le nombre c’est parce que l'on nous I'a demandé.

M. le magistrat DesNoyers nous a dit que les chiffres adoptés dans
la résolution sur laquelle nous avons, jusqua un certain point, agi,
étaient trop bas, et qu’il n’était pas opportun de faire tout d'un coup
une réduction aussi forte. Voil pourquoi nous avons élevé le nombre.
Je crois que M. DesNoyers ne s'est pas trompé, car depuis, nous avons
recu des dépéches qui soat dans le méme sens, entre autres, une de
M. Grenier, et le conseil de ville va reconsidérer sa décision. Dans
quel sens va-til décider? Nous ne savons pas ce qu'il va faire. Nous
Verrons.

On a parlé de mouvement & Montréal.  Je n2 le savais pas. Ce que
jen dis, c’est d’apres les citoyens qui nous ont parlé de laffaire et je
puis ajouter que nous avons agi sutvant les demandes qui nous ont été
faites. Nous avons cru que ces gens sont assez intelligents pour prévoir
les conséquences de leurs actes.

L’honorable chaf de lopposition a parlé des dommages que nos
césolutions vont infliger aux hotelliers et aux marchands de boissons
enivrantes, parce que notre décision leur est communiguée trop tard,
quand les baux sont tous signds. Cet argument ne vaut pas assurément
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son pesant d’or. Examinons rapidement les faits et voyons st on a
raison de se plaindre, en prenant ce motif pour base.

On dit que lc gouvernement a annoncé i la fin du mois de mars que
la loi provinciale serait mise a exécution. Qui, mais cela ne donne pas
plus de valeur & Pargument. Ceux qui sont au courant de la location
des maisons 4 Montrdal savent que les loyers sont pris dans le cours de
février. Or & cette époque, on n’avait que la loi fédérale & considérer.
Rien n’était connu sur la mise en opération de notre propre loi. On e
pouvait donc compter que sur le nombre de licences accordées par la
loi fédérale, qui est moins considérable que celui que nous proposons.
Nous n’avons donc pas fait de dommage a personne, FEtsily a des
victimes, elles ont bien voulu courir elles-mémes le risque de se voir
dans la position qu’elles occupent. Nous n’en sommes pour rien.

I’honorable chef de l'opposition a critiqué les résolutions parce
qu’elles ne disent rien de ceux qui ont rempli les formalités imposées
par la loi fédérale. Le projet de loi qui sera basé sur ces résolutions en
parlera et cela suffit. Je puis assurer qu'on aura piti€ de ceux qui auront
rempli les prescriptions de la loi fédérale. Mais ce sera sous protét et
nous les avertirons que ce n’est fait que pour cette année seulement.
Nous ne pouvons prendre autant d'actions qu’iky aura d’individus qui
auront pris leur licence en vertu de la loi fédérale.

L’honorable chef de P'opposition a poussé trés loin sa sollicitude. 1l
nous a demandé ou vont étre situées les auberges qui auront des
licences, puisqu’il devra y avoir un fort triage. Nous ne ferons pas la
cuisine. Les officiers de Ia province verront & cela. Ils seront juges des
situations qui se présenteront. Comment nous ici, pourrions-nous dire
qu’il y aura une licence d’auberge 2 tel endroit, une autre un peu plus
loin, et ainsi de suite. Cela ne peut étre sérieusement discuté.

A six heures la séance est suspendue jusqu’a huit heures.

Les projets de loi suivants sont définitivement adoptés dans les
fermes réglementaires :

Pour refondre et modifier les lois conceinant les saeurs de l'asile de
la Providence de Montréal.

Pour autoriser Achille I.educ, grevé de substituticn en vertu du
testament de feue dame Marguerite Bourgeois, sa mcere. & aliéner des
immeubles substituds.

Pour constituer * Jamaison de I'Immaculée Conception de Mor.réal.”
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Pour modifier la loi 27-28 Victoria, chap. 0, pour autoriser les pro-
pricuaires des iles du Moine et des Barques & faire des reglements pout
la meilleure administration des dites iles.

SUITE DE LA DISCUSSION DES RESOLUTIONS SUR LES LICENCES

Lordre du jour appelle la suite de la discussion des rdsolutions sur
les licences.

M. le Procureur général a la parole.

AL le Preocurcur général.-—M. le président, depuis gue
nous nous sommes séparés a six heures, j'ai recu d’autres nouvelles de
Montréal. J’en ai reques de citoyens qui nous annoncent qu’une déléga-
tion doit venir nous rencontrer.

Dans quelques-unes de ces dépéches, on nous dit : “ Faites en sorte
que la loi soit modifiée. 7 Dans d’autres, on nous dit: * Venez bon.”
e gouvernement ne demandera pas l'adoption en deuxitme délibération,
mais il veut attendre la visite ceux qui- doivent venir, afin de veir
qu’elles sont leurs raisons.

Je le répete, le gouvernement n’a présenté ses rdsolutions qui la
demande des intéressés.  Or le principal intéressé, clest-d-dire le con-
seil de ville de Montrdal, veut reconsidérer la position. A cela nous ne
pouvons nous objecter.  Aussi nous attendrons jusqud demain pout
prendre une ddcision ddfinitive.

Les résolutions sont adoptées en premicre lecture. 11 est proposé
qu'elles soient adoptées en deuxitme délibérationt,

M. Nawteb—2putt de Terrebonne. — Je propose que les dites
résolutions ne solent adoptées en deuxierme délibération que demain.

L’honorable M. Meweciexy—Ziputt de St-Ilyacinthe.—N1. le prist-
dent, jattire votre attention sur la procédure qui vient d’c¢tre faite. Le
gouvernement a agi de manitre 3 ne pas me donner ce que vous avez
reconnu m’étre du.

Je propose que ces résolutions ne solent pas lues demain pour la
seconde fois mais quelles ne le soient que dans six mois. Clest Ia
proposition que je vous ai mise entre les mains cette apres-midi.

M. le Présideni.—IL’honorable M. Mercier propose «que ces
résolutions ne soient pas lues une seconde fois demain, mais qu'il seig
résolu :
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Que cette Chambre est préte 2 adopter des mesures propres & assurer
le triomple de la grande cause de la tempérance, si chere a4 tous les
bons citoyens de la province, mais que cc but ne saurait étre obtenu par
les résolutions actuellement soumises, se rapportant exclusivement a la
cité de Montréal ;

Que le 28 mars dernier, Son Honneur le lieutenant gouverneur, ayant
annoncé dans le discours du tréne ** que l'acte des licences de Québec
devait continuer i recevoir son exécution’ les intéressds, propridtaires
et locataires de la cité de Montréal, ont eu raison de croire que cette
loi serait exécutée dans les conditions ordinaires, et qu’ils pouvaient en
conséquence, prendre sans danger, des engagements pour lannde cou-
rante ;

Qu'’il serait injuste d’affecter ces intéréts, au moment oit les baux
passés depuis cette €poque, vont devenir en force le premier mai ; etde
faire une Iégislation spéciale pour les citoyens de Montréal qui, sang
rencontrer les vues du conseil-de-ville et des amis de la tempérance,
est contraire aux intéréts actucls d’une classe importante de citoyens ;

Que les charges imposdes uniquement sur les citoyens de Montréal,
en vertu de ces résolutions, sont tellement lourdes que cette Chambre
ne serait pas justifiable de les sanctionner dans les circonstances ;

Quecette Chambre constateavec regret que le gouvernement n'indique
pas, dans ces rdsolutions, les mesures qu’il entend recommander (au
sujat des certificats de licences émanés sous Pautorité du gouvernement
fédéral) pour protéger les intéréts de la province ;

Que pour toutes ces raisons, il ne serait pas sage de changer, pour le
moment, la loi des licences dans le sens indiqué dans ces résolutions
et quen constquence la deuxitme lecture ne soit faite que dans six
mois.

I’honorable M. ¥ ewrcier.—Je veux avoir I'opinion de la Chambre
sur le principe méme des résolutions. Je ne répeteral pas les arguments
que j’ai donnés cette apres-midi, pour nous justifier de repousser la
mesure ministérielle. Ce serait faire des rédites inutiles. Ma proposition
est devant la Chambre, qu’elle en dispose.

L’honorable M. Eoly. — Je ne puis m’expliquer la conduite du
gouvernement. .\ la dernicre séance, Vhonorable trésorier nous cst
arrivé tout essoufflé et nous a demandé d’adopter d’emblée les résolu-
tions qui sont devant Ja Chambre. Nous avons eu beaucoup de peine &
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le faire consentir & remettre la chose & aujourd’hui, car il nous conjurait
de ne pas Pempécher de faire cette législation, en nous affirmant que si
elle n'était pas faite immédiatement elle ne vaudrait rien, car il serait
trop tard. Aujourd’hui, le gouvernement vient demander, par 'organe
d’un de ses amis, de renvoyer la suite de la discussion & demain. Et
I'honorable trésorier ne montre aucun mécontentement. Je voudrais
bien avoir une explication de sa part.

L’honorable M. Robextson—désuté de Sherbrooke, trésorier de la
province. — Je voulais que ces résolutions fussent adoptées aujourd’hui,
afin de les faire sanctionner par Son Honneur et les avoir sous
forme de loi pour le premier mai. $'il n’y a rien de fait, les officiers
du revenu devront prendre les prix actuels, et le revenu se trouvera
diminué. A Montréal, on veut la tempérance. *Sur ce désir, j’ai agi de
bonne foi. Si la Chambre ne veut pas suivre mes conseils, c’est son
affaire.

Nous ne nous attendons pas & un nouveau revenu de opération de
ces résolutions. Nous ne voulons que retenir notre revenu, advenant une
réduction du nombre des licences. M. DesNoyers nous a dit qu'il fal-
lait songer a cette diminution du nombre des licences. Or le meilleur
moyen, c’est de fermer les buvettes, les petites boutiques ou il se vend
de la boisson. Si la loi n’est pas adoptée pour une raison ou pour une
autre, nous ticherons de faire pour le mieux.

I’honorable M. Joly.—Ce ne sont pas des explications. Pourquoi
consentez-vous & renvoyer la décision de la question & demain, quand
Pautre jour vous ne vouliez pas entendre parler d’'un ajournement
aujourd’hui.

M. e résorier. —Mon opinion était de faire adopter hier ces
résolutions par la Chambre, et le Conseil les ‘aurait adoptées & son tour
aujourd’hui et elles auraient été sanctionndes immédiatement. Mais vous
voulez faire du capital politique avec cette mesure. ‘De 1a la procédure
que nous voyons.

M. Bieaxd—diputé de Richmond et 11olfe.—1. honorable procureur
général nous a dit pourquoi nous devons voter le renvoi & demain. Le
gouvernement ne voulant pas légisférer contre les intéréts de Montréal
veut avoir I'avis de la délégation qui a sollicité unc entrevue avec les
ministres.

M. Stephens—diputé de Montséal-centre.—1. honorable trésorier a
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dit qu’on veut faire du capital politique avec cette question. Clest la
premicre fois que je vois le trésorier se faire le champion de la tempé-
rance.

A Yavenir il y aura 200 licences d'auberges 2 Montréal si les résolu-
tions sont adoptées. J’'al fait mon calcul, comme le trésorier a fait le
sien, mais yarrive A un autre résultat. Sur 250 licences, cela va donner
avec les prix mis devant la Chambre, $193,000. Les licences d’épiciers
sont doublées, elles vont donner $50,000. En tout $245,000. De Mont-
réal seul, d Pheure qu'il est, vous retirez $179,000 pour les licences. Et
pour toute la province, & part cette ville, $90,000. Ce systeme exaspere
Montréal et avec raison.

Pourquoi le gouvernement, puisqu’il voulait changer aussi profondé-
ment la loi des licences, n’est-it pas venu plus 2 bonne heure avec sa
proposition? Pourquoi ne taxe-t-on pas de méme tout le reste dela
province ? A Québec rien n’est changé.

L’honorable trésorier dit que cela va diminuer intempérance. Mol
je crois que cette mesure va simplement opérer un déplacement sans
rien améliorer. Les buveurs iront dans les municipalités environnantes.
Déjh b Sainte-Cunégonde, c’est dangereux d'y passer le soir.

M. le 'F'résorier.—Nous ne voulons pas faire d’injustice & Mont-
téal., Nous voulons stmplement nous rendre au désir de la meilleure
partie de la population de cette ville.

M. Stephens.—Montréal a payé ce qu’elle devait au fonds d’em-
prunt municipal tandis que Sherbrooke ne U'a pas encore fait.

M. le "Mrésorier.—J'ai déclaré que Sherbrooke devait payer.

I’honorable M. Beaubien—diput? & Hochelaga.—Je releveral la
réflexion injuste faite par 'hororable député de Montréal-centre contre
les municipalités aux environs de Montréal. Heureusement que la
Chambre ne fait pas plus attention & ce qu’il dit qu’il ne faut. Nous
n’avons qu’un homme de police et nous nous en trouvons bien. Il n’en
st pas ainsi pour certains quartiers de Montréal.

On dit que Montréal est pris par surprise. Mais le gouvernement ne
demande que I'exécution de la loi fédérale. T.es gens ne voient pas les
commissaires féddraux agir, de 1a nécessité d’une législation provinciale,

Tout le clergé de Montréal et tous les principaux citoyens ont
demandé que cette loi fut faite et le parlement fédéral a fair la loi
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désirée. Maintenant on vient nous dire que Montrdal est pris par sur-
prise.

L’honorable trésorier nous a dit qu'il a calculé de manicre 4 n'avoir
que le méme revenu. La ville ne paiera donc pas un sou de plus qu'a
présent. Alors pourquoi venir nous dire que la ville va étre taxde plus
gue par le passé. Non, tout ce qui rdsultera de cette loi, c’est que nous
aurons moins d’hotels que par le passé, et que nous nous sarons rendus
ala demande ds ceux qui veulent que le nombic des licences soit
diminué en ce qui concerne Montréal.

I honorable M. 'Huaweotte—diputé de Trois-Rividres—M. Ye pré-
sident, tout le monde est en faveur de la cause de la tempérance. Ceci
est parfaitement admis. Je veux faire une proposition qui rencontrera,
je Yespire, approbation de la Chambre. Nous attendons des députa-
tions de Montréal. Il y en a d’arrivées, d’autres arriveront demain matin,
Dans ces circonstances, je propose que le débat soit ajourné.

L’honorable M. J@exreier.—Jc serai en faveur de U'ajournement du
débat.

M. Piecard.—Ce seraittres-bien, sihonorable chef de I'opposition
n’avait pas refusé cela tout & lheure.

M. MeShawe — lput de Montréalvuest.— ] arrive A Vinstant méme
de Montréal.  Je puis dire que 12 Vopinion publique est trés montée.
Des députations viennent demander lo retrait de cette mesure, et
yespere qu'on aura la courtoisie d’attendre que c¢2s messieurs soient
artivés ici pour donnzr leurs raisons, avant, de forcer la Chambre X voter
ces résolutions.

Je ne veux pas parler loagaement, et je disire protester hautement

N

contre le systeme odieux qu’on a de faira tout payer & Montrdal.
L’amendement de Vhonorable M. Mercier est mis aux voix :

Ont voté pour : — MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Cameron,
Gagnon, Joly, Lzmie.x, Marchand, McShane, Mercier, Paradis, Rinfret
dit Malouin, Stephens et Watts.—14.

Ont votd contre :-—MM. Assclin, Audet, Beaublen, Beauchamp, Ber,
gevin, Blanchet, Brousseau, Caron, Casavant, Désaulniers, Desjardins,
Dorais, Duckett, F:ynn, Frégeau, Gaboury, Gauthier, Leduc, Lynchs
Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, Picard, Poulin, Poupore,
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Richard, Robertson, Robillard, Sawyer, Saint-Hilaire, Taillon, Thornton
et Trudel.—33.

1’Assemblde 1égislative n’a pas adopté.
La proposition de M. Nantel est adoptée.

M. Gragnon.—Ila proposition du député de Terrebonne est un
vote de non-confiance directe dans le gouvernement. Vous allez bien 1!

L’honorable M. Mexeier.—Hier 'honorable trésorier a annoncé
qu’ll fallait que ces résolutions fussent adoptées immédiatement, afin
que la loi fut mise en force le premier mat.  Aujourd’hui le gouverne-
ment propose que ces résolutions soient lucs des maintenant et le
député de Terrebonne propose que le tout soit renveyé a demain.

Le gouvernement a dans cette proposition du député de Terrebonne
un vote direct de non-confiance. Les ministres se font souffleter de la
belie facon. Méme on a entendu Phonorable procureur général dire que
$'il wavait pas parlé, il aurait propos€ lul-méme le renvoi au lendemain.
C’est 1 une situation humiliante pour un gouvernement.

M. le Proeureur général.——Oh'! cest bien plus simple que
ce n'est humiliant. On m'a appris qu’une délégation venait de Montréal,
et jai dit que le gouvernement n’avait pas lintention de procéder
ce soir afin d’attendre les suggestions des délégués que nous alions voin
Je crois que la conduite du gouvernement est trés raisonnable dans les
circonstances. :

L’honorable M. Joly.—Il n’y a pas de doute que demain le gou-
vernement sera obligé de revenir sur sa déciston.  Je sympathise beau-
coup avec le gouvernement dans ie malheur qui le frappe, mais je n'ai,
je Pavoue, aucun regret. Ceci ne peut m’empécher de me rappeler les
paroles de l'honorable trésorier par lesquelles il nous apprenait que
ces résolutions devaient étre passées des aujourd’hui.  Et maintenant
c’est le gouvernement qui dit qu'il faut attendre & demain. La Chambre
aurait donc fait une bévue si elle eut écouté I'avis de I'honorable tré-
sorier, puisque lui-méme est forcé de demander I'ajournement.

QQuant X la proposition du député de Terrebonne, c'est un vote de
ron confiance évident. Le trésorier veut que les résolutions soieat
adoptées aujourd’hui, et le député de Terrebonne dit : Non, non, céla
ne se passera pas ainsi. Je veux que ce ne soit que demain et le gourer-
nement se tourne vers la Chambre et lui dit : Trés bien attendons.

La séance est levde.
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ASSEMBLEE LEGISLATIVE.

Séance du mercredi, le 30 avril 1884.

SOMMAIRE :—Dépét de projets de lois.—Interpellations et réponses.—Proposi-
tion de M. Faucher de Saint-Maurice, demandant le rapport de Parpentage fait
par M. Casgrain, dans le canton de Daaquam, comté de Bellechasse : MM,
Taucher de Saint-Maurice, Bernatcher, Marcotte et Asselin,—Proposition de M,
Nantel, touchant 'asile des sourds-muets de Mile-End : MM. Nantel, Martel,
Stephens, Beaubien, Faucher de Saint-Maurice et Demers,

PRESIDENCE DE I’HONORABLE J. WURTELE.

La séance est ouverte & trois heures,
Les projets de loi suivants sont déposés sur le bureau de la Chambre :

Concernant les charges de shérifs, protonotaires de la cour supérieure
et régistrateurs en cette province.

Déclarant certains offices incompatibles avec l'exercice de la profes-
sion de notaire.

Pour modifier la charte de la compagnie du chemin de fer de Jeeds
et des cantons de I'Est.

INTERPELLATIONS ET REPONSES

M. Watts—dépuié de Drummond et Arthabaska.—Est-cc 2 la con-
naissance du gouvernement et avec son approbation ue, dans le cours
de annde 1882, diverses personnes ont été payées, pour les comptes
qui leur étaient dis pour salaires ou pour travaux faits au palais de
justice ou a la prison commune du district d’Arthabaska, a Arthabas-
kaville, par des bons signés par le député-shérif C. J. Powell ; qu'en
retour pour ces bons, ces dites personnes ont remis au dit député-
shérif leurs comptes acquittés; que ces comptes acquittss ont été
transmis au département du trésor, et crédit donné pour le montant
d’iceux & Auguste Quesnel, écuyer, shérif du dit district d’Arthabaska,
que le dit Auguste Quesnel n’a jamais payé le montant de ces bons
aux porteurs d’iceux, mais refuse de les payer, affirmant sous serment
quil n'a jamais regu largent* du gouvernercent pour les payer,
en autant que le gouvernement i doit au-dela de deux mille
dollars pour cadenas, serrures et barreaux de siireté, par lui fournis
pour les diverses prisons de la province, A la réquisition du gouverne-
ment ?
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2. Est-ce Vintention du gouvernement de payer les porteurs de ces
bons ?

L’honorable M. 'Eaiblew —diputé de dlontréal-est, procurcur général.
—1. Il est & la connaissance du gouvernement que, dans le cours de
Fannée 1882, diverses personnes ont été payées par des bons signés par
C. J. Powell, député-shérif d’Arthabaska, mais le gouvernement n’y a
jamais donné son approbation. Si les comptes des porteurs de ces bons
ont ¢té transmis par le shérif au département du trésor, ils ont di 8tre
acquittés, comme le sont tous les autres comptes de cette nature. 11
n’est pas a la connaissance du gouvernement que M. Quesnel a ou n’a
pas pay€ les bons en question, ou qu'il refuse de les payer pour le motif
énoncé dans P'interpellation.

2. Non,

M. Tpemrers —diputé &’ Zherville.—-1.e gouvernement se propose-t-it
de continuer, en faveur de E. \. Barnard, une allocation de $1.500
comme chef d’une ferme agricole.

AL le Procurecur général.—Lallocation de $1,500, payde &
M. Barnard, était une allocation spéciale et non annuelle, qui n’a pas
été renouvelée et que le gouvernement ne se propose pas de continuer.

L. caNTON DE Dasouaa

M. Faucher de Saint-Mawvice—diputi de Bellechasse—
J’ai Phonneur de proposer qu'il soit déposé sur le bureau de la Chambre
copie du rapport Jde Varpentage fait par M. Casgrain, dans lc canton de
Daaquam, comté de Bellechasse.

AL le président, il y a quelques jours, le député de ‘Ferrebonne met-
tait sa parole patriotique au service de la colonisation du Nord. Ii fut
suivi par les députés de Chambly, de Rimouski, d’Ottawa, d’Hochelaga,
de 'T'émiscouata. Nous, députés du sud, nous applaudissions & Iélo.
quence convaincue de nos collegues et nous faisions des veeux pour
voir leurs efforts réusir.

Aujourd’hui, je viens leur en demander autant pour les comtés du
sud. Un pays riche et connu que des missionnaires, des trappeurs et
des biicherons, s’étend en arriere des comtés de Beauce, de Dorchester,
de Bellechasse, de Montmagny, de Ilslet, de Rimouski. Tous les
rapports officiels que nous possédons s’accordent sur la fertilité du sol,
sur la richesse des essences forestitres, On y a trouvé des gisements
minéraux de la plus grande richesse, entr'autres des indices de cinabres.



Le curé de Saint-Magioire, qui est un des dignes ¢mules de cet
apétre de la colenisation, le révérend M. Labelle, que la Chambre
acclamait hier, a bien voulu m’envoyer sur cette région inexplorée de
précieuses notes que je me fais un devoir de communiquer & la Chambre.

Les voici :
‘ Saint-Magloire, 10 mars 1884,
¢ Monsieur,
* ¢ Te vois par les journaux que vous travaillez, vous et vos amis, A la
fature construction d’un chemin de fer qui devrait passer sur la fron-
ticre sud des comtés de Beauce, Dorchester, Bellechasse, Montmagny,

Tlslet et Kamouraska., C’est une belle ceuvre patriotique, une heureuse
idée, qui aurait di trouver sa réalisation depuis des années,

“ Kt voict pourquol :

“ Hn arriere des comtds nommés plus haut, il y a une vallée magni-
fique qui se préte admirablement & la.construction d’une voie ferrée. Il
n'y a ni cOtes ni rochers. Partant de Metgermette en descendant vers
Edmundstone, on trouve toujours la plaine unie et fertiie. La compa-
gaie qui voudrait y construire un chemin de fer trouverws tias les maté-
viaux sur les lieux. Partout, il y a de beaux cedres, de 'épinette rouge.

“ 11 est impossible de trouver ailleurs de plus belles terres.  Je suis
certain d’apres ce que j'ai vu moi-méme-et ce que jat pu visiter avec
Vintention d’y diriger la colonisation, qu’il n’y a pas de différence
entre cette belle vallée de Daaquam et celle de la Beauce. Partout on
trouve des rivieres et des lacs, partout on rencontre de beaux pouvoirs
d’eau pour manufactures et moulins. Il faudrait bien peu d'efforts, il
me semble, pour diriger la colonisation vers cette fertile région.

“ Partout sut les bords des rivitres et dans la plaine j’ai vu de magni-
fiques terres. On peut en juger par les essences- fruitidres qui y croi-
sent en abondance. Partout on cueille la gadelle sauvage, la groseille,
la cerise, Les rosiers et la vigne sauvage réussissent en abondance.
On dirait d’vn jardin. Le foin bleu y abonde et quelques colons vont
le couper et U'enlever pour leur utilité,

“Si on laisse le bord des rividres pour s’enfoncer de un ou deux milles
dans la forét, on y rencontre les plus beaux bois. L'érable, le mérisier,
le fréne, l'orme, le bouleau, ’épinette rouge et blanche, un peu de pins,
beaucoup de beaux cedres, tout cela est en abondance.. Onb ne rencontre
pas de montagnes, seulement au milieu de la vallée il y a une légere
éévation de terrain.
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“Pourquoi nos gouvernants ne dirigeraient-ils pas la colonisadon de
ce cOtéla? Nous pourrions y établir de magnifiques paroisses, ou des
milliers de Canadiens-frangalis trouveraient sinon 'abondance, du moins
existence aisée et confortable.

*“Le sol se préte tres bien & toute espece de culture. ‘Tous ies grains
y viendraient & merveille, et le foin surtout s’y récolterait en abondance.
Le climat est plus doux que celui du Nord et du Saguenay. Nous
n’aurions pas a redouter les vents froids qui désolent ces régions. De
partout surgissent des points de vue admirables; la chasse et la péche
y sont inépuisables.

‘ Le gouvernement devrait, avant tout, encourager la compagnie de
chemin de fer qui voudrait passer par ce pays, qui est une des plus belles
parties, sinon la plus belle et la plus fertile de la province de Québec.

“ Pourquoi, par exemple, ne pas faire relever les lignes des cantons
de ces régions, surtout celui de Daaquam, et cela au printemps ? Pour-
quol ne pas mettre quelques milliers de piastres, cet été, a la construc-
tion d’une route qui traverserait le centre de ce canton et permettrait
aux colons de s’y établir de suite ? Que le gouvernement se rende & ce
désir, tous les curés voisins ont promis d’y envoyer des colons.

“ Dans quelques années d’ici, on verrait de ce c6té de belles et
riches paroisses canadiennes-francaises. Il ne reste plus qu’une voie de
salut pour le Canada-franqais, s'il tient 4 conserver sa religion, sa langue
et sa nationalité ; c'est la colonisation. Qu’on s'engage hardiment dans
cette voie, et vous verrez bientdt notre chere patrie prendre du prestige
et garder sa force.

“ Partout, alilleurs, on voit des étrangers s'emparer de notre pays, et
nous, les enfants du sol, nous resterions inactifs ? Non. Aidons aux
notres dans leurs travaux : ouvrons leur des chemins, et vous verrez
bientdt des milliers de bras travailler pour Pagrandissement de Ja patrie
et veiller 2 sa défense et 4 son honneur.

“ Mon cher monsieur, voici & peu prés tous les renseignements que
je puis vous donner sur cette partie du pays, que vous représentez.
Travaillez fortement en notre faveur, et Dieu fera le reste,

“ Servez-vous de ces notes si elles peuvent vous aider en quelque

chose et excusez ce qu'elles peuvent avoir de défectueux, car je suis
loin d’étre un écrivain,

“ Les plus sinceres amitiés de votre dévoud.

“ 1. B. G. BouiEgy, prétre.”’
53
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Apres la lecture de cette lettre si belle, si patriotique, si touchante,
les commentatres sont superflus. Elle résume en peu de mots toutes les
ressources agricoles, minérales et forestieres que Québec pourrait retirer
de ce pays laissé & lul-méme, de cette ferra incognita.

Emparons-nous du sol! Telle était la devise de nos peres ; telle doit
étre la ndtre. Un homme distingué avec qui je causais dernierement de
la colonisation canadienne, M. Achintre, du Morde, faisait A ce propos
des remarques fort logiques. Lintr’autres choses, 1l disait, en parlant de
nos peres et des temps reculés de la colonie :

* Pour qut connait aujourd’hui la topographie des lieux, la nature du
pays, les dangers & prévenir, les ennemis & combattre, les établissements
X créer, tous les obstacles qu'il fallait vaincre en ce Canada alors in-
connu, lequel de ceux-la oserait mettre en doute les qualités des colons,
Vaptitude de la race, P'habileté de l'administration frangaise a cette
époque.

“ Que 'on jette un coup d’wil sur Ja carte du Das-Canada, et que
Uon y suive, depuis lorigine jusqua nos jours, le développement de
Pidée qui présida a la création des groupes, au choix des localités, des
premiers villages, & cette disposition savante de lignes d’éablissements,
courant parallelement au fleuve et gagnant les profondeurs par une
série de rangs, disposés en échelons, comme les régiments d’un corps
d’armée A 1u veille d’une grande bataille.

“ Assurer ses derricres et ses ailes, et prendre le fleuve comme base
d’opération : telle fut 'idée de jadis. Elle reste encore, de nos jours,
{a meilleure des tactiques, soit au point de vue de la guerre ou A celuf de
la colonisation. ”

Cette 1actique, notre devoir est de la continuer en étendant la colo-
nisation des rives du Saint Taurent 4 la frontiere du Maine.

Représentant du sud, je fais mon devoir en attirant V'attention du
gouvernement sur cette belle partie de la province. Une voie ferrée
suffirait pour donner A l'agriculture, au commerce, a l'industiie une ré-
gion mervetlleuse olt le climat est plus doux qu’au Nord et au Saguenay.

<n préconisant le sud, je suis loin de vouloir nuir aux efforts faits
pour coloniser la Lievre, la Rouge, Ia Matawan, le Nord et le lac Saint-
Jean. Non. dans notre beau pays, il y a place pour tous.

[La province de Québec a une superficie de 120,764,651 acres. Sur
«ce grand total il y a 12,625,877 acres de terrains occupés ; 6,410,264
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acres de terrains améliords ; 4,144,984 acres de terrains cultivés ; 2,207,-

422 en paturages et 54,858 en jardins. Reste comme grand total 108,-
138,774 Acres de terres qui sont inexploitées !

En face de ces richesses latentes que nous avons sous la main, il est
bien permis de s2 demander avec Doudan :

—“ T.a terre se repose terriblement chez nous. Reste 4 savoir si
quelque moisson gigantesque sortira de ce grand loisir.”

Ces moissons gigantesques, le gouvernement peut les faire germer
hors du sol. — Qu’il encourage la construction d‘une voie ferrde en
arritre des comtés de Dorchester, de Bellechasse, de Montmagny, de
PIslet, de Kamouraska, et Dieu et la race canadienne-frangaise feront
le reste.

M. Bernatelien—diputé de Monimagny.—]Je remercie le député
de Bellechasse de heureuse idée qu'ila de demander au gouvernement
une exploration de la partie du pays qui s'étend en arritre de Dor-
chester, Bcllechasse, Montmagny, 'Islet, Kamouraska. Il a raison,
lorsqu’il affirme en Chambre que cette région est la plus belle et la
plus fertile de la province de Québec. Le climat y est d’unc douceur
remarquable. Les bois sont de la plus belle qualitd, et si un chemin de
fer traversait cette contrée, elle serait bientdt la partie la plus recherchée
du Bas-Canada.

Jappuie de toutes mes forces la proposition du député de Belle-
chasse et j'espere que le gouvernement en tiendra compte.

M. Marecotte—diputé de I'Zslet.—Comme représentant un des
comtés du sud, par conséquent directement intéressé au succts des
régions du sud, je croirais manquer & mon devoir si je laissais passer
sous silence la question soulevée par 'honorable député de Bellechasse,
et si je n’apportais pas 2 cette discussion mes faibles connaissances.
Jespere que si au moins elles n'ajoutent pas de lumitre elles ne répan-
dront pas de ténebres.

“M. le-président, chaque fois que le gouvernement a cru devoir
dépenser des milliers de piastres dans le Nord, dans la vallée du lac
Saint-Jean, je Vai félicité, j'ai appuyé de tout mon cceur une politique
aussi sage que patriotique.

“Cet appui, M. le président, me donne le droit de réclamer, pour les
régions du sud, 'application d’'une politique aussi intelligente.

“ M. le curé Labelle, dans une trop courte entrevue aussi utile
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qu'agréable, nous a dit qu’il fallait coloniser en chemin de fer. La
Chambre, je lesptre, me permettra de jeter quelques idées sur la
construction d’un chemin de fer dans les régions du sud, espérant que
ces iddes seront ramassées par des personnes d'affaires, intelligentes et

qui sauront en faire leur profit tout en améliorant la condition de notre
province.

Je me permettrai de citer quelques extraits de lettres que m’adressait
le révérend messire F. Pelletier, curé de Sainte-Germaine, en date du g
février 1883. Voici ce que m’écrivait alors ce prétre dévoud .

“ Drapres les entrevues que nous avons eues ensemble et Pétude que
j’al faite depuis de la question de la possibilité d’un chemin de fer dans
la vallée de la rivicre Desplantes, en partant de Saint-Joseph de la
Beauce, vous arrivez sur les bords de la riviere Etchemin. Il est facile
alors de suivre la décharge et les bords du lac Etchemin. La il y a une
vallée qui se joint & celle de la riviere Famine dans le canton Langevin.
Cette vallée conduit ala riviere d’Aaquam. Ensuite c’est uae vallée qui
s’étend jusqu'au lac Des Anglais, et de la atteint Madawaska. 1% ce
chemin débouche & Saint-Jean Nouveau-Brunswick.”

Encore une fois, M. le président, ce sont 1y quelques idées, bien
incomplites, si vous le voulez, mais puissent-clles germer quelque part,
fructifier et rendre prospere une grande région de notre province, région
pour ainsi dire demeurée presque ignorée jusqu’a présent.

M. Asseliv—député de Rimouski.—Ml. le président, voici un extrait
d’un rapport sur les chemins de colonisation du Bas-Canada, fait en
1862, qui sera entendu avec plaisir par la Chambre :

“ Avant de terminer mon rapport, je dois déclarer qu’en combinant
toutes mes observations sur la nature du sol et ses accidents dans le
cours de Pexploration du township Daaquam, jai trouvé, en somme,
les terres de ce township trés favorables  la culture, et offrant aux colons
qui voudront défricher les plus belles garanties de succes. Ce qui con-
tribue le plus & m’inspirer cette confiance, cest le fait sirare et si
remarquable que ce territoire est partout extrémement plan et générale-
ment peu rocheux, avantage qui assure aux défricheurs les plus grandes
facilités pour Pouverture des voies de communications. Les seules
difficultés & surmonter dans la colonisation de ce township consisteut
dans Vexistence de quelques savanes ¢a et 13, mais ces difficultés ne
sont rien en comparaison de celles causées par les inégalités du sol, et
jai le plus ferme espoir que, avant peu, un avenir brillant se prépare
pour la vallée situde entre la riviere Daaquam et la riviere St-Jean.”



Je ne saurais mieux commenter cette citation qu'en exprimant l'es-
poir que le gouvernement fera ce qu'il y a moyen de faire pour la cclo-
nisation dans cette partie de la province.

La proposition de M. Faucher de Saint-Maurice est adoptée.
L’ INSTITUTION DES SOURDS-MUETS DE MILE-END,

M. Nawtel.—diputi de Zerrebonne——]’ai honneur de proposer
qu’ll soit déposé sur le bureau de la Chambre, copie de la correspon-
dance se rapportant aux offres de linstitution des sourds-muets, du
Mile-End, d’utiliser sa ferme de Terrebonne, pour y établir une maison
destinée & recevoir les sourds-muets de cette province et leur donner, A
la campagne, une éducation morale et intellectuelle, plus en rappoit
avec leurs besoins et leur infirmité, et aussi copie de la correspondance
entre le gouvernement et linstitution des sourdes-muettes, de Montréal,
au sujet d’une augmentation de son octrot annuel.

AL le président, cette proposition touche d des intéréts qui méritent
toute notre sollicitude et toutes nos sympathies. Cette sollicitude et ces
sympathies, je suis certain de les trouver dans le coeur de tous mes
collegues, lorsque je leur dirai que je les sollicite au nom de ces pauvres
déshérités de la nature, les sourds-mucts.  Trop longtemps, hélas ! nous
avons paru ne pas beaucoup nous occuper de cette classe de notre
soci¢té si digne de notre munificence ¢t de notre pitié. Je ne fais de
reproche d personne, je constate simplement un fait. Au reste, en
venant demander des faveurs pour ces infortunés, je me donnerais bien
le garde de formuler la moindre critique. Mais pour le besoin de ma
cause, il me faut constater ce qui a éé fait par le passé, afin de mieux
faire comprendre ce qu'il faut exécuter 4 lavenir.

I’institution des sourds-muets de Mile-End propose d'utiliser la
ferme qu’elle posstde & Terrebonne pour y établir une maison destinée
a recevoir les sourds-muets de la province, et aussi pour leur donner, &
la campagne, une €ducation morale et intellectuelle plus en rapport
avec leurs besoins et leurs infirmités.

Je sais que cette proposition est devant le gouvernement. Cette
institution demande, pour la mettre en position de réaliser ce projet,
une légere subvention annuelle pendant un certain nombre d’années.
Assurément c’est 11 une proposition qui se recommande d’elle-méme 2
la sympathie de tous.

Il ne faut pas oublier que le nombre de ces malheureux est d'az-deld
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de 1200 ct qu'ils sont sans éducatien. Pourtant ils sont doués de toutes
nos facultés, sculement ils ont besoin d’une instruction spéciale, Ici
comme cela se passe ailleurs, c’est le gouvernement qui devrait leur
donner cette Instruction spéciale.

Jusqu'd présent, ce sont les communautés religieuses, avec Pesprit de
charité qui les distingue, qui ont fait généreusement l'cuvre de la
province. Elles ont déja dépensé plus de $300,000 pour nous doter des
établissements que nous avons. Il me semble que dans de telles circon-
stances, il ne serait que juste de voir le gouvernement défrayer au moins
leurs dépenses d’entretien. Car je suppose que ces institutions trouvant
le fardeau trop lourd pour leurs ressources, se découragent, tout-a-coup,
et abandonnent leur ceuvre, le gouvernement ne sera-t-il pas obligé de
batir et d’entretenir des établissements destinés a recevoir les sourds-
muets? Evidemwment oui, car il ne pourra s'exempter de remplir un
devoir qui lul incombe. C’est dansiune telle éventualité qu'il se repentira
de ne pas avoir pris les mesures nécessaires pour s’assurer Pactive coopéra-
tion de ces maisons religieuses dont le dévouement et la charité évan-
gelique enfantent des prodiges ct accomplissent des merveilles. Nous
envoyons des missionnaires partout, nous leur donnons les moyens de
tirer de llignorance des dmes plongées dans les téntbres de la barbarie.
La charité dépense beaucoup pour faire instruire, sauver des petits
chinois, des nzgres et des sauvages, et nous irions laisser croupir dans
Pignorance de leurs devoirs religieux et moraux des centaines de nos
compatriotes. qui ne demandent qu’a s'instruire, 3 connaitre leur Dieu,
et & pratiquer leurs devoirs de catholiques et de citoyens.

Les prisonniers, les aliénés ne peuvent rendre de service a la société,
tandis que c’est le ¢ontraire avec les sourds-muets. Donnez leur le pain
de Pintelligence et vous les verrez accomplir un travail utile 3 la nation.

On paie des somnics énormes pour avoir des homnes de professions,
des avocats, des médecins, des notaires, en un mot pour répandre par-
tout linstruction professionnelle, et on ne paierait pas suffisamment
pour donner & des concitoyens la simple instruction morale ct reli-
gleuse, qui apres tout, est la scule nécessaire 4 Yhomme pour atteindre
la fin de son existence. C’est une anomalie & laquelle il faut remédier
sans retard. Tout le monde le comprend et le gouvernement ne saurait
retarder plus longtemps la solution du probléme qui intéresse la reli-
gion, la sociét€ et la civilisation méme.

Comme je e disais tout A I'heure, le sourd-muet est susceptible de
culture intellectuelle. Et voici ce 'que je lis & ce sujet dans le rapport
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pour Vannée 1882, de linstitution sous la direction de M. labbé&
Bélanger.

“ Ignorant également sa nature ct sa destination, ce malheurcux
saura & peine distinguer le bien et le mal, il n’aura aucune notion claire
du Dieu éternel auquel il doit rendre compte de sa conduite, de ses
pensdes et de ses actions. Et pourtant dans cette Ame avilie, ol régne
un vide si affreux, existent & I’état latent, tous les éléments qui constituent
un étre moral et religieux ! I’éducation débrouillerait ce chans, Iensei-
gnement religieux ferait resplendir au milieu de.cette nuit si noire Vétoile
souriante de Pespérance, allumerait au sein de ces téntbres le flambeaw
sacré de Ja foi et les flammes divines de la charité ! ”

Voila, M. le président ce que peut faire Uinstruction pour ces malheuo-
reux. Plus loin le rapport nous donne une rapide esquisse de ce qui est
fait dans les autres pays pour les sourds-muets. Je donne cet extrait:

‘“ Notre patriotique douleur redouble encore quand nous observons
combien nos voisins des Etats-Unis et d’Ontario se préoceupent d’amé-
liorer la destinée de leurs sourds-muets. Il existe dans la république
américaine 55 institutions Dbities et entretenues aux frais du trésor
public, et, suivant les rapports officiels, chaque éléve cofite annuellement
au gouverncment une somme d’au moins $300.

De son coté la Législature d’Ontario, apres avoir votd les subsides
nécessaires 3 la fondation d’un grand établissement & Belleville, con.
tinue 2 allouer une somme aunuelle de $157.63 par sourd-muet. Quant
2 notre maison, constitude cependant comme ZJustitution provinciale des
sourds-muets, elle a été bitie par la communaute des Clers de St-Viateur
avec I'aide de souscriptions volontaires, sur un terrain donné par M. Beau.
bien, et elle ne re¢oit qu'un octroi annuel de $5,000, qui, distribué entre
tous nos éleves, donne A chacun une part variant entre $zo0 et $50.

* La comparaison entre ces différents chiffres se passe absolument de
commentaires.”’

‘ Si maintenant nous ¢tablissons un rapprochement entre les institu-
tions similaires, existant dans la province de Québec, nous voyons
qu’ici aussi notre maison occupe la position la plus défavorable. Nous
sommes, il est vrai, placés sur un pied d’égalité avec les autres dans les
faveurs du budget, mais les ressources abondantes que la charité publi-
que leur fournit, nous font complétement défaut ; de plus, nous sommes
obligés de retribuer les personnes empioyées au service de la maison,
et enfin Pentretien des jeunes gargons coiite plus cher que celui des
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filles, on peut s’en convaincre en comparant les prix de pension des
couvents avec ceux des colléges.”

Voila pour les ressources, voyons maintenant les besoins :

“Le vceu que nous venons de formuler en faveur de cette foule de -
sourds-muets, complttement abandonnés 2 leur triste sort, nous amene
A examiner la situation du petit nombre d’élus qui ont pu trouver place
dans notre établissement. Il suffit d’'un mot pour caractériser I'état dans
lequel se trouvent ces privilégiés : la Dbitisse qui n’abritait jadis que
vingt éleves, est la méme que celle qui en contient aujourd’hui 123 ! Et
I'on nous croira sans peine, quand nous nous plaignons de 'exiguité de
notre local. '

“11 faut avoir vu quotidiennement fonctionner les rouages multiples
de cette pénible organisation pour se faire une idée des souffrances
physiques et morales qu’engendre une semblable situation, Constam-
ment parqués en masse dans cette salle, olt se succedent les exercices
les plus divers, n’ayant & respirer qu’une quantité d’air vicié¢, mesurée
avec parcimonie, ces enfants contractent le germe de maladies dange-
reuses et vivent en permanence dans une atmosphere olt ils s’étiolent et
dépérissent.”

Ce tableau est sombre mais il est vrai malheureusement. .

Voici maintenant les raisons qui sont données en faveur de I'dducution
agricole, et le projet formulé :

“ C’est aux travaux agricoles qu'il faut former les sourds-muets. La
Providence elle-méme semble indiquer cette vole, en nous ayant
permis, grice & la munificence de Madame Masson, d’établir une
ferme modele & Terrebonne. Un grand pas est donc fait, nous possé-
dons un terrain immense, nous avons des bras pour l'exploiter, nous
avons des maitres habiles, ils initieront les éltves aux meilleurs procédés
de culture et les rendront aptes i rendre d’excellents services dans toute
fa province. ”

“ Afin de pouvoir faire produire 2 cette tnstallation agricole encore a
I'état de germe, les fruits magnifiques qu’on en peut espérer, nous pro-
posons au gouvernement de nous aider a bitir, sur notre domaine de
Terrebonne, une grande institution qui puisse répondre 2 tous les
besoins et qui fasse honneur a la province. Si, comme nous 'espérons,
ce veeu se réalise bientét, madame Masson, aura acquis un nouveau
titre A la reconnaissanee du pays car le don qu'elle nous a fait avec
tant de générositd, sera V'occasion choisic par la  Providence pour



opérer une réforme nécessaire, et la charité aura été, comme toujours,
la clef d’or qui ouvre les trésors de tous les bienfaits. ”

On me répondra peut-étre que le budget ne peut faire de nouveaux
sacrifices.  Je ne lui en demande pas. Je sollicite une simple transac-
tion. Que Pon retranche cing p. c. sur les octrois & Vinstruction et
qu’on les donne pour l'instruction des sourds-muets. Vous pouvez par
Ih amcliorer le sort de Pinstitution qui en prend soin et vous lul per-
mettrez d’étendre davantage ses opérations.

AL ¥Mavtel-—dipusé de Chamdly.—M. le président, plus d’une fois
dans Vexercice de ma profession, comme médecin, je me suis trouvé en
face d’une infirmité qui a d{i nécessairement attirer mon attention, et
que les circonstances m’ont induit & approfondir autant que je lai pu,
mais mon autant que je aurais voulu. Je me suis trouvé en face d’étres
souffrants et ne pouvant jamais, quoiqu’arrivés 2 un 4ge avarcé, faire
connaitre suffisamment leurs maux : individus, vivant au sein de leurs
familles et de la société, mais ne les comprenant pas; ne connaissant
ni leurs propres noms, ni celui de leurs meres, de leurs peres, de leurs
freres, de leurs sceurs 3 ignorant pareillement leur créateur, la fin de
lhomme, et portant leur front courbé vers la terre comme la plante
sans seve. On croirait (ue pour eux on ne puisse pas appliquer ces
belles paroles du pocte :

Os homini sublime dedit celumque tueri

Je Yal vu cet étre croupissant, pour ainsi dire, dans la plus déplorable
ignorance, ne sachant exprimer ses besoins, vivant et souffrant sans
consolation et sans jouissance, et mourant sans espérance. .. ignorant
les lois qui régissent la société et les rapports des hommes entre eux,
devenir nuisible & ses semblables et insupportable A lui-méme. On a
compris déji que je veux parler du sourd-muet qui, manquant d’une
protection suffisante et ne pouvant, a cause de sa double infirmité, béné-
ficier des sommes considérables dépensées annuellement pour le sou-
tien des €écoles communes et des institutions de charité, demeure isolé
au miliew de nous, ne comprenant rien et ne s'expliquant rien.

‘Cependant de ces malheureux, j’en ai revus qui, transformés par le
bienfait de Véducation, communiquaient leurs pensées au moyen de
Pécriture et exprimatent dans leur physionomie un bonheur et un
épanouissement qu'ils n’auraient jamais go(ités sans Uinstruction spéciale
qu'ils venaient de recevoir. On sait maintenant qu’au moyen de la
meéthode orale on fait parler un grand nombre de ces infortunds et qu’on
les rend ainsi & la société autant qu'il est possible de le faire.



Le paganisme, considérant la profonde misere du sourd-muet, s'est
demandé si cet infortuné avait une Ame ; et ne connaissant pas stuffisam-
ment I'union mystérieuse de Pame et du corps, s'était prononcé presque
dans la négative, regardait le sourd-muet comme un automate, lavait
relégué hors de la soci€té et le condamnait trop souvent i une mert
cruelle. Mais pour nous qui sommes nés 2 la lumitre du christianisme,
nous ne craignons pas de dire que le sourd-muet possede comme la
nétre, une intelligence, une dme capable de connaitre son créatcur ct
d’aimer son Dieu ; la science et Vexpérience le démontrent suffisamment,
et si cette intelligence trop souvent demecure enveloppde de téntbres,
c’est que nous lui refusons les moyens indispensables & son développe-
ment.

Chez le sourd-muet, comme chez les autres, Vintelligence cherche
mstinctivement la lumitre et a besoin de connaitre ; C’est sa nature. A
ce titre dong, le sourd-muet a droit & Pinstruction : citoyen, comme
nous tous, il a droit aux faveurs des gouvernements ; le plus misérable
d’entre les hommes, il réclame une sympathie et une protection spéciales ;
plus privé que les autres, il a besoin de plus de secours. A lui donc
sympathie et protection efficaces? Question de justice; question
humanitaire et sociale toute en faveur du peuple. Car c’est surtout et
presqu’exclusivement dans la classe la moins aisde, dans la classe indi-
gente que se trouve la surdité quil engendre le mutisme. Cecl est
constaté dans tous les pays du monde. Aussi reconnait-on partout que
le sourd-muet laissé & lui-méme et aux sculs soins de ses parents, de sa
famille, est 'étre le plus misérable, n'ayant ni les connaissances; ni
Pinstruction que doit avoir tout étre raisonnable. Partout aussi s'occupe-
t-on de cette grave question. Dans les Etats-Unis, par exemple, chaque
sourd-muet, sous instruction, coite a ’état environ $300 par année. Je
pourrais citer aussi des rapports nous venant d’Euarope (ui montrent
combien de soins apportent aux sourds-muets les gouvernements
européens. Mais je me rapproche de nous davantage.

A Ontario,legouvernementa créé et installé & Belleville pour les sourds.
muets un établissement coftant & cette province au deld de $200,000.
Cet établissement contient 293 éleves et colite au gouvernement pour
chaque année scolaire, une somme d’a peu pres $40,000, faisant un
montant d’au deld $158 par éleve annuellement. Les rapports de
cette institution d’Ontario, pour les années 1880-81 $82-83, constatent
que le gouvernement a pay¢ une somme d’environ $40,000 pour cha-
cune de ces années pour Ventretien de son institut de sourds-muets.
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L’un de ces rapports ajoute que Pétablissement devrait étre entierement
libre de toute charge pour les familles, seul moyen d’assurer ’éducation
de tous les sourds-muets. Car le gouvernement d’Ontario, pour le petit
revenu de $490, qu’il a retiré de certaines familles, a privé plusieurs
sourds-muets des bienfaits de Vinstruction.

11 répugne, en effet, de faire connaitre sa pauvretd, son indigence ; ¢t
la loi d’Ontario voulant que toute famille, qui désire placer gratuitement
son ou ses sourds-muets & Pécole de Belleville, fasse une déclaration de
leur pauvreté et incapacité de payer, plusieurs familles ont préféré
garder chez elles lewts infirmes que de faire cette déclaration. Remar-
quons qwOntario compte 262 sourds-muets de moins que notre pro-
vince.

Dans notre province il y a audeld de deux mille deux cents vingt
sourds-muets et sourdes-muettes, et il y a trois écoles. Une protestante,
pour les sourds-muets des deux sexes; une catholique, qui regoit les
garcons seulement ; et unc troisieme, tenue par les révérendes Sceurs de
la Providence, pour les filles sourdes-muettes. Malgré le dévouement
de ces trois iustitutions qui semblent rivaliser entr’elles dans de nobles
cfforts pour donner & ces infortunés la plus grande somme de bien pos-
sible, un grand nombre de sourds-muets, cependant, restent sans instruc-
tion, & cause des moyens pécuniaires restreints de nos deux institutions
catholiques.

Je connais plus particulierement les grands sacrifices qu’ont faits les
Révérendes Sccurs de la Providence pour fonder leur institut des
sourdes-muettes, J’affectionne davantage cette institution: d’abord,
parce que son chapelain, son aumdnier, le Révd. M. Trépanier est une
de mes vieillles connaissances, un compagnon de collége, un prétre
dont la vertu et le dévouement sont au-dessus de toute épreuve, un
prétre dont les talents auraient pu briller davantage, sur un autre théitre
mais qui a préféré, de bon coeur, 'humble position qu'il occupe, & cause
de la charité dont il est embrasé pour la classe infortunée des sourdes-
muettes. En second lieu, parce que jai connu, aussi personneil2ment,
les deux Révérendes Sceurs Gadbois, qui ont fondé cette ceuvre philan-
thropique, et dont le dévouement 2 cette cause les a fait succomber bien
jeunes 2 un travail excessif, moissonnées trop tot, hélas! pour avantage
et le bonheur des sourdes-muettes,

Gloire donc & cette famille patriarcale et lévitique des Gadbois dont
la vertu et le patriotisme sont bien connuas des habitants du comté de
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Verchures ; famille privilégiée qui a donné ses sept filies et son patri-
moine 1 la religion, aux communautés religicuses de Montrdal * Gloire
donc a ces deux illustres fondatrices de Vinstitut des sourdes-muettes,
que leur héroisme, leur charité et leur philanthropie ont placées i la
téte de la liste des personnes dévoudes qui ont consacré leur vie et
leurs talents & 'amour du prochain ! Je nedirairien de la supérieure qui,
sceur des trois premicres et marchant sur leurs traces, leur a succédé
dans la direction de la méme ceuvre. Llinstitution des sourdes-muettes
a ¢été fondée A la Longue-Pointe, en 1851, par les Révérendes Sceurs
de la Providence, au prix de bien grands sacrifices, comme je P'a1 déja
dit. ILa maison actuelle a 218 pieds par 535, plus un annexe de 76
pieds par 33, €t posstde un terrain d’environ sept arpents en superficie,
Llle est située entre quatre rues dont l'une est la rue St-Denis.  Cette
institution a toujours depuis sa fondation regu des éleves de toutes les
parties de la province, et offre tous les avantages possibles. Les direc-
trices, pour faciliter Vaccts de leur maison, viennent rencontrer X
Québec et & Lévis, les sourdes-muettes de ce district et des localités
les plus reculées du pays, et qui doivent se rendre chez elles ; les
vacances arrivées, elles reconduisent aussi aux mémes endroits, les
éleves qui désirent aller passer leur congé dans leurs familles, faisant
éviter par la aux parents les frais et les embarras d’'un voyage & Mont-
réal,

Malgré ses grandes dimensions, comme cette maison ne suffit plus a
recevoir toutes les sourdes-muettes de la province, les directrices ont
entrepris de 'agrandir, et désirent que Pagrandissement de 314 pieds
par 5o, commencé I'an dernier, soit terminé 'automne prochain, pour
donner place 4 toutes les sourdes-muettes de la province en état de
recevoir l'instruction,

On sait que le gouvernement n’a jamais rien donné pour la création
et Vinstallation de cet établissement qui cofitera, quand il sera para-
chevé, pas moins de $200,000. Cette institution recoit du gouverne-:
ment une subvention qui ne suffit pas méme 2 'entretien du personnel
enseignant ; ses dépenses courantes sont nécessairement tres considé-
rables et devront augmenter encore avec le nombre croissant des €leves.

L’institut compte aujourd’hui 35 religieuses formdes A cette spécialité,
15 assistantes laiques, et plus de 200 sourdes-muettes dont 140 éleves
réparties en 18 classes occupant 20 maitresses dans lenseignement ;
les autres continuent de trouver dansJa maison le refuge dont elles ont
besoin.
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L'enseignement comprend deux méthodes @ la méthode orale qui
consiste & faire parler les éleves et 4 les rendre capables de lire la
parole sur les levres de leurs interlocuteurs, et la wméthode des signes
pour celles qui ne peuvent suivre la mdthode orale. Ces deux médthodes
forment deux départements séparés, comme si c’était des maisons dis-
tinctes, les €leves d’une méthode ne devant pas communiquer avec
celles de lautre.

Dans un troisitme ddpartement, les éleves sont formées par un per-
sonnel spécial A la routine et autres travaux manuels qui peuvent leur
devenir les plus atiles. Ces ouvroirs sont une charge pour I'dtablisse-
ment, mais ils completent P'éducation de la sourde-muette.

Enfin, comme complément de Pceuvre, les Révérendes Sceurs ont
bien voulu former un quatritme département servant de refuge a celles
des sourdes-muettes qui, ayant fini le cours ordinaire d’instruction, ont
encore besoin, & cause de leur état d’abandon ou podr diverses raisons,
de demeurer dans P'établissement. Cette maison revét donc le double
caractere et la double charge d'institution de charité et d’éducation.

Chacune des deux méthodes d’enseignement que j’ai mentionnées
compte quatre cours distincts ; le cours frangais régulier, le cours fran-
cais spécial, cours anglais régulier et le cours anglais spécial. Les
cours spéciaux sont nécessaires & celles qui, & raison de leur dge ou de
leur peu d’intelligence, ne peuvent suivre les cours réguliers.

Les éleves apprennent le francais ou 'anglais, au choix des parents.
> O b

On comprend que cette multiplicité de cours qui composent les deux
méthodes susdites ne peut étre suffisamment alimentée que par un grand
nombre d’éleves. Les 140 qui se trouvent aujourd’hai dans institution
ne suffisent pas pour une classification avantageuse aux progres des
études. Aussi les directrices ont-elles hite de voir Pagrandissement de
leur maison complété pour y recevoir plus d’éleves.

Un grand nombre de tous les 4ges et non instruites demandent leur
admission. La porte leur serait ouverte de bon cceur, s’il ne manquait
une chose. .. les ressources, les moyens nécessaires pour leur donner &
toutes ce dont elles ont besoin.

'Tous savent que les directrices n’ont reculé devant aucun sacrifice,
devant aucune difficulté pour offrir les avantages du meilleur ensei-
gnement 2 leurs éléves, Aprés avoir fait de longues études théoriques et
pratiques dans les Etats-Unis, aprés deux voyages en Europe, pour la
méme fin, il leur a été permis de comparer les meilleures méthodes et
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de se les approprier. Elles entretiennent avec plusieurs des meilleurs
érablissements d’Europe et d’Amérique des relations continuelles qul
T>ur permettent de suivre pas 2 pas tous les progrés qui se font dans
c:tte spécialité. La méthode orale impose un rude travail, de tris
grandes charges, mais elle doit étre maintenue, étant celle qui offre les

plus grands avantages.

En présence de sigrands besoins et de tant d’cfforts généreux, je
dirais mieux héroiques, pouvons-nous demeurer sourds et muets !

Sila position financiere de cette institution n’est pas changde, les
directrices vont se trouver dans la triste nécessité de ne pouvoir rece-
voir plus d’éleves, méme de ne pouvoir garder celles qu’elles ont aujour-
d’hui dont plusieurs sont & leurs charges pour leur complet entretien.—
Pour continuer et méme développer leur ccuvre elles demandent une
subvention additionnelle, proportionude 4 leurs sacrifices, 4 la valeur
de Pétablissement qu’elles mettent au service de cette classe infortunée
de la province, et aux besoins de ces pauvres infirmes qui ne peuvent
autrement bénéficier des soinmes considérables dépensées chaque année
pour les fins d’éducation.

Notre systeme d’éducation ne sera complet que lor- 'l pourvoiera
a Vinstruction de la classe la plus misérable de la societé,  Le sourd-
muet ne peut acquérir que par des années d’études souicaues la somme
de connaissances que possede dé€jd Penfant de 8 & 1o ans qut n’a pas
encore fréquenté les écoles.

L’éducation du sourd-muet est une question sociale, je le réptte, et
partout on s’en occupe. L’an dernier, & Bruxelles, a eu lieu un congres
international d’instituteurs de sourds-muets, A Pinauguration duquel a
biemr voulu assister Léopold, roi de Belgique.

Notre province s'en est occupée aussi elle autrefois.  Oa sait qu'en
1829 ou 1830, le gouvernement a envoyé aux frais du pays un M.
McDonald étudier dans les Etats-Unis, & Hartford, et qu’a son retour
ce monsteur a ouvert 3 Québec une €cole pour les sourds-muets, encore
aux frais de la province, el que le gouvernement a continué jusqu’en
1835, et qu’en la fermant il a exprimé Vespoir que des circonstances
plus favorables lui permettraient de reprendre cette ceuvre. On peut se
convaincre de I'exactitude de mes énoncés en consultant les documents
parlementaires de cette époque.

En 1853, le gouvernement du Canada-Uni votait deux appropriations,
'une de $40,000 et Pautre de $80,000, pour Uérection d’asiles pour les



sourds-muets. Ces sommes n’ont jamats €té payées a causes des difficultés
survenues dans Uexéeution de ce projet.

Aujourd’hui ces difficultés n’existent plus. Nous avons des professeurs
habiles en qui se trouvent le dévouement et la charité joimts aux avan-
tages de 'explrience et de la science en ces matieres.  N’est-ce pas le
temps pour le gouvernement de seconder d’une manitre efficace les
efforts généreux ct persévérants de ces pewsonnes dévoudes qui offrent
de si précicux avantages & la province? N’est-ce pas le temps pour le
gouvernement de mettre & exdcution le projet d’établissement de ses
dévanciers en faveur des sourds-muets ?  Je 1éclame donc pour ces
malheureux les sommes de $40,000 et $80,000 votdes autrefois et qui
n'ont jamais été approprides. De cette fagon nos institutions de sourds-
mucts pourront atteindre le bat qui a inspiré leur établissement, faire le
bonheur de la classe Ia plus infortunée des hommes, Phonneur de la
province et la gloire du gouvernement qui les aura ainsi dotées.

M. Stephesss—dput? de Montréal-centre.—2. le président, il est
de mon devoir de dire quelques bonnes paroles a Vadresse de Pinstitu-
tion que nous avons & Montréal. Il est temps que nous prenions les
moyens de venir cnaide A cette institution. Et pour étre en dtat de lui
aider dans la mesure du nécessaire ; on devrait cesser de donner des
petites sommes & divers établissements,  droite et & gauche, sans pour
cela avoir une maison réellement de premitre classe. Cette institution
des sourds-muets devrait étre provinciale comme elle Vest de nom et de
fait. Je suis bien obligé aux honorables députés de Terrebonne et de
Chambly pour avoir amen# ce sujet devant la Chambre. Clest un des
meilleurs établissements de la province, et j’espere que le gouverne-
ment trouvera les moyens de lui venir en aide.

[’honorable M. Beawbien—diputi o' Hochelaga.—M. le prési-
dent, les sourds-muets doivent se féliciter d’avoir trouvé de si bons
avocats pour plaider leur cause. J'esptre que mes honorables amis ne
trouveront pas le trésorier sourd et muet a leur appel.

Je remercie les députés de Terrebonne et de Chambly d'avoir dit de
si bonnes choses & ladresse de ceux qui vont s'éloigner de moi pour
longtemps peut-étre. Je suis heureux qu'ils aient regu ce présent 3
Terrebonne.,

On nous a parlé du local réservé & ces malheureux. Le logement
n'oflre pas les conditions hygiéniques voulues parcequ’il est trop petit.
Aujourd’hut on propose de faire comme & Ontario et dans plusieurs
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Etats américains, On demandc que le gouvernement fasse son devoir,
et fasse ce que des individus ont fait, en prenant les devants.

On a donné & cette institution une magnifique ferme. Elle est sur
un pied qui ne laisse guére A désirer au point de vue agricole. Mais il
reste & y transporter lenr établissement principal. Je sais quen les
aidant, je les chasse de mon comté, mais je dois le faire, parce que la
situation sera par 13 méme améliorée.

Ces personnes dévouées vont chercher des etres sépards du reste de la
société, et en prennent soin. Elles ont trouvé un langage qui permet
a ces étres déshérités de la nature de communiquer aux autres leurs
pensées, & connaitre leur pays et nos institutions.

Les sommes que la Chambre vote pour Yéducation, ne sont pas pour
eux, parce que cet dtablissement n’est pas sous notre contrdle. 1l ne
regoit donc pas une partie de cet argent. Cependant grice aux sacrifices
des particuliers, des personnes dévoudes ont été mises en position de
leur venir en aide. On a pu souffler une seconde fois sur ces Aimes
pour leur donner le feu divin de Vintelligence.

Qu’on admire cette ceuvre, c’est trés bien. Mais 13 ne se borne pas
notre devoir. 1l faut encore faire quelque chose pour lui venir en aide.

La proposition qui est devant le gouvernement demande deux mille
piastres de plus que ce que nous donnons a 'heure qu’il est. Je crains
fort qu’on ne puisse réussir avec si peu.

M. Nantel.—Avec $7,000 pendant 34 ans on pourra bitir, mais
il n’est pas question de 'entretien.

L’honorable M. Beawbien.—Si avec cela on parvient 2 loger
tous les sourds-muets. je croirai qu’on a le secours de la baguette de
Moise qui faisait jaillir Yeau d'un rocher. A mon avis, c’est impossible.
Cependant je souhaite le succes. Plus on aura de sujets qui sortiront
de Iétablissement que 'on veut fonder, plus on aura de bons agriculteurs
dans la province. Ce qu’on a accompli jusqu’a aujourd’hui est trés con.
sidérable, mais ce r’est pas tout. Il s’agit de faire quelques nouveaux
sacrifices pour assurer a la province un tres bel établissement qui nous
fournira de bons agriculteurs,

Vespere que la Chambre comprendra qu'il fant que nous nous occu-
pions de cette question le plus vite possible, afin que nous ne soyions
s

pas exposés 2 perdre les services de M. I'abbé Bélanger qui se propose
d’aller aux Btats-Unis donner 13 les soins de sa charité,
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Je ne veux pas étre partial. Je n’ai parlé que de linstitution du Mile
End. Quant 2 celle de Montréal, je n’ai qu’une chose 2 dire, c’est qu'on
y a fait Vimpossible. C’est une ceuvre merveilleuse. De pauvres temmes
seules ont réussi & construire une bitisse ayant méme trois cents pieds
de front. Ces pauvres femmes sont allées mendier de porte en porte.
Souvent elles étaient mal recues, mais elles se consolaient par la pensée
des réjouissances qu’elles préparaient aux malheuvreuses confiées a leur
garde et a leur charité.

Sous ce rapport Ontario est mieux que nous. A Belleville, le gouver-
nement y possede un magnifique établissement. Ici, pour avoir mieux
nous ne demandons pas autant de sacrifices pdcuniaires. Car les parti-
culiers ont fait pour notre province ce que le gouvernement o dit accom-
plir 1a-bas. Sous forme de conclusion, je dis donc que le trésor public
aide ces institutions, car nous ne pouvons nas plus nous passer de ces
maisons que des établissements pour les aliénés.

M. Fauecher de Saint-Maunriee.—]appuie avec [plaisic
cette proposition, En écoutant parler, il y a un instant, honorable
député de Terrebonne en faveur de éducation du sourd-muet, une
pensée m’a frapp€ : ¢ le mutisme c’est le mal du silence.,” Joigner la
surdité et Pime demeure pour ainsi dire & état de germe, lintelligence
sommetlle dans le berceau comme le grain dort dans le sillon.

Les plantes et les imes ont besoin, pour se développer, d’étie mises
en contact avec deux fleuves mystérieux qui coulent & travers les siecles,
la seve pour les plantes, la parole pour les imes. La parole -est une
force mysterieuse sans laquelle Thomme n’entre pas dans la société des
dmes, mais demeure concentré, fixé en lui-méme. Il est solitaire !

Voyez, la plante manque de seve; elie languit et pént. 1. homme
sans langage ne réfléchit pas, ne se connait pas, n’a pas de mouvement
vers le Créateur.  Son intelligence demeure  Iétat de germe.

Ces malheureux deviennent habiles a exposer leurs besoins. 1.e sourd-
muet ignorant ne peut que souflrir et dévorer son mal en silence. Tour-
menté du besoin d’entendre il n’a que ses yeux pour écouter. Avide de
transmettre les quelques rares pensées qui le travaillent il n’a pour toute
parole qu’un cri sauvage : il ne peut exposer ses besoins. .\ nous donc
de plaider en sa faveur. Soyons loreille et la langue du sourd-muet
Instruisons-le. Nous aurons par 13-méme rendu a J)iey, i lui-méme et
2 la société.

Quelle lourde tiche que celle de porter la Jumitre dans ces intelli-

4
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gences, en suppléant au défaut d’ame et de parole. Ici aucune relation
sociale ne préte son concours. La famille et la société contribuent &
I’éducation de l'entendant parlant. L’enfant de 8 ans a déja A son ser-
vice la langue maternelle ; il apprend en jouant.

Le sourd n’apprend que ce qu'il étudie—il n’a pas la mémoire des
sons qu’il n'entend jamalis.

D'abord il ne connait pas un nom, pas méme le sien. Il doit
apprendre Pagencement des syllabes dans le mot, 'agencement des
mots dans la phrase, la signification de chacun—Iles idiotismes—tout
cela & force d'étude.

Je ne dis rien du long travail qu'exige l'enseignement de la parole—
travail de patience—de dévouement—d’énergie—de longue haleine de
la part du professeur.

Cependant on y réussit. Le mardi de Paques 20 €leves (de Vinstitu-
tion des Sowurs), dont 16 suivant la méthode orale, ont fait leur pre-
miére commurnion, Quoique n’entendant rien elles ont suivi les exercices
préparatoires donnés de vive voix, ont récité i haute voix ensemble
plusieurs prieres, ont répondu aux interrogations faites en pleine cha-
pelle et nous savons qu’elles conversent avec tous et méme entr'elles de
vive voix.

Elles sont ainsi régénérées.

Procurons i toutes ces infortunées le méme bienfait. Nous aurons
rendu la parple ou du moins donné un langage & de pauvres misérables,
et fait une acuvre chrétienne et sociale.

Voila I'ceuvre que le gouvernement doit s'imposer ; j'espere qu'il ne
faillira pas 4 cette noble tiche.

Avant de reprendre mon siege, qu'il me soit permis de communiquer
a la Chambre le document suivant :

Extrait des régistres de délibérations du conseil d’administration de

I'institution des sourd-muets de Saint-Louis du Mile End, presde
Montréal, P. Q.

QUINZIEME SEANCE

.. .. Du bureau ou conseil d’administration de Uinstitution des sourds-
muets pour la province de Québec concernant les propositions officielles
A faire au gouvernement pour la construction des bitisses nécessaires au
développement de I'ceuvre des sourd-muets.
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A une assemblée du conseil d’administration, tenue le troisieme jour
de juillet 1883, & 'évéché de Montréal, & laquelle furent présents, Sa
Grandeur Monseigneur Edouard Ch. Fabre, évéque de Montréal, le
révérend pere C. Beaudry, supérieur des Clercs de Saint-Viateur ; le
pere Alf. Bélanger, directeur de linstitution des sourds-muets; le pre
Louis R. Massé, professeur, le fr. I'rangois M. A. Charest, procureur, et

le fr. T\ M. Young, professeur, tous membres du dit conseil d’adminis-
tration.

“ Que le dit conseil prie humblement le gouvernement deé lui assurcr,
de telle sorte qu'il le puisse hypothéquer, un octroi annuel de sept mille
dollars pendant trente-quatre ans. Et le dit conseil, en retour s'oblige :

“ 1. A faire, dans l'espace de trois ans, une batisse capable de loger

tous les sourds-muets de Ia province, en ¢tat de fréquenter I'dcole.

“ 2. A accorder des tiers de bourse & cent sourds-muets pendant la
méme période de trente-quatre ans.

“ Tait et passé¢ 2 Pévéché de Montréal, ce troisieme jour de juillet
de Pannée de Notre-Seigneur mille huit cent quatre vingt-trois.

Edouard Ch., Evéque de Montréal.

C. Beaudry, prétre, S. V., supérieur des Clercs de Saint Viateur.
I.. R. Massé, prétre S. V., professeur.

F. A. M. Charest, C. S. V., procureur.

T. M. Young, C. S. V., professeur.

Alfred Bélanger, prétre, S. V., directeur-secrétaire.

Certifiée vral copie.

(Signé), F. M. A. Cuarest, C. S. V.

Directeur Secrétaire,
Mile End, 7 avril 1884.

M. Demers—député d'lberville—M. le président, depuis 1854,
voild trente ans, j’ai eu des rapports constants avec les bonnes Sceurs de
la Providence. J’avais une sceur qui était sourde-muette et qui a demeuré
dans cette communauté pendant un grand nombre d’années.

J’ai bien connu les sceurs Gadbois dont 'honorable député de Chambly
a parlé. Jai connu ces sceurs, je pourrais dire en ami, car souvent elles
ont visité ma famille: Toutes sont mortes de mistre dans I'état religieux.
Elles n'avaient qu’un frére qui s’est noyé. Le ptre Victor Gadbois
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n’ayant plus d’enfants aupres de lui, laissa en mourant tostes ses pro-
priétés A la communauté ou étaient ses filles.

Non-seulement il avait donné toutes ses filles au bon Dieu, mais aussi
tout ce qu'il possédait sur terre. Le voyageur, en remontant la riviere
Chambly, peut voir un joli couvent adoss€ & la maison paternelle & Beleil,
C’est un beau dévouement que celui de cette héroique famille qui a
tant fait pour le service de la religion.

La proposition de M. Nantel est adoptée.

La séance est levée.
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ASSENMBLEY LEGISLATIVYE,

Séance du jeudr, le 1. mar 1884,

SOMMAIRE.—Rapport du comite d’agriculture sur les sociétés d’agriculture.—
Dépdt d'un projet de loi—Dépdt de documents publics.—Interpellations et
réponses. —Proposition de M. Asselin, demandant le rapport du surintendant des
travaux de colonisation sur le chemin de Matane & Cap Chatte :  MM. Asselin,
Gagnon, Deschéne, Martin, Gauthier, McShane, Poupore, Stephens, Blanchet,
Beauchamp, Nantel et Joly.—Proposition dz= M. Faucher de Saint-Maurice sur
les livres recommandds par le conseil et le comité d’agriculture : M. Faucher
de Saint-Maurice.—DProposition de M. Demers, relative a la ferme modeéle de
Varennes, tenue par M. Barnard : M. Demers.—Amendement de M. Poulin,
adopté, Amendement de M. McShane, rejeté.—Suite de la délibération sur
les résolutions de M. Duhamel, touchant lautonomie de la province : MM.
Gauthier, Poupore, Dukamel, Gagnon, Martel et Mercier.—Adoption de ces
résolutions.

PRESIDENCE DE I'{IONORABLE J. WURTELE.
I.a séance est ouverte A trois heures.

Le comité d’agriculture fait rapport qu'il a adopté la résolution sui-
vante :

“Que le comité reconnait les services rendus par les sociétés d'agri-
culture et qu’il regretterait profondément de voir abolir ces sociétés,
tout en admettant qu’elles doivent étre soumises au plus strict contrdle
pour mettre fin aux abus qui ont pu exister dans le passé.”

Un projet de loi concernant les voitures d’hiver dans certains comtds
est déposé sur le bureau de la Chambre.

I’honorable M. Blanchet — députi de Beauce, secrétaive de la
province—]'ai Phonneur de déposer sur le bureau de la Chambre :

Réponse a4 un ordre de la Chambre, en date du 18 avril 1884,
demandant 1. Le rapport de M. Russell au congres forestier américain,
A la réunion tenue 3 Montréal, en aoiit 1882.

2. Le rapport de M. Stewart T'hayne au gouverrement de la province
de Québec, des délibérations du coagrés forestier américain tenu A
St-Paul, en aoit dernier.

Réponse X un ordre de la Chambre, en date du 18 avril 1333,
demandant copie de toutes correspondances échangdes entre le gouv r-
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nement de cette province et les juges de paix dernitrement nommés,
par lesquelles ces juges de paix demandent 2 é‘re mis en possession des
lois établissant leur juridiction et sur lesquelles ils sont appelés & baser
leurs décisions.

Réponse & une adresse de VAssemblée Iégislative, en date du 18
avril 1884, demandant copie du mémoire présentd au procureur-général
en 188z, par la commission de législation de la chambre des notaires,
au sujet du tarif des régistrateurs.

INTERPELLATIONS ET REPONSES.

M. Nantel—2iputé de Terrebonne.—Est-ce Vintention du gouver-
nement d’assurer la vente des terres de la couronne, aux personnes
désireuses de s’établir comme colons, & un taux uniforme et invariable.

L’honorable M. Koy xxeb—dépusé de Brome, commissaire des terres de
la couronne—Il 0’y a pas encore eu de ddcision définitive prise 2 cet
¢gard.

M. Nantek.—Est-ce lintention du gouvernement d’amender les
lois concermnant la vente des terres de la couronne aux colons, de
maniere 2 rendre entierenuent libre, telle vente de tout terrain arpenté
et divisé€ en lots 2 coloniser, sans réserve d’aucune sorte P

M. le Commissaire.—Cette question est & I'étude.

M. Xantel.—Estce lintention du gouvernement d’amender les
lois concernant la vente des terres de la couronne pour les fins de colo-
nisation et les arrétés du conseil sur cette matiere, de maniére 2 faire
disparaitre les réserves de bois de pins faites méme apres Pémission
“des lettres patentes ?

M. le Commissaire.—Cettz question est & Pétude.
L'INSPECTEUR DES TRAVAUX DE CCLONISATION.

M. Asselim—député de Rimouski—J’ai Phonneur de proposer
qu’il soit déposé sur le bureau de la Chambre, copie du rapport de H,
Hurteau, écuyer, ci-devant surintendant des travaux de colonisation, sur
le chemin de colonisation s'étendant de Matane, dans le comté de
Rimouski, & Cap Chatte dans le comté de Gaspé; et aussi copie du
rapport fait par le dit H. Hurteau sur les comtés par lui explorés pen-
dant les derniers douze mois.

M. le président, cette charge de surintendant des travaux de coloni-



— 850 —

sation est trés importante. Je m’en suis convaincu en consultant les
rapports de MM. Russell et Boucher de LaBruere. Au reste, chacun
de nous le reconnait, car la démonstration en a été faite depuis long-
temps.

Dans le cours de I'an dernier, le gouvernement a mis a la disposition
de la colonisation des sommes considérables. C’est ainsi que $70,000
ont été votées pour chemins de colonisation. Pour prolonger les chemins
‘Taché et Bégon, dans les comtés de Témiscouata et Rimouski, $2,500.
Avec diverses autres sommes, cela forme un total de $81,700. L= gou-
vernement doit voir i ce que ces sommes soient bien employdes.

Avant la création de cette charge, je prétends que le gouvernement
n’exerqait pas le controle qu'il devait exercer. Cet octrol était distribué
un peu partout dans la province. Souvent il est arrivé ceci, c’est que
cet argent n’a pas toujours été employé comme il devait Pétre.  Pour
ma part je le regrette. Ily a eu des chemins quin’auralent pas di étre
ouverts. On a ouvert des chemins pour faire plaisir & monsieur un tel
ou un tel, sans s’occuper des nécessités de la colonisation du pays. Le
gouvernement a fait un pas dans la bonne voie en instituant cette
charge.

Quels sont, M. le président, les devoirs de cet employd. En premier
lieu, il doit voir dans ses visites si les travaux sont bien faits et s'ils sont
dans Pintérét du progres de la colonisation. It surveille cnsuite
la distribution de largent et se prononce sur la nécessité des travaux
demandds. Par la linspecteur assure le bon emploi de Pargent voté par
la Législature.

Nous n’avons p/ns les renseignements que nous devrions avoir. Nous
connaissons bien nos comtés, mais nous ne savons rien sur les besoins
généraux de toute la province. Une autre chose regrettable, c’est le fait
que les ministres qui dirigent ce service ne restent pas assez longtemps
2 leur poste pour avoir ces renseignements indispensables pour faire un
bon ordonnancement du crédit accordé. Les gouvernements n’ont pas
en général toutes les connaissances qu’ils devraient avoir. De 13, autre
nécessité de nous assurer les services d’un homme chargé spécialement
de ce service public, et un certain nombre d’hommes sous ses ordres
qui emploient leur temps & recueillir des renseignements sur la province
en général, abstraction faite de tel ou tel comté, C’est Id la partie
importante des devoirs de linspecteur. Il doit aussi étudier les
ressources agricoles du territoire non concédé d: la province, et
donner son avis sur les cantons qui daivent étre ouverts 2 la colonisation.
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Apres ce rapide apergu des devoirs de cet officier, on doit admettre
l'importance de ces fonctions. Je sais que les surintendants ont fait des
explorations, et méme il y en a eu de faites dans ma circonscription
dlectorale. 1Ils sont X faire un grand chemin qui s'étend de Matane &
Cap Chatte, de 36 milles. Plusieurs milliers de piastres ont été dépensées,
et cependant il n’est pas encore terminé,

Ii est tres important de terminer ces travaux. J'ai demandé de argent
mais on a toujours trouvé le moyen de me remettre 2 plus tard. Ce
chemin satisfait des besoins considérables. Il sert de débouché A des
paroisses populeuses et d’'un bel avenir. Il traverse trois cantons ot ily
a de la colonisation & faire. Comme je l'ai dit, le gouvernement a déja
dépensé plusieurs milliers de piastres, et il ne faut qu’un montant
minime comparativement pour le terminer. Quand il sera fini, les muni-
cipalités qu'il traverse se chargeront de l'entretien. J’ai demandé que
ces travaux fussent terminés au plutdt, mais je n’ai pas encore réussi a
me faire écouter. J'espere que je serai plus heurcux & Pavenir. Dans
tous les cas, je suis bien déterminé a y mettre toute la persévérance
nécessaire pour réussir.

Je sais que M. I‘ortin a fait une exploration et qu’il a aussi envoyé un
rapport. Non-seulement il a fait ces explorations, mais ila été ailleurs
en visite officielle, ce qui prouve qu’il a remplt les devoirs de sa charge,
¢t que cette charge n’est pas une sinécure comme on le prétend du c6té
de Vopposition.

Le rapport qu'il a fait de sa visite dans ma circonscription contient
certaines suggestions. Je demande que 'on mette ce rapport devant la
Chambre.

Jai dit que cette charge est trés importante. L’autre jour j’entendais
Phonorable député de Kamouraska se plaindre de ce qu’on prenait
méme loctroi de la colonisation, le salaire de ce fonctionnaire. Pour
ma part, j'aimerai mieux gue cette somme reste tout entiere. Mais je
dis ceci, c’est que dans tous les cas la colonisation n’y perd pas. Nous
votons $81,000, or je dis que nous perdons une partie considérable de
cet argent par le systtme actuel. Il y a de forts montants de gaspillés
par le manque d’une benne direction.  Supposons qulavec 'établisse-
ment d'un bureau on épargnera $5,000 qui sans lui seraient gaspillées,
j'en conclu que la cause de la colonisation y gagnera, au lieu d’y perdre.

M. &Gagmon — diputé de Kanmouraska.—1’honorable député de
Rimouski fait toujours des discours excessfoement importants. Pour
vépondre je ferai un discours cxcessivement court.
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C'est une charge inutile. D’abord quelle peut-étre la nécessité de cet
officier. Devra-t-il faire le choix des chemins? Chaque député fait son
choix pour le comté qu'il représente. On n'a donc pas besoin d'un
inspecteur pour cela.

Quant aux comptes trop €levés, on n’a pas besoin de ses services,
Ces comptes sont revisés au bureau des travaux publics. Jamais lins-
pecteur n'y verra,

On dit aussi, Mais il visitera ies chemins et constatera s’ils sont bien
ou mal faits. Si on peut me démontrer que quand les chemins seront
mal faits, il devra faire recommencer 'ouvrage afin qu'il soit convenable,
par ceux qui Vont exécuté, tres bien. Mais il ne peut faire refaire 'ou-
vrage. Dans les cas du choix des cantons & &tre colonisés, si on a
besoin de ce fonctionnaire, alors je me demande pourquoi avoir des
arpenteurs pout explorer.

Nous savons cela. On n’a que faire de recourir 2 un officter spécial
qui n'en connait pas plus long que nous. Est-ce bien un médecin qui
peut nous guider sous ce rapport ? Encore une fois, il n'y a pas d'utilité.

De plus nous payons a M. L. U. Fontaine $r,200; & M. Turgeon
$1,200, avec un assistant. Voill deux officiers qui sont chargés de ce
service, c’est assez.

Mais en supposant qu'il en faudrait un, je dis qu’il faudrait nommer
un cultivateur pratique qui a l'expérience et les connaissances prati-
ques nécessaires pour bien remplit sa charge. Ce nest pas un médecin
quil faut choisir. C'est une dépense parfaitement inutile. L’honorable
commissaire des terres nous a dit qu'on prend son salaire 3 méme le
crédit ouvert & la colonisation. Cela devient par 1a méme un gaspillage
criminel puisque le gouvernement détourne Uemploi des fonds votés
pour ce service.

Au reste, tout le monde sait, M. le président, que cette charge n'a
été créée que dans un but de patronage. C’est de l'argent qu’on sous-
trait & la colonisation. Cest le paiement de la trahison et cela aux
dépens du service de la colonisation.

M. Dechémnes—diputi de Témisconsta—M. le président, sur
quelques points, je suis obligé de m’accorder avec mon honorable ami
le député de Kamouraska. Il se peut quecet emploi ait sa raison
d’ttre. Mais je dois dire que suivant moi il y a trop d’employés dans le
département des travaux publics, pour aller en nommer un autre. Ily
en a assez pour faire l'ouvrage sans ce nouveau fonctionnaire. Sion
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veut €tablir un bureau, tres bien qu'on le crée, mais en méme temps

qu'on retranche les officiers qu’on a de trop dans le département des
travaux publics.

Dans mon comté, jai tracé des chemins, et jai eu pour m’aider le
regretté M. J. O. Fontaine du département méme. Cet officier connais-
sait bien toute la province. Je me suis trés bien trouvé de ses services.
C’est lui-méme qui m’a dit qu’il n’y avait pas besoin d’agent de coloni-
sation. Tous ces rapports sont 14 anjourd’hui, pourquoi son successeur
n’y verrait-il pas comme son frere le faisait.

Je supposc qu’on vicnne me dire : Vous allez inspecter les dossiers
des avocats. Je dirais non, parce que jc nc m'y connaitrais pas. Il
faut un homme qui, par ses travaux antérieurs, sache ce qu'il faut
faire.  Je crois que cet officier est inutile. Je differe d’opinion avec
I'honorable député de Rimouski, quand il approuve que P'on prenne le
salaire de cet employé sur les funds de la colonisation.  La somme est
déja assez petite pour ne pas opérer cette dépense en plus. Qu’on
donne de bonnes instructions aux officiers actuels, et cela sera suffisant.

Jespere que mon honorable ami le député de Rimouski ne m’en
voudra pas d’avoir exprimé une opinion si différente de la sienne, mais
Yai dit toute ma pensée avec sincérité et franchise.

M. Maxtin—député de Bonaventure.—M. le président, je ne puis
m’accorder avec les honorables députés de Kamouraska et Témiscouata.
J’ai suivi Phomme dans ces travaux et je puis dire qu'il accomplit une
grande somme de bien, Je regrette que cc débat ait eu lieu avant
d’avoir eu les documents qui nous auraient éclairés sur cette question.
Mais puisque je me suis trouvé dans Poccasion de voir le bien que fait
cet officier je me déclare en faveur du maintien de cette charge.

J’ai accompagné M. Hurteau & travers mon comté, et je suis con-
vaincu qu'un tel fonctionnaire rend de grands services & la province. On
dit que les députés sont les juges de Vopportunité des travaux de colo-
nisation. Je crois qu’ils ne sont pas de bons juges, parce qu'ils ne sont
pas impartiaux dans le choix des chemins, tandis que cet employé n’a
pas 3 subir les mémes influences. Il peut aussi empécher que Vargent
public soit gaspillé. Depuis deux ans que je suis en Chambre, jai
entendu répéter trés souvent que cet argent était dans la plupart des
cas, employé & faire de la cabale politique. Cet inspecteur empéchera
ces abus. Il désignera ausst les endroits ol Pon doit de préférence
diriger les colons. Ses rapports seront une source féconde d’information
o1 T'on pourra puiser des renseignements et des lecons trés importantes.
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Jai eu la visite de M. Hurteau, et je ne puis que faire des éloges de
la maniere dont il a rempli son devoir dans ma circonscription €lecto-
rale. Et la Chambre en jugera par le rapport qu'il a fait et qui lui sera
communiqué, II ne reste donc plus que la grande affaire du salaire.
On ne doit pourtant pas s'en effrayer. ILes résultats qu'on obtiendra
compenseront au del2 la dépense qui devra étre faite. Si nous avons la
garantie que les $70,000 que nous votons sont bien employées, ce n’est
rien que de payer $1,000 pour cela. Avec un tel agent, nous trouverons
qu'll y a des réformes 2 faire. Et dans le rapport dont j'ai parlé tout &
Pheure, M. Hurteau suggtre les réformes qu’il a y & faire.

M. Gawthiexr—disuté de Charlevoix.—M. le président, je ne seral
pas long. Je ne veux dire que quelques mots pour exprimer ma pensée.

On a dit que c’était une charge importante. Oui C’en est une, et elle
rendra des services si P'employé qui Vexercera est findépendant et en
dehors du controle des députés. Les députés ne devraient avoir rien &
faire avec la distribution de 'argent de la colonisation. Du gaspillage
est fait pour plaire 3 des amis politiques. 12 plus cet officier doit dire
quel chemin doit étre fini, quels sont les travaux nécessaires. Les
députés ne devraient jamais avoir rien a faire avec cela. Autrement cet
inspecteur sera un instrument entre les mains des représentants. Voici
ce qui arrive dans la pratique : il consulte les députés et il suit leur
opinion. Que le gouvernement rende cette charge absolumant indépen-
dante de ces influences, c'est la seule maniere de la rendre utile au
public.

M. MeShawe—député de Montréal-oucst.—M. le président, jai
été surpris d’apprendre qu’on avait nommé un médecin A cette charge
pour remplir ces fonctions, il faut un homme compétent qu i puisse juger
de la qualité de I'ouvrage. Or un médecin n’est pas en état de se pro-
noncer dans ces circonstances. Si on voulait lui donner une sindcure,
pourquoi n’en a t-on pas créé une autre ? Pourquoi ne l'a-t-on pas
nommé surintendant des asiles. C’est 13 qu'il aurait pu mettre ses con-
naissances a profit.

J’ai entendu dire qu’il y avait des circonscriptions €lectorales olt on
n’avait pas dépensé un sou, bien que le besoin s’en fit sentir, parceque
ces circonscriptions étaient représentées ici par des libéraux. Nous
n’avons pas besoin d’argent de la colonisation & Montréal, qu'on le
donne aux comtés de IDrummond, Arthabaska et Huntingdon.

Si 'on voulait un inspecteur, qu’on en nomme un bon, un homme qui
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connaisse sa besogne. Que l'argent de la colonisation soit bien employé,
soit dépensé pour faire des chemins pour les colons et non pour payer
des rénégats politiques. Si je m’exprime rudement, -on ne peut nier
que jénonce des faits. Je suis toujours heureux de dire une bonne
parole en faveur de la colonisation. C’est une question quia toutes
mes sympathies.

M. Boupove—diputé de Pontiac—DM. le président, on a dit déjx
beaucoup de choses sur cette question de la colonisation, non-seule-
ment dans le cours du présent débat, mais ausst dans deux ou trois
occasions précédentes. Si je n'ai pas encore exprimé mon opinion, ce
n'est pas parce que mon comté n’est pas intéressé dans cette question,
mais parce que le sujet a été «i bien traité par les honorables députés
qui ont pris la parole avant mot. "

La circonscription de Pontiac offre un champ plus vaste & la coloni-
sation que n'importe quelle autre de la province, et je ne crois pas rien
dire de trop en exprimant la pensée de voir 'inspecteur de la celonisa-
tion faire une visite & Pontiac et faire un rapport sur 'état de choses
qui existe. Je suls certain que ce rapport ferait voir qu’il importe de
donner plus d’aide qu’il n’en a été accord€ par le passé.

Pourquoi vote-t-on de l'argent pour la colonisation ? N’est-ce pas
pour coloniser et ouvrir l'intérieur de la province, en percant des routes
dars les districts ruraux qui sont aujourd’hui inaccessibles aux colons.
J’espere qu'un bon inspecteur de la colonisation visitera Pontiac, et je
suis certain que le rapport qu'il fera démontrera au gouvernement la
nécessité et Popportuuité d'augmenter l'octroi fait & cette partie de la
province. L’argent doit étre dépensé avec prudence et non pas jeté ici
et 12 sans discernement.

M. Stephens —aéputc de Montréal-centre.—1Tout le systéme est
décrépit de la base au sommet. On dépense Yargent de la colonisation
pour faire construire des ponts dans des paroisses riches, tandis qu'il
devrait étre employ€ A faire des routes dans la forét. Le tracé des che-
mins de colonisation devrait étre mieux choisi qu'il ne I'est. De plus,
ces travaux sont donnés non & l'entreprise, mais 4 11 journée, et on ne
travaille pas, de sorte que l'argent est dépensé sans profit. Il y a 1a bien
des réformes a faire. C’est ce qui devait d’abord attirer notre attention.

L’honorable M. B3lanechet —2éputé de Beauce, secrétaire de la pro-
vince.—Comme on 'a dit, c’est une question importante que nous dis-
cutons. Chacun admet qu’il faut que Pargent soit bien employé.
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Depuis 1867, on a dépensé pour ce service au de 1a d’un million
et demi, et cette somme énorme l'a €té sans surveillance, Il est
temps qu'un contrdle efficace soit ¢tabli. Clest donc une mesure
sage de discontinuer ce systeme. Je ne dis pas qu'on a gaspillé Var-
gent, non, mais je prétends que les députés ont été bien des fois obli-
gés de céder 2 la pression qu’on exerqait sur eux. Souvent il arrive que
la colonisation se porte & tort sur un point du territoire, je dis & tort
car le terrain est impropre & la culture. Pour répondre au désir des
gens on a été obligé de faire des chemins qui depuis ont été aban-
donnés. Et le nombre de ces chemins est plus grand qu'on ne le
pense. Il faut donc avoir un homme compétent qui soit indépendant
et en dehors de ces influences. Cela aura pour effet d’empécher les
dépenses inutiles. . J’ai un exemple en mains.

Dans mon comté la chose arrive & heure qu’il est. On me demande
un chemin qui ne devrait pas étre fait, parce que, d’apres les renseigne-
ments pris, il est impossible que ce chemin soit utile aux fins de la
colonisation. Si je n’avais pas cet inspecteur, je serais 2 la merci des gens
influents qui sollicitent de bonne foi ces travaux, qui sont considérés
comme inutiles.

On objecte a Vinspecteur en charge parce c’est un médecin. Mais on
a eu des médecins comme premiers ministres, et on ne s’en est pas
plaint. 11 y a beaucoup de médecins parmi la députation, et ces députés
sont aussl intelligents que qui que ce soit parmi nous.

On a dit aussi que Porganisation actuelle était suffisante pour faire
cet ouvrage. Cette organisation existe depuis longtemps, depuis au
moins 1878.  Qu'll puisse étre fait quelques réformes, je ne sais, c’est
possible, mais je sais aussi qu’il y a beaucoup X faire dans ce départe-
ment.

11 faut répondre & toutes les requétes qui sont adressées au ministere
pour travaux de colonisation, il faut de plus surveiller les travaux, les
paiements d faire, vérifier les comptes, etc. Je me rappelle avoir
demandé il y a quelque temps, au directeur de colonisation, 'émission
d’un cheque pour certains travaux exécuté, dans la Beauce, le paiement
étant di depuis assez longtemps, et il m’a répondu qu’il n'avait pu 'y
voir, vu qu’il y avait surcroit d’ouvrage.

Du cite de Vopposition, on a paru surpris quil y eut parmis nos

amis des députés indépendants.  Mais tout le monde A droite est indé.

pendant. Personne ne craint de dire sa pensée. Que la gauche en fasse
autant.
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Je prétends que cette charge est nécessaire, Je crois quil est impor-
tant d’avoir un rapport sur la distribution de l'argent de la coloni-
sation.

Qu’on ait les services d’un surintendant, et nous aurons plus de ren-
seignements sur le mouvement colonisateur. Nous demandons de faire
franchement un essai ct nous demandons que tous les députés don-
nent le plus de renseignements possibles 4 Vofficier du gouvernement.

M. Beauchamp—député de Dewx-Montagnes.—DL. le président,
je ne suis pas prét A dire que cette charge n’est pas importante. Je ai
critiquée a un autre point de vue. J'ai dit quwon aurait di choisir un
homme plus compétent. A mon avis un bucheron eut été plus qualifié
qu’un médecin, Pour constater que les travaux sont Bien faits, il fau-
drait un homme qui a une connaissance pratique de ces choses. Voild |
pourquoi J’ai condamné cette nomination. Je me considérerais comme
un liche si je ne réclamalis pas cette charge pour la classe des cultiva;
teurs. Il n’y en a pas tant qu'elle peut remplir qu’on devrait lui donner
celles qui lul conviennent si bien.

M. Namtel—députét de Terrebonrie~—MN. le président. on a fait du
persiflage immédiatement apres le discours de honorablc député de
Rimouski, Il me semble que quand on traite une question d’'intérét
général comme celle-]d, on devrait le faire au point de vue du bien
public.

Je ne prétends pas étre un homme aussi considérable que le député
de Kamouraska, mais quand jc me leverai pour traiter un sujet, je le
ferai en ayant en vue les faits, non des personnalités. C’est toujours la
méme maniere de traiter les questions politiques, en passant en revue
la carritre d'un homme, non pas a apprécier les qualités ou les services
de cet homme.

Les premieres paroles de 'honorable député de Kamouraska ont été
malheureuses. Il s’est demand€ pourquoi avoir un inspecteur de coloni-
sation, Est-ce pour choisir les tracés des chemins? Les députés sont 1a
pour faire cette besogne. Mais c’est précisément pour empécher cela
qu'on a institué cette charge. Il faut que cet homme soit audessus du
contrdle ou de linfluence des députés. Placé dans cette situation de
parfaite indépendance, il fera un choix judicieux et le tracé ne sera pas
déplacé deux ou trois fois.

Maintenant, regle générale, on n’a pas attaqué la compétence de M.
l'inspecteur. Mon honorable ami le député de Dzux- Montagnes a parlé
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il est vrat des droits des cultivateurs 3 la nomination & cet emploi, En
principe je ne dis pas non. Je suis heureux de proclamer que dans
toutes les classes de la société il peut y avoir des hommes compétents.
Cependant, je dols aussi faire remarquer qu’il n’y a pas seulement des
chemins A tracer, mais qu'il faut aussi qu’il y ait des rapports de faits.
Il faut des rapports sur les qualités du sol.

Pour cela, il est nécessaire de posséder des connaissances cn fait de
géologie.  Voila ce qui est d'une nécessité absolue.  Je puis dire que
M. Hurteau possede la compétence voulue.

On a dit aussi : Les arpenteurs vont vous faire ces rapports-la.  Je
sais que les arpenteurs font des rapports excessivement favorables, mais
c’est dans le but d’avoir des arpentages  faire.  Ils savent que s'ils font
des rapports favorables sur la qualité du sol, sur la possibilité de le
coloniser, ils courent dix chances contre une d’avoir ouvrage de lar-
pentage.  Crest ce qui explique mon peu de confiance dans ce systéme
ol je vois que lintérét joue un grand rdle. On a aussi prétendu que
le personnel du bureau de colonisation cré¢ au département des travaux
publics pouvait satisfaire A tous les besoins.  Je connais les rouages de
ce bureau et Pouvrage qu’il ya i faire. Je prétends que la correspon-
dance seule est assez considérable pour employer tout le temps du per-
sonnel actuel.

Je vais plus loin et je sais que ces employés n'ont eu, en maintes
circonstances, le temps de faire toute leur besogne. Ceci est encore
arrivé 1'été dernier. Quand le temps d’ordonnancer le crédit ouvert &
la colonisation est arrivé, on n’avait pas eu le temps de préparer les
dtats nécessaires, basés sur les demandes faites, et lorsque Vargent a été
enfin distribué il était trop tard, cu égard ala saison. Des dépenses
inutiles on été encourues, lesquelles ne se seraient pas produites, si ces
cmployés étaient restés A leur bureau, qu’ils avaient dd quitter pour
s’occuper da service extérieur dont M. l'inspecteur est chargé A présent.

M. le président, je pense qu'on ferait mieux d’en finir avec ces ques-
tions de trahison. Il me semble qu'on a bien mauvaise grice de parler
de ce sujet quand on demeure dans une maison de verre, et qu'on n'a
pas toujours été irréprochable. J’en connais parmi ceux qui forment
Fopposition qui n’ont pas toujours €té ce qu'ils sont aujourd’hui, Qu'on
discute donc les questions & leur mérite, abstractions faites de ces sujets
qui ne peuvent éclairer le débat.

Cétait l'opinion de M. ]J. O. Fontaine, l'ancien directeur de la
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colonisation, qu'’il fallait un inspecteur spécial. Jamais il n’a surveillé les
travaux faits d’apres les ordres du département, mais il ne constatait
que si les terres étaient cultivables.

La charge en elle-méme est utile. Mais il peut se faire qu’il y art des
hommes incompétents qui la remplissent, cela cependant ne saurait
détruire la question de Y'utilité.

On a parlé de notre indépendance. Je finirai parla. On nous a
reproché de différer d’opinion avec nos chefs. Nous sommes avec le
parti, pour le parti et, Dieu merci, pour le pays.

M. Gagnon.—Je n’ai rien dit contre le député de Terrebonne ni
contre son collegue, le représentant de Rimouski. Clest une attaque
que je n’ai pas provoquée, Je n’aime pas les menaces et je n’en fais pas.
Je dis simplement csaci: si 'honorable député de Terrebonne veut se
faire le protecteur des veaux, c’est son affaire. Mais il aura une rude
besogne & faire.

L’honorable M. & @by —député de Lotbinicie.—Dévots. . .. (rires).

M. le président, quand nous avons été au pouvoir, nous n’avons pas
pu donner beaucoup d’argent pour la colonisation pour la bonne raison
que nous n’en n’avions pas plus.

Mes honorables amis se vantent de leur indépendance. Clest de
P'indépendance en paroles mais pas en actions. Nous avons des beaux
types d’indépendance en paroles de lautre coté de la Chambre, mais
cela ne tire guére A conséquence, surtout ne fait pas de mal au gouver-
nement.

La proposition de M. Asselin est adoptde,

M. ¥auecher de Saint-Maunrviee—dépuic de Bellechasse.—
Jai I'honneur de proposer qu'il soit déposé sur le bureau de la Chambre
une liste des livres sur 'agriculture, la sylviculture, Parboriculture, Papi-
culture, l'entomologie, Pindustrie laititre, 1'élevage et la maladie des
bestiaux, Pamelioration des races chevalines, bovines, etc.. que le conseil
d’agriculture et le comité d’agriculture de PAssemblée législative ont
recommandé ou recommandent 2 lattention des cultivateurs et du
gouvernement de la province de Québec.

J’ai recu plusieurs lettres des cultivateurs de mon comté, A ce propos.
Je me suis mis & Peeuvre, aidé par expérience de ’honorable député de
Iotbiniere, et voici quel a €té le resultat de nos recherches. Elles inté-
resseront peut-étre Ja Chambre.
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es livres suivants peuvent A coup slr trouver une place utile dans

une bibliotheque agricole.

I.

I0.

II,

12,

13.

Causeries Agricoles—Bernard—Traité€ ¢lémentaire de culture fait
expressément pour le Canada.

. Conférences Agricoles—Leippens—Traitent de la cultuture du blé,

de la pomme de terre, du tabac et choix de semences.

Culture de la betterave & sucre—Cuisset —Petite brochure francaise
dont il existe une traduction anglaise, montrant comment faire la
culture de la betterave & sucre au Canada.

Culture du tabac—Gauvreau—Petit travail pratique qui mérite la
sollicitude de tous les fumeurs et de ceux qui veulent produire du
bon tabac.

Guide illustré du sylviculteur canadien—Chapais—Traité élémen-
taire sur la culture des arbres et le reboisement fait spécialement
pour le Canada et dans le but de faire 'éducation forestiere de
notre jeunesse canadienne.

. La culture en rapport avec l'industrie laititre— Chapais—Confé-

rence pratique sur le sujet dont elle porte le titrc.

. La vigne, sa culture et sa taille dans la province de Québec —Cha-

pais—Petit travail fait pour vulgariser 1a culture de la vigne.

I.e mouton—Casgrain—Opuscule contenant des données correctes
sur la race bovine 2 un point de vue strictement canadien.

. Le topinambour—Vannier—Brochure montrant ce qu’est la cuiture

du topinambour et comme elle est rémunérative pour les cultiva-
teurs qui ont a travailler les terrains pauvres.

Manuel d’horticulture pratique—LaRoque—Ouvrage utile 2 tous
les agriculteurs et arboriculteurs canadiens.

Nouveau manuel du cultivateur—Lamontagne—Contient un excel-
lent traité sur la culture des abeilles.

Rapport annuel de la société d’horticulture de Montréal—Ces
rapports sont remplis de renseignements utiles sur toutes les
branches de Vagriculture, de P'horticulture et de Yarboriculture.

Rapports annuels des sociétés d’industrie laiticres de PEst et de
I’Ouest d’Ontario—On ne saurait offrir de meilleur guide A nos
fabricants de beurre et fromage.

85
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Rapport de Vassociation des cultivateurs de fruits d’Ontario—Ces
rapports seraient de la plus grandre utilité pour les cultivateurs de
fruits de la province de Québec.

Rapport de la commission d’agriculture d’Ontario, 1881.-—Ce rap-
port est rempli de renseignements de la plus haute valeur sur tout
ce qui concerne I'agriculture en général, et des données particulieres
sur toutes les industries qui se rattachent a Pagriculture.

Rapport de la société d’industrie laititre de la province de Québec.
—Notre société d’industrie laititre n’existe que depuis deux anset
déja elle 2 donné au public, dans ses rapports, d’excellents travaux
qui méritent certainement les honneurs de la traduction et d’une
dissémination générale dars le public.

Rapport de la société entomologique d’Ontario—On ne saurait
mettre entre les mains de nos cultivateurs un meilleur guide pour
les amener & la connaissance pratique des insectes qui viennent si
souvent dévaster leurs récoltes et des moyens les plus propres &
-4 arrdter leurs ravages.

Traité sur 'élevage et les maladies des bestiaux—Couture.—C'est
un des rares ouvrages dont 'on peut dire qu’il devrait s’en trouver
un exemplaire dans Ja maison de chaque cultivateur.

Rapport sur la fabrication du beurre—Barré.—Ce travail impor-
tant a été traduit en anglais et a déjd en un commencement de

distribution dans le rapport officiel du commissaire de l'agricul-
‘ture.

Manuel de la fabrication scientifique du beurre--Lynch.—C’est un

travail publié en anglais, qui est ce que nous avons de plus nou-
veau pour la fabrication du beurre.

Le Verger, le potager et le parterre, par '2bbé Provancher.—Ce livre
est un traité complet de la culture raisonnée des fruits, légumes et
fleurs qui peuvent réussir sous le climat de Quebec.

. Traité d’agriculture par M. Landry.—Ce livre est admirablement

fait.

. Traité élémentaire d’agriculture du Dr. Hubert Larue pour les

écoles.——Excellent pour les enfants.

. Notes sur le Canada par Paul de Cazes,—Renferme des statistiques

sur le pays et un résumé de notre histoire que nos cultivateurs
devraient connaitre.
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Voild en quelques mots la liste des ouvrage qui, suivant moi,
devraient former la bibliothtque de nos cultivateurs.

Ia proposition de M. Faucher de Saint-Maurice est adoptée.

M. Demaers.——député &' Iberville.—)’al Phonneur de proposer qu'il
soit déposé sur le bureau de la Chambre copie du rapport fait au
département de l'agriculture par M. E. A. Barnard, sur le fonctionne-
ment et les résultats de sa ferme modele, & Varennes.

M. le président, je vois & la page 62 des comptes publics de I'année
derniere :

Payé & E. A, Barnard, allocation & lui accordée comme chef de la
ferme agricole & Varennes, pour l'entretien de cette ferme, $1500. J'ai
toujours compris qu'une ferme était agricole. Dans tous les cas, celle-ct
a couté assez cher A la province pour qu’on lui donne le nom de ferme
modele. Je crains fort que nous n‘ayons pas eu pour notre argent.

M. Poulin —dlputé de Rouville—7J’al 'honneur de proposer d'a-
jouter les mots suivants : “et des expériences qu'il a faites dans V'année
1882, afin de connaltre les meilleures races de vaches laitieres. ”

M. FiceShane — dipust de Montréal-ouest. — Je propose aussi
d’ajouter ¢ et les meilleures races de veaux.”

Le deuxieme amendement est rejeté. La proposition principale ainsi
que 'amendement sont adoptés.

I.e projet de loi pour détacher une certaine partie du canton 'ling-
wick, comté d’Arthabaska, et 'annexer & la municipalité¢ du canton de
Chester-Ouest pour les fins municipales et scolaires, est lu la seconde
fois, et renvoyé & un comité spécial composé de ’honorable M. Garneau,
de MM. Desjardins, Gagnon, Sheyhn, Carbray et Watts, avec instruc-
tion & ce comité spécial de sassurer si les parties intéressées ont été
informées ou connaissent le projet de loi proposé, et si elles n'ont pas
été informées d’en faire donner les avis que ce comité spécial jugera
suffisants, et que les personnes qui pourront pétitionner contre
I'adoption de ce projet soient entendus personnellement ou par procu-
reur, devant ce comité spécial, lequel fera rapport avec toute la dili-
gence possible.

L’honorable M. Garmeaw—député de Québec.—J’ai Yhonneur de
déposer sur le bureau de la Chambre, le rapport du comité spécial
nommé pour examiner le projet de loi pour modifier la loi 44-45
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Victoria, chapitre 32, concernant Vannexion 4 la municipalité des
cantons unis de Stoneham et Tewkesbury, comté de Québec, d’une
certaine partie de la paroisse de St Edmond¥de Stoneham.

Voici le texte de ce rapport :

“ Votre comité a 'honneur de rapporter le projet de loi avec deux
amendements.

“ Votre comité est d’opinion, d’apres le témoignage entendu devant
lui, que les parties intéressées dont il est question dans le dit projet
représentées par leurs commissaires d’écoles, ont été informdes et
connaissent le dit projet de loi et y ont donné leur consentement.

“ Qu’une déclaration signée par deux des commissaires d’école de la
ci-devant municipalité scolaire de Roche Plate, laquelle est ci-annexde,

établit que le dit projet est dans Fintérét des contribuables de la dite
municipalité.

“ Nous soussignés, agissant pour les commissaires d’écoles de la ci-
devant municipalité scolaire de Roche Plate, déclarons que le projet
présenté A cette session, par honorable M. Pierre Garneau, tendant &
modifier la loi 44-45 Victoria, chapitre 32, est dans l'intérét des contri-
buables de la dite ci-devant municipalité de Rache Plate.

“ Que le dit acte, ainsi amendé, permettra aux dits contribuables de
pouvoir payer leurs dettes, sans y étre contraints par des procédures
judiciaires cofiteuses et qui seront un surcroit de frais inutiles pour la
dite municipalité.

“ Que de plus le dit projet de loi leur donnera le pouvoir d’avoir une
école Pannée prochaine, ce que les contribuables ou du moins la grande
majorité désire.

C. CARLETON,
Ls. SANSFAGON.
St-Edmond de Stoneham, 28 avril 1884,

A six heures, la séance est suspendue jusqu’a huit heures.

Le projet de loi pour constituter la paroisse de St-Joachim de
Shefford en municipalité, pour les fins municipales et scolaires, est
définitivement adopté dans les formes réglementaires, P'amendement
suivant de M. Watts ayant été rejeté :

“Que ce projet de lot n¢ soit pas maintenant lu la troisitme fois,
mais qu'il soit renvoyé de nouveau A un comité général de la Chambre
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avec instruction le modifier, de manitre & ce que le canton de Shefford
ni aucune partie d’icelui ne forme partic de la nouvclle municipalité.”

Ont voté pour: —MDM. Bernard, Bematchez,'Boyer,Cmneron,Gagnon,
Joly, Lemieux, Lynch, Marchand, McShane, Owens, Poupore, Rinfret
dit Malouin, Robertson, Sawyer, Shehyn, Stephens, Thornton et Watts.
—19.

Ont voté contre: -— MAL Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp,
Bergevin, Blanchet, Caron, Casavant, Charlebois, Demers, Deschénes,
Desjardins, Duckett, Duhamel, Faucher de Saint-Maurice, Frégeau,
Gaboury, Garneau, Gauthier, Lavaliée, Leduc, Marcotte, Marion, Martel,

Martin, Nantel, Paradis, Picard, Poulin, Richard, Robillard, St-Hilaire
et Trudel.—33.

SUITE DE 1A DELIBERATION SUR LES RESOLUTIONS DE M. DUHAMEL,
TOUCHANT I’AUTONOMIE DE LA PROVINCE.

Lordre du jour appelle la suite de la délibération sur les résolutions
de M. Duhamel, touchant Uautonomie de la province.

M. Gawthier—diputé de Charlersiv.—-M. le président, je ne diral
rien de surprenant en affirmant (ue le sujet est épuisé. Je ne dirai donc
que quelques mots paur exprimer mon opinion. Mes remarques auront
plus le caractere d’explications personnelles que tout autre.

Les rumeurs disaient que j'avais en mains un amendement dont la
rédaction m'avait été suggérée par un ministre fédéral, Sir Hector Lan-
gevin. Jai la prétention de croire que la Providence m’a donné une
dose d'intelligence suffisante pour me conduire tout seul.

Quant aux résolutions, je trouve que ce sont au fond les mémes que
celles proposées par Vhonorable chef de T'opposition, 'habillement seul
a été changé. Jaurais préféré quion eut voté carrément le rejet des
premicres résolutions.

L'honorable chef de 'opposition a ddclaré qu'il était convaincu qu’il
y avait eu des empidtements.

Peut-étre n’en aurait-il pas trouvé, si scs amis politiques étalent au
pouvoir & Ottawa,

Par sa proposition, mon honorable ami le député d’Ottawa insinue
quiil y a eu des empiétements systématiques. Suivant moi, ces résolu-
tions ont un drdle de langage. On dira, si nous les votons, qu'on a
peur d’avoir peur. Elles sont inutiles.  Nous déclarons que la province
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sera toujours préte a se défendre. L'histoire est la pour prouver qu'on
ne peut nous attaquer en vain. Ilest donc inutile de faire cette décla.
ration.

Ces résclutions sont-elles opportunes. Je ne le crois pas. Dans le
moment nous avons la main tendue vers le gouvernement fédéral, et nous
irtons lui dire qu’il n’a pas de bonnes dispositions & notre égard !

Toute la question, il me semble, se trouve dans la ligne de démarca-
tion qui doit exister entre la compétence législative du parlement central
et des législatures. Qu’on regle ce point et tout le reste se trouvera
résolu comme par surcroit.

En 1882, nous avons passé une lot pour taxer les corporations com-
merciales. Les cours ont déclaré que cette loi était inconstitutionnelle.
Voila encore un point douteux. On a parlé de faire réviser la constitu-
tion. Je crois que le temps n’est pas encore venu d’aller en Angleterre.
La porte est ouverte, on ne sait pas quand elle sera fermde. Ce qu'il y
a de certain, c’est que le libre exercice de notre religion ainsi que
Pusage de notre langue et de nos lois nous sont garantis, c’est la
Vessentiel.

Si notre position financitre ¢tait bonne, nous aurions la garantie que
ces résolutions pourraient étre €coutées a Ottawa. Avant d’aller faire
des remontrances, il importe plus encore de poursuivre la politique
des betters terins et augmenter notre revenu. Voild en deux mots ce
que je pense. Quand notre trésor ne sera plus chétif comme il Vest,
nous auroas meilleure facon d’aller réclamer devant le gouvernement
fédéral.

Je suis bien certain que mon honorable ami le député d'Ottawa n’a
pas voulu injurier le gouvernement fédéral. Mais son but était de
faire piece au chef de 'opposition.

Quand jai entenda des ministres dire qu’il n’y avait pas d’empiéte-
ment, mais qu’il fallait voter ces résolutions en vue de la bonne harmonie
qui doit regner entre nous et Ottawa, je me suis dit, c’est peut-étre moi
qui me trompe, vu que je pensais tout le contraire.

Jaurais voté contre les résolutions de Popposition, et c’est suivant
moi ce qui aurait dit étre fait. Ce qui confirme chez moi la conviction
que ces restrictions sont mauvaises, c’est de voir 'honorable chef de
la gauche les appuyer. C’est ce qui m’a rendu si cramtif 2 leur endroit. Je
n’ai pas honte de mes chefs & Ottawa et je n’ai pas raison de leur jeter
la pierre au bénéfice d’autres qui n’ont pas leur état de service. Mals
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puisque le gouvernement fait si bon ménage avec Popposition, je ne-
troublerai pas leur lune de miel, convaincu comme je le suis qu'elle ne-
durera pas longtemps comme cela arrive dans les meilleures familles. .

M. Poupoxe—diputét de Pontiac—M. le président, il est inutile-
d’espérer la réforme de prétendus abus, ou les empécher de se-produires-
s1 Von discute avec esprit de parti une question relative 2 Pautonomie:
des provinces. Ceux qui sont incapables de s’élever au-dessus-des con-
sidérations de parti ne sont pas dignes d’exprimer une opinion sur um
sujet aussi important. Les vues extrémes €émises par les adversaires duw
parti politique qui administre les affaires du gouvernement fédéral, prou--
vent A ’évidence que, tout en protestant solennellement de leur désir
de défendre les droits provinciaux, ils agissent de manitre A nuire beau-
coup aux provinces. Je demande & ces honorables députés quel tort la
législation fédérale a fait & la province de Québec? Se plaint-on des
conditions de l'union des provinces? Je répondrai que 'acte de IAmé-
rique britannique du Nord a ¢été P'ceuvre des deux partis politiques, et
ni le chef de Popposition ici, ni le chef de I'opposition ailleurs, na le
droit de blimer les autorités fédérales sans prouver en premier lieu. qu'ils
a un autre motif que la recherche d’un intérét de parti. Lst-ce parce
que certains statuts provinciaux ont €té désavoués? Si tel est le cas pas
un homme n'a été plus empressé que Ihonorable, M. Blake, lorsqu'il
était ministre de la justice, & trouver des empiétements dans Ja 1égisla-
tion provinciale.

De 1105 lois passées par la législature de Québec de 1868 4 1882,
deux seulement ont été désavoudes, une par le gouvernement de I'hono-
rable M. MacKenzie, lautre par celui de Sir John A. Macdonald.
Cependant Phonorable chef de Popposition demande au pays de croire
que 'autonomie de cette province est en danger.

Jaimerais beaucoup & penser que d’autres motifs que ceux de I'inté-
rét de son parti ont décidé honorable chef de Pepposition 2 soumettre
3 la considération de la Chambre la question de Vautonomie provin-
ciale, mais on ne peut douter que ce ne soit qu'une manceuvre de parti
lorsque Von voit que libéraux d’Ontario font la méme chose, et que des
efforts sont faits pour soulever toutes les provinces contre 'acte d’union.
Et Pon commence ce mouvement bien que l'on sache que des six
mille lois provinciales passées depuis l'établissement de la confédération,
trente-deux seulement ont été désavoudes ; vingt par le gouvernement
de ’honorable M. MacKenzie, et douze par les gouvernements conscy-
vateurs comme suit : Ontario 4, Québec 1, Nouveau-Brunswick 1, Nou-



velle-Licosse 2, Colombie britannique 4, en tout douze. Cela prouve
I’hypocrisie du parti libéral lorsqu'’il se proclame le champion des droits
provinciaux. Leur politique est toujours la méme—beaucoup de théorie
mais point de pratique.

Je suis né dans la province de Québec, et mon motfo sera toujours
“ Québec en premier lieu,” non par démagogie, pour le plaisir de criti-
quer, et par Vétroit esprit de parti, mais * Québec en premier lieu ”’
pour le progres, pour Pharmonie, pour l'union, Telle devrait étre la
politique de tous les véritables et patriotiques amis des droits provin-
claux. Il ne doit pas exister de préjugés au milieu de nous, et j'espere
qu'il est bien loin, ou plutdt qu’il ne se reverra jamais le jour ou l'on
oubliera les liens fraternels qui nous unissent tous pour ne s’occuper
que des chicanes de parti, chicanes qui peuvent bien pour le moment
servir les intéréts des aspirants au pouvoir, mais qui ne favorisent
jamais la prospérité de la province.

Si le danger nous menagait, je serais prét & m’unir & tous mes hono-
rables colitgues pour défendre ’henneur et les droits de cette province,
mais je ne suis pas disposé & combattre tous les moulins & vent qu’il
plaira & Phonorable chef de 'opposition d’attaquer.

“ Nous sommes forts quand nous sommes honnétes, ”' et je suis con-
vaincu que Pacte de ’Amérique britannique du Nord et le conseil privé
de la Grande Bretagne seront toujours les fideles gardiens de Pautonomie
de cette province. Aux Etats-Unis il y a eu souvent conflit entre P'auto-
rité fédérale et les Etats, mais les lois du pays ont défini les droits de
chaque pouvoir et luia donné ce qui lui appartenait et rien de plus. On
peut s'attendre & des malentendus, mais lhistoire des autres pays sera
toujours un avis pour le gouvernement fédéral de ne pas empiéter sur
aucun des droits qui nous sont garantis par la constitution du Canada.

M. Duhamel—doputé d Oltawa.—M. le président, je ne suis pas
surpris qu'on ait trouvé a redire & mes résolutions. Sl y avait eu
unanimité, c’est alors que jaurais di étre étonnd. On dit que ces réso-
lutions doivent &tre mauvaises puisque 'opposition les aacceptées. Ou
bien 2 regret, et c’est ce qu’on aurait di dire.

Mon honorable ami de Charlevoix n’en veut pas. Je le regrette. Mais
qu’il n’aille pas croire que j'ai voulu exprimer la méme pensée que celle
qui a inspiré 'honorable chef de 'opposition lorsquil a redigé sa propo-
sition.  Quand j'al proposé ces rdsolutions, je n’ai jamais pensé qu'il y
avait un systéme d'empi€tement sur les droits de la province. Je n’ai
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jamais cru que le gouvernement fédéral empiétait systématiquement,
Dans mon discours, j’ai dit que nous pourrions nous attendre d’avoir
pleine et entidre justice de la part des autorités fédérales des que nous
leur ferions connaitre nos plaintes.

Ces résolutions ne contiennent pas de censure contre le gouverne-
ment {édéral.

Quand Fhonorable chef de l'opposition a soumis ses résolutions, il a
laissé entendre que le parti conservateur n’avait pas assez d’énergie ni
assez de patriotisme pour défendre avec courage les droits de la pro-
vince quand ils sont attaqués.  Mes résolutions sont 1A pour prouver
que nous pourrons nous défendre si nous sommes attaqués. La pre-
mitre des résolutions que je soumets a la Chambre contient un énoncé
de principc auquel personne ne peut objecter. Mais rien n’implique
I'idée de censure, pensée que je repousse pour ma part.

La seconde résolution ne contient pas plus que la premitre une pro-
vocation & Padresse du gouvernement fédéral. Elle ne comporte pas
la moindre insinuation malveillante. Seulement elle démontre que le
parti conservateur est capable de combattre les empiétements qui
peuvent se produire.

Enfin dans la trotsieme résolution, il est déclaré ceci :

¢ Que cette Chambre, tout en désirant maintenir I'harmonie qui doit
exister entre le parlement du Canada et la Législature de cette province,
sera préte & donner un appui cordial et énergique au gouvernement de
la province de Québec, chaque fois qu'il s'agira de la révendication des
droits de la province, tcls que garantis par Pacte de la confédération. ”

Il n’y a pas encore de provocation ni d’insinuation.

Maintenant on me demandera pourquoi j’ai soumis ces résolutions. si
je ne veux pas pas blamer les autorités centrales, comme on n'’en préte
la pensée.  Ces résolutions, M. le président, sont faites dans le but de .
montrer que la députation est disposée & défendre les droits de notre
province. Elles ne sont pas une attaque contre le gouvernement fédé-
ral, mais elles affirment notre détermination de défendre notre autono-

mie quand elle sera menacée.

M. Gagmnon—diputt de Kamouraska—M. le président, jal cru
que je ne devais pas prendre part & cette discussion. Mais ce que jai
entendu m’engage & rompre le silence.

e crois quon aurait dd dire quil y a eu des empictements de faits,
q y P



mais les circonstances we font un devoir de me rallier & cette proposi-
tion toute incomplete qu’elle soit.

Nous voyons le gouvernement se joindre & nous pour donner un
soufflet au gouvernement fédéral et nous nous en réjouissons. Com-
ment peut-on dire qu’on ne fait rien qui puisse déplaire aux autorités
centrales ? Pourquoi adopter ces résolutions si on n’a pas raison de se
plaindre ? Pourquoi dire ceci :

“ Que le succes de la confédération et la prospérité des provinces du
Canada dépendent, dans une grande mesure, du soin que le parlement
du Canada et les législatures provinciales mettront 2 se tenir dans les
limites de leurs attributions respectives ;

Si on n’a pas raison de se plaindre, pourquot ddclarer ** qu’il est du
devoir de la Législature de cette province de résister €nergiquement & -
toute tentative ayant pour but de porter atteinte aux droits de la pro-
vince de Québec ou & son autonomie ;”

C’est trés bien pour nous de dire cela, parce que nous avons & nous
plaindre. Nous acceptons ces résolutions parce qu’il y a 1a une réven-
dication, peut-étre pas assez énergique, mais dans tous les cas une réven-
dication quelconque.

Le gouvernement, poussé au pied du mur par la conduite de I’hono-
rable chef de l'opposition, a voulu se racheter aux yeux de la province,
et il 3 mis ces résolutions dans les mains complaisantes du député
d’Ottawa, mais il ne s'est pas apergu que le gouvernement fédéral est
souffleter par le gouvernement local.

Si I'honorable député de Charlevoix avait voulu dire toute sa pensées
il nous aurait dit que les amis d’Ottawa ne veculent pas de ces résolu-
tions, et si on n’a pas présenté un amendement, c’est qu’on a eu peur
d’accentuer la division au sein du parti ministériel.

Comment les honorables députés de Montmovency et de Charlevoix
peuvent-ils voter ces résolutions? Vous dites n’avoir rien a reprocher au
gouvernement tédéral et vous dites “ que cette Chambre tout en dési-
rant maintenir ’harmonie qui doit exister entre le parlement du Canada
et la Législature de cette province, sera préte d donner un appui cordial
et énergique au gouvernement de la province de Québec, chaqne fois
qu'il slagira de la révendication des droits de la province, tels que
garantis par l'acte de la confédération.”

L'harmonie est donc menacée, et la Chambre va voter cela. 1.adresse
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ira jusqu’a Ottawa. On va demander au lieutenant gouverneur de trans-
mettre des résolutions qui sont un blame A Yadresse du gouvernement
fédéral. Pourquoi toute cette procédure solennelle si on n’a rien a dire?
11 suffit de rappeler cela pour faire saisir toute 'importance de ces réso-
lutions. On ira donc dire au gouvernernent fédéral : Nous n’avons pas
2 nous plaindre de vous, mais c’est en cas que cela vienne un jour ou
lautre ! Le nouveau gouverneur général qui ne nous connait gudre
va dire : mais cette province est bien belliqueuse. Si vertu est courage,
et si cela pouvait se peser, je me demande combiende grains de pesan-
teur il y a dans cette conduite?

Quant 2 moi, M. le président, je vote en faveur de cette proposition
parce qu’'elle proteste contre des empiétements, parce que je n’ai pas de
confiance dans Sir John Macdonald et dans Sir Hector Langevin, et
parce que par 12 méme nous souffletons le gouvernement fédéral en qui
je n’ai pas de confiance.

M. Maxtel—déiputé de Chandly.-~M. le président, les empidtements -
qui se sont produits n’ont pas eu pour origine l'existence d’un systémes
comme l'opposition I'a prétendu. Ils ont été la conséquence de 'apa-
thie pour ainsi dire, mais non du désir d’attaquer lautonomie de la
province.

L’honorable chef de 'opposition répondant au reproche mérité d’avoir
pris les devants afin de faire mousser son parti, nous a dit : Pendant
que vous étes dans le capitole, croyez-vous que nous allons avoir les
bras croisés. Qu'il se rassure, les oies n’ont sauvé qu’une fois le capitole,
aussi il s’est trompé dans son rapprochement. Le cri qu’il a lancé n’a
réveillé personne, pour la bonne raison que personne ne dormait.

Il nous a cité 'exemple du brave général de Charette. C’était encore:
une citation malheureuse pour lui, car ce général a combattu pour la
Trance avec les armes que lui donnait ’Etat, tandis que ’honorable chef
de Vopposition voulait nous faire prendre ses armes. Sl y a soufflet, il
est pour 'opposition, non pour nous.

Quel a donc été Veffet de son grand discours ? En y pensant, je me
rappelle comme malgré mot ces vers si bien connus :

J'ai vu Rolland dans sa colére,
Employer leffort de son bras
Pour pouvoir arracher de terre
Des arbres qui n’y tenaient pas.

Voilh l'effet de ce discours préparé & grands frais de citations prises
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a droite et & gauche. il nous a aussi parlé des convictions de 'honorable
commissaire des chemins de fer. Il n'aurait pas di parler de cela. On
dirait qu’il a toujours été le pilier du parti libéral. Pourtant il y a eu une
époque dans sa vie—et c’était la meilleure—olt il n’avait que mépris et
dégoiit pour le parti dont on Va fait le chef, dans la crainte de le voir
revenir i ses premieres amours.

L’honorable chef de lopposition pose comme l'une des colonnes
libérales. Eh bien, je trouve que celte colonne est bleue au sommet,
rouge au milieu, bariolée au pied, et elle aurait pu étre transportée
ailleurs, si on efit pay¢ le déménagement.

L’honorable M. Marchand.—M. le président, je n’ai pas Vinten-
tion de prolonger ce débat, mais la Chambre vient d’entendre certaines
assertions que je crois de mon devoir de relever.

I’honorable député de Chambly a voulu faire un rapprochement
entre la conduite de mon honorable ami le chef de Popposition et
Phonorable commissaire des chemins de fer. Les cas ne sont pas leg
mémes du tout, et il me suffira, pour en faire ressortir toute la différence,
de dire que dans le cas de I'honorable chef de Vopposition il a aban-
donné son parti pour passer & I'opposition, qui n’avait rien i lul offrir
pour le tenter, tandis que I’honorable commissaire des chemins de fer
a abandonné son parti pour faire triompher les conservateurs et passer. .
dans le cabinet. Dans le premier cas nous avons & admirer un acte
d’indépendance qui honore un homme, tandis que dans le second..
mais pourquoi rappeler ces chcses st pénibles.

Je touche au débat pour faire sentir les contradictions qui se sont
produites entre les différents orateurs de la droite. Le fait est qu’il '’y a
pas deux opinions qui s’accordent. Dans une telle confusion, il ne sau-
rait sortir rien de bien clair. Que veulent dire ces résolutions, si elles
signifient quelque chose? L’honorable procureur général trouve qu’il y a
eu des empiétements trop souvent, de 1d au systeme il n’y a qu'un pas.
L’hororable député d’Ottawa vient encore de nous avertit qu'il ne veut
pas censurer son cher gouvernement fédéral.

L’honorable secrétaire de la province, dans un discours qui a duré
deux séances, s’est appliqué & établir qu'il n’y avait pas eu empiéte-
ment. Qui dit vral, qui dit faux dans ces affirmations contradictoires.
Une seule chose est claire, c’est que nous avons sacrifié notre patrimoine
pour un plat de lentilles. Le plat de lentilles, c¢’cst la maigre pitance
que le gouvernement fédéral veut bien nous donner; le patrimoine
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empécher nos adversaires d’admettre cette triste vérité.
Les résolutions de M. Duhamel sont adoptées A I'unanimité.

11 est ensuite ordonné qu’une adresse soit préparée, basée sur ces
résolutions, que Padresse soit grossoyée et signée par M. le président et
transmise au lieutenant gouverneur pour étre expédiée au gouverneur
général.

La séance est levde.
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ASSEMBLEE LEGISLATIVE.

Séance du vendreds, le 2 maz 1884.

SOMMAIRE :—Dépét du deuxieme rapport du comité de la bibliothéque et d'un
projet de loi.—Message (pour le budget) du lieutenant gouverneur.—Exposé
budgétaire par 'honorable M. Robertson, trésorier.—Adoption définitive et en
deuxieme délibération de divers projets de loi.

PRESIDENCE DE L'HONORABLE J, WURTELE.
La séance est ouverte 2 trois heures.

M. le président dépose le rapport suivant :
“ Le comité général de la bibliothtque a 'honneur de faire rapport :

“ Qu’ill décide de nouveau qud méme les fonds votés annuellement
par la Ldgislature pourYachat de livres, une sommes de 500 dollars sera
affectde A lachat des ouvrages sur 'Amérique, et spécialement des
ouvrages canadiens ;

Qu'il est désirable que la bibliotheque, apres avoir été pourvue d’ou-
vrages de dreit parlementaire, revéte dans sa formation un caractére
général, mais que l'on ait soin toutefois de n’ac.uérir, dans les diffé-
rentes branches des connaissances humaines, que les ceuvres considérées
comme classiques et dont les auteurs font autorité ;

“ Que la liste des livres que I'on se proposera d’acheter soit soumise
aux présidents des deux Chambres, et que la littérature légere soit exclue -
de Ia bibliotheque.

“ Le comité désire enfin demander au gouvernement s'il ne serait
pas epportun, afin de refaire Ja bibliotheque, d’affecter & Dlachat de
livres la somme de 32,000 dollars, montant de Dassurance sur la
bibliothtque détruite par l'incendie du 19 avril 1883, ”

Un projet de loi pour modifier la loi concernant le barreau de la
province est déposé sur le bureau de la Chambre.

Lhonorable M. Robextson—dépull de Sherbrooke, trésorier de la
prozince.—M. le président, j’ai 'honneur de vous transmettre un message
du leutenant gouverneur.

M. le président donne communication de ce message :

THEODORE ROBITAILLE,
Le lieutenant gouverneur de la province de Québec, transmet 2
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PAssemblée législative un état indiquant les détails dé certains services
pour Vannée financitre expirant le 30 juin 1884, contenus dans le budget
des dépenses supplémentaires pour l'exercice courant et le budget des
dépenses pour lexercice expirant le 30 juin 1885 ; et conformément
aux dispositions de la section 53 de lacte de ’Amérique britannique du
Nord, il recommande ces budgets 3 'Assemblée 1égislative.

HOTEL DU GOUVERNEMENT.
Québec, le 2 mai 1884.

EXPOSE BUDGETAIRE.

M. le 'Trésorier.—M. le président, j’ai 'honneur de proposer
que vous laissiez le fauteuil et que la Chambre se forme en comité des
subsides.

En faisant cette proposition, je sais que la Chambre et le pays satten-
dent que je vais donner des explications completes sur la maniere dont
les subsides volés pour le dernier exercice ont ét€é employés, sur la
maniere dont seront dépensés les subsides que nous demandons présen-
tement, ainsi que sur les sources de revenus d’ou nous espérons tirer
ces subsides, et tous les renseignements qu'il m’est possible de fournir
sur la position financitre de la province. Je vais m’effercer de donner
ces renscignements & la Chambre, et je suis sir que les honorables
députés se montreront indulgents quant & la maniere dont je vais m’ac-
quitter de cette tiche qui, c’est passé en proverbe, est difficile & remplir
d’une manitre intéressante. En faisant cet exposé de la situation, je
désire qu'il sott bien compris qu’en traitant les questions que je vals
aborder, je n’ai pas en vue de trouver quelqu’un en faute, non plus que
de jeter du blidme sur les gouvernements qui nous ont précédés. Je vais
exposer la situation telle que jela trouve, franchement, ouvertement et
de fagon a ce que chacun des honorables membres de cette Chambre
puisse la comprendre. Ilse peut que les législatures et les gouverne-
ments précédents aient chacun leur part de responsabilité dans P'appro-
priation et la dépense qui ont été faites des deniers publics ; mais il ne
servirait A rien de récriminer contre la maniere dont nos finances ont
été administrées, par un parti ou par un autre, ou d'insinuer qu’'un
partt est en faute et que autre ne lest pas.

La question, M. le président, qui doit attirer notre sérieuse attention,
a nous tous, n’est pas tant de savoir comment nous sommes arrivés aux
difficultés qui nous embarrassent actuellement, que de trouver les
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meilleurs moyens & employer pour refaire notre position et pour rame-
ner nos dépenses annuelles au chiffre de notre revenu ordinaire, ag
moins, et pourvoir & l'extinction graduelle de la dette de la province.
Tl est impossible de nier le fait que depuis plusieurs années notre revenu
ordinaire, a part le revenu extraordinaire sur lequel nous ne comptions
pas et, je pourrais ajouter, méme avec ce revenu sur lequel nous ne
‘comptions pas, n’a pas suffi & couvrir les dépenses encourues. Ily
a eu chaque année, depuis plusieurs années, des déficits plus ou moins
forts, selon la maniere dont on a manipulé les chiffres ; mais il est
hors de conteste qu’il y aeu des déficits variant de $300,000 & $500,000
par année.

Il est impossible de permettre qu’un pareil état de choses continue
plus longtemps, & moins que nous soyons déterminés & rester dans des
embarras perpétuels et devant aboutir pratiquement a Pinsolvabilité, &’
une date peu €loignée. Prendre une pareille détermination, ce serait
ruiner notre crédit dans le pays et & Veétranger, couvrir de déshonneur
notre province et tous ceux qui sont concernés dans 'administration de
nos affaires publiques. Sur ce point, il y a unanimité d’opinions dans
cette Chambre et dans le pays. Aucun homme, méme celui qui se
prétendrait désireux de voir la province prospérer, n’oserait recom-
mander une dépense au-deld de nos recettes ou la continuation d’un
systeme comportant de forts déficits annuels, comme nous en avons eu
jusqu’a ce jour. Nous pouvons donc conclure avec confiance, je crois,
que nous sommes tous convaincus que pour c¢ qui regarde les finances,
il doit &tre mis un terme & Vancien état de choses, qu’il faut opérer des
changements radicaux dans l'emploi des deniers publics et qu’il faut
trouver quelques moyens de rétablir le bon ordre dans nos finances.

11 est & peine nécessaire de déclarer 2 la Chambre que ce sont les
fortes dépenses encourues pour la construction des chemins de fer qui
sont la cause des difficultés que nous éprouvons temporairement dans
nos finances, et que presque toutes les parties de la province ont large-
ment bénéficié de ces dépenses. Toute notre dette fondée, dette dont
les intéréts et le fonds d’amortissement oberent tant le trésor chaque
année, a été contractée pour des fins de chemins de fer. On me per-
mettra de constater en méme temps que nous avons dépensé avec
extravagance pour les autres branches du service public, et quen vue
de nos fortes dépenses pour les chemins de fer, nous aurions dd réduire
les autres dépenses, au licu que nous les avons maintenues au-dessus du
montant que justifiait notre revenu annuel.
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Je dois admettre que j’ai éprouvé beaucoup d’embarras pour trouver
les meilleurs moyens X adopter pour faire correspondre le montant de
la dépense avec celui du revenu, et dans Vapplication des moyens que
je propose d’employer pour atteindre ce but, j’espére que j’aurai le con-
cours des honorables membres des deux c6tés de la Chambre, bien
convaincu que s’il existe quelque divergence d’opinions quant aux
moyens & employer pour arriver & ce résultat désiré, ce résultat est st
important, si nécessaire & la prospérité de la province, prospérité &
laquelle nous sommes tous intéressés, que tous se joindront & moi pour
trouver et appliquer les moyens propres 2 mettre nos finances dans une
condition normale et solide. Pour en arriver 13, il me semble qu’il faut
ou augmenter notre revenu annuel d’'une maniére trés considérable, de
facon & pouvoir faire face a une dépense aussi forte que celle des années
passées, ou bien réduire sensiblement le montant de nos dépenses, si
nous ne trouvons i notre disposition aucun moyen convenable d’aug-
menter nos revenus.

Cette proposition, je pense, simpose A lesprit de tous comme saine
et judicieuse. Quant & Paugmentation du revenu, il doit étre évident
& quiconque est au courant de notre position financiere que, & part le
montant recevable du gouvernement du Canada, il serait cxcessivement
difficile d’augmenter la recette provenant des sources ordinaires de
revenu sur lesquelles nous avons compté jusqu’a présent. Nous ne pou-
vons pas nous attendre qu’a l'avenir le revenu des terres de la couronne
atteigne un chiffre aussi élevé que celui auquel il est arrivé en 1882-83 ;
au contraire, ce revenu devra, par la force des choses, diminuer graduel-
lement & mesure que nos foréts seront dépouillées des bois précieux
qu’elles renferment. Le revenu provenant des timbres judiciaires n’aug-
mentera pas; de fait, il est actuellement aussi élevé qu’il doit étre,
raisonnablement, et beaucoup sont d’avis que cette taxe devrait étre
diminuée. Le statut passé & la dernitre session du parlement fédéral
réduira d’une maniere sensible le revenu provenant des licences. Si ce
statut est déclaré constitutionnel, et si le droit qu’il confere aux cités de
limiter le nombre des licences, est mis en pratique, le seul recours que
nous avons, c’est d’augmenter le tarif des licences. S’il est accordé un
monopole aux débitants des liqueurs, ils doivent payer pour ce priviltge
un peu dans la proportion de la réduction faite dans le nombre de ceux
auxquels il est accordé des licences pour la vente des liqueurs. Cela
cst de toute justice et sera accepté avec plaisir. Nos autres sources de
revenu sont peu nombreuses, elles sont exposées i des fluctuations, et

56
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Yon ne pourrait raisonnablement augmenter le revenu provenant de ces

sources. Telle est la situation, pour ce qui regarde les revenus généraux
que nous avons prélevés jusqu'd ce jour.

Il ne faut pas perdre de vue, lorsque nous parlons des revenus de la
province, que c’est le peuple qui doit fournir directement ou indirecte-
ment ces revenus, Beaucoup de gens ont une idée vague que, d'une
fagon ou d’une autre, on peut percevoir des revenus sans troubler le
peuple en quoi que ce soit ; ils ne peuvent s'expliquer comment ni de
quelle maniere le revenu se percoit, et ils ne semblent pas méme penser
que largent dépensé par la Législature doit venir du peuple, d’une
manitre ou d’une autre. Le peuple doit fournir le revenu d’une fagon
ou d’une autre, et nous ne devrions jamais oublier que lorsqu’elle affecte
des sommes d’argent pour un service public quelconque, la Législature
dispose de Pargent du peuple et qu’elle lui est responsable de la dispo-
sition gu’elle fait de cet argent. Dong, si nous continuons A dépenser
autant que nous l'avons fait jusqu'a présent pour les fins du gouverne-
ment, il nous {aut, d’'une maniere ou d’une autre, imposer au peuple
‘des charges additionnelles, et Uon a proposé le recours X la taxe directe
comme ¢tant le meilleur moyen de prélever les fonds nécessaires 2
T'administration du service public.

Mais, M. le président, il est pour équilibrer nos dépenses et nos
Tevenus, un autre moyen que celui de taxer le peuple, un moyen qui, &
mon humble avis, est une * manitre préférable.” et ce moyen, il consis-
terait & réduire considérablement la ddpense annuelle pour les différents
services que le gouvernement est chargé d’administrer. D’abord, il faut
que les affaires publiques soient administrées et, sl est certains services
<t certaines dépenses que nous ne saurions réduire sans nuire i notre
«crédit et sans commettre d'injustices a U'égard de tierces personnes et
du public en général, il est cependant des retranchements qui devraient
étre faits—sans nuire au service public du pays— dans presque tous
les départements de ladministration. On devrait retrancher chaque
crédit qui n'est pas requis dans l'intérét public et mettre les choses sur
une base d’affaires. Je ne vois pas pourquol nos départements re se
raient pas administrés comme le serait un grand établissement de com-
werce, pourquoi les dépenses ne seraient pas surveillées avec soin et
pourquoi nous ne prendrions pas, autant que le fait une maison com-
merciale, le soin de faire entrer nos recettes.

Telle est donc notre position. Nous nous accordons tous a dire qu’il
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faut ou mettre fin aux fortes dépenses que nous avons faites dans le
passé ou imposer de nouvelles charges au peuple. Je ne saurais con-
cevoir, pour un instant, qu'un membre de cette Chambre fiit prét A se
déclarer favorable A la continuation du systtme que nous avons suivi
jusqu ce jour, systeme qui aurait pour résultat des déficits annuels
dans les finances de la province, et la question se présente naturelle-
ment de savoir quelle est la meilleure ligne de conduite a suivre, c’est-
a-dire d’augmenter les contributions fournies par le peuple, ou bien
est-ce de diminuer considérablement les dépenses ?

Avant d’entrer dans l'examen de cette question, je vais donner un
résumé succinct des recettes et des paiements pour I'exercice expiré le
30 juin dernier. Il me serait inutile d’entrer dans les détails, qui se
trouvent dans les Cowmptes publics actuellement entre les mains des
honorables députés ; mais un court résumé facilitera aux députés l'exa-
men de ces comptes et sera utilé au public en général. Jai fait préparé
un résumé des recettes provenant de toutes sources ainsi que des paie-
ments pour le dernier exercice. Ce résumé, je pense, distingue, autant
qu’il est possible de le faire, les recettes et les paiements ordinaires,
des recettes et des paiements extraordinaires. Les recettes et les dé-
penses ordinaires accusent évidemment un déficit de pres de $300,000,
en prenant le point de vue le plus favorable, et le seul moyen de savoir
comment nous progressons d’année en année n’est pas de faire entrer
les produits des emprunts et les auires recettes extraordinaires dans le
revenu ordinaire, ni, d’un autre cdté, de faire entrer des dépenses ex-
traordinaires dans les paiements ordinaires pour juger si nous payons ce
que nous dépensons ou si nous nous arriérons dans nos affaires, c’est-a-
dire si nous payons les dépenses ordinaires du service public 4 méme
les revenus ordinaires du pays.

Il y a certains chefs de dépense, en dehors du contrdle de la Législa-
ture ou du gouvernement, auxquels il faut faire honneur quand méme.
Tels sont le service des intéréts et du fonds d’amortissement de la dette
publique, lentretien des aliénés, certaines dépenses se rattachant ala
1égislation, & 'administration de la justice, & 'instruction publique, etc. ;
raais pour ce qui regarde ces objets, en partie, et pour beaucoup d’autres
services, la dépense peut étre contrdlée jusqu’a un certain point et c'est
sur ces chefs de dépense que jattire l'attention de la Chambre et au
sujet desquels je compte sur le bon sens, le jugement et le patriotisme
des honorables députés pour croire qu’ils donneront leurs concours au
gouvernement.
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Cependant, permettez-moi d’abord de donner un état bref et approxi-
matif de lactif et du passif de la province, le 31 décembre 1883.

Dette fondée, non rachetée, le 31 décembre 1883.... $18,307,826 67

Moins mandats pour le service du fonds d’amortisse-
ment, compris dans les crédits pour Pexercice
1883-84 .. cri e 57,730 83

$18,250,095 84

Emprunts temporaires et dépots.................. 452,665 24
Subsides aux chemins de fer, autorisés, mais non .
BAGNES ot e e e 1,605,075 75
Balance des crédits et des mandats spéciaux pour
1883-84 . i 2,113,611 07

Balance prévue du colit de I'hétel du parlement,
disOns «. v i e e 150,000 ©O

Balance des acquisitions de terrains pour le chemin de
fer Q. M. O. & O., non comprise dans les crédits
votés et la balance due 2 Pentrepreneur........ 111,936 86

Faisant entout................ $22,683,384 76

Partie du prix du chemin de fer Q. M. O. & O,

payée et placée..o.. ..o L 600,000 00
Balance du prix du chemin de fer Q. M. O. & O,
non exigible mainterant. . .................... 7,000,000 00

Affecté par la loi au fonds d’amortissement sur les trois

Premiers emprunts.. . .. oo v vt vt i it e . 7,600,000 00
Obligations A émettre pour le palais de justice & Québec. 150,000 00
Dépét a la Banque de Montréal, partie de Pemprunt

de 1882. ... i ieieii e e 1,500,000 00
Argentenbanque........ .. oo iiiiiiiiii 157,261 63

Balance, telle que prévue, des recettes de lexercice
1883-84......... et cvana. 1,756,353 03
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Cité de Montréal, différence entre la somme de

$132,000 et le coiit des terrains expropri€s entre

la place Dalhousie et Hochelaga.............. 74,507 58
Cité de Montréal, souscription pour le pont de Hull. . 50,000 00

Préts et balances d'intéréts sur le prix de vente des
terres des écoles dues par la province d’Ontario . . 136,000 o0

$11,424,182 24
Ce qui laisse sur l'actif un excédant de passif de..... $r11,259,202 52

On remarquera que j'ai fait entrer dans cet état la balance des crédits
votés par la Législature ainsi que celle des mandats spéciaux pour l'exer-
cice en cours, et nonacquittés le 31 décembre dernier, s’élevant &
$2,113,611.07, ce qui constitue une réclamation contre la province, et
que, de lautre ¢8té, j'y ai pareillement fait entrer le montant prévue
des recettes non encaissées le 31 décembre dernier, de sorte que, si
tout le montant des crédits est demandé et payé, et si les recettes,
telles que prévues, sont toutes encaissées, il y aura un découvert d’en-
viron $357,258.04. Cependant je suis convaincu, quand je considtre
le fort raontant contenu, pour certains services, dans le budget supplé-
mentaire pour Uexercice en cours, en sus de ce qui a été voté 2 la der-
nitre session, je suis convaincuy, dis-je, que le découvert sera plus con-
sidérable que le chiffre auquel je Y'ai fixé. On remarquera aussi que je
n’ai pas porté au passif le montant de $889,551.00, jusqu'a la date du
30 juin 1882, réclamé par le gouvernement[fédéral pour montants payés
en trop acompte de notre subside et des intéréts, parce que je consi-
dere que le montant réclamé n’est ni juste ni équitable. Je n’ai pas,
non plus, mis au crédit de l'attif ce que nous pourrons réaliser dans la
suite sur les dettes actives du fonds d’emprunt municipal et pour le mo-
ment je laisse ces deux comptes en suspens.

On me permettra de faire observer que tout cn re voulant pas nous
réjouir du fait que 1a province voisine d’Ontario viendrait a se trouver
en arriere dans ses finances, il n’en est pas moins vrai que de temps 2
autre on nous a signalé cette province comme un modele 2 imiter, et
qu'on nous a donné les forts excédants qu'elle accumulait d’année en
année comme une preuve de bonne administration, comparée A notre
administation extravagante. Je prends les chiffres qui suivent dans un
état publié par un journal des mieux posés, et extrait de exposé bud-
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gétaire de P'honorable trésorier de la province d’Ontario, et de nos
comptes publics. Voici ce que dit cet article :

“ Si nous prenons les dépenses ordinaires des deux provinces pour
une période de deux ans, nous avons le résultat suivant :

ONTARIO.
A
™~
1871 1883

Législation . . . . . . . . . . . $ 94177 $ 133,360
Gouvernement civil . . . . . . . . . 114,613 202,898
Justice . . . ... o . . .. 182621 275,244
Instruction publxque - - . . . . . . . 351,300 513,347
Institutions publiques . . . . . . . . 213,039 648,995
Immigration . . . . . . . . . . . 29,712 47,764
Agriculture . . . . . . . . . L L. 74,927 139,725
Divers . . . . . . . . . . . L. 34,559 103,717
Total . . . . . $1,004,954 $2,065,057

“ Durant cette période les dépenses de la province ont augmentd
d’environ un million de piastres, tandis que le revenu est resté i peu
pres stationnaire ; les recettes provenant des terres de la couronne ont
été aussi fortes en 1873 que Fannée derniére et le résultat a €té la con”
version d’un excédant considérable en un déficit de $450,c00. Aujour.
d’hui la pravince vit sur cet excédant, et la disparition complete de ce
surplus n’est qu'une affaire de temps, puisqu'il a été réduit de $35,756,352
en 1874 2 $4,384,241 & la fin de l'exercice de 1883.

“ Dans Ia province de Québec, les dépenses ont €t€ comme suit

1871 1882
Législation . . . . . . . . . . . .$ 128921 $ 197,134
Gouvernement civil . . . . . . . . 128,673 179,234
Justice . . . R 42 9% 3 & 380,093
Instruction publlque v . . . . . . . 284013 356,387
Agriculture . . . . . . . L oL L 59,748 97,767
Immigration. . . . . . . . . . . . 19,531 14,600
Colonisaticn . . . . . . . . . . . 221,652 82,240
Travaux publics . . . . . . . . . 134,008 121,263
Etablissements de blenf:usancc, R V2 X 298,299

Total . . . . . .$r1,420,001 $1,727,017
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“ Durant ces douze années, augmentatign des dépenses dans la
province de Québec n’a donc été que de trois cent mille piastres, au
lieu d’une augmentation d’un million de piastres dans Ontario, durant
le méme temps. On répondra sans doute que dans la province d’Ontario
on a doté le pays d’asiles, de prisons, d’institutions de réforme, etc.»
beaucoup plus qu’on ne l'a fait dans la province voisine, que les besoins.
du peuple sont mieux satisfaits et que Vinstruction publique a été plus
répandue ; mais quand il était dans lintérét politique du parti réfor-
miste de représenter sous de fausses couleurs la position financiere der
la province de Québec, de calomnier Padministration du parti conser-
vateur, on ne faisait valoir aucune de ces considérations. 1l est équitable
de prendre la dépense pour le gouvernement civil comme criterium de
I'économie dans Padministration d’un gouvernement. Dans la province
d’Ontario, la dépense inscrite sous ce chef accuse depuis 1871 une
augmentation de $88,285 ; dans la province de Québec, augmentation
n'a été que de $50,561, ou gutre plus de la moitié, et 'en pourrait.
¢établir une pareille comparaison & ’égard de presque tous les chefs de:
dépense dans les deux provinces.

“J1 est vral qu'd Québec 1l y a en des déficits depuis quelques
années et qu’une ou deux fois ces déficits ont été aussi considérables
que celui d’Ontario l'année derniere ; mais ce fait n'est en aucune
fagon un signe d’extravagance ou de maladministration. La province
d’Ontario n’a pas de dette ; elle s’est abstenue de subventionner libéra-
lement les compagnies de chemins de fer ; elle n’a pas fourni un seul
sou, & méme le trésor provincial, pour la construction de cette grande
vole nationale, le chemin de fer canadien du Pacifique. La province
de Québec, au contraire, n’a pas seulement subventionné des compa-
gnies de chemins de fer purement locales, autant que I'a fait le gouver-
nement d’Ontario, mais en sus elle a payé en totalité les frais de cons-
truction et le matériel d’exploitation de 300 milles de chemin de fer
entre Ottawa et Québec, entreprise nationale dont le trésor du gouver-
nement fédéral a béndficié. En 1883, les recettes de la province
d’Ontario ont été de $2,439,941 et les dépenses de $2,887,037, ce qui
laisse un déficit de $447,096. Dans les paiements effectués par la
province de Qudbec, lintérét sur la dette publique est omis ; mais il
faut procéder de cette fagon pour comparer €quitablement la position
des deux provinces.”

Comme je a1 dit, nous n’avons pas 2 nous réjouir de ce que la pro-
vince d’Ontario ait eu un déficit de $447,096 et de ce qu'elle a en
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perspective pour année prochaine un égal déficit; mais cela montre
que notre province n’est Pas la seule qui ne réduit pas ses dépenses au
chiffre de ses recettes, avec cette différence contre nous, qu’ayant une
forte dette contractée pour aider & la construction des chemins de fer,
nous aurions dt nous montrer plus soucieux de nos finances qu’on ne
T’a €té dans la province d’Ontario, vu que cette province n’avait pas de
dette et avait un surplus considérable sur lequel elle pouvait compter.
A ce sujet, on ne devrait jamais oublier que nous devons faire usage
des deux langues dans toutes nos procédures, ce qui nécessite 'emplot
d’hommes instruits comme traducteurs, 'impression dans les deux lan-
gues de tous les documents publics, ce qui fait plus que doubler ia
dépense pour la plupart de nos procédures, comparativement aux
dépenses que les autres provinces ont a encourir pour les mémes fins.
On perd souvent de wue cette considération quand on compare nos
dépenses A celle des autres provinces, et ces comparaisons sont injustes
pour nous, car on ne tient pas compte de la position particulidre ou
nous sommes 2 raison des dépenses inévitables se rattachant & I'emplot
des deux langues dans tous nos documents publics.

Je passe maintenant aux recettes et aux dépenses de U'exercice finis-
sant le 30 juin dernier. Je n’ai pas besoin d’entrer au long dans les
détails, qui sont tous donnés dans les comptes publics. Je n’examinerai
que les principaux articles des recettes et des dépenses.

RECETTES.

Gouvernement du Canada........................ $1,014,712 12
Ontario—intérét sur le produit des ventes des terres des

écoles communes .......... e 25,000 00
Terres la couronne..........0 ... Lol 807,911 66
Tacences. . [ ... e 298,931 19
Justice........ e e e e 218,426 40
Officiers publics—percentage .. .. .................. 7,080 86
Législation .. .. ..o i e 4,706 39
Gazetz‘coﬁadle 18,020 21
Asmles——conmbutxons des panents .................. 6,623 88
Wdifices publics.. ... oo Lo o 2,244 05

Reventicasuel .. ....... ... o o i 1,572 8o
Contributions au fonds des pensions............. 0,494 87
Intéréts. . ... o e 10,216 92



Remboursements...........o.co i oo .. 11,000 00
Prét aux incendiés de Québec.................... . 701 67
Fonds d’emprunt municipal....................... 34,120 I0
Recettes du trafic, chemin de fer Q. M. 0. & O.... .. 54,949 89
Intérét sur le prix du “ ¢ ¢ 259,384 4o
Taxesdirectes.. ... i, 15,895 73
Contributions au fonds de retraite des instituteurs. . . .. 16,893 16
Remise de balances de crédits. . ...........o...L L. 2,055 42

$2,817,841 73

I'iducies—licences de mariage et intérét sur le dépét en
faveur des institutions catholiques d’éducation supé-

TIBUIE. . it e $ 35272 03
Dépodt spécial de garantie (Forget & Cie., contrat relatif

Alemprunt).. ..o oo 30,000 00
Versements sur le prix d’achat du chemin de fer Q. M.

O. & O, ovivin i oo e 600,000 00
Produit de la vente de matériaux de chemin de fer. . . 56,146 20
Produit de 'emprunt, 45 Victoria, chap. 18. . . . . .. 1,116,500 0o

$ 4,655,759 96
PAIEMENTS
Dette pubhc$ 889,794 oo
Législation .. PP 191,841 81
Gouvernement cml. e e e : . 205,258 64
Administration de la justice y compris la pohce, les

institutions de réforme et U'inspection. . . 445,989 94
Instruction publique, y compris les pensxons de retralte

des Instituteurs. . .. .oovventvu et 354,457 00
Institutions littéraires et scientifiques...,............. 14,960 oo
Arts et metiers. . .. ..o e 10,000 ©O
Agriculture ... oo e 84,768 oo
Immigration et repatriement...................... 15,000 00
Colonisation. . .. ... i e 76,392 72



Travaux publics................ eeen. $184,528 57
Moins montant 3 payer 3 méme des em-

prunts (voir plusloin)............. 10,043 40
Asiles d’aliénés

Etablissements de bienfaisance....................
Diverses dépenses—en général.......... $ 22,735 70
Diverses dépenses— solde de dommages

provenant d’arpentages défectueux.. 15,443 00

Ingénieurs des mines
Agenten France.......... oo, ciiiiiiiiiiie
Fonds d’emprunt municipal—traitement et dépenses du
COMMUSSAIIE .« oo v vt veee et it e cee e e
Dépenses™pour les terres de la couronne
Timbres, licences, €t€.. .. ..o it ie e ennenn..
Police durevenu.........oooooi i it
Gazetle officielle.. . ... .. ... .. .. ... .. 0.
Pensions de retraite... .. ... ..o
Fonds des municipalités. . ........................
Licences—paiements effectués par les officiers du revenu
2 méme leurs perceptions.....................
Justice—revenu 2 méme leurs perceptions..
Frais d’exploitation—chemin de fer Q. M. O. & O

174,485

232,000
69,121

38,178

3,108
2,500

1,799
139,035
15,585
6,000
12,325
14,052
3,936

21,114
8,237
90,621

Ir

oo
61

76

30

[o]e)

22
0o
04
co

6o
o1
0o

22
8o

90

$ 3,120,562 68

Fiducie (distribution des licences de mariage et paie-

ment de $500 & compte du dépat pour les institu-
tions catholiques d’éducation supérieure)........
Remboursement du ¢épdt spécial de garantie........
Paiements & compte de la construction de Thotel du

parlement, 3 méme le produit de 'emprunt......
Palais de justice de Québec................. ... ..

Dépdt de garantie de la compagnie du chemin de fer
le Québec central............... ...,
Subsides aux compagnies de chemins defer. ........
Chemin de fer Q. M. O. & O--construction et acqui-
sitions de terrains.

7,022
30,000

2,328
715

112,429

99,057

551,025

lole]
00

28
18

57
90

16
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Chemin de fer Q. M. O. & O.—frais de déplace-
ment de la voie de la rue du Prince-Edouard,
payables 2 méme la souscription de la cité de

Québec. ..ot e $ 31,875 oo
$ 3,962,015 77
Balance............ 693,744 19
$ 4,655,759 96
NoTe. e
Argent en banque le 1er juillzt 1882, ..............$ 379,172 48
Moins—mandats non-acquittés (acquittés depuis) le 30
Juin 1882.. ... 40,632 37
$ 338540 4x
Balance des recettes et des paiements pour I'exercice
1882-83 ..... S 093,744 19
$ 1,032,284 60
Argent en caisse le 30 juin 1883......% 1,125,335 24
Moins—mandats 2 acquitter. ........ 03,050 64

$ 1,032,284 6o

On remarquera, dans 'état déposé, que le revenu des terres de la
couronne pour Pexercice finissant le 3¢ juin dernier est plus fort qu'il
ne l'a été en aucune année précédente. A raison de la dépression qui
se fait actuellement sentir dans le commerce de bois, et du fait que la
quantité de bois abattu dans le cours de Phiver natteint pas le chiffre
de la moyenne, les recettes provenant des terres de 1a couronne, pour
Pexercice courant et surtout pour lexercice prochain, diminueront
probablement d’une maniére trés considérable, et c’est pour cette raison
que je n’ai pas évalué les recettes provenant de cette source A un
montant aussi ¢levé que de prime abord les recettes des années passées
semblaient justifier. 1.’année dernitre, les recettes provenant des licences
ont été considérables ; mais en présence de laloi concernant les licences
pour la vente des liqueurs, passée en 1883 par le parlemert du Canada,
et de la confusion résultant de l'incertitude qui existe relativement 3 la
constitutionnalité de cette loi, qui met en doute la constitutionnalité de
Pacte des licences de Québec de 1878 et de ses amendements, il est
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tres difficile de prévoir Ueffet que produira cet état de choses sur le
revenu provenant de cette source. Le gouvernement fédéral a déclaré
par statut que les porteurs de licences €mises par les autorités provin-
ciales ne seront pas poursuivis pendant la prochaine année, a laquelle
s'appliquent ces licences, tant que la constitutionnalité des lois de licences
fédérale et provinciale n'aura pas été décidée, de sorte que nous dllons
procéder comme auparavant en vertu de notre loi. Les autres articles de
revenu sont & peu prés les mémes que les anndes précédentes, excepté
lintérét sur le prix de vente du chemin de fer du gouvernement qui, en
vertu de la loi, doit étre affecté exclusivement au service des intéréts
sur une partie de notre dette fondée.

Pour ce qui concerne les dépenses, le plus gros article est 'intérét sur
ia dette, $889,794. Nous ne pouvons pas réduire cette dépense et elle
doit étre payée ponctuellement si nous voulons conserver notre crédit
A Pétranger. Larticie Je plus fort qui vient ensuite, c’est celui de 'admi-
nistration de la justice, $445,989. J'espere que 'année prochaine nous
pourrons opérer une réduction considérable sur ce montant. Apres cet
article vient celui de I'instruction publique, $354,457. Je ne crois pas
pouvoir opérer de réduction sensible sur cet article. L’importance qu'il y
a de donner linstruction au peuple est si apparente que, j’en suis certain
cette dépense est une des dernitres que la Chambre voudrait voir
diminuer. Une des premidres choses que jaimerais & faire, ce serait
d’augmenter le crédit pour linstruction publique, tout en ayant bien
soin de voir & ce que ce crédit fit bien employé. Le plus fort montant qui
vient ensuite, c’est celui du gouvernement civil, y compris les dépenses
contingentes, $205,258.64. J'espere que nous pourrons diminuer consi-
dérablement ce montant ’année prochaine. Les autres articles n’exigent
aucune remarque, excepté ceux de Vagriculture et de la colonisation. A
ce sujet, il ne faut pas oublier que les facilités de communication obte-
nues au moyen de sommes accordées par le gouvernement pour aider
la construction des chemins de fer constituent un des meilleurs moyens
de colonisation et que les comtés dans lesquels il a €t€ construit des
chemins de fer depuis la confédération devraient se contenter de beau-
coup moins que ce qu'ils recevaient avant cela pour les chemins de colo-
nisation.

Pour le dernier exercice, les recettes ordinaires se sont élevées 4 $2,-
817,841, et les dépenses ordinaires & $3,120,562. Les autres montants de
recettes se composent des fiducies, du produit de Yemprunt ; les autres
articles de 1a dépense se composent des sommes déboursées pour les
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subventions aux compagnies de chemins de fer, pour les édifices pw-
blics, etc.

Je passe au budget supplémentaire pour 'exercice courant et qui se
compose ou de montants auxquels la Chambre n’a pas pourvu par des
crédits réguliers, ou de dépenses en sus et au deld des credits votés et
que je prétere soumettre directement a 'examen de Ja Chambre plutét
que d’émettre des mandats spéciaux & voter en bloc apres que largent
aura été dépensé, ou que de payer au moyen de mandats spéciaux, au
lieu de le faire & méme des crédits votés par la Chambre. Je dois faire
observer que le budget supplémentaire a pour but de payer des dettes
contractées par le gouvernement précédent et qu’il augmentera d’autant
les dépenses pour Pexercice courant, en sus et au deld de la somme
votée par la Chambre pour les différents services mentionnés au budget,
dépenses que le gouvernement actuel ne pouvait pas contréler, vu que
les dettes avaient été contractées et les obligations encourues avant
notre entrée en charge. Je regrette que le montant de ce budget supplé-
mentaire soit si fort et si inattenduy, mais je le soumets 2 la Chambre
pour qu’elle le vote. Commencons par la ldgislation.

Consetl législatif -
Traitement et dépenses contingentes occasionnées
par Pincendie . . . . . . . . . . . . $10,000 co

Assemblée legislative

Traitements, dépenses contingentes, traitements des
clercs surnuméraires, papeterie, impression, re-

lieure, etc . . . e e e 19,039 ©C
Bibliotheéque de la 1. eg:slatuxe e 15,000 00
Dépenses pour les élections . . . .o 5,000 00
Impression, relieure et distribution des statuts . . 1,537 20
Bourinot’s Parliamentary Procedure . . . . . 750 00
Total pour la législation . . . $51,017 20

Le premier article, Conseil 1égislatif, se compose des dépenses contin-
gentes occasionndes par lincendie de P'hotelidu parlement, ct il a déja
été autorisé par un vote de la Chambre. L’article suivant, Asscmblée
législative, a pour but de couvrir Paugmentation de salaire au messager
du président, $200; de corriger une erreur cléricale dans le statut, qui
mentionne $7,167 au heu de $7,617; le loyer pour six mois de la
maison du sergent d’armes, dépense nécessitée par incendie $130, et
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le montant des dépenses contingentes encourues pour acheter des ar-
ticles absolument nécessaires détruits par le feu, $250, ce qui fait en
tout $1,030; du traitement des clercs sessionnels, $2,400 ; I'impression
et la relieure, $10,000 ; les diverses dépenses, $1,800 ; le montant payé
pour la bibliotheque, $15,000, ce qui fait en tout, sous le titre de 1¢-
gislation, $51,017.29- 1l a été émis pour une partie de ces montants
des mandats spéciaux que le vote de la Chambre annulera,

Ditenses contingentes des ministéres . . . . . . . $4,385 oo

1l faut, pour finir 'année, $4,385 pour les dépenses contingentes,
principalement pour payer le travail supplémentaire requis pour pré-
parer les réponses aux adresses demandées par la Chambre, etc.

Maisons de riforme, s MontréaletLévis . . . . . . $ 6,300 oo

Agriculture, immigration, repatricment et colonisation :

Journal dagriculture, insuffisance du crédit . . . . 1,500 00
Immigration et repatriement . . . . . . . . . 5,500 00
Pont Bacon, sur la riviere Ste-Anne, pour le compléter. 550 00

$ 7,050 00

Travaux ct édifices publics -
Loyer, assurance et réparations des édifices publics en
général . . . . . . . . . . . . . . . $42,282 co
Il me serait inutile d’entrer dans les détails de ces montants ; le budget
indique ce A quoi elles s’appliquent, c’est-a-dire pour les travaux et
¢difices publics, y compris le montant pour Vinstallation temporaire du
parlement, ce qui fait en tout $42,282.

Nous avons ensuite les montants suivants :

Etablissements de bienfaisance . . . . . . . . . $ 1,500 00
Diverses dépenses . . . RN 6,146 20
Dépenses générales du departement des terres de la

couroane, pour balancer les comptes & découvert . . 15,459 49
Cheminsdefer . . . . . . . . . . 183,579 51

Pour la construction du chemin de ter Q M O & 0.,
balance des expropriations de terrains, droit de passage,
$100,000, & compte de la sentence arbitrale en faveur
de T'honorable M. Thomas McGreevy, et $6,700 pour
frais d’exploitation.
Faisant pour le total du budget supplémentaire pour
lexercice courant . . . . . . . . . . . . $317,719 49

-



— 895 w-
Voici les recettes prévues pour le prochain exercice :
Gouvernemen! du Canada :

Subside, montant zccordé pour le gouvernement et in-
téréts sur fonds fiduciaires, comme auparavant . . , 1,014,712 12

Subside en vertu du statut du Canada, de 1884 . . . . 127,460 68

Intérét sur la compensation accordée pour le chemin
de fer Q. M. O. & O. ... ..

119,700 00
Montant total . . . ... ... $1,261,872 8o

Je ne dais pas beaucoup comment le gouvernement f$déral est arrivé
4 former le montant payable en vertu du statut passé i la dernitre
session. Je suppose que c’est en calculant 'intérét sur notre part du
surplus de la dette de la ci-devant province du Canada, assumé par le
gouvernement fédéral en 1873, et en accordant sur ce surplus I'intérét
A 5 pour cent, & compter de la date & laquelle cette somme est devenue
due, en supposant que nous avons été libérés de ce surplus de dette
par l'acte de PAmérique britannique du nord 1867, puis en calculant
les sommes retcnues par le gouvernement fédéral sur ce qu'il devait
nous payer et Uintérét sur ces sommes, formant ainsi le capital sur lequel
Yintérét nous sera désormais payé au taux de 5 pour cent par année.
Dans le compte qui nous a été transmis par le gouvernement fédéral,
il y a certains montants qui nous sont diis, sur lesquels nous avons
touché l'intérét année par année, et dont le principal a été porté & notre
crédit dans le compte courant, et qu’il est possible que j’aie fait entrer
dans le montant de l'intérét sur ce principal, ce qui n'aurait pas di étre
fait. Le réglement final des comptes avec le gouvernement fédéral fera
voir ol ces montaats devraient figurer, Nous avons écrit au gouverne-
ment fédéral pour lui demander un état du montant que la province
recevra de lui en sus de ce qu’elle a recu jusqu'a présent, et pour toute
réponse nous avons re¢u un télégramme indiquant la somme mentionnée
plus haut, ce que j’ai accepté en attendant.

Gouvernement d'Ontario . .« . $30,000 00

Je porte a ce chiffre notre part de l'intérét sur le prix de vente des
terres des écoles cammunes, dans la province d’Ontario.

Lucen ces. . . . $225,000.00
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Il est excessivement difficile de faire 'évaluation dc ce que nous
recevrons de cette source. I’opération d’une partie de la loi des licences
passée par le parlement fédéral affecte d’une maniére si sensible notre
loi provinciale, qu’il est impossible de dire avec certitude ce que pourra
rapporter cette source de revenus. fe pense que nous pouvons stirement
compter sur $225,000. Le statut amendant la loi fédérale et décrétant
qu'il ne sera pris aucunes poursuites contre les personnes vendant des
liqueurs en vertu de notre loi des licences aura pour effet, je pense,
d'induire ces personnes i se procurer des licences du gouvernement de
Québec, comme par le passé, et il peut se faire que pour l'année pro-
chaine les recettes provenant de cette source de revenu ne sotent pas
sensiblement diminudes.

Il est bien connu que le conseil de ville de Montréal et les conseils
d’autres cités, agissant conformément aux dispositions de la loi des
licences passée par le parlement du Canada en 1383, ont considérable
rient réduit le nombre des licences qui auraient pu étre émises dans
ces villes en vertu de cette loi ; mais en mettant en pratique l'acte des
licences de Québec de 1878 et les statuts qui Pamendent, nous ne pout-
rions pas reconnaitre au conseil de ville, pour lannée prochaine, le
droit de décréter de telles dispositions. A Pavenir, si notre loi est déclarée
constitutionnelle, comme je ne doute pas qu’elle le sera, cc sera un
plaisir pour moi que de limiter le nombre des licenees & Montréal et
dans les autres villes, de manikie 2 satisfaire jusqu'd un certain point le
sentiment public. Dans I’état d’incertitude qui existe au sujet de la
constitutionnalité de la loi fédérale et de la loi provinciale, nous n’au-
rions pas pu faire passer une loi sans reconnaitre, jusqu’a un certain
point, le droit du gouvernement fédéral d’empiéter sur les droits et les
privileges de cette province, droits et privileges que, & tout dvénement,
nous devons sauvegarder.

Zerves de la couronne. . . . .. ... ... ce v+ ... %600,000 00

Pour le prochain exercice, les officiers du département des terres de
la couronne évaluent & $600,000 les recettes provenant de toutes les
sources, montant qui sera augmenté, je espere, méme en tenant compte
de I’état de dépression dans lequel se trouve le commerce des bois,
Cette somme est dc $200,000 moindre que ce que nous avons regu
P'année derniere du département des terres de la couronne.
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Adnunisiration de la justice :

La totalité des recettes provenant de cette source est

dvaluée d. . . .. e e e e
Comme suit :
‘Timbres judiciaires . . .. .. ... .. $170,000 00
“ d’enregistrement. . . . . .. . 16,000 00O
Honoraires judiciaires, non compris les
timbres. . . . .. ..o e 6,500 0o

Fonds de bitisses et des jurés . . . . . 14,000 00O
Entretien des vagabonds dans les pri-

SONS . . .. .. 8,000 00
Maison de correction, Montréal . . . . 5,000 00
Garde des prisons. . . . ... . e 2,400 00
Amendes. . . .. .. .o 1,000 00

Palais de justice de Montréal, . . . . . 5,000 00

Officiers publics :

J’évalue comme suit les recettes provenant de cette
source :

Percentage sur leurs honoraires. . . . . $§ 06,000 00
Honoraires sur renouvellements d’hypo-

theques . . . ... .... e 1,000 €O

Légisiation :

Honoraires sur projets de loi d’int€rét 1ocal et produit
de la vente des statuts. .
Gazette officielle. .

Astles daliénés -

Contributions des municipalité et sommes paydes par

lespatients. . . ... ...... e e
Loyer d’édifices publics. . . .. ... .. $ 1000 00
Revenucasuel. . . . ..o v v v v .. 2,000 00O
Contributions au fonds des pensions. . . 6,000 oo
Intéréts sur dépdts, ete. . . . .. . ... 75,000 00
Préts aux incendiés de Quebec. . . . . 1,000 00

57

$4227,900

7,000

5,000
17,750

14,000

[ole]

(e]e]

oC

00
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Intérét sur le prix de vente du chemin de fer Q. M
0. & 0 viveveenneeeraeenne... 380000 00
Fonds d'emprunt municipal. o . . . .. .. ..., .. 100,000 00

Remboursements :

Par l'asile de Beauport. . v . «v ... $ 4,000 00

Par l'asile de Saint-Jean-de-Dieu. . . 4,500 00
——— 8,500 0o
Débentures pour le palais de justice de Québec. . . . 150,000 ©0
Total. . . . ... ce ... $3,1125022 80

‘Comme nous avons affecté le plein montant du crédit pour la cons-
truction du palais de justice de Québec, je porte au crédit des recettes
ic plein montant des débentures qui seront émises. Cependant, les
débentures ne seront pas toutes €mises, si le montant du crédit n’est
pas tout employé. Je ne veux pas que le gouvernement perde d’intéréts
sur les obligations quand elles seront émises.

Il n'est peut-étre pas hors de propos, M. le président, de jeter un
coup d'weil sur fa législation faite par cette Chambre, il y a deux ans,
relativement & un statut intitulé : © Acte pour imposer certaines taxes
directes sur certaines corporations .commerciales,”” Nous savons tous
que plusieurs poursuites ont été intentdes pour recouvrer les taxes
imposées par ce statut. Cest aussi un fait bien connu gu’une ou deux
de ces poursuites sont pendantes devant le conseil privé, en Angleterre.
De la décision du conseil privé dépend le fait de savoir si la province
rccevia environ $200,000 ou si elle aura & rembourser ce qui a déjh été
payé, en méme temps.que les frais considérables des poursuites qui ont
été intentdes. Tout.cela, comme je comprends la question, dépendra de
1a décision du conseil privé. Il me serait inutile d’exprimer une opinion
sur la sagesse de 1a ligne de conduite qui a €té suivie dans cette affaire,

¢ serai fort heureux de recevoir une augmentation derevenu considé-
rable, au lieu davoir & débourser une somme considérable pour remettre
les sommes payées les années dernitres ainsi que les frais encourus pour
Ics poursuites actuéllement pendantes. Si notre loi est déclarée consti-
‘tutionnelle, nous aurons un revenu additionnel ; si elle est déclarée
anconstitutionnelle, nous aurons A débourser une somme considérable &
laquelle il n’est pas pourvu dans le budget soumis & la Chambre.

M. le président, yai donné, aussi pres que les circonstances permet-
tent de le faire, I'évaluation du revenu pour le prochain exercice, et
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j'espere que cette évaluation se réalisera ; j'al aussi soumis d la Chambre
les crédits demandés pour le méme exercice et qui sont énumérés dans
le budget imprimé actuellement entre les mains des honorables députés,

Je vais maintenant donner un résumé de la différence entre les mon-
tants actuellement dépensés pour les diverses branches du service public
durant 'exercice finissant le 3o juin dernier, et les montants votés & la
derniére session et demandés dans le budget supplémentaire pour
Pexercice en cours, puis comparer ces deux montants avec ceux que
nous demandons pour couvrir les dépenses du prochain exercice afin,
‘que les honorables députés puissent juger plus facilement des réduc-
tions opérées, et de leur permettre—si je n’ai pas assez diminué les
dépenses—de me signaler les autres sommes qui pourraient étre dimi-
nuées, ce a quoi il me fera beaucoup plaisir de donner toute la considé-
ration voulue.

Pour montrer quels sont les retranchements opérés dans les diverses
branches du service public, je constate qu'il a été payé pour la législa-
tion, durant 'exercice 1882-83, une somme de $191,841.41, qui pour
Pexercice courant la somme prévue et votée par la Chambre est de
$196,772.29, et je porte & $145,482.50 le crédit demandé pour le pro-
chain exercice, ce qui fait dans U'dvaluation de la dépense pour le pro-
chain exercice une diminution de $46,359.31, comparativement 3 ce
qui a été payé en 1882-83, et de $51,289.79, comparativement & ce
qui a été voté pour lexercice courant, y compris, bien entendu, le mon-
tant porté au budget supplémentaire, ce qui est, pour le moins, un pas
fait dans la bonne voie.

Le colit du gouvernement civil a €€ de $152,908.64 pour
Vexercice 1882-83, et dans le crédit voté par la Chambre pour
Vexercice en cours il est porté 2 $169,305. Le crédit pour le prochain
exercice est de $141,150. Pour les dépenses contingentes des départe-
ments, il a été payé $52,328.85 en 1882-83, et le crédit pour le présent
exercice est de $51,985. Le crédit présentement demandé pour le gou-
vernement civil, y compris les dépenses contingentes, s’éleve A $185,750,
ce qui fait $19,487.49 de moins que le montant dépensé en 1882-83, et
$35,540 de moins que le crédit voté pour l'exercice 1883-84. J’espere
que la Chambre trouvera cette réduction satisfaisante, et je crois que je
pourrai réduire encore davantage sans affecter l'efficacité de cette
branche du service public. Comme je Pai plusieurs fois déclaré a la
Chambre, je ne suis pas de ceux qui veulent que les officiers publics
travaillent pour une rémunération qui leur permette & peine de gagner
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leur vie. Je veux qu’il soit payé des traitements équitables aux bons et
fideles employés, et que 'on congédie ceux dont les services sont ineffi-
caces ou qui négligent leurs devoirs. 11 y a certains employés dont les
SErvices ne sont pas assez payeés.

En 1882-83, 1l a été payé $372,400.87 pour Vadministration de la
justice. La Chambre a voté pour lexercice courant $387,052, et je
demande pour l'exercice commencant le 1zer juillet 1884 un crédit de
$347,367, ce qui fait une réduction de $25,033.87, comparativement au
montant dépensé en 1882-83, et de $39,085, comparativement i ce
qui a été voté 'année dernicre.

Je n’ai guere besoin de répéter, puisque je le dis depuis dix ans, que
les frais d’administration de la justice criminelle devraient étre a la
charge du gouvernement fédéral attendu que cette dépense a pour but
de faire observer des lois fédérales. Le fait que Vadministration de la
justice criminelle est confiée aux autorités locales par Pacte de conté-
ddration n'implique aucunement que les frais de cette administration
devraient ¢étre payés par les gouvernements locaux ; mais comme nous
avions des tribunaux tout organisés et le droit exclusif d’établir ces
tribunauy, il nous était plus facile qu'aux autorités fédérales d’adminis-
trer l1a justice criminelle. Certaines paroles tombées de la bouche de
quelques-uns des ministres fédéraux me font espérer que nous serons
libérés de ce fardeau, ou qu’il nous sera accordé une compensation
pour nous aider & payer les frais d’administration de la justice crimi-
nelle. Sinous ne recevons pas d’alde de la part du gouvernement
fédéral, il pourra devenir nécessaire d’examiner si nous ne devrions pas
adopter le syttme suivi, je crois, dans toutes les autres provinces, et
qui consiste & mettre & la charge des municipalités une plus large part
des frais d’administration de la justice criminelle, afin de soulager le
trésor de la province qui, je puis le dire, supporte actuellement toute
cette dépense. Cependant, je crois qu’il ne sera pas nécessaire de
recourir & cette derniére ressource.

Maintenant je passe aux dépenses pour la police, les €tablissements
de réforme et Pinspection des bureaux publics. Pour ces trois chefs de
dépense, nous avons payé en 1882-83 une somme de $73,589.07; le
crédit pour Pannée courante est de $81,co0, et celui qui est porté au
budget du prochain exercice est de $65,800, ce qui fait une réduction
de $7,789.07, comparativement au montant dépensé en 1882-83, et de
$15,200, comparativement 3 la somme votée 3 la dernitre session pour
Pexercice courant.
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Le crédit de l'instruction publique comprend non seulement Uinstruc-
tion supérieure et les €coles communes, mais ausst les services s'y ratta-
chant, tels que les écoles normales, le traitement des inspecteurs d’écoles,
les écoles pour les sourds-muets, les institutions scientifiques et littéraires,
la publication des revues 1égales, les arts et métiers, etc., etc. Le montant
dépensé pour ces services en 1882-83 s’est €levé d $379,417; le crédit
voté pour l'exercice courant est de $376,980, et celui que nous deman-
dons & la Chambre de voter pour le prochain exercice est de $358,985, ce
qui fait une réduction de $20,432 sur le montant dépensé en 1882-83,
et de $17,995 sur le montant voté l'année derniere. Pour ce qui re-
garde le crédit pour les écoles communes, je ne l'ai pas réduit. Ce
service est un des derniers sur lesquels nous devons opérer des retran-
chements. Nous devons autant que possible procurer aux jeunes
gens de la province les moyens d'acquérir au moins les éléments de
l'instruction, principalement aux enfants des citoyens les plus pauvres,
et, franchement, il me ferait peine de retrancher une somme quelconque
sur le crédit ordinairement voté pour lentretien et le soutien de nos

écoles communes, et je suis sir que sur ce point la Chambre et le pays
sont de mon avis.

Cependant, prenant en considération I’état de nos finances, jai
retranché sur le crédit ordinairement voté aux institutions scientifiques
et littéraires, crédit que jaurais avec plaisir porté au méme chiffre, s'il
n’était pas nécessaire de réduire nos dépenses pour les équilibrer avec
nos recettes. Ces institutions ont été subventionnées depuis longtemps ;
par leur caracttre méme, elles devraient étre en état de se maintenir
d’elles-mémes, en attendant que nos finances soient dans un état plus
florissant, j'at pensé que le retranchement opéré sur les dépenses pour
ces institutions serait moins dommageable que sur d’autres objets pour
lesquels la Législature a jusqu’d présent voté des crédits qui doivent étre
continuds, au moins en partie. Il y a certaines subventions pour la
construction de maisons d’éducation qui ont €té promises et sur la foi
-desquelles on a fait des contrats. Je ne me suis pas cru justificable de
les discontinuer. Cependant, ces subventions seront payées dans une
année ou deux, et jespere qu'il n'en sera pas demandé de nouvelles
pour d’autres institutions.

Je sais, M. le président, que les dépenses pour lagriculture, I'im-
migration, le repatriement et la colonisation sont délicates de leur
nature, et comme je connais le sentiment de la Chambre particuliere-
ment pour ce qui regarde U'agriculture et la colonisation, et prenant en



considération la position financitre de la province, je dois avouer que
j’al éprouvé quelque difficuité 3 prendre une détermination relativement
au'montant & porter au budget pour ces deux services. Je sais fort
bien I'importance que les honorables membres de cette Chambre atta-
chent & Pavancement de Vagriculture et de la colonisation; d’un autre
c6té, les fortes sommes que nous dépensons pour les chemins de fer,
qui sont les meilleurs chemins de colonisation, se sont imposées & mon
esprit ; mais finalement, il a été décidé de porter le méme montant que
I'année derniere au budget pour Pagriculture et la colonisation, bien
que, je dois le dire, je trouve que c’est plus que nous pouvons faire
sans géner le trésor, et jespere que les honorables députés seront dis-
posés a retrancher sur les autres services, afin de ne pas excéder notre
revenu pour le prochain exercice.

Je me rappelle trés ‘bien que, il y a plusieurs années, lorsque jai
soumis & la Chambre la politique du gouvernement au sujet des chemins
de fer, j’ai expliqué que si nous décidions de dépenser un aussi fort
montant pour les chemins de fer, les honorables députés devaient com-
prendre qu'il faudrait nécessairement diminuer les dépenses pour
Pagriculture et la colonisation, vu que la province ne pourrait pas servir
les intéréts sur une dette aussi forte, et continuer & dépenser des sommes
aussi considérables qu’auparavant pour les services importants de
Pagriculture et de la colonisation. A cette €poque, Ja question a été
parfaitement comprise, et le sentiment général ¢tait quil fallait encou.
rager quand méme la construction des chemins de fer, vu que c’était
une des questions les plus urgentes et les plus importantes, si nous
voulions marchzr de pair avec les autres provinces dans la voie du
progres, et faire notre part dans le ddéveloppement de la prospérité de
la Confédération.

I1 m’aurait fait beaucoup plaisir de pouvoir augmenter le crédit pour
la colonisation ; mais mon premier devoir est de diminuer les dépenses
pour les faire correspondre au chiffre de nos recettes, puis de faire ces
réductions de manitre 3 causer le moins de tort possible au service
public, et en cela jai agi au meilleur de mon jugement, puis jespere
que les honorables députés et le pays approuveront ce que j'ai fait.

Relativement au crédit pour les sociétés d’agriculture, je suis depuis
longtemps d’avis que P'argent dépens¢ par ces sociétés ne produit pas
les résultats que nous aurions droit d’attendre, et je suis convaincu que
nous pourrions modifier la loi de manitre 2 faire plus de bien aux culti-
vateurs qu'en continuant le présent systeme des petites expositions,
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Cependant le gouvernement n’a pas eu le temps de préparer pour cette:
session un systéme nouveau assez miri pour le soumettre & 1a Chambre..
11 faut attendre une autre occasion. Si les sociétés n’avaient pas déja
fait leurs souscriptions annuelles, j’aurais proposé de réduire le montant
ordinaire, et je suis convaincu qu’on peut introduire dans les lois rela-
tives & Pagriculture des modifications qui produiraient de beaucoup
meilleurs résultats que ceux que nous obtenons avec le systéme actuel-
lement en vigueur, La réduction faite dans ce crédit, & part les alloca-
tions pour les sociétés d’agriculture et les chemins de colonisation, qui
restent au chiffre de 'année derniere, est comme suit : montant payé em
1882-83, $176,160.72 ; montant voté pour P’exercice courant, $190,450 ;
crédit demandé pour le prochain exercice, $162,100, ce qui fera, d’apres
le chiffre du crédit demandé, une somme de $14,060.72 moindre que
celle qui a été dépensée l'année derniere, 1882-83, et de $28,350
moindre que le crédit voté pour Vexercice courant.

Loyer, assurance et réparations des édifices publics, ins-

pections et examens. . . . . .. e e e e $ 46,394 oo
Nouvel hotel ’du parlement, 3 prendre sur le produit des
emprunts. . . ... ... oL Lo e 110,000 OO
Nouveau palais de justice de Québec.. . . . . . ... .. 80,000 00.
Reéparations aux palais de justice et aux prisons, loyer ¢
assurance. . . . .. .. .. e e e 15,257 00
Fatsantentout.. . . ., ... $251,051 0O

En comparant la dépense avec celle qui a été faite Pannde dernitre, jai
retranché le montant affecté a ’hétel du gouvernement et du parlement,
vu que ce montant ne saurait étre régulitrement imputé au revenu,
mais doit étre payé & méme un emprunt spécial, et je trouve qu'd part
du montant dépensé pour cet édifice, il a été dépensé $r1s51.702.14 en
1882-83, voté un crédit de $277,279 pour Vexercice courant, et 'éva-
luation de la dépense est de $141,651, ce qui fait une réduction de
$10,051.14 comparativement 4 ce qui a €té payé en 1882-83, et de
$135,628, comparativement au montant de 1'évaluation pour 1883-34.

L’article qui vient ensuite est celui des établissements de bienfaisance,
ce qui comprend les asiles d’aliénés, divers établissemoents ainsi que les
écoles de réforme et d’industrie,

La dépense est dvaluée A $122,500 pour asiie de Beauport; &
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$102,000 pour celui de Saint-Jean-de-Dieu, et & $3,000 pour celui de
Saint-Ferdinand-d’Halifax, ce qui fait en tout $227,500.

Quant aux divers établissements de bienfaisance, voici le plan que
yai adopté. Par un arrété du conseil, le gouvernement qui nous a pré-
<cédé a retranché dix pour cent sur toutes les allocations pour Uexer-
cice courant. J’ai suivi le méme principe, sauf en ce qui regarde les
&tablissements pour les aveugles et les sourds-muets, lesquels auront
encore leurs subventions ordinaires. Pour le moment, il m’érait impos-
sible méme de penser & réduire les subventions de ces institutions
importantes et d’une nécessité absolue. La Providence a jugé a propos
de priver certaines personnes de la faculté de la vue, et dautres, de
cclles de I'oui ct de la parole, et je considére que pour I'Etat ce n'est
pas seulement un devoir, mais c’est méme un privilege que de travailler
4 améliorer autant que possible la condition de ces malheureux. ILa
Chambre admettra avec moi, je crois, que nous ne devons pas retran-
cher sur les subventions de ces institutions de la bienfaisance chré-
tienne. Il y a quelques années j'al visité ces établissements & Montréal,
et j’ai €té non-seulement charmé et surpris de Pamélioration manifeste
opérée chez les éléves par les soins de Pinstruction qu’ils recevaient,
mais aussi j’al ¢té frappé d’admiration 4 la vue de lesprit chrétien et
philantropique déployé par les personnes qui dirigent ces établisse-
ments, et j’ai alors pris la résolution de me faire un plaisir d’accorder,
autant que je le pourrais, toute l'assistance possible a ces établissements.
Honneur a la philantropie de ces personnes et de ces communautés
qui consacrent leurs moyens et leurs efforts personnels au soulagement
de ceux que la divine Providence a si gravement affligés !

Quant aux deux derniers articles pour les divers établissements de
bienfaisance, les écoles de réforme et d'industrie, je crains qu'il se soit
glissé des abus au sujet des admissions dans ces établissements, et
comme lattention du gouvernement a été attirée sur ce point, il sera
pris des moyens pour remédier aux abus dont on se plaint, et pour res -
treindre ces €tablissements dans les bornes de fins qu’ils ont pour objet.

La somme payée en 1382-83 pour les établissements de bienfaisance
de toute sorte a été de $301,121.61 et la somme votée 'année dernicre
était de $299,680. La dépense pour le prochain exercice est évaluée
2 $286,464, ce qui fait une diminution de $14,657.61, comparativement
A la somme dépensée en 1832-83, et de $13,216, comparativement au
crédit voté pour Uexercice courant.

L’article qui vient ensuite est celui des diverses dépenses en général,
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et qui ne nécessite pas de remarques particulitres. Pour ce service, il
a été dépensé $59,638.29 en 1882-83 et voté $72,496,20 pour 'exercice
courant. Je demande $43,750, ce qui est de $15,888.29 moins que le
montant dépensé en 1882-83 et de $28,746.20 moins que le crédit
vot€ pour I'exercice courant.

L’article suivant comprend les frais de perception, 'administration et
les autres charges surle revenu. La dépense pour les terres de la
couronne a été diminuée considérablement ; nous I'avons limitée aux
services actucllement requis.

I'onds des mumupahtes, S. R.B. C, chap. 168. . . § 3,000 00
Confection ‘des cadastres, par le département des terres

de la couronne Y e e e e e 15,00 00
Arpentages do . . . . . . . . . . . . . 30000 00
Dcpenses générales. , . . e 66,808 oo
Dépdts, & compte des terres de 1;1 couronne, comptes

ouverts . . . . . . . . . . . ... 15,000 00
Gazelle officielle. . . . . . . . . . . . . . 12,500 00
Timbres, licences, etc. . . . . . . . . . . . 15,000 00

$157,308 oo

Dans les dépenses pour les terres de la couronne, il y a un
nouveau et sur lequel je désire attirer l'attention de la Chambre : ce
sont les $15,000 pour dépdts & compte de terres de la couronne,
comptes ouverts. Certaines gens déposent des sommes au départe-
ment des terres de la couronne en attendant que l'on s’enquiere si les
terres qu'elles demandent sont & vendre. Lorsque ces terres ne sont
pas 4 vendre, ces personnes ont le droit d'étre remboursées des sommes
quelles ont ainsi déposées. Jusqu'a présent, les sommes ainsi rem-
boursées ont été prises sur le crédit pour les “ dépenses générales.” Or,
comme les sommes ainsi recues en dép6t sont entrées parmi les re-
cettes provenant des terres de la couronne année par année, et comme
il arrive certaines années qu’il est remboursé plus qu’il a été recu, ce
qui accuse une dépense plus forte que celle actuellement encourue
pour services rendus au département, je pense que la Chambre devrait
voter un crédit spécial pour faire face & ces remboursements, et que les
sommes remboursées sur ces dépodts ne devraient pas étre portées au
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débit du compte des dépenses générales. Jai introduit ce nouvel article
dans le budget afin de faire & I’avenir la distinction entre les deux mon-
tants que j’ai mentionnés.

Pour les services mentionnés plus haut, il a été payé durant Vexercice
1882-83 une somme de $176,881.64 et il a été voté A la dernitre ses-
sion, pour l'exercice courant, $202,809.49, puis le montant demandé
pour le prochain exercice est de $157,308, de sorte que la somme de-
mandée pour le prochain exercice est de $19,573.64 moindre que celle
dépensée durant Pexercice finissant le 3o juin dernier et de $45,501.49
moindre que le crédit voté pour l'exercice courant. .

Je passe au chapitre trés important de la dette publique.

4

Pour le service des intéréts, du fonds d’amortissement, etc., il a été
payé $889,794 en 1882-83 et voté $927,883.31 pour Pexercice en cours,
au lieu que le crédit demandé cette année est de $991,787.43, ce qui
accuse, pour le prochain exercice, une augmentation de $101,993.43.
sur le montant payé en 1882-83 et de $63,904.12 sur le crédit voté
pour P’exercice courant. Cette augmentation provient de ce que nous
sommes obligés de payer Pintérét sur la balance du dernier emprunt de
$3,500,000, qui sera payable 'année prochaine, en sus de ce que nous
avons eu i payer jusqu’d présent. Cette somme doit étre payée quand
méme et sans €gard aux autres demandes qui peuvent étre faites au
trésor.

Durant le prochain exercice, la dépense pour les chemins de fer sera
beaucoup moins forte qu’elle I'a été jusqu'a présent, c’est-a-dire qu’elle
sera de $378,104.46 moindre que ce qui a ¢été payé en 1882-83 et de
$320,150.09 moindre que le montant du crédit voté pour exercice
courant, puisquil n’est demandé€ que $394,475.50.

Comme les sommes dépensées pour les chemins de fer sont prises.
sur le produit des emprunts, je pense que nous ne devrions pas calculer
les montants payés année par annéde, qu’ils soient plus ou moins consi-
dérables, comme affectant ou faisant voir les recettes et les ddépenses
des affaires générales et ordinaires de la province. Nous avons raison
d’imputer au revenu ordinaire de la province le service des intéréts et
du fonds d’amortissement sur les emprunts contractés sur les chemins
de fer, c’est-d-dire sur notre dette publique ; mais le rachat de cette
dette ne devrait vas ¢tre & Ja charge du revenu annuel.



— 307 —

L’évaluation de la dépense totale pour 'exercice finissant

le 30juin 1885 estde . . . . e $3,515,021 64
De cette somme il faut retrancher ce qu. doit étre’ paye

3 méme le produit du dernier emprunt :

Pour les chemins defer . . . . . . $394,475 50
Pour P'hétel du parlement, . . . . 110,000 OO 504,475 50
Ce qui laisse & pourvoir pour . . .« o« . $3,010,546 14
1’évaluation du revenu total pour le prochain exercice

estde . . . . . . . .+« .« . . . .3012022 80

Ce qui acquse une différence de - .$ 101,476 66

Les honorables députés voudront bien remarquer qu’il y a souvent
une grande différence entre les recettes prévues et les recettes actuelles
de méme qu’il y a aussi une différence entre les dépenses prévues et les
dépenses actuelles. Pour ce qui est des recettes, ’évaluation que j'en
donne est celle que j’ai faite moi-méme et jespére encaisser le montant
sur lequel je compte. 1l est tout probable, je crois que par la force
méme des choses le montant de la dépense proposde sera excédé, de
sorte que d’apres mes calculs, telles que les choses sont maintenant, le
résultat sera tel que je viens de l'indiquer. Cependant, il est tout 2 fait
possible que je me sois laissé emporter trop loin dans 'évaluation que
je fait des recettes et dans les efforts que je veux tenter pour réduire la
dépense au plus bas chiffre possible et que jaie trop retranché sur eer-
tains chefs de dépense ; mais il est difficile de dire avec précision quels
sont les montants qui peuvent étre retranchée sur des articles aussi
nombreux.

Dans tous les cas, je suis sur que le gouvernement se fera un devoir
de faire entrer autant derevenu que possible et de limiter les dépenses
autant qu'ill pourra le faire. Il y a toujours des réclamations inatten-
dues qui doivent étre payées année par anuée et qu'il est impossible de
prévoir avec certitude.

Je sais bien, M. le président, que je mets au jeu non-seulement ma
popularité comme trésorier, mais aussi celle de tout le gouvernement
en essayant de réduire la dépense annuelle de la manitre que je viens
d’expliquer & la Chambre. Je sais parfaitement que pour étre popu-
laire comme trésorier, dans 'acception ordinaire du mot populaire, je
devrais distribuer largement les fonds public, les éparpiller 4 droite et &
gauche et promettre d’acquiescer d toutes les demandes qui sont faites,
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cela, comue de raison, avec l'intention de travailler au bien public. Je
sais que les amis du gouvernement attendent de nous des faveurs pour
leurs commettants, et je sais aussi que beaucoup de colléges €lectoraux
font valoir avec insistance auprés de leurs représentants des réclama-
tions de différentes sortes, sans considérer dans chaque cas ni se sou-
cier si I’état des finances de la province permet au gouvernement d’ac-
corder les sommes demandées. Personne n’apprécie plus que je le fais
le concours intelligent, généreux et indépendant donné pendant de
nombreuses années par les honorables membres de cette Chambre et
par le pays aux différents gouvernements dont j’ai eu '’honneur de faire
partie. Mais les circonstances dans lesquelles nous nous trouvons ont
changé, et ce qu’a une certaine ¢poque il aurait €té tout A fait conve-
nable de faire est tout & fait impossible dans les circonstances présentes,
maintenant qu’au lieu des surplus d’autrefois, nous avons depuis quel-
ques années des déficits. Le service des intéréts et du fonds d’amor-
tissement sur la dette fondée que nous avons contractée pour aider } la
construction des chemins de fer absorbe la plus grande partie du sub-
side que nous recevons du gouvernement fédéral. Le produit de nos
autres sources de revenus n’est guere susceptible d’augmentation.
Pour beaucoup de choses, nos dépenses augmentent et doivent néces-
sairement augmenter, puis les exigences de notre situation financidre
imposaient au gouvernement la nécessité de faire des retranchements,

pas tout 4 fait de son propre choix, mais dans Iintérét du peuple et de
la province.

M’est avis que mon premier devoir comme trdsorier, c’est de faire
entrer aussi vite que possible les argents dus 2 la province, de voir
spécialement & ce qu'aucune somme ne soit dépens€e d’une manitre
irréguliere, puis avant tout et par-dessus tout de veiller & ce que les
dépenses n'excedent pas le chiffre du revenu régulier. Si cette défini-
tion de mes devoirs est exacte, j'esptre que les honorables députés
m’aideront de toutes les manitres possibles 2 remplir ce devoir en n'i-
maginant et ne demandant pas de dépenses, excepté pour des choses
absolument nécessaires dans 'intérét public et, dans aucun cas, en de-
mandant ou permettant de dépenser plus que nos revenus ne permettent
de le faire. Quelqu'un, je le sais, pourra objecter & ce que l'on retranche
sur certaines dépenses qui semblent obérer fortement quelques bran-
ches du service public, soi-disant, dans lesquelles on est particuliere-
ment intéressé ou qui affectent particulicrement les élections d'un
député. Quelques-uns, tout en se déclarant favorables au retranche-
ment, sur les dépenses pour l'agriculture et la colomisation, par exemple,



— 909 -—

s‘opposent & ce que Pon diminue les dépenses pour d’autres services,
puis ceux qui sont intéressés & ce qui se fait pour Pagriculture et la
colonisation s’indignent & la pensée que ces argents reconnus comme
étant d’une importance vitale 2 la prospérité générale, qu’ils regardent
comme les industries les ptus importantes du pays, puissent étre soumis
3 Popération du retranchement. J'espere, M, le président, que les
honorables députés n’oublieront pas que si 'un des membres d’un corps
politique souffre, tous les autres doivent aussi souffrir, et, au moins
pendant un certain temps, jusqud ce que notce position financiere soit
améliorée, de manidre A ce que les anciennes allocations puissent étre
accordées de nouveau i l’avenir, il nous faut tous consentir  la réduc-
tion des dépenses, si nous voulons éviter la nécessité d'imposer de
nouvelles taxes au peuple.

J’ai vu des gens qui sont venus me dire : “ M. le trésorier, je présume
qu’il nous faut diminuer considérablement les dépenses pour les réduire
au chiffre normal de nos recettes annuelles.”” — ¢ Oui, repliquai-je, il
faut fue cela se fasse par moi ou par un autre, si nous voulons éviter
des embarras financiers, et j’espere que la Chambre donnera son con!
cours au gouvernement dans tout ce qui sera nécessaire pour rétablir
Péquilibre dans nos finances.”—On me répondait: “ Jespere que la
Chambre fera cela ou plus que cela. Je comprends bien cette afaire et
je prendrai la liberté de vous aviser de ne pas toucher, disons, A la sub-
vention de Vinstruction supérieure. Vous savez que pour marcher de
pair avec les provinces voisines, il faut que nos académies, nos colléges
et nos universités soient maintenus sur un bon pied par Paide du gou-
vernement, et il serait bien mieux de diminuer la subvention des écoles
communes et d’imposer aux municipalités tout le colt de leur entretien,
que de toucher u linstruction supérieure, aux institutions littéraires et
scientifiques, etc.” Un autre, envisageant les choses & un point de vue
différent, vous dira : M. le trésorier, permettez-moi de vous indiquer ce
qui pourrait se faire. Je pense connaitre assez bien l'opinion publique.
Retranchez sans pitié toutes les subventions pour Dinstruction supé-
rieure. Si le riche veut que ses enfants fassent leur instruction dans les
académies, les colléges et les universités, qu’il en paie les frais de sa
propie bourse. IL’Etat n’a pas le droit d’accorder de l'aide aux colléges
et aux universités ol s’instruisent les enfants des villes, et quant aux
subventions aux institutions littéraires et scientifiques, elles sont impar=
donnables. Ces associations ne sont que des leurres destinés a procurer &
certaines personnes les moyens de publier leurs opinions aux frais du
peuple et de faire & peu de frais pour elles la montre du peu qu'elles
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savent. Mettez toutes ces institutions de cdté, retranchez toutes ces
subventions du gouvernement ; que les gens qui veulent ces institutions
paient leurs souscriptions et alors nous verrons d quoi se réduit cet
intérét réel ou prétendu. Retranchez tout cela et donnez plus aux écoles
communes ol tous les enfants, si pauvres qu’ils soient, pourront reces
voir I'éducation qui les mettra en état de remplir plus tard tous les
devoirs de la vie dans la carritre qu’ils embrasseront. ¥ Dautres vien-
dront vous dire : “ Comment ! retrancher des employés dans les dépar-
tements et diminuer le traitement des autres! Mais c’est barbare! Ces
employés ont des droits acquis ; une fois entrés dans le service public,
vous étes tenu de les y garder. Ce sont des hommes instruits, apparte-
nant & de bonnes familles ; ils ont des amis influents, ils exercent beau-
coup d'influence dans le pays ; pourquoi les congédier pour faire une
bagatelle d’économie ? C’est de la mesquinerie, une économie de bouts
de chandelles. (Gardez-les et retranchez toutes les subventions aux soi-
disant établissements de bienfaisance. Ces établissements sont comme des
sangsues, ils sucent le meilleur sang de la province. Ils devraientfcomme
cela se pratique dans les autres pays, étre maintenus par la bienfaisance
individuelle et les pauvres n'auraient pas i en souffrir. Mettez I'entretien
des pauvres aux frais des municipalités, en les obligeant respectivement
prendre soin de leurs pauvres et de leurs infirmes, et vous verrez bientot
le plus grand nombre de ceux qui sont actuellement entietenus aux frais
du gouvernement travailler et gagner leur vie, que leurs amis, qui dans
beaucoup de cas sont capables de faire vivre leurs parents pauvres,
mais se soustraient & cetle responsabilité, ne les laisseront pas souffrir.
C’est le plan que j'adopterais et le pays vous supportera si vous I'adop-
tez.”” D’autres m’ont insinué en termes assez clairs *“ que le présent sys-
ttme d’indemniser les députés devrait étre entitrement supprimé. On
pourrait peut-étre leur accorder $r1oo par session pour leurs dépenses :
mais l'idée de payer aux députés $500, et quelquefois plus, pour une
session dont la longueur n’est en moyenne que de deux mois outre
leurs frais de voyage et les tours de biton sous forme de valises et de
papeterie, et Dieu sait quei encore, tout cela devrait étre supprimé de
suite, si nous voulons sérieusement sortir de nos embarras financiers,
que nous aurions de meilleurs représentants en Chambre s'iis n’avaient
pas d’indemnité,”’ et ainsi de suite, sur le méme ton.

Ce ne sont I3, M. le président, que des échantillons des avis qui me
sont donrés, et je ne les mentionne gque pour constater que les gens
.w’aiment pas qu’on touche 2 leurs projets favoris, mais sont bien disposés
2 sacrifier les projets de leurs voisins, pourvu qu'on ne touche pas aux
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leurs. Je n'ai guere besoin de dire que les opinions que je viens d’expri
mer ne sont pas les miennes, mais celles des personnes avec lesquelles
j’ai causé des affaires de la province. Il est étonnant de voir combien il
y a dans la province de gens qui savent tout en matiere de finances.
Ces gens-1a ne prétendent pas savoir grand’chose & propos des arts et
des sciences, des classiques, ils ne prétendent pas savoir les différentes
langues non plus que le secret des affaires professionnelles ; mais pour
ce qui regarde les chiffres, la tenue des livres, oh! le pays est rempli de
financiers. Ces gens-a pourraient diriger une banque, pour eux ce ne
serait qu’un nur jeu, et quant i Padministration du département du
trésor de la province ou du ministere des finances 2 Ottawa, c’est une
affaire qui ne comporte pas la moindre difficulté. Pourtant, j'oserai dire
que les €tudes spéciales sont aussi nécessaires pour bien comprendre,
non pas seulement la partie mécanique de la tenue des livres, mais aussi
un systeme bien adapté & Padministration des affaires, qui comprend la
manipulation des fonds et leur dépense d’une manitre réguliere et judi.
cieuse, qu'il est nécessaire pour un homme de faire des études spéciales
pour se préparer & 'exercice de n’importe quelle_ profession libérale, et
pour ceux qui connaissent la maniere dont les affaires doivent étre con-
duites, il est surprenant de voir combien de gens tentent de manipuler
les chiffres des comptes publics qu’ils ignorent autant que les langues
mortes. ‘

Je ne prétends pas connaitre beaucoup les questions de finances ni
étre beaucoup financier, mais je sais, au moins, que si un individu
une société commerciale ou un gouvernement dépense chaque année
plus quil ne regoit ou que son revenu ne lui permet de dépenser, la
question de savoir quand il se trouvera dans P’embarras n’est qu'une
affaire de temps. Et c’est dans le but d’éviter a la province des em-
barras financiers, de prévenir le malheur et la ruine du peuple, d’essayer
a mettre nos finances en bon ordre, en des conditions solides €t siires
et de sauvegarder le crédit de la province que je me suis hasardé 2 pro-
poser & la Chambre et au pays certaines économies et certains retran-
chements sur lesquels je demande a la Chambre et au pays de se pro-
noncer. Il est tout & fait possible que je n’aie pas rdussi & indiquer
les chefs de dépense qu'il est & propos de réduire; il est possible que
je ne sois pas allé assez loin dans la voie des retranchements ; mais j'ai
fait le mieux que j'ai pu pour le moment. Je ne voudrais pas faire des
retranchements assez subits et assez radicaux pour occasionner trop de
malaise chez ceux qui sont habitués & compter sur l'aide qu’ils regoivent
du trésor public, et en ayant toujours ces considérations en vue, le
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tomps viendra ol il nous faudra retrancher davantage; wmais jespere
que ce que nous avons commencé 2 faire, avec de la prudence et du
soin dans la réalisation de notre actif, préviendra de nouvelles réduc-
tions, et si notre pays prospere, comme jespere qu'il prosperera, nous
pourrons méme rétablir les subventiens pour des objets sur lesquels la
nécessité nous force de retrancher.

M. le président, je laisse d la Chambre de décider ; c'est elle qui a
la responsabilité, et jespére qu’avec calme, sans esprit de parti, sans
esprit de critique, mais 2 un point de vue patriotique, elle étudiera
délibérément toute la question et agira conformément & ce que lui
_prescrira sa conscience, et si la Chambre agit ainsi, je suis convaincu
que la province sera bientdt en position, non-seulement dé faire honneur
A tous ses engagements avec promptitude ct fidélité, mais que rous
pourrons reprendre nos efforts pour hiter la prospérité matérielle de la
province par des moyens auxquels nous ne devons pas recourir main-
tenant.

11 n'est peut-étre pas hors de propos, M. le président, de parler un
peu de la mission de certains membres du gouvernement i Ottawa,
dans le but de soumettre au conseil privé certaines réclamations de la
province contre le gouvernement fédéral. Les journaux ont dit que
nous sommes allés & Ottawa, & un moment critique de la session, dans
le but de forcer le gouvernement fédéral & considérer nos réclamations
d’une maniere plus favorable, que nous avons profité de la discussion
sur Paffaire du chemin de fer du Pacifique et de Vexcitation résultant
des délibératiens sur I'importante question d’accorder un prét considé-
rable au syndicat du Pacifique, pour presser nes réclamations et faire
appuyer nos demandes par les représentants’ de la province de Québec
au parlement fédéral, avant le vote sur le prét & la compagnie du Paci-
fique,—au’enfin les membres du gouvernement de Québec se servaient
de linfluence des députés conservateurs 2 Ottawa et les incitaient &
refuser leur concours sur les résolutions concernant le prét 2 la com-
pagnie du Pacifique, si le gouvernement fédéral ne considérait pas
favorablement les réclamations de la province.

Je dois constater que ces dires ne sont pas vrais. Le jour que nous
avons été élus, 'honorable procureur-général et moi, nous sommes
venus & Québec, nous avons pris une journée pour examiner les meil-
leurs moyens i prendre pour présenter nos réclamations, et le méme
soir la délégation est partie pour Ottawa, Nous ne pouvions gutre pré-
senter nos réclamations au gouvernement fédéral avant que notre propre
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gouvernement fit formé et approuvé par les dlecteurs, et en prévision
de la session qui approchait, ainsi que de nos embarras financiers, nous
ne pouvions faire autrement que de présenter au plus tdt possible A la
considération du gouvernement fédéral ce que nous croyons étre nos
justes réclamations.

Vous remarquerez M. le président, et les honorables députés vou-
dront bien aussi prendre note du fait que nous n’avons pas présenté de
nouvelles réclamations contre le gouvernement fédéral. Les mémes
réclamations ont ¢té présentées il y a trois ans par une délégation du
gouvernement Chapleau ; le gouvernement fédéral promit de prendre
ces réclamations en sa plus favorable considération, et dans presque
tous les discours sur le budget que depuis plusieurs années jai eu ’hon-
reur de prononcer devant la Chambre, j’ai fait constamment allusion &
ces demandes et répété que nous étions déterminés X les faire valoir
aupres du gouvernement fédéral tant qu’on n’aurait pas admis que ce
n’est que justice a rendre dla province. Ces demandes peuvent se
résumer comme suit :

10 Compensation & la province de Québec pour la somme payée par
le gouvernement fédéral pour aider & la construction du chemin de fer
le Canada central et X celle du chemin de fer de Gravenhurst a4 Cal-
lander, dans la province d'Ontario, 3 méme le trésor fédéral, auquel
nous avons contribué pour notre part, ainsi que les sommes dépensées
par le gouvernement pour d’autres chemins de fer.

20 Subside additionnel, par téte, en sus du montant mentionné dans
lacte de 'Amérique britannique du Nord, 1867, & raison de 'augmen-
tation de la population et de Vaugmentation de la dépense se rattachant
a 'administration des affaires de la province.

3° Intdérét sur la part afférente 2 la province de Québec, du surplus
de la dette de la ci-devant province du Canada, au dela de $62,500,000,
assumée par le gouvernement fédéral, de 1867 1 1873, date 4 laquelle
le gouvernement fédéral a libéré les provinces de Québec et d'Ontario
de ce surplus de dette.

4° Libérer la province de Québec des frais d’administration de la
justice criminelle—c’est-M-dire des trais encourus pour faire observer les
lois criminelles passées par le gouvernement fédéral—frais qui augmen-
tent chaque année avec notre population, laguelle augmentation de
population ne bénéficie quau revenu du gouvernement féderal par les

58
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droits de douanes qu’il pergoit sur les articles qui entrent dans la con-
sommation.

Nous avons préparé et fait imprimer un mémoire de nos den:andes,
pour ce qui regarde les deux premieres, et quant aux deux autres réité-
rant ct renouvelant nos réclamations et protestant contre tout abandon
de ces réclamations de notre part, mais les réservant pour qu'elles
soient ultérieurement prises en considération et reglées. L’honorable
M. Mackenzie nous avait promis, lors de son entrée en charge comme
premier ministre, qu’il serait accordé des subventions 2 deux lignes de
chemins de fer se raccordant au chemin de fer du Pacifique, une dans
la province d’Ontario et I'autre dans la province de Québec. Sir John
A. Macdonald nous a fait les mémes déclarations apres son arrivée au
pouvoir comme premier ministre. On a accompli ces promesses en
accordant au Canada central $12,000 par mille pour toute sa longueur,
comme faisant partie du chemin de fer du Pacifique canadien, et
$12,000 par mille au chemin de fer de Gravenhurst a Callander, long
de 110 milles, qui ne forme pas partic du chemin de fer du Pacifique
canadien, mais qui est destiné & procurer au réseau des chemins de fer
d’Ontario un raccordement avec le chemin de fer du Pacifique. Jusque,
1, c’est bien bon pour Ontario ; mais la compensation que nous récla-
mons, pour un €gal montant par mille, pour le chemin de fer Q. M.
0. & O, entre Québec et Ottawa, a €té jusqu'a présent tenue en sus-
pens par le gouverncment fédéral dont nous n’avons pu obtenir autre
chose que la promesse que cette réclamation sera prise en considération
a une époque future. Nous avons pensé que le temps était arrivé de
faire admettre et régler cetle réclamation avec les autres, et en consé-
quence Paffaire fut mise devant le conseil privé par 'honorable commis-
saire des terres de la couronne, d’une maniere habile et claire.

Je suis heureux de pouvoir dire que subséquemment 3 notre visite 3
Ottawa, lc gowvernement fédéral accéda en partie & nos démandes et
qu'il nous a accordé $12,000 par mille pour la partie du chemin de fer
eompiise entre Montréal et Ottawa, et $6,000 par mille pour la partie
comprise entre Montréal et Québec ; mais, je regrette de le dire, malgré
nos protestatiors, il a distrait une partie du montant que nous récla-
mions pour Vaffecter & la construction d’un autre chemin de fer. En
réponse i une question que me posait 'honorable ministre des finances,
j’ai expliqué au conseil privé que nous ne désirions pas que le montant
nous fit payé en argent; que je craignais que d'une fagon ou d’une
autre cet argent nous glissit des mains, mais que ce que nous voulions,
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c’était que le gouvernement fédéral assumit une certaine partie de notre
dette fondée, payat l'intérét dessus et rachetit nos obligations 2 leur
échéance ; que le gouvernement fédéral peut emprunter i 4 pour cent
pour payer l'intérét sur notre dette et effectuer par li une économie de
$30,000 par année pendant vingt ans, et qu'en placant ainsi cette
somme annuelle et les intéréts sur cette somme, d’année en année, le
.gouvernement économisera une grande partie de la somme qu’il assu-
mera 1 notre acquir, tout en éteignant autant de notre dette ; quaprés
avoir payé en argent les subsides aux chemins de fer d’Ontario, il y
aurait avantage pour le gouvernement & traiter avec nous de la manitre
que je proposais.

Quant & cette réclamation, j’expliquai qu’elle n’était pas sur le méme
pied que nos autres réclamations, que c’était une dette due par le
Canada 2 la province de Québec, que nous voulions faire payer, et dont
le paiement ne comportait pas compensation en faveur des autres pro-
vinces, vu que celles-ci ont déja regu P'équivalent sous forme de chemins
de fer construits pour elles et en subsides pour la construction d’autres
chemins de fer. '

Pour ce qui regarde 'augmentation du subside par téte de la province
de Québec, si nous l'obtenons, il faudra aussi accorder une pareille
augmentation aux autres provinces, et le gouvernement fédéral aura a
débourser une forte somme pour mettre le subside de toutes les autres
provinces sur le méme pied que le noétre, s'il consent & nous accorder,
comme nous le demandons, un subside d'une piastre par téte de la
population en 1881, suivant le chiffre établi par le recensement fait cette
annde-13, au lieu de quatre-vingts centins par téte sur la population de
1861. Sur ce point, le gouvernement fédéral a jugé a propos de n’ex-
primer aucune opinion et la discussion de cette question a été remise &
une date ultérieure.

Quant A notre troisime réclamation, la remise des intéréts, gardés
sur notre subside, sur notre part du surplus de la dette de la ci-devant
province du Canada en sus des $62,500,000 assumés par le gouverne-
ment fédéral en 1867, depuis juillet 1867 jusqu’a juillet 1873, nous
avons basé cette réclamation sur le statut du Canada, 36 Victoria,
chapitre 3o, intitulé: ¢ Acte pour répartir de nouveau les sommes
payables et imputables aux diverses provinces du Canada par le gou-
vernement fédéral, en tant qu’elles dépendent de la dette avec laquelle
elles sont respectivement entrées dans 'union. ” La premitre section
se lit comme suit : “ Dans les comptes tenus entre les différentes pro-
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“vinces du Canada et la Puissance les sommes payables et imputables

aux dites provinces, respectivement, en tant qu’elles dépendent du
chiffre de la dette avec laquelle chaque province est entrée dans
Tunion, seront calculées et alloudes comme si Ja somme fixée par la
cent douzitme section de Vacte de IAmériqgue britannigue du Nord,
1867, était portée de soixante-deux millions cinq cent mille piastres & la
somme de soixante-treize millions six mille quatre-vingt-huit piastres et
quatre-vingt-quatre centins et comme si les montants fixés comme sus-
dit, pour les provinces de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Bruns-
wick, par Vacte de PAmérigue britannigue diu Nord, 1867%, et pour les
provinces de la Colombie britannique et de Manitoba, en conformité
des conditions de leur admission dans la Puissance, étaient accrues
dans la méme proportion. ” La deuxietme section dit: “Les subven-
tions en faveur des différentes provinces, en juillet mil huit cent
soixante-treize, seront payces conformément aux dispositiors précédentes
du présent acte. ”

Eh bien, il me semble que les termes employ€s dans le statut que je
viens de citer ne peuvent signifier qu’une chose, c'est-a-dire que le
parlement du Canada, pour ce qui concerne les comptes entre les diffé-
rentes provinces et le Canada, a amendd Vacte de 'Amérique britanni-
que du Nord, 1867, pour la raison que I'acte de confédération avait
consacré une injustice en mettant a la charge des provinces d’Ontario
et de Québec le surplus de la dette de la ci-devant province du Canada,
et par conséquent il a substitué $73,c06,088,84, comme étant le mon-
tant que 'on avait Pintention de mettre dans l'acte de confédération,
quant & ce qui concernait les deux provinces intéressées. Si la forte
somme que je viens de mentionner avait été insérée dans lacte de
I’Amérique britannique du Nord, 1867, il est ¢vident que lors de la
confédération les provinces d’Ontario et de Québec n’auraient di rien
au gouvernement fédéral et que le vparlement du Canada a bien eu
Vintention de décréter et de fait a décrété que Pacte de confédération
doit se lire et s’interpréter comme si, dans cet acte, il y avait $73,006,-
088.84 au lieu de $62,500,000. Si lors de la confédération les provinces
d’Ontario et de Québec ne devaient rien, en capital, au gouvernement
fédéral, il est tout 2 fait clair que depuis cette date nous n’avons pas
di d'mtéréts et qu'il n’y a pas eu d’intéréts imputables contre nous.

Pendant qu’on rédigeait le statut de 1873, je me rendis au hureau
du ministre des finances et je demandai & voir le projet de loi qui était
alors imprimé et prét & ¢tre présentd.  Je Pexaminai et ne trouvai pas
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de mon gofit la phraséologie de la premiere section, ce que je déclarai
a4 Phonorable ministre des finances. Il observa que j'étais difficile a
contenter, puis me demanda ce que j¢ voulais, et 13, sur le champ, je
rédigeai la premitre section, la montrai & M. Tilley (aujourd’hui Sir
Leonard Tilley), qui I'approuva, y mit ses initiales, puis je portai cette
rédaction au greffier en loi, qui inséra cette section telle qu'elle se
trouve maintenant dans le statut. Mon intention, je le sais, c’était de
faire disparaitre le surplus de dette & compter de 1867, et je pense avoir
réussi. On verra, au cours de mes explications, qu’alors ni depuis il n'y
a jamais eu de malentendu sur l'objet que le statut avait pour but
d’atteindre. J'étais tellement convaincu de la justice de nos prétentions,
qu'en février 1880, alors que j'étais membre du gouvernement, j'ai
adressé au juge Loranger, alors procureur géncral, une lettre dans
laquelle j'exprimais mon avis sur cette question, ainsi que les raisons
justifiant cet avis et le priant de me donner son opinion sur toute
I'affaire, en sa qualité d’officier en loi de la couronne. Il examina toute
V'affaire, me donna une opinion longuement motivée, conflirmant entidre-
ment ma maniere de voir et donnmant & l'appui de cette opinion des
raisons qui ne m’étaient pas venues & l'esprit.

En 1830 une délégation du gouvernement de Québec souniit cette
opinion au gouvernement fédéral, lequel répondit que cette interpréta-
tion du statut n’était pas raisonnable. A cela nous fimes réponse qu’en
1874, lorsqu’il fut fait par statut certains arrangements au sujet de la
Nouvelle-Ecosse, le méme gouvernement et le méme parlement avaient
agi, dans les dispositions relatives & Ia Nouvelle-Ecosse, conformément
A notre interprétation du statut en question et d’apres le principe qud
partir de 1867 il ne pouvait pas étre débité d’intéréts sur notre part dans
le surplus de la dette du Canada. Nonobstant tout cela, on nous
informa qu’on ne pouvait pas admettre cette prétenticn de notre part et
que s'il existait des doutes -sur la signification de la Ini, onles ferait
disparaitre au moyen d’une nouvelle 1égislation. A Ottawa, 'autre jour,
aprés une nouvelle discussion de toute Vaffaire, discussion dans laquelle
nous maintenions nos anciennes prétentions et en pressions admission
aussi vigoureusement que possible, nous fames informés par 'honorable
premier ministre qu’il était prét & soumettre laffaire 2 la cour supréme
ou au conseil privé en Angleterre, ) notre choix, pour faire décider la
question, Nous ne pouvions pas avoir objection 1 cela, et nous avons
déclaré que nous étions préts A accepter cette manitre de procéder.

Je suis heureux de pouvoir dire que depuis notre retour d'Ottawa le
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gouvernement fédéral a pris laffaire en considération et fixé comme
capital une somme de $2,550,000, sur laquelle nous recevrons annuel-
ement Uintérét. J’ai fait entrer cet intérét dans V'évaluation des recettes
pour le prochain exercice.

Quant aux frais d’administration de la justice criminelle, la question
est pour le moment en suspens ; mais le gouvernement fédéral nous a
promis de la prendre en sa sérieuse considération, et nous aurons plus

ard Poccasion d’exprimer nos vues 13 dessus. Il me semble que

comme question de justice envers nous, le gouvernement fédéral de-
vrait payer les frais encourus pour faire observer ses propres lois crimi-
nelles, ou bien nous accorder compensation pour les dépenses faites
dans le passé et que nous faisons encore chague année pour cette fin. Je
manquerais de générosité si je ne déclarais pas publiquement que les
membres du conseil privé ont requ ln délégation du gouvernement de
Québec avec la plus grande courtoisie, entendu I'sxposé de nos préten-
tions avec lattention la plus assidue, et je dois dire de plus que les
membres du conseil privé représentant notre province et les dépu tés
de Québec au parlement fédéral nous ont aidé de toutes les manieres
possibles, et au nom de la province j'offre & ces messieurs nos remercie-
ments les plus sinceres. 1l est vrai que nous avions confiance dans nos
demandes, et que nous n’allions ni pour mendier ni pour solliciter des
faveurs, mais chacun sait qu'il importait que nous fussions appuyés par
les amis de notre province, qui nous ont puissamment aidds et assistés
dans notre mission.

Avant de terminer cette partie de mes observations, je puis dire que
je differe entierement d’opinion avec les autorités fédérables au sujet du
compte livré des $889,000 qu'elles prétendent dues par la province de
Québec au gouvernement du Canada, & la date du 30 juin 1882, pour
des montants pay€s en trop depuis 1867. Je n’ai pas eu le temps d’exa-
miner le compte qui nous a €té soumis, €tant trop occupé a d’autres
affaires ; mais je ne puis pas admettre en principe qu’on nous débite de
Pintérét compos¢ & tous les six mois, et je ne pense pas non plus que
les autorités fédérales insisteront sur ce point quand les deux gouverne-
ments feront ensemble la revue de ces comptes.

Maintenant, je désire faire bien comprendre & la Chambre que tout
en ayant recu du gouvernement fédéral une aide qui nous appartenait,
nous ne devons pas & cause de cela supposer que ce surcroit de revenn
nous libere de la nécessité de retrancher et d’économiser dans nos
dépenses de toutes les manieres possibles. En effet, M. le président, ce
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surcroft de revenus ne s'éleve pas & la moitié du chiffre normal des déf-
cits que nous avons eus depuis plusieurs années, et il nous faut aussi
pourveir a notre forte dette fondée et & d’autres dettes. Il nous faut aussi
pourvoir chaque année au fonds d’amortissement ; puis nous avons fait
les choses sur un pied trop large, trop dispendieux, et la nécessité d’éco-
nomiser n’existe pas moins maintenant qu’elle existait auparavant, sauf
cette différence importante qu’en pratiquant une stricte économie, nous
pouvons espérer faire face 2 nos engagements sans imposer de nouvelles
taxes au peuple, ce qu’autrement nous n’aurions pas pu faire.

M. le président, si aide que nous avons recue a pour effet de nous
porter & croire que nous pouvons continuer a dépenser comme aupara-
vant sans retrancher ni économiser a4 l'avenir, il elit ét€ mieux pour la
province de ne pas recevoir un dollar du gouvernemnent {édéral, car
dans ce cas il nous serait impossible d’éviter la taxe directe qui était
imminente, et alors le peuple serait forcé de prendre Vaffaire en mains
et de ne confier le pouvoir qu’a des hommes qui poseraient le principe,
et insisteraient pour le mettre en pratique, de maintenir les dépenses &
un chiffre égal & celui du revenu. J’ai entendu des gens dire : “ Eh
bien, avec un si fort montant venant d’Ottawa—estimant toujours ce
montant & un chiffre plus élevé qu’il ne P'est en réalité —il n’y aura pas
besoin de diminuer les dépenses ; nous pouvons continuer, comme
avant, 3 dépenser 1 droite et i gauche ; nous pouvons continuer les
crédits ordinaires, etc., etc.  Mais ces gens oublient ou ignorent le fait
qu’apres avoir retranché du montant additionnel que nous allons rece-
voir d’Ottawa le surcroit d’intérét que nous aurons 4 payer 'an prochain
sur une partie du dernier emprunt, il ne restera pas assez pour couvrir
la moitié des déficits que nous avons eus depuis un bon nombre
d’années, c’est-d-dire que pour faire joindre les deux bouts, il nous
faudra, apres avoir payé le surcroit d'intéréts que je viens de mentionner,
retrancher sur les dépenses ordinaires au moins la moiti¢ du montant
de nos déficits ordinaires. Tout de méme, il n’est (ue juste de dire
que Vaide additionnelle que nous accorde le gouvernement fédéral,
bien que ce ne soit qu'une affaire de justice et d’équité & notre égard,
est et sera d’un grand avantage pour nous en ce qu’elle nous permettra,
sl nous faisons les efforts voulus pour maintenir nos dépenses i un
chiffre raisonnable, d’administrer les affaires du pays sans imposer de
nouvelles charges au peuple de fagon 2 nuirea Favancement du pays
ou 2 la prospérité individuelle des citoyens.

Jespere avoir clairement démontré aux honorabl s députés la néces-
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sité qu'il y a d’économiser et de retranclier dans toutes les branches du
service public. Je sais que ce n’est pas un sujet agréable & traiter ; mais
il faut bien le traiter, dans les circonstances olt nous nous trouvons, et
de la sage ligne de conduite que nous adopterons & cet égard dépend
1a prospérité de la province, et je sais que I'immense majorité du peuple
attend avec anxiété Paction du gouvernement et de la Chambre relati-
vement 2 la ligne de conduite qui peut étre adoptée.

Maintenant, M. le président, je vais donner un résumé de la position
de la province, et au risque de tetenir votre attention, & vous M. le
président, ainsi que celle des honorables députés, j'espere que vous
m’accorderez encore quelques moments d’indulgence.

Jar démontré que notre dette, déduction faite du prix de vente de
-notre chemin de fer et en calculant I'intérét sur ce prix de vente comme
réduisant les intéréts que nous avons A payer, et enfin déduction faite
d’une certaine partie du capital de notre dette en sus de ce que nous
pourrons recevoir provenant du prix du chemin de fer, s’éleve & onze
ou douze millions, somme & laquelle il nous faut pourvoir 4 tout événe-
ment, 3 méme nos recettes ordinaires, pour le service des intéréts et du
fonds d’amortissement pour lextinction graduelle de cette dette, jai
démontré, dis-je, que le montant demandé i la Chambre pour les
dépenses du prochain exercice séléve 2 $3,010,546.14. 1l faut remar-
quer, cependant, que le chiffre auquel j'ai évalué les recettes de l'exer-
cice courant pourrait ne pas correspondre au chiffre des recettes qui
seront réellement encaissées—pourrait étre au-dessus ou au-dessous de
ce chiffre—et que le chiffre auquel jai évalué les deépenses pour le
méme exercice est sujet & des fluctuations, et qu’il faut attendre les
résultats pour savoir olt en sont nos affaires pour cet exercice.

Dans tous les cas, il est évident que depuis plusieurs années nous
avons dépensé plus que notre revenu nous justifiait de le faire, ce qui,
avec notre forte dette contractée pour les chemins de fer, a mis la pro-
vince dans la position financiere ol elle se trouve. Il est pareillement
évident que nous devons mettre un terme & cet état de choses si nous
voulons maintenir le crédit de la province dans le pays et & 'étranger.

Nous proposons de faire certaines réductions sur les dépenses
encourues jusquwd présent pour rétablir nos finances dans un bon état,
éviter d'imposer de nouvelles charges au peuple, puis en méme temps
réduire le chiffre de la dépense A celui du revenu, et il reste i la Chambre
et au pays d’approuver ou de désapprouver les économies que nous
proposons. Si elles sont désapprouvées, avenir de la province m'inspire
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des craintes. Nous ne pouvons pas continuer le systeme que nous avons
suivi jusqu'a présent sans nuire.au crédit de la province et imposer au
peuple des charges qui l'obéreront au point de retarder sérieusement I'é-
tablissement du pays, d’induire et de forcer nos concitoyens 2 rechercher
quelqu’autre pays ol les taxes sont moins fortes, a paralyser toutes les
branches d’industrie au point d’amener la ruine d’un grand nombre de
gens, et & faire de notre population un objet de risée et de mépris chez
les populations des provinces voisines.

On dira de nos hommes publics et de nous que nous sommes inca-
pables de nous gouverner nous-mémes, que nous avons volontairement
et de propos délibéré contracté des obligations et emprunté de l'argent
que nous navons ni Phonnéteté ni la volonté de rembourser.

Nous pouvons faire -face & une dépense égale & celle des années
passées et faire aussi face & toutes nos obligations, si la Chambre et le
pays veulent consentir & imposer de nouvelles taxes au peuple. Sile
pays veut d’un certain percentage sous forme de taxe, sott sur I'étendue
de la propriété fonciere ou sur sa valeur évaluée telle que portée aux
roles d’évaluation, soit sur le revenu, soit sous toute autre mode de
prélever directement des taxes sur le peuple 4 un montant suffisant pour
payer nos dépenses, cela peut se faire; mais n’'importe qui peut facile-
ment prévoir et prédire le résultat d’'une pareille maniere de procéder.
D’abord, je crois que cela n’est pas nécessaire et que le peuple n’y
consentira pas, et je suis siir que chaque fois qu'on prendra l'avis du
pays pour savoir si en adoptant le plan que propose maintenant le
gouvernement de diminuer les dépenses pour un certain temps, cette
réduction doit frapper des objets qui méritent de l'aide jusqu’a un
certain point et qui recevraient cette aide si nous avions les moyens de
le donner, ou bien taxer le peuple pour trouver Vargent nécessaire, il
s'élevera de toutes les parties de la province un cri unanime en faveur
de I'adoption et de la mise en pratique du systeme proposé, et pour
demander de pousser la mise en pratique de ce systéme plus loin que
nous le faisons actucllement, si c’est nécessaire, plutdét que de recourir
A la taxe directe.

Si, d'un autre c6té, la Chambre accepte les vues du gouvernement et
entreprend de mettre en pratique le systeme de retranchements que je
propose, je ne vois pas que I'avenir de la province puisse nous inspirer
aucune crainte.

Nous avons reclamé justice du gouvernement fédéral et nos réclama-
tions ont été en partie admises et réglées, puis nous avons toute raison
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de croire que les auntres seront prises en considération dc la méme
fagon, pas comme une affaire de faveur, mais comme une affaire de
droit.

Dans les différentes parties de la province les terres de la couronne
offrent a la colonisation un champ immense, et si I'établissement de
ces terres n’ajoute pas beaucoup ) notre revenu directement, cepen-
dant il augmente la richesse et la population du pays, et par son indus-
trie cette population fournit un marché ou peuvent s'dcouler les pro-
duits de nos manufactures. '

L’instruction se répand lentement, mais sGrement chez notre popula-
tion, notre pays devient mieux connu des Europdens et beaucoup des
ndtres qui ont émigré aux Etats-Unis aimeraient 4 revenir aux pays de
leurs ancétres, et si nous, législateurs, nous faisons notre devoir en fai-
sant des lois sages et judicieuses, en surveillant fidelement nos finances,
en économisant et retranchant dans toutes les Dbranches du service
public, si nous montrons que nous mettons réellement l'intérét du pays
avant tout dans notre programme et nos agissements, que nous mettons
la prospérité du pays au-dessus méme des démarcations et des ciameurs
des partis, que nous sommes préts, si c’est nécessaire, a faire indivi-
duellement des sacrifices personnels pour arriver au rdsultat que nous
désirons, c’est-d-dire de voir chaque année nos recettes excéder nos
dépenses, alors les embarras et le nuage qui flotte temporairement au-
dessus de nos tétes disparaitront bientdt, le soleil de la prospérité se
Ievera au-dessus de nous et nous montrerons aux provinces volsines.
que les descerdants des deux grandes nations de 'Europe, les Anglais
et les Frangais, nonobstant leur différence de race et de religion, tra-
vaillent harmonieusement et en fréeres au bien commun de notre com-
mune patrie.

Que notre province ait fait sa part dans le développement des res-
sources du Canada, personne ne peut le nier ; que nous ayons excédé
les bornes de notre revenu pour ouvrir des chemins de fer dans la pro-
vince, & méme les fonds publics, ce qui a considérablement augmenté
la richesse et la prospérité du pays, c’est évident pour tous.

M. le président, je laisse aux honorables députés le soin d’étudier la
question avec altention ; c’est sur eux que pese la responsabilité. Je me
contenterai tout simplement de presser mes honorables collegues de faire
tous les efforis pour réduire les dépenses an chiffre des revenus ordi-
naires. Si nous ne sommes pas allés assez loin dans 1a voie de ’économie
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et des retranchements, je serai heureux d’aller plus loin dans cette
direction. *

N

Si la Chambre se montre déterminée a pratiquer ’économie de
toutes les manitres possibles, en diminuant nos dépenses présentes et
en administrant nos revenus avec soin, nous serons bientdt en état de
donner plus d’attention et d’argent a Pavancement de nos industries et
d’augmenter par I notre prospérité de manidre a ce qu'aucune partie
de la Confédération ne soit dans une position meilleure que la nétre.
En suivant cette ligne de conduite, nous aurons la satisfaction de pou-
voir nous rendre le témoignage d’avoir fait notre part pour développer
les ressourtes du pays et de laisser nos descendants en possession d’un
heureux héritage.

Sous le drapeau de notre pays, nous trouverons une liberté réelle, qui
n’est surpassée dans aucune partie du monde civilisé. Avec ‘de bonnes
lois bien administrées, avec le progrés de Pinstruction chez le peuple,
avec l'industrie, la persévérance dans 'accomplissement de nos devoirs,
publics et privés, avec la pleine liberté, nonobstant quelques différences
d’opinions, de rendre notre culte a Dieun suivant ce que nous dictent
nos consciences, la province de Québec fera sa part pour faire de notre
cher Canada Vun des plus brillants joyaux de la couronne de notre
bien-aimiée Souveraine, la Reine Victoria, qu’il plaise & Dieu de faire-
régner longtemps sur nous.

L’honorable M. Foly—député de Lotoiniére.—N\l. le président, je
n’ai pas interrompu honorable trésorier, mais je profite de ce moment
pour présenter quelques courtes observations sur Vexposé qu’il vient de
nous faire.

Jai écouté avec attention le discours du trésorier, mais je ne puis
modifier ma maniére de voir sur la situation de la province.

On nous annonce que le revenu des terres donnera 'an prochain
$600,000. Je souhaite que cette prévision se réalise, mais je ne l'espére
pas. En 1874, cette source n’a produit que $422,000. Il y a baisse, et
la preuve, c’est que Pon calcule sur $200,000 de moins que 'an dernier..

Quant 2 la question de la réclamation fédérale contre la province
de $623,000, je ne la crois pas fondée. Quand nous €tions au pouvoir
en 1879, nous avons demandé une avance de $500,000 sur la réclama-
tion que nous avions contre le trésor fédéral, tel qu'établi par une lettre:
en date du 8 septembre 1877, s'élevant & Ja somme de $1,347,915.08.
C’était pendant la maladie de feu M. Bachand, et jagissals comme



trésorier.  Plus tard, lorsque je fus informé que l'on consentait & nous
faire 'avance demand¢ mais & Ja condition que ce fut i compte sur le
subside alors prochain, je m’empressai de repousser loffre & ces con-
ditions et je recus le méme jour,~—j’étais A Ottawa alors,—une note de
M. Courtney, député ministre des finances, dans laquelle on me disait
que Pavance était faite & méme le compte dont javais parlé dans ma
demande. Voild en deux mots toute Phistoire de cette transaction.

M. le X'résorier.—Le gouvernement fédéral a avancé une autre
somme de $125,000, ce qui forme $625,000, et i les réclame de la
province avec les intéréts composés depuis la date de ces avances, J'ai
dit que nous ne les devions pas, et de plus j'ai refusé de me considérer
comme li€ par Uétat préparé par le gouvernement fédéral. J’ai aussi
protesté contre le systeme de charger lintérét composé tous les six
mois. 1l y a quelque chose de mystérieux dans toute cette affaire, et
je vais m’efforcer de me le faire expliquer. On prétend que I'état de
1377 n’était pas complet, de 11 le malentendu.

La Chambre sicge en comité du budget.

I honorable M. Joly.—I[l y a une question fort importante que
I'honorable trésorier n’a pas suffisamment élucidée, c’est celle relative &
Pamortissement. On sait qu'il y a plusieurs années. ot le service de
Pamortissement n’a pas €té fait du tout, d’autres ol on n’a payé qu'une
partie du montant da.

Nous devrions avoir des explications sur ce sujet.

M. le "Krésorier.—Jai donné le chiffre total de la dette dela
province telle qu’elle est & présent. Quant d Pamortissement je puis
dire que j’en ai payé plus que tous les autres trésoriers ensemble. Mais
il est vrai aussi que ce service n’a pas été toujours régulicrement fait
comme 1l aurait dii 'étre.

Les crédits suivants sont adoptés :

Dette publiyue—Yrais d'administration, commission
de V;p.esur. . . . . . . . $973,726 67  $4,868 03
Annonces, timbres, etc. . . . . . . . . 2,000 00

Total. . . . . . . . ., .. $6,868 63

. comitd leve sa séance.

A six heures la séance est suspendue jusqu'a huit heures
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Les projets de loi suivants sont défiaitivement adoptés dans les for-
mes réglementaires :

Pour modifier la loi 38 Victoria, chapitre 77, pour drigar le village
de Beauharnois en ville.

Pour autoriser le barreau de la province de Québec & admettre, apres
examen, Cyrille Hector Andgrave alias Handgrave dit Champagne, &
la profession de procureur et d’avocat.

Pour driger en municipalité la paroisse de Saint-Maxime du Mont
Louis avec d’autres postes environnants et le Township Denoue dans
le comté de Gaspé et pour d’autres fins.

Pour 1égaliser les débentures émises par la compagnie de filature de
Sainte-Anne, Hochelaga, et pour permattre aux directeurs de la dite
compagnie d’hypothéquer des propriétés immobilieres.

Pour constituer association des commercants licencids de vins ct de
liqueurs de Montréal.

Pour ratifier et confirmer un acte de partage et de répartition entre
les commissaire d’école de la municipalité du village de Waterloo, dans
le comté de Shefford, et les syndics de la minorité dissidente, dans le
dit village de Waterloo.

Pour constituer la compagnic royale d’électricité.

Les projets de loi suivants sont adoptés en deuxieme délibération et
renvoyés aux comites d’intérét local et des chemins de fer.

Pour constituer l'association de prévoyance et de secours mutuels des
bouchers de Montréal.

Pour modifier la charte de la ville de Sorel.

Pour réduire le fonds social de la compagnie de prét et d’hypothtque
de Montréal.

Pour constituer la compag;ie de chemin de fer * Union Jacques
Cartier. ”

Pour modifier la charte de la compagnie du chemin de fer de Leeds
¢t des Cantons de V'Est.

Ie projet de loi pour modifier la Joi 33 Victoria, chapitre 206, pour
pourvoir a Pinterdiction et & la réclusion des ivrognes d’habitude est iu
la seconde fois et renvoyé au comité général.

Le projet de loi pour modificr le code du notariat, 46 Victoria, cha-
pitre 32, est lu la seconde fois et renvovd au comité de légistating.

La séance est levde,
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ASSEMBLEE LEGISLATIVE.

PO

Séance diue lundi, le § mar 1884.

SOMMAIRE :—Dépdt de documents d'intérét public. —Délibération sur le projet
de loi pour autoriser Dame J. Thérese Larocque & alidner certaines propriétés
substitudes. Amendement de I'honorable M. Joly. Rejeté. Amendement de
U'honorable M. Marchand. Adopté. —Interpellation et réponse.—DProposition de
M. Gagnon, touchant le paiement de lintérét sur les débentures des cherhins 2
barriéres de la rive norc. : MM. Gagnon, Taillon, Desjardins, Garneau, Joly et
Flynn.—Dépot du rapport de lauditeur de la province sur les affaires de Padmi-
nistration du chemin de fer Q.M. O. & O.: MM, Taillon, Mercier et Stephens.
--Délibération sur le projet de Ioi pour ¢tendre et définir Pobligation des patrons
d’indemniser leurs ouvriers pour les dommages corporels éprouvés par ces ders
nicers dans la prestation de leurs serviees : MM, Taillon, Mercier, Joly, Gagnon,
Amendement de M. Nantel.  Adopté. D{libération sur le projet de loi pour
soumettre les licences pour hotels de tempérance & certaines formalites, Rejet de
ce projet de loi.

PRESIDENCE DE UHoNORARLE [, WurtrLL.

La séance est cuverte A trois heures.

L’honorable M. Taillon—député de Montréal-est, procuscur génbral,
—7J’ai 'honneur de déposer sur le bureau de la Chambre :

1. Un état de la caisse de l'administration du chemin de fer Q. M.
0. et O., du 28 février au 31 décembre 1880 ;

2.. Du compte du chemin de fer Q. M. O. et O., avec le département
des chemins de fer ; bilan pour la période comprise entre le 1er janvier
1881 et le 31 mars 1883

3. Les feuilles de balance du grand-livre général et du grand-livre

personnel, le 31 mars 1883.
V

Dans quelques jours le gouvernement fera connaitre ce qu’il entend
faire relativement 1 cettc question.

L’honorable M. Mercier—diputt de St-Hyacinthe—Qu'est-ce que
cela veut dire ?

M. le Procurcur-général.—Je veux parler de I'enquéte sur
le chemin de fer du Nord.

M. Stephens—déiput; de Montréal-centre—L'an dernier, nous
avons eu, au comité des comptes publics, Paffaire en mains, et le gouver-
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nement nous disait que l'audition était trés avancée. Aujourd’hui if
parait quil n'y a rien de fait.

M. le Procureur-général.—Le travail de vérification a ¢té
sfait pendant la vacance parlementaire. Deux ou trois employés y ont
travaillé. C’est ce travail que M. Drolet devait revoir et contrbler et
.quil n’avait pas encore eu le temps d’exécuter.

I’honorable M. Blanehet — déiputé de Beauce, secrétaire de la
province—)’al 'honneur de déposer sur le bureau de la Chambre :
Un mémoire concernant les réclamations de la province de Québec.

Réponse 2 un ordre de la Chambre, en date du 23 avril 1884,
demandant copie du rapport de M. Bureau sur I'exploration qu'il a faite
dans le comt¢ de Bonaventure.

Réponse & un ordre de la Chambre, en date du 18 avril 1884,
demandant copie de toutes les instructions donndes & M. Bureau, con-
cernant une exploration faite dans le comté de Bonaventure.

Réponse & une adresse de IAssemblée 1égislative, en date du 2r
.avril 1884, demandant copie de Varrété du conseil, nommant L. N,
Fortin, Ecr., A la charge de surintendant-général des travaux de colo-
nisation ; copie de tous les rapports officiels de ce dernier ; avec un
état des sommes qui lui ont été payées jusqu’ici, en distinguant ce qui
lni a été payé pour salaire, de ce qui lui a ét€ payé pour dépenses de
voyage ; le dit état indiquant aussi les chemins de colonisation que I'on

.a fait contribuer au paiement de ces sommes et le montant pour chacun
d’eux. '

Réponse 2 un ordre de la Chambre, en date du 3o avril 1884,
-demandant copie de la correspondance se rapportant aux offres de l'ins-
titution des sourds-muets, du Mile-End, d'utiliser sa ferme de Terre-
benne, pour y établir une maison destinée A recevoir les sourd-muets de
‘celte province, et leur donner, & la campagne, une éducation morale et
intellectuelle mieux en rapport avec leurs besoins et leur infirmité, et
aussi copie de la correspondance entre le gouvernement et l'institution
des sourdes-muettes de Montréal, au sujet d’'une augmentation de son
octrol annuel.

Réponse & une adresse de ’Assemblée législative, en date du 28 avril
1884, demandant tous les documents démontrant s'il a ét€ donné une
lettre de crédit sur la banque .de Paris et des Pays-Bas ou une autre
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maison de banque quelconque pour acheter des livres pour la biblio-
theque.

A quelle date elle a ¢été donnée.
En faveur de qui elle a été donnée.

Quel en était le montant. St ce montant a été payé ou port¢ au débit
du gouvernement.

Si P’on a fait traite au gouvernement pour une partie de cet argent et
si cette partie de Pargent a €té dépensée a cette fin.

Qui a fait traite et dépens¢ ce montant.

Sl a été rendu compte de la maniere dont cet argent a ¢té dépensé:
Si e gouvernement a recu des livres.

Si le gouvernement a re¢u un compte quelconque des livres achetds.

Sl a été passé un arrété du conseil autorisant Pémission de cette
lettre de crédit et quelle est la date de cet arrété du conseil.

Réponse & une adresse de PAssemblée législative, en date du 3 avril
1884, demandant 1. Copies des rapports, lettres, recommandations,
suggestions, etc., etc., des commissaires nommés, Pan dernier, pour faire
une enquéte générale et complete sur Porganisation de tous les dépar-
tements publics ou d’aucun d’eux;

2. Copies des arrétés du conseil, rapports ou ordres des départe-
ments, renvoyant, destituant ou mettant i la retraite, certains employés
publics, depws ia date de telle commission,

3. Liste complite de tels employés, faisant voir leur dge, leur salaire,
la date de leur entrée et de leur sortie du service public et leur occupa-
tion ; distinguant ceux qui ont été réintégrds, depuis, dans le service,
d’unc manitre permanente ou temporaire, et faisant voir leur nouvelle
occupation et leur nouveau salaire, avec la date de lcur rentrde.

4. Copie des arrétés du conseil, recommandant la diminution des
allocations aux institutions de charité ; avec copie des cotrespondances
échangées et des pétitions faites & cet égard.

M. Nawtelo— député de Terrebonne.—Je propose que le rapport du
comité général sur le projet de loi pour autoriser Dame J. Theérése
Laroque X aliéner certaines propriétées substitudes, soit maintenant
requ.

L’honorable M. Joly—député de Loteimire.—Je propose que le
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projet soit renvoyé de nouveau au comité géndral avec instruction de
Pamender comme suit :

“ 1, En retranchant, dans la seconde clause, tous les mots apres :
“ bailleur de fonds,” dans la sixitme ligne, jusqu'a la fin de la dite clause
et en substituant les suivants :

¢ Mais le paiement du prix de vente des dits immeubles, lorsqu’il
deviendra exigible de V'acquércur ou des acquéreurs, scra fait au bureau
du trésorier de la province, suivant l'acte 35 Vict.,, chap. 5, savoir :
Pacte concernant les dép6ts judiciaires et autres, ct ces deniers demeu-
reront ainsi en dépbt jusqu’d ce que la dite Dame Marie Joscph Thérese
Larocque ait justifié devant le juge, de Pemploi qu’elle entend faire de
ces deniers et ait €té autorisée par le dit juge 3 faire le dit emploi. Et
il ne sera pas permis A la dite Dame Marie Joseph Thérese Larocque
de retirer aucune partie du capital des deniers ainsi déposés sous l'au-
torit¢ de cet acte, mais le paicment en sera fait par le trésorier de la
province de Québec 4 la personne ou aux personnes désignées dans le
jugement qui aura permis Uemploi des dits deniers.

2. En supprimant la clause troisitme et en substituant la suivante :

‘3. Le requ du trésorier de la province, pour les paicments faits en
vertu de la section précédente, aura les mémes effets que ceux men-
tionnés en la section 12 deVacte 35 Victoria, chapitre 5.7

Cette proposition est mise aux voix :

Ont voté pour :—MM. Bernard, Dernatchez, Cameron, Demers,
Gagnon, Joly, Marchand, Rinfret dit Malouin, Stephens et Thornton.
—10,

Ont voté contre :—MM. Asselin, Beauchamp, Blanchet, Brousseau,
Carbray, Casavant, Désaulniers, Desjardins, Dorais, Duhamel, Faucher
de St-Maurice, Frégeau, Garneau, Gauthier, Lavallée, Leduc, Lemieux,
Lynch, Marcotte, Martel, Martin, Nantel, Owens, Paradis, Poulin,
Richard, Robertson, Sawyer, St-Hilaire, Taillon et Trudel.—31.

L’assemblée législative n’a pas adopté.
La proposition de M. Nantel est ensuite adoptée.

Le projet est adopté dans les formes réglementaires, apres avoir été
modifié.
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INTERPELLATIONS ET REPONSES,

M. Glagnon — député de Kamouraska.—M. Lefaivre, ex-consul
de France a Quédbec, est-il propriétaire ou cessionnaire de terrains dans
les cantons de I'Est, provenant du domaine de la couronne ?

L’honorable M. Xoysaeh—député de Brome, commissaire des terves de
la couronne.—Qui.

Liste des lots de terre vendus & Monsieur le consul général de France
A New-York ct ministre plénipotentiaire, Albert Alexis Lefaivre, et i
ses fils, dans le canton de Metgermette, aux conditions ordinaires
d’établissement.

Prix Nom de Date Date de la

pat V'achteur. de la vente.! patente.

Y
Canton. Lot. | 8
= acre. .

Acres.

Metgermette..|51 £52] 9 | 16430 cts|Albert A, Lefaivre.[5 fév, 1881./16 jan. 1884

do 583 454 ¢ 143 ¢ |Paul Lefaivie .o.e do do
do 55 & 56‘ ¢ 11811 ¢ {Alfred Lefaivre, . ‘ do do
! do do

do 558 G{ 8 {1811 ¢ llules Lefaivre.... |

Uks DEBENTURES DES CHEMINS A BARRIERES DE LA RIVE NORD

M. &iagnon.—]ai 'honneur de proposer qu’une adresse soit votée
a Son Honneur le lieutenant-gouverneur le priant de faire déposer sur
le burcau de la Chambre copie de toutes pétitions, requétes, et corres-
pondances, échangdes entre le gouvernement ct les portcurs de dében-
tures des chiemins a barricres de la rive nord, au sujet du paiement de
Uintérét et du rachat de ces débentures, par le gouvernement ; ainsi que
copie de tous les autres arrétés du consell 4 ce sujet.

AL le président, le 21 asril dernier, je posais une question au gou-
vernement 4 laguelle on m’a répondu que cette affaire €tait & 'étude.
Je crois pouvolr dire que cette question est peu connue. Depuis quel-
{ues Mois, je suis le procureur de personnes quisont porteurs de dében-
tures de cette commission.  J’ai done pu recueillic des renseignements
qui me mettent en position de la discuter.

l.a commission doit onze annces d’arrérages d'intérét, et aujourd’hui
elle est presque insolvable. e gouverncment est tenu de venir en aide
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i ces personnes. Il y est tenu parce que les commissaires administra-
teurs sont nommés par lui sans aucun avis des porteurs de débentures.
Le cas serait différent s'ils avaient droit de choisir eux-mémes les com-
missaires. Mais sous le régime actuel ces porteurs n’ont aucun contrdle.

Au moyen des documents dont je demande le dépot, je veux étudier
davantage cette question,

Mais je puis dire, des maintenant, qu'a mon avis le gouvernetnent
devrait au moins donner le contrdle aux véritables intéressés dans cette
administration. Dans tous les cas, j'espere que le gouvernement verra
2 prendre les mesures pour protéger les intéréts des porteurs de dében-
tures.

M. le Procureur-général.—Ill en a étéquestionsérieusement,
et nous espérons arriver i une solution, si non satisfaisante, au moins la
meilleure possible dans les circonstances.

M. Gagnon.—l.es débentures non privilégides ont i retirer onze
années d’arrérages d’intérét, mais les débentures privilégides ont requ
les intéréts tous les six mois. Cet arriéré est du au fait que certain
gouvernement n’a pas fait son devoir. On a employé largent pour
faire des chemins sur la rive sud. Au début, il n’y avait qu’une seule
et méme commission. Plus tard on a formé deux commissions ; une
pour la rive sud, l'autre pour la rive nord.

La commission de Ia rive sud devait donner le surplus de ses revenus
pour payer I'intérét de Vargent dépensé sur ses chemins. On m’a in-
formé quil n’y a jamais eu de rapport de fait.  Des institutions de cha-
rité ont placé leur argent dans ces valeurs, et le revenu devait étre con-
sacré au soutien de ces institutions. A mon point de vue, c'est le
gouvernement du Canada qui devrait payer cela. L’argent qui a €té
ainsi dépensé, I'a ¢té pendant Dexistence du gouvernement du Canada-
unt.  Clest grice i l'influence de ce gouvernement qu'on a dépensé de
Pargent sur la rive sud, et plus tard, c’est encore sous son égide
qu’on a divisé les deux commissions, et jamais il a'a pris le soin de
faire faire de rapport.

Je suis convaincu que sl n’y avalt eu yu'une seule commission,
Uintérét aurait été régulicrement payé. Il me parait évident que ces
porteurs de débentures ont été maltraités. l.a commission du nord a
toujours €té bien administrée, c’est possible. O dit aussi qu’elle a bien
entretenu ses chemins, c’est encore magnifique, mais dans tous les cas
etle n’a pas trouvé assez d’argent pour paver les intéréts.
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Y. Desjardins—dipusé de Montmorency.—M. le président, je
suis de la méme opinion, et je dirai, avec ’honorable député de Kamou-
raska, que ces porteurs de débentures ont souffert injustament. Je me
suis occupé de cette question, et je crois que le gouvernement fédéral
devrait prendre Yaffaire en mains. Je me permettrai de suggérer au
gouvernement provincial de faire des démarches dans ce sens-la. Il y
a un précédent, car le trésor féddral s'est déja chargé de ces frais pour

le district de Montréal. Je demande donc que Ton fasse des démarches
aupres du gouvernement & Ottawa.

L’honorable M. Grarmeaw—2>Zpulé de Quéibec~—I1 y a trols com-
missaires actuellement qui sont porteurs de ces débantures non privilé-

gides, ainsi ces messieurs sont intéressés & ce que les affaires soient bien
administrées.

Alnsi sur cing commissaires qu'il y a en tout, il y en a trois qui souf-
friraient d’une mauvaise administration.

L’honorable M. Foly.—On peut bien exprimer nos regrets au sujet
de I'état de choses actuel, mais on ne peut rien faire pour le moment.
Maintenant je me demande si dans les entrevues qui ont eu lieu, on
s’est toujours accordé & demander de nommer les commissaires. Il me
semble, dans tous les cas, que cela devrait lenr étre accordé.

M. Gagmeon.—Je partage les vues exprimées par I'honorable
député de Monumorency quant & ce qu’il a dit & propos du gouverne-
ment fédéral, mais il parait qu’il y a un jugement

M. Desjardins.—Ce jugement décharge les deux gouvernements
de toute responsabilité.

L'honorable M. Joly.—Par la quatritme cédule de la loi organique
de 1867 le gouvernement fédéral a renoncé A ses droits. Ainsi il est dit =
“ Actif devenant la propriété commune d’Ontario et Québec ” entre
autres choses, “ Commission des chemins 2 barrieres de Québec. ”

M. Gagoon.—Clest en 1873 que le gouvernement fédéral s’est
chargé de la dette des provinces. Si le jugement dont on parle est anté-
rieur & 1873, je dis que cela ckange la position

L’honorable M. ELymm—diputé de Gaspé, commissaire des chemins
de fer.—On a poursuivi le gouvernement fédéral & ce sujet. Le gouver-
nement provincial a été représenté dans cette cause. Le conseil privé,
dans son jugement, a exonéré de toute responsabilité les deux gouver-
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nements en cause, Mais la cour supréme s’est prononcé€e en faveur
des porteurs de débentures. Cependant le juge ea chef s’était prononcé
fortement contre lavis de la majorité de la cour. Et c’est cette opinion
-de juge en chef qui a triomphé devant le conseil privé. Ainsi nous avons
un jugement qui libtre le gouvernement fédéral et celui de Ja province.

Peut €tre le gouvernement pourrait-il avoir une entente avec le gou-

vernement fédéral. Dans tous les cas, 'honorable procureur générat a
déja déclaré au nom du cabinet que la question serait étudide.

La proposition de M. Gagnon est adoptée.

Le projet de loi pour lever certains doutes au sujet de Vacte 44-45
Victoria, chap. 32, concernant Pannexion 2 la municipalité des townships
unis de Stoneham et Tewkesbury, d’une certaine partie de la paroisse
de Saint-Edmond de Stoneham, est définitivement adopté dans les
formes réglementaires.

M. le président donne lecture de la communication suivante :
HOTEL DU GOUVERNEMENT,
Québec, 5 mai 1884. |
Monsieur, :

J'at recu instruction de Son Honneur le lieutenant gouverneur, d’ac-
cuser réception d’une adresse & Son Excellence le gouverneur général,
et de vous informer que cette adresse a ¢té trapsmise & Son Excellence.

J’ai 'hoaneur d'étre,
Monsieur,

Votre obéissant serviteur,

H. C. SHEPPARD,
Capitaine, A. D. C.
A T'honorable J. WiirTELE,
Président de 'Assemblée iégislative,
Québec.

A six heures la séance est suspendue jusqu’d huit heures.

Le projet de loi, adopté précédemment par le Censeil 1égislatif pour
modifier 1a loi 44~45 Vict., chap. 16, pour prolonger le délai de Yen-
registrement des douaires coutumiers et de servitudes y mentionnées
est adopté en premicre délibération,

Sur proposition de l'honorable M. Joly, demandant le renvoi au
comité général de la Chambre du projet de loi pour étendre et définir
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Vobligation des patrons d'indemniser leurs ouvriers pour les dommages
corporels éprouvés par ces derniers dans la prestation de leurs services.

M. Nantel propose le rejet de ce projet de loi.

Ont voté pour :—MM. Audet, Beaubien, Beauchamp, Bergevin,
Blanchet, Brousseau, Caron, Casavant, Charlebois, Désaulniers, Des-
jardins, Duckett, Flynh, Frégeau, Gauthier, Lavallée, Leduc, Lynch,
Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, Owens, DIaradis, Poulin,
Richard, Robertson, Saint-Hilaire et Taillon.-—30.

Ont voté contre :—MM. Archambault, Asselin, Bernard, Bernatchee,
Carbray, Demers, Dorais, Duhamel, Faucher de Saint-Maurice, Gaboury,
Gagnon, Joly, Marchand, McShare, Mercier, Rinfret dit Malouin,
Robillard et Trudel.—18

I’Assemblée ldgislative n’a pas adopté.

M. Demers propose I'adoption en deuxicme délibération du projet de
loi pour soumettre les hotels de tempérance A certaines formalités.

M. ‘T'rudel propose en amendement que le projet ne soit adopté que
dans six ans.

M. Marcotte propose de substituer les mots *trois mois ” & ““six
ans.” ‘

Sur objection de M. Gagnon, M. le président décide qu'une propo-
sition pour remettre & un jour déterminé, peut étre amendée de maniere
i substituer un jour pour un autre, (Jefferson’s Manual, section 35, page
78 ; Cushing’s law and practice of Legislative assemblies, No. 1454 &
1523), et qu'en conséquence le second amendement est régulier.

La proposition du renvoi & trois mois est mise aux voix.

Ont voté pour : -— MM. Archambault, Asselin, Audet, Beauchamp,
Bergevin, Blanchet, Brousseau, Caron, Casavant, Désaulniets, Desjar-
dins, Dorais, Duckett, Flynn, Frégeau, Gauthier, Lavallée, Leduc,
Marcotte, Martel, Martin, Nantel, Richard, Robertson, Robillard, St-
Hilaire, Taillon et Trudel.—28.

Ont voté contre : — MM. Bernard, Bernatchez, Charlebois, Demers,
Duhamel, Gaboury, Gagnon, Joly, Marchand, Marion, McShane, Mercier,
Paradis, Poulin et Rinfret dit Malouin.-—15.

L’Assemblée législative a adopté.

La séance est levée.
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ASSEMBILEE LEGISILATIVE.

Stance du mardi, le 6 mai 1884.

SOMMAIRE : —D¢épot ct adoption d’un projet de loi.——D¢épdt de documents publies..
—-Suite de la discussion du budget général de la province : MM. Shehyn, Robert-
son et Stephens—Discussion des articles : MM. Gagnon, Robertson, Marchand,
Flynn, Robidoux, Lynch, Joly et .Archambault.

PRESIDENCE DE 1’HONORABLE J. WURTELE.
La séance est ouverte A trais heures,

Un projet de loi pour modifier une loi de la prdsente session ayont
pour objet de constituer la ¢ compagnie du pont de St-ldonard,” et
Pautoriser & prélever des taux de péage sur un pont qu’elle a construit
sur la’riviere Nicolet, pres du village de la paroisse de St-Léonard,
comté de Nicolet, est déposé sur le bureau de la Chambre et, d’urgence,
définitivement adopté dans les formes réglementaires.

L’honorable M. Blanclhet.—député de Beauce, secrétaire de la pro-
vince.—)’ai Phonneur de déposer sur le bureau de la Chambre.

Réponse 2 une adresse de VAssemblée législative, en date du 21 avril
1884, demandant copie des arrétés du conseil, concernant la nomination,
la promotion ou Paugmentation des appointements et de loctroi de
bonus aux employés publics, depuis le 30 juin 1881, et de toutes corres.
pondances A ce sujet. (Documents No. 64 et 69 de la session de 1883,
non imprimés et perdus lors de 'incendie.)

Réponse & une adresse de ’Assemblée 1égislative, en date du 5 mat
1884, demandant copie de toutes pétitions, requétes et correspondances,
échangdes entre le gouvernement et les porteurs de débentures des
chemins 2 barritres de la rive nord, au sujet du paiement de P'intérét ct
du rachat de ces débentures, par le gouvernement ; ainsi que copie de
tous autres arrétés du conseil A cc sujet,

SUITE DE LA DISCUSSION DU BUDGET GENERAL DE LA PROVINCE
POUR 1884-8s.

I’ordre du jour appelle la suite de la délibération, ¢n comité du
budget, sur les crédits demandés pour I'exercice 1884-83.

M. Shhehyn—désuté de Québec-est.— M. le président, en venant
aujourd’hui faire quelques observations sur 1'état des finances de la
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province, je regrette presque de m’étre laissé persuader qu'il était de
amon devoir d’exposer mes vues sur cette importante question.

Je comprends la gravité de la tiche que je me suis imposée, en venant
A la suite des honorables députés qui ont déja, dans bien des circons-
tances, traité cette question a fond.

Depuis que nous sommes entrés dans la voie des emprunts, de tous
ceux qui s'occupent de la chose publique, les uns y ont vu un grand
danger pour V'avenir de notre province, les autres ont voulu en vain
combattre cette idée.

L’importante question de notre état financier a été si souvent le sujet
de graves débats et dans cette Chambre et dans la presse, qu'il est bien
difficile pour moi de ne pas suivre le sentier qui a été tracé par mes
devanciers.

J’éprouve certainement un sentiment de crainte bien légitime A la
pensée que je ne réussirai peut-étre pas A communiquer i cette Cham-
bre d'une manidre claire et lucide ma véritable appréciation sur Uadmi-
nistration de nos affaires publiques depuis quelques années.

Je sais fort bien aussi que le sujet que j’ai i traiter n’est pas, par sa
nature méme, fait pour intéresser un auditoire quelconque, caril y a
peu d’hommes qui aiment & écouter un discours dont la base principale
s’appuie sur les chiffres.

11 faut avouer cependant que, si ces discours manquent au point de
vue de la forme et de l'attrait, ils ont tout de méme leur nécessité.

Tose espérer, M. le président, que cette Chambre aura toute l'indul-
gence pour moi, non pas sous le prétexte que les chiffres ne sont pas
de ma spécialité, car je ne puis alléguer cette cause, mais sur ce que
yai peu l'habitude d’occuper son attention. Pour cette raison, jaime 2
croire qu’elle me pardonnera facilement Vennui que je pourrais lui
causer.

Pour moi, M. le président, je voudrais quil fit en mon pouvoir
d’éloigner de la discuss’on de cette importante question tous sentiments
et préjugés politiques qui s’y rattachent, pour ne Uenvisager quwd un
point de vue commercial,

Dans tous les cas, c’'est mon désir bien arrété d’éviter autant que
possible de me servir d'un langage qui pourrait blesser les susceptibi-
lités de ceux qui ne pensent pas comme moi, et je ferai de mon mieux
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’

pour me placer sur un terrain qui n’est pas entitrement celui de la
politique.

Je veux autant que possible examiner la question au méme point de
vue que celui que j’adopterais si javais 3 examiner le bilan d’un débi-
teur qui s’adresserait 3 moi pour mettre ordre & ses affaires un peu
embarrassées.

Je me rendrais compte de sa véritable position financigre, et je verrais
si la ligne de conduite qu’il a suivie dans la gestion de ses affaires était
en rapport avec les régles de la prudence et de la sagesse que comporte
toute bonne administration, Je ticherais de découvrir surtout §'il a la
vertue de 'économie qui est un point essentiel pour assurer le succes
de toute entreprise.

Cest 12 la ligne de conduite que jai l'intention de suivre dans I'ex-
amen que je vais faire de notre état financier. $'il m’arrive de com-
mettre quelque erreur ‘dans mes appréciations, cela sera plutdt dii- aux
renseignements que j’aurai pris, qua Yintention d’induire cette Cham-
bre en erreur. ’

Personne ne peut nier que depuis 1875 nous sommes engagés dans
une voie excessivement difficile et dangereuse au point de vue de nos
ressources. Nous avons contracté, 3 différentes reprises, des emprunts
considérables pour la construction de notre chemin de fer provincial et
pour des subventions accordées & d’autres lignes de chemin de ter. Ces
emprunts ont naturellement entrainé une augmentation dans nos frais
d’administration et ont créé une somme d’intérét annuel qui nous ont
poussés dans la voie des déficits au-deld de ce que nos revenus ordi-
naires, tels quadministrés, pouvaient combler,

Il est bien vrai que toutes ces entreprises qui, en grande partie, ont
été la cause de la position ficheuse dans laquelle nous nous trou-
vons, ont été faites dans Vintérét public, mais, d’'un autre coté, tout en
admettant Putilité de ces opérations, avons-nous pris les moyens de
faire face aux obligations qui en ont été la suite ?

Il est bien vrai que tout le monde admet que notre position est tendue
et critique, 'honorable trésorier Yadmettait lui-méme lors de son exposé
sur le budget. Il était obligé de déclarer que la moindre perturbation
dans nos finances nous plongerait dans un abime d’ou il serait difficile
de noustirer. Cependaat jusqu'a ce jour rien de séricux n’a été fait pour
remédier & cet état de choses.
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La Chambre ne m’accuscra pas d’exagération, je Pesptre, en parlant
ainsi, car les conservateurs eux-mémes sont obligés de Yadmettre.

Dlailleurs, je n’ai qu’a m’appuyer sur les témoignages publics, pour
démontrer que ce que javance porte le cachet de la véracité. En dehors
du sentiment général qui s’est tant de fois manifestd, j'ai pour moi le
témoignage irrécusable de M. Vancien trésorier dans :on discours de
Pannée dernitre sur le budget ; 'honorable chef de Yopposition s’est
exprimé de la méme maniere ‘dans son -admirable discours sur les
finances lors de la derniére session. L’honorable M. Robertson qui
venait de laisser la position de trésorier jetai: le méme cri d’alarme.

Tout récemment cncore, nous avons entenda Pidmission de M. le
député de Yamaska, qui faisait connaitre ses vues par le moyen d’une
circulaire adressée 4 ses €lecteurs, et qui est devenue publique par sa
publication dans les journaux. L’honorable M. Robertson lui-méme,
lors de son discours & Sherbrooke- devant ses électeurs, faisait une pein-
ture assez sérieuse de notre ¢tat financier.

Ce qui confirme davantage 'opinion émise par moi que la situation
est critique, ce sont les démarches qui ont été faites aupres du gouver-
nement fédéral par nos ministres pour obtenir des detter terms. La
presse conservatrice elle-méme, en appuyant la demande de nos minis-
tres, a démontré assez claircment que sans un aide extérieur, il nous

était impossible avec nos seuls revenus de faire face & toutes nos obli-
gations.

11 faut Pavouer franchement, notre position est tendue.

Nous n’avons plus notre chemin de fer sur lequel nous comptions
pour dégrever notre dette et dont la vente devait faire cesser les défi-
cits. Depuis cette vente, nous avons fait un nouvel emprunt de $3,500,-
ooo sur lequel il ne nous reste plus que quelques. milliers de piastres.
Cet emprunt, qui devait éteindre notre dette flottante, ne sera pas suffi-
sant, et nous serons obligés d’avoir recours & un nouvel emprunt pour
faire face 4 de nouvelles obligations, & moins qu’il ne nous arrive quel-
ques nouvelles recette:. Les subsides accordés par le gouvernement
fédéral ne seront pas suffisants pour combler notre déficit..

Voila, M. le président, quelle est d’'une manitre générale notre posi
tion dans le moment, mais pour rendre ma pensée plus intelligible A
cette Chambre, on voudra bien me permettre de I'établir par des états
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et des chiffres qui la démontreront bien plus clairement que les
paroles.

Le montant de la dette fondée de la

province au 31 décembre 1883, d’a-

pres Iétat fourni par Phonorable tré-

sorierestde.. ... .. ..o, $18,250,093 oo
Ce qui est une augmentation de......$ 323,425 oo

au-dessus de I'état fourni par ’hono-

rable M. Wurtele, 31 décembre 1882.
Voyons ce qui reste des $3,500,000 qui

d’apres Phororable M.Wurtele devait

couvrir toutes nos obligations.

AVOIR.
Il nous reste en banyuc en depot ey 1,500,000 0O
Argentenbanque............ .. ... 157,261 oo
Réclamations du gouvernement dont une
partie est douteuse. . ............. 260,567 oo
$ 1,917,828 co
PASSIP.

Nous devons pour subsides aux chemins

defer............oooill . ..%1,605,075 co
Emprunts temporaires. .......coovovnn.. 452,665 oo
Différence entre les appropriations et les ,

recettes...... et 357,258 oo

Coft évalué des batisses du parlement.. 150,000 oo
Balance de dette surterrain Q. M. O.& O. 111,036 00 2,676,934 o0

Balance du passif.. . 759,106 00
Nous avons, en outre; crédits supplemcn- :
taires. R L S 317,719 00

Nous avons payé comine prime sur notre
emprant $26,267 qui est déduite du
montant de 'emprunt et payé.

Balance due au Québec central........ 300,000 0d
Ameublement du palais législatif.. . .. ... 150,000 00
Dépenses contingentes, proces......... 71,653 oo

Nouvelles obligations........ $ 1,598,478 oo
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Montant di au gouvernement fédéral en

suspens $819,676.00.
Dans nos recettes pour 1884, nous avions

évalué sur le fonds de Pemprunt

municipal .......... e 100,000 00
Taxes sur les corporations............. 125,000 oo

Nous allons retirer en moins.. ... ...... 175,000 0o

— e

Ce qui laisse le passif ci-dessus......... $ 1,773,478 oo

Notre emprunt de $3,500,000 est donc absorbé, et nous avons des
obligations additionnelles certaines pour $1,773.478.00 et d’autres en
suspens. Il nous faudra donc avoir recours i un nouvel emprunt pour
couvrir cette dette.

11 appert par I'état ci-dessus que notre position financitre s’est empirée
depuis le dernier exercice, et que pour l'exercice courant nous aurons
un découvert considérable, si I'on en juge par les crédits supplémentaires
demandés et le peu d’espoir que le trésorier entretient sur une recette
provenant de la taxe commerciale et du fonds d’emprunt municipal.

Nous avons donc une dette de preés de vingt millions de piastres,
montant énorme. Il ne faut pas oublier que la grande partie de cette
somme est due sur des emprunts qui ne seront remboursables que dans
vingt et quelques années. Sur ce montant il nous est dii $7,600,000
le produit de la vente de notre ligne de chemin de fer provincial, et
qui, par la loji, sera approprié dans une vingtaine d’années, lorsque nous
Paurons regu, au rachat d’un pareil montant de nos emprunts; en
attendant le remboursement de cette semme, nos obligations pour les
vingt millions restent les mémes.

Or, s'il nous arrivait quelque malheur au sujet de la remise du mon-
tant qui nous est di sur le produit de notre chemin de fer, nous reste-
rions en face d’une dette de vingt millions. Avec une dette semblable
notre avenir est perdu, car si nous continuons a aceumuler des déficits
annuels lorsque, avec nos recettes actuelles, il nous est impossible de
faire face & nos obligations, et si nous nous langons dans la voie de
nouvelles entreprises, nous ne pouvons qu’aggraver notre position déja
si tendue. ' ‘ ‘

A 'heure qu'il est, nos ressources sont rendues & leur maximum et
la moindre dépression des affaires peut d’'un moment a l'autre affecter
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d’une maniere sensible (ce qui est déja arrivé) les recettes sur lesquelles
nous comptons pour subvenir & nos frais d’administration.

Nous voyons de suite dans quelle position critique nous nous trou-
verions. Je demande donc aux honorables membres de cette Chambre
de bien graver dans leur mémoire le véritable état de nos finances.

I.e dernier emprunt que nous avons contracté, il faut se le rappeler,
est absorbé par des obligations existantes et méme au-deld,

Nous serons donc obligés d’augmenter notre dette publique dans un
avenir assez rapproché,

Nos dépenses annuelles depuis quelques années ont été en augmen-

tant, mais malheureusement nos recettes ne sont guere susceptibles de
suivre la méme proportion.

Voyons quelle est la marche du compte des intéréts avec celle du
fonds d’amortissement.

Fonds d’amortissement non placé

Intéréts.
I8 475 e e e e e e e 154,660
I875-76 .t ot e e 254,401
D3 L 2 P . 407,106
T L L < 2P 482,661
187870 it e e e 727,097
1879-80. . it 117,853 576,754
1880-8I.. . 31,584 897,753
1881-82. ... 117,853 828,426
1883 L e s 117,853 889,794
Total du fonds d’amortissement non placé et
dépensé pour les fins ordinaires duservice public  $385,143
En 1882, le service d'intéréts avec le fonds d’amortissement
SETNONTAIL & . vvt vt et ie it i e et $ 935,280
Moins recettes nettes du chemin de fer Q. M. O. & O,
exploité par le gouvernement ... .................. 271,676

Laissant A couvrir pour le service du compte d'intérét..... $ 663,204

En 1883, intérét avec fonds d'amortissement............ 999,325
Intérét recu sur le produit de la vente du chemin de fer
Q. MO &0 ... e e 259,384

e ——

Balance A étre soldée par les recettes ordinaires.......... $ 739,947
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Pour 1884, Uhonorable M. Wurtele évaluait Vintérét sur

notre dette a...... R 927,383
En ajoutant 1 pour cent au fonds d’amortissement sur les

emprunts représentant le montant de la vente de notic

chemin de fer, et qui est censé éteindre & 'échéance du

produit de cette vente une partic équivalente de notre

e G144 706,000

$ 1,003,883

Moins intérét provenant de la vente du chemin de fer. . .. 374,532
Balance 2 étre soldée par les recettes ordinaires. . .. ...... $§ 629,351

Pour 1883, lintéiét sur notre dette est, d’apres évaluation

du trésorier, de.. ..o $ 991,787

Si nous ajoutons le fonds d’amortissement. ... ........ .. 76,000
1,067,787

Moins intérét. chemindefer ... L 380,000

Moins subside additionnel accordé nar le gouver-

nement tédéral ... ... o L oL $127,400
Intérét sur subvention accordée i la dernitre ses-

sion pour le chemin de fer Q. M. O. & O... 119,700

$ 440,637

Pour ce mentant de subside, nous n’avons que la simple affirmation
du trésorier, ce qui n’est pas suffisant ; il nous faut des documents et un
état officiel pour nous satisfaire.

Beaucoup de gens sont sous Uimpression que la vente de notre che-
min de fer a eu pour effet de dégrever notre compte d’intérét de $38o0,-
oco, mais il e faut pas oublier que notre chemin nous donnait des
recettes et 'honorable M. Chapleau luiméme comptait sur $300,000.
Et en 1882 nous avens recu $271,675.



Il est bien vrai que dans les années précédentes les revenus nets
avaient 6t€ insignifiants, mais il est facile de s’en rendre compte. Une
grande partie des revenus, comme il a €té admis a 'enquéte au comité
des comptes publics, on les a appropriés pour compte de constraction.

D'ailleurs, il est facile de comprendre que le gérant du chemin, qui
avait en vue de s'en emparer & vil prix, faisait tout en son pouvoir pour
en cacher la valeur réelle.

11 est bien certain que les recettes devaient éue plus considérables
que les comptes publics montraient, car comment aurait-on donné
.$200,0c0 pour un bout de la ligne et $180,0c0 pour lautre, comme
représentant le revenu annuel du chemin ?

Nous avons une preuve bien concluante dans le fait que tant que le
gérant n’a pas eu le contrdle pour son propre compte, les revenus ont
ded i peu pres nuls, tandis que la dernidre annde, lorsqu’il était certain
d'en devenir le possesseur, le chemin donnait un revenu net de $271,-
6735, ce qui ne fait aprs tout une différence gue de $108,325 de dégre-
vement par annde.

Mais si d’un cOté nous avons fait un dégrevement de ce montant
neuvs avons depuis augmenté notre dette de $3,500,000, ce qul fait une
somme de $173,000 par année de surcroit.

Jusqu’en 1880 nous avions un fonds d’amortissement de placé en
hons provinciaux des chemins de fer s'élevant a la somme de $3%0,132.
t to

Depuis 1880 ce fonds ne semble plus avoir d'enistence, et j’ai tiché
de découvrir quelle avait été sa destination, muis je n’al aucun docu-
ment public pour me rendre compte de ce quiil est devenu.

I honorable trésorier sans doute se fera un devoir de nous renseigner
la-dessus. Il est vrai qu'il n’a pu répondre, il y a quelques jours, & un
membre de cette Chambre, d’une manidre satisfaisante, et semblait
‘Jgnorer enticremen: la question. Ii se contentait de promettre qu'il
nous donnerait les renseignements nécessaires.

Voict les montants du fonds d’amortissement omis :

1830....... e e ceeievoooocomis $117,853
5 S ¢ 31,584
R “ 117,853
a883. .. e e % 117,853

$385.142
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En examinant les comptes publics, je vois M. le président, que
depuis 1880 on a cessé de placer $385,143 au fonds d’amortissement,
tel qu'exigé par la loi, qui dit expressément que un par cent sera ré-
servé et déposé en garantie de la dette publique, et on a employé ces
depiers pour des fins ordinaires.

I1 ne faut pas oublier que les porteurs de bons ont raison de compter
sur ce fonds d’amortissement, et que la vente de notre chemin de fer
ne saurait exempter le gouvernement de la nécessité de continuer d
placer ce fonds.

On a prétendu que par la vente du chemin de fer du nord, il n’était
plus nécessaire de verser $76,000 de fonds d’amortissement, représen-
tant le prix de cette vente, Ceci est une erreur, car 1 vente de notre
chemin n’enleve pas Pobligation imposée par la loi.

Dailleurs, le montant dQ pour notre chemin ne pourra étre payé que
dans 20 ans, et ce n'est qu'une simple dette qui, comme toute autre,
est exposée aux risques qui sont inhérents a tout crédit. Nous avons
un exemple dans le fait que le gouvernement a placé la somme de cent
mille piastres dans la Banque d’Echange. Ce dépdt est une partie des
6oo mille piastres recues des syndicats en paiement de la somme qui
était due sur notre chemin de fer. Sur ce dépét il est plus que probable
que la grande partie va étre une perte irrévocable.

Céi est une preuve de la nécessité de continuer & mettre de c6té un
fonds d’amortissement.

11 ne faut pas oublier que 20 ans est une longue période, et qu’il peut
survenir bien des incidents pendant ce temps. Il pourrait fort bien
arriver que nous serions dégus dans nos espérances.

Il ne faut pas oublier que les deux syndicats ont le pouvoir de rem-
bourser le montant di au gouverncment dans aucun temps en donnant
un avis préalable 2 cet effet.

Le tableau No 3, page 12, des comptes publics 1882 83, indique la
date de Péchéance des différents cmprunts contractes.

Torsque dans 2o ans nous recevrons la balance du prix de notre
chemin de fer, il faudra placer ces fonds soit $7,000,000 & 5 par cent
d’intérét, en attendant P'échéance de nos emprunts qui ne seront dus

que quelques années plus tard. O trouverons-nous A placer une
somme semblable 2 5 pour cent ?



A T'heure qu'il est, la somme de $500,0c0 est en dépdt spécial et
court le risque d’étre absorbée par les dépenses ordinaires. Le trésorier
ne sait ol placer ce montant.

Drailleurs, qui nous dit quelles seront les dispositinns de ceux qui
nous auront succédé pour la plupart dans vingt ans, au sujet de cette

somme, nonobstant la loi qui la réserve pour Péchéance de notre
dette ?

A cette objection qui a €té soulevée lors de la vente, on a répondu
que 'on pourrait faire un placement en bons du gouvernement fédéral
portant 5 par cent. On a oublié¢ de dire cependant que ces bons com-

mandent une prime de 1o par cent, ce qui réduit cet intérét & 434 par
cent,

Je considére que cette omission, qu'elle soit volontaire ou involontaire,
est une violation de la loi et un empiétement sur les droits du peuple,
en ce sens (ue sur toute question qui affecte la destination des deniers
publics, aucun changement ne devrait étre fait sans avoir obtenu préa-
lablement Passentiment de cette Chambre.

IYaprés moi, C’est un acte tres repréhensible, en ce sens que c'est une
violation directe des droits de cette Chambre, et que le gouvernement
qui se rend coupable d’un tel empiétement s'engage dans une voie
dangereuse, et quil est du devoir des membres de cette Chambre de
réprimer. C’est de plus une violation de la fot publique engagée A
Péeard de nos créanciers qui ont prété en vertu d'une loi imposant
Pobligation de ce fonds d’amortissement.

I’année dernidre, il sest €levé un débat assez vif sur cet acte du
gouvernement, qui pendant la vacance avait réglé au moyen de man-
dats spéciaux un montant de pres d’un demi million. 11 est inutile
pour moi de passer en revue les discours qui ont ¢été prononcds a cette
occasion, mais je crois qu'il est de mon devoir d’attirer I'attention de
cette Chambre sur le danger qu’il y a pour un gouvernement de régler,
sans le consentement des Chambres, et sans prévisions budgétaires, une
somme aussi considérable pour des réclamations, surtout apres les dé-
clarations de 'honorable M. Chapleau lors de la vente du chemin de
fer du Nord, qui disait qu’il n’y aurait aucunes réclamations autres que
celles mentionnées.

+Le principe de régler par mandats spéciaux aucun campte, lorsqu’il

60
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n'y a pas urgence, et dans la plupart des réclamations qui ont été
ainsi réglées, il n’y en avait aucune, est un principe faux dans lequel je
vois un grand danger. Le fait qu’un gouvernement prenne sur lui de
payer une somme de plus de 400,000 piastres sans vote de la Chambre,

C’est assumer une responsabilité des plus graves d’apris notre régime
constitutionnel.

Sile gouvernement peut prendre de tels engagemients 2 méme les
deniers de la province pour une somme de 400,000 piastres, qui em-
péche de prendre des engagements encore plus considérables? On voit
de suite quavec un tel systeme, il n’y a aucune limite.

Jamais un gouvernement ne devrait prendre sur lui une telle respon-
sabilité sans le consentement de la Chambre, car il est facile de voir
que c’est une voie excessivement dangereuse, et un empiftement sur

nos droits de centrdle que nous devons exercer sur les dispositions des
deniers publics.

It s’agit de démontrer quels ont €té ct quels sont les déficits annuels.
Cette tiche est facile, car nous avons pour nous éclairer la déclaration
officielle de l'ancien trésorier qui, dans un état préparé par lui, en date du
4 avril 1882, nous donne un tableau qui montre quel est le chiffre
annuel de nos déficits jusqu'au rer juillet 1882,  Cette déclaration offi-
cielle, de ia part du gouvernement, & cette €poque, met cette question
hors de doute, ¢t apres une affirmation telle que celle qu'il a faite dans
ce document, il ne saurait y avoir de discussion sur ce point, Dailleurs
fes tabicaux qui tont partic de la brochure qui contient le discours sur
le budget pronencé par Thonerable député d’Yamaska, qui €tait le
trésorier de la yrovince, sont de nature & confirmer sa ddclaration for-
melle do 3o avril 1882,

I honorabie ehef de Topposition, dans sa réponse au discours du
11 ésorier, Vannee dernitre, a démontré clairement quelle était la somme
des déficits annuels,  De plus, 'honorable trdsorier actuel, dans son
discours de I'anace dernivre, a fait les mémes déclarations, Ainsi, apris
cos témoignages dignes de fol, et avec Uexpression de la presse conser-
vattice, 1l est établi d’une maniere péremptoire que nous avons accu-
muld depuis 18735 des déficits annuels considérables, dont la moyenne
est au-dessus d’un demi million par année.
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Voici ce que je vois, et cela par mes propres calculs basés sur les
£tats officiels et par I'état préparé par ’honorabie I'ancien trésorier :

De 1867-1868 & 1875, nous avions en caisse un surplus

qui €tait un excédant sur nos dépensesde........ $1,523,622 0o
(Dans cette somme sont compris $554,146 provenant du

fonds d’emprunt municipal, réglement avec la cité

de Montréal.)

2

De 187475 & 1881-1882. jusquau mois de mars, le
déficit pendant cette période s'est €levé A......... $1,897,738 oo

Ces surplus et ces déficits accumulés s'élevent a...... $3,421,360 00

Moyenne par annde pendant ces huit ans, le déficit excé-
dant nos recettes ordinaires. ....... ... ..o $4127,670 oo

Dans les recettes ordinaires sont incluses les sommes suivantes quoi-
qu'elles doivent étre considérdes comme des recettes accidentelles.

1878-1879, comprenant $300,000 reques de la Puissance i compte
de réglement.

1879-1880, $123,000 recues de la méme source, faisant un total de
$625,000 de recettes accidentelles qui ont été ddpensdes en sus de nos
recettes ordinaires et ui auraient augmenté nos dépenses de cette
somme sans la perception de ces montants qui ne sauraient Ctre consi-
dérds A titre de revenu fixe.

Récapitulationde.. ... ..o oo il oo $3,421,360 oo
Aalouter. . ... e 623,0c0 o0
Faisantuntotal de....... ... .. ... ... . ... $4,046,360 oo
Déficit par annde (moyenne S anndes).............. $500,063 25

Depuis cette époque nous avons accumulé un million de déficit en
comprenant l'exercice actuel.

Pour corroborer cet ¢tat, voir celui prépard par le tidsorier, page 9,
dtat No 4, (4 avril 1882), la moyenne de cing années de 1878 1t 1882
$2,838,805.13, faisant un déficit annuel de $6.48,559.58.

Nous avons de plus dépensé pour le service ordinaire en sus de nos
recettes ordinaires le fonds d’amortissement de $385,143 non placé et
les recettes de notre chemin de fer, $338,830.

[.e fonds d’amortissement aurait da étre placé, mais il ne 'a pas été,

Les reverus du chemin de fer ont été aussi absorbé par les dépenses.



Etar des recettes et des dépenses ordinaires de la province depuis
1868 & 1882,

Recettes. Dépenscs. Surplus. Déficit.
1867-68 1,386,837 1,183,258 200,508
1868-69 1,676,152 1,325,239 359,913
1869-70 1,675,236 1,584,145 79,091
1870—71 1)663’287 1,593,307 57,979
1871-72 1,746,459 1,039,703 108,756
1872-73 1,999,942 1,731,338 208,104
1873-74 2,041,174 1,924,985 116,189
1874-75 2,296,451 2,364,360 Ceeeen 67,909
1875-76 2,340,151 2,355,059 14,898
1876-77 2,433,111 2,514,147 .ol 81,035
1877-78 2,020,324 2,711,838 e 687,514
1878-79 2,604,697 2,817,821 ..., 123,123
1879-80 2,496,577 2,979,694 ..., 483,117
1380-81 3,126,931 3,570,070 442,139
1881-82 3:303,8053 2,919,053 349,990 (%)

(") Ce surplus est causé parle montant
du fond d’emprunt municipal, reglement

avec Montréal . . .. ... L., 1,523,622 1,806,758
Recettes extraordinaires ou accidentelles regues de la

Puissance en reéglement de compte en 1879 . . . . 500,000 00

do do do 1880 . ... 125,000 0O

625,000 co

Total des surplus jusqu’a 1875.

Surplus. . . . . ..o oo 1,523,622 co
Déficit depuis 1875 2 13832, .. .. ... 1,897,738 oo
Recettes accidentelles. . . . .. ... .. 625,000 ©O

4,046,360 oo

Nous pouvons ajouter un autre million du déficit pour
ces deux dernicres anndes .« .. v v . .+ 1,000,000 00

5,046,360 oo

Ainsi de 1873 & 1384, nous aurons dépens¢ en sus de nos recettes
ordinaires la somme ci-dessus.



11 est donc établi par les chiffres que je viens de donner quel a €té le
déficit total jusqu’au 3o juin 188z, passons maintenant 3 Vexercice
1882--83, qui, d’apreés l'ancien trésorier, ne devait montrer qu’un décou-
vert de $28.817. Yoyons jusqu'd quel point ses prévisions ont été véri.
fides.

Dapres lui son évaluation revisée de la dépense pour

1882-83 SElevait X oo e ceev...$2,984,504 o0
Evaluation revisée de recettes............couvenon.. 2,955,777 ©0
Découvert prévu....... e 28,817 00

Les calculs suivants teroat voir jusqu’a quel point ces prévisions se
sont réalisdes :

Total des dépenses d’apres les comptes publics. ... .. .. $3,077,006 oo
Total desrecettes.......... ... ... . 2,828,163 oo
Deficit. . . ... e 248,843 o0

Chemin de fer Q. M. O. & O., dépenses non prévues
dépenses pour entretien. ............. ... .. ... 90,621 o0
Subventions aux chemins de fer non prévues........ .. 09,57 00

—————

$ 438,521 0o
Moins recettes de chemin de fer pour vieux

matériaux vendus... .. .. ... oo, $ 54,949 oo
Fonds consolidé des chemins de fer......... 56,146 oo

$ 111,095 00O

$ 327,426 oo

Fonds d’amortissement sur 'emprunt 1874 non placé.... 31,584 oo
1 9, d’amortissement sur $7,600,000. ... . vt 76,000 00
Obligations contractées sur mandats spéciaux.......... 93,050 0o

$ 528,050 o0
Déduisons de cette somme pour subventions aux che-
mins de fer, couvert par 'emprunt de 1882....... 99,057 00

$ 428,993 oo
Mandats de 1882 paydés en 1883................ ... 40,632 oo

$ 388.361 oo
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Nous pouvons déduire sur les recettes ordi-

naires, dépét spécial . . .. .. ... $ 35,272 ©0

Matériauxvendus . . . . . ... .. ... .. 56,146 ©o0
—— e 91,418 oc
Déficit.. . ... . $ 479,779 00

En prenant le montant total des ressources pour 1883, ¥
compris l'argent en caisse au 3o juin 1882.......... $5,034,932 74
Moins recettes des cheminsdefer ,................. 370,480 49
Balance.....ovvviveiininnvens 4,664,452 25

Le montant total des dépenses.......... $3,909,597 50

Moins dépenses pour chemins de fer .... 772,579 96

3,137,017 54

En dehors des dépenses de chemins de fer, il reste une

balance de........ ... . i 1,527,434 71
Déduire fonds en caisse 30 juin 1883................ 1,125,335 24

Déficit entre les dépenses et les recettes ordinaires de.. 402,009 47

En prenant les recettes ordinaires moins toutes recettes
decheminsdefer...... ... .. ..civreiuinens 2,568,779 47
Ajouterles emprints. ... .. i e 1,716,500 oo

4,285,279 47
Déduire dépenses ordinaires ... .. ov e e i vt 3,137,017 54

———

1,148,261 93

Ajouter argent en caisse au 3o juin 1882.............. 379,172 78
Nous aurions dii avoir €n caisse .. .......ovvuneen. .. 1,527,434 71
Déduire argent en caisse...........oiiii i 1,125,335 24

Déficit......oocvvninnnann.. 402,099 47

L’année derniere, le déficit était de $596,184,09, d’apres la méme
opération faite par ’honorable trésorier.

Nous avons réellement dépensé les montants suivants pendant Pexer-
cice de 1883 avec les obligations que nous avons i payer en 1884, com-"
prenant ce déficit.
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Déficit pour 1883, d’apres les comptes publics. . . . . . . 248,843 co
Montant des mandats de 1882 payés. . . . .. . Ve 40,632 oo
Payé pour construction de chemindefer. . . . ... .. 550,913 00
Entretien du chemin de fernon prévu. . . . . . ... .. 90,621 oo
Subsides aux chemins de fer. . . . . ... ........ 00,057 0O
1,030,066 oo
Montant couvert par Pemprunt de 1882, . . . . ... .. 649,970 co
$ 380,096 oo

Fonds d’amortissement sur I'emprunt de 1884 tel qu’exigé
parladoi ... ... oo 31,584 oo
Fonds d’amortissement sur les $7,600,000, . . . . R 76,000 o0

$ 487,680 oo
Nous avons regu pour recette de chemin de

fer. . . . e 54,949 00

Fonds consolidé de chemindefer. . . . . .. 56,146 oo
—————-— 111,095 0O
376,585 oo
Mandats émis en x§83 etnonpayés. . . ... ... ... 93,050 0O
$ 469,635 oo
Nous avons commencé Uexercice de 1883 avec une somme en caisse
augojuin88z2de. .. ... ... ... L., $ 379,172.28
Nous avons terminé cet exercice par une somme de . . .  1,125,33%
Mais il faut déduire les $600,000 recues i compte de la
vente de notre chemin, qui ne peuvent étre affectées
au service public, car elles forment partie par la loi
du fonds d’amortissement de $9,600,000 réservées
pour éteindre une partie de nos empronts. . . . . . 600,000
L’encaisse estde . . . ... .... $ 535,335
Sur cette .somme nous aurons i payer pour
mandats spéciaux émis dans le cours de
Vexercice de 1883 . . ... ... .. ... 93,050
Nous devions en ottre pour compte -de cons-
truction sur le chetmin Q. M. O. &. O, tel
que voté A la dernitre session . . . . .. . 387,750
Adéduire. . .. ... ... ... 480,800

Il ne reste réellement de cette encaisse que . . . . . . . $ 54,535
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Montant en caisse 3o juin 188z . . ... ...%$379,172

Balance réelle de Vencaisse de 1883 telle qu'in-
diquéeci-dessus. . .. . ... ... ... 54535

Recettes telles que prévues . . . . .. . ... .%$324,637

Nous aurions donc dépensé $324,637 de plus que ce que nois avions
en caisse le 30 juin 1882.

Ainsi de quelque manitre que nous envisagions la question, et quels
que soient les calculs faits, on arrive toujours & un déficit de 400,000 2
500,000 Ppiastres pour 'année fiscale terminée au 3o juin 1883.

Je suis d’opinion, M. le président, que cette Chambre a eu tort de
permettre un emprunt pour couvrir une dette flottante dont une grande
partie ne serait requise qu'a une date ultérieure. Le grand danger que
je prévois, c'est que cette somme soit employée pour dautres fins
que celles pour lesquelles elle était destinée.

Dans I'état de nos finances, il est excessivement dangereux d’avoir
en main une somme dont ['usage ne doit servir que plus tard. Il arrive
sowvent que dans ces cas, on est tenté de s'approprier cet argent pour
des exigences en souffrance, se confiant dans lavenir pour celles qui
sont plus éloignées, c’est ce qui nous arrive dans le moment.

Nous avons déjd excédé cet emprunt de plusieurs milliers de piastres
tel qu’indiqué dans V'état sur la dette publique.

Ainsi, M. le président, quelque soit le montant exact du déficit pour
Pexercice de 1883, que les uns disent qu'il est de $300,000 & $400,000,
le déficit existe réellement. I’honorable M. Wiirtele a déclaré publi-
quement que le déficit était de $300,000 & $350,000 et 'honorable M,
Robertson a déclaré aussi dans son discours & Sherbrooke, prononcé
lors de son élection, aprés avoir accepté un portefeuille dans 1’adminis-
tration actuelle, comme il vient de Padmettre, que le déficit s'élevait de
$300,000 2 $500,000.

Il ressort de ces déclarations yue le déficit pour cet exercice s'éleve
a 400 mille piastres.

Passons maintenant a I'exercice 1883-84 et établissons quelle est la
différence rdelle entre les recettes et les dépenses pour cette année.

Pour cet exercice, je m'attendais i recevoir des informations précises
de la part du trésorier. sur les, recettes et les dépenses de 'année cou-
raates, mais chose étrange, il re parle de cette année que d’une manicre
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incidente, et observe sur ce sujet un mutisme décourageant pour notre
état financier pendant cet exercice. Que faut-il conclure de ce silence?
faut-il en augurer que I'excédent de nos dépenses sur nos recettes est
tellement considérable qu’il n’a pas osé aborder le sujet franchement et
nous dire quelle est notre véritable position pour cette année? Aux
yeux d’un grand nombre, son discours sur le budget peut paraitre comme
un modele de clarté, mais pour ceux qui s’y connaissent un peu dans
ces matitres, ils seront obligés d’avouer que cet expesé financier est
plutdt fait pour mystifier les gens que les éclairer.

Il ne saurait alléguer pour excuse que l'exercice actuel n’est pas assez
avancé pour lui permettre de dire si les prévisions de 'honorable ancien
trésorier doivent se réaliser, car nous n’avons plus que deux mois pour
finir lannée fiscale. A défaut de renseignements précis, je suis obligé
de me guider sur mes propres renseignements afin de déterminer quelle
est notre véritable position pour 'année finissant au 3o juin prochain.

L’état de la dette consolidée de la province de Québec au 31 dé-
cembre 1883, d’apres le discours sur le budget par 'honorable trésorier
prononcé le 2 mai 1884, s’élevait A la somme de $18,250,095 compre-
nant Pemprunt autoris€ de 1882z pour la somme de $3,500,000.

Avec cette somme on se le rappelle le trésorier couvrait notre dette
flottante qui d’apres lui s'élevait au méme montant, plus $181,549.93,
cette dernidre somme devait étre comblée par les deux contributions
de Montréal et par une partie des deniers que nous devions recevoir
du gouvernement fédéral par le réglement des comptes courants.

(Voir discours sur le budget page 8.)

Quel est X cette date I’état de nos obligations et que nous reste-t-il
de nos trois millions et demie.

.

PASSIF,

Le trésorier évalue nos dépenses pour 'exercice 1884-85.$3,515,021 09

Subventions aux chemins de fer. . .. .. . $1,605,095
Moins montant inclus dans les prévisions de
1884-18835 . . ... ... ... Ce e 125,000
. ———$1,480,005 00
Balance du coiit prévu de batisses du Parlemnent admis
par le trésorier . . . . ... .. e e e 150,002 Q0
Différence ou excédent entre les appropnatlons des re-
cettes et des dépenses jusqu'au 3o juin 1884, . . ... 357,258 oo

Emprunts temporaires et dépots...o.............. .. 452,665 0o
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Crédits supplémentaires que le trésorier admet comme
devant étie en sus du montant voté pour les dépenses
ordinaires de 'exercice de 1884 .................. 317,719 oo
Déficit probable en sus des crédits supplémentaires pour
350,000 oo
Les $150,000 nécessaires i I'ameublement du palais 1égis-
latif, etc. (Voir journaux de la Chambre, page 169, le
gmars 1883).. .. .. 150,000 00

———

$6,772,758 oo
Déficit probable pour 1885........................ 200,000 oo

—

$6,972,758 oo
e
AVOIR.

Le trésorier compte comme recettes pour 1884-85 sur la

sommede . .. ... ..... e e e e oo 83,112,022 00
11 est bien douteux qu’il réalise cette somme. ]
Il reste en banque sur nos $3,500,000 . . .. ... .. . I,500,000 0o

Cette somme est déposée avec la condition que le gou-
vernement ne puisse retirer que $3o00,000 par annde, ct
que chaque somme ainsi retirée ne pourra servir qu’au
paiement des subventions aux chemins de fer. Ce montant
ést donc réservé en entier pour un objet spécial qui repré-
sente une égale somme d’obligations dont aucune partie
ne saurait étre appliquée 2 aucune autre fin. ‘

Réclamations du gouvernement dont une partie est

douteuse . . . ... ... e 260,567 oo
Argent en caisse, 31 décembre 1883 . . .. .. .. ... ¥57,261 oo

——— o

$5,029,850 oo

Voild tout le montant des recettes sur-lequel nous comptons jusqu’a
la fin de Vexercice de 188s.

Montant évalué de nos obligations. . . . . ... .... $6,972,758 oo
Moins recettes sur lesquelles nous comptons . . . . . . 5,029,850 oa

$1,942,908 oo
Il nous reste donc en sus de toutes nos ressources évalues, une

somme de $1,942,908.00, pour laquelle il n’y a aucune prévision dans
les prévisions Cu trésorier.



Il a ¢été omis de la liste de nos obligations $111,936.86 pour balance
de montant di sur terrain pour le Q. M. O. et O., parce qu'il est supposé
que cette sorame est incluse dans les crédits supplémentaires de 1883-
1884.

Ii a €té rien mis pour le Québec central car il y a lieu de croire quc
la balance due pour dépdt est comprise sous le titre d’emprunts tempo-
raires et dépdts.

Il y a en outre une réclamation contre notre province de la part du
gouvernement fédéral jusqu'au 3o juin 1882 de $889,551, dtant une
différence en réglement de compte.

Nous avons donc absorbé tout notre dernier emprunt et nous avons
de nouvelles obligations pour la somme de $2,000,c00.00, qu’il faudra
couvrir par un nouvel emprunt.

Dans les €tats ci-dessus j’al été aussi cxact que possible désirant faire
une évaluation en moins afin de rester dans les bornes de la stricte
véracité, mais il est probable que ce découvert sera encore plus consi-
dérable. Je suis parfaitement convainca que dans un prochain exercice,
il sera facile de voir que jai atténué P’état de notre dette plutét que
de 'avoir exagéré. .

Depuis le 31 décembre 1882 |usqu’21 cettc date nous avons ‘accumulé
une dette flottante d’un mnlhon en sus de nos $3, 500, 000 et nous
aurons un autre mﬂhon dans un avemr trcs rapproché ‘Cette dette
flottante est causée par des déficits et des réclamations contre le
chemin de fer Q. M. O. & O. en plus que les évaluations, ™

Depuis que jai fait ’état ci-dessus nous avons des crédits

supplémentaires. pour 1884. Nouveaux crédits . . . $42,050 oo

Do do pour 1885 . . . .. e e e v .. 24,095 00
Crédits supplémentaires pour 1885 ... ..... ... . $66,745 oo
D'apres Vexposé de I'ancien trésorier, nos recettes devaient s'élever 2 I
sommede........ e e e e ce e $2,054,612
L’évaluation de nos dépensesd . . ... ..... .. ... 2,050,532
Montrant un surplusde . .. .. ... .. o oL 4,060

Il comptait sur $75,000 de revenu provenant du fonds municipal,
mais jusqu'au premier d’avril il n'avait été reqgu de cette source que la
so mme de $5,258, c¢ qui laisse un découvert de $69,742.
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Sur les corporations commerciales, il s’attendait 2 recevoir $123,000,
il a été recu au rer avril $5,757, ce qui laisse 4 cette date un déficit de
$119,243.

Ces deux montants torment un total de . . . . . $188,985
Ajoutons pour intérét sur la balance de Pemprunt des

$3,500,000. . . . . . . L. .. ... 75,000

Crédits supplémentaires . . . . . . . . . . . . 317,719

] $581,704

Surplus approximatif déduwit . . . . . . . . . . 4,060

$577,644

Mandats de 1883 payables cette année . . . . . . . 93,050

$ 670,694

Sur ces $317,719, il peut y avoir une certaine partie pour laquelle ij
y a eu appropriation. D’un autre c0té, il est probable que nos revenus
des terres de la couronne ne produiront pas le montant prévu, le tréso-
rier semble l'admettre.

Les recettes percues du 3o juin 1883 jusqu'au rer avril

1884 d’apres ’état fourni par le trésorier et soumis
A la Chambre sélevent 4 la sommede. . . . .$2,280,268 oo

Le montant ci-dessus comprend toutes les recettes sur
lesquelles nous comptons exceptés les suivantes.

Regu des terres de la couronne du 30 juin 1883 au
1er avril 1884, la somme de $500,540.00 incluse dans le
montaat ci-dessus.

Dans ses prévisions le trésorier évaluait ces recettes a
$750,000.00.

Nous recevrons de cette source pour la balance de 'année
fiscale, (ceci est exagéré mais je mets plus pour res-
terdanslevral) . . . . . . . . . . . . 200000 0O

11 évaluait les recettes pour licences & . . $260,000 oo
Il a été percu du 30 juin 1883 au reravril
1884 . . . . . . . . . . . 42,445 00

$217,555 oo
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Nous ne recevrons pas plus pour le reste de Pannée fiscale
que lasommede. . . . « - .« .« . . . 150,000 0O

Pour la justice, il a €té perqu jusquau 1er avril
$178,686.00, évaludes A $239, 400.00.

Du 1er avril 1884 au 30 juin 1884, ¢valudsa . . . . 60,000 00
Corporations commetciales évaludesa . . $125,000 00
Yonds municipal 2 . . . . . . . . 75000 00

$200,000 00
Percu du 30 juin 1883 au rer avril 1884. . 11,000 0O

$189,000 oc

Sur ces deux montants nous ne recevrons pas plus que. . 9,000 00
Recettes diverses telles qu’évaludes . . . $83,500 oo
Percues jusquiau reravril 1884 . . . . . 47,910 oo
. — 37,590 ©0
Montant total des recettes pour 1834 . . . .$2,736,858 oo
Evaluation des recettes par le trésorier dans son discours
surlebudget. . . . .. .. L o oL $2,954,612 oo
Recettes réelles dont une partie est €évaluée au maximum,
mais produiront probablement moins. . . . . . . .$2,736,858 oo
Différence en moins. . . . . .. .. e e ..$ 217,754 oo
Crédits supplémentaires. . . .. . .. ... ... « ... 317,719 00
Nouveau crédits supplémentaires. . . . . ... .. . 42,050 00
Mandats émis en 1883 mais payables cette année. . . . 03,050 00
Déficit pour 1884. . . . . . . ...% 670,573 oo

Ce dernier tableau est fait pour corroborer le premier, la différence
entre les deux est minime. Le déficit réel excédera probablement ce
montant, mais j’ai voulu rester dans le vral et jaime mieux ¢tre en
moins qu’en plus.

Dailleurs ce déficit est d’accord avec les déclarations du trésorier qui
dit que depuis quelques années ces déficits s'élevent de 400 & $3500,000,
et 'année derniere il nous disait que le déficit pour cette annde dépas-
serait la moyenne des années précédentes, ce qui est facile & prouver
par le fort montant demandé comme crédits supplémentaires. Les
recettes comme je viens de le démontrer par le tableau ci-dessus ne
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réaliseront pas leur évaluation de $217,754.00 et nous avons des crédits
supplémentaires de $359,769.00 plus mandats de 1882, $93,050. Ces
chiffres parlent par eux-mémes.

il est inutile pour moi de chercher davantage le déficit de cet exer-
cice, le montant ci-dessus est assez décourageant par lui-méme; d’ail-
leurs, on n’a qu’a jetter la vue sur ’état de la dette fourni par le tréso-
rier pour découvrir que je reste en dega de la véritd

Malgré les promesses de 1883--188.4, dans les discours budgétaires,
que les recettes étaient suftisantes pour couvrir les dépenses ordinaires,
nous sommes en face d’'un déficit de un million pour ces deux exercices
1882-1883 et 1883-1884. N’avons-nous pas droit de nous récerier contre
(:emc qui nous trompaient en disant que nos finances étaient dans un

état satisfaisant, bien que nous leur démontrions le contraire et que
nous affirmions ce qui est enfin arrivé ? Le trésorier est obligé d’admet-
tre que notre nosition est des plus difficiles, et que nous sommes forcds
d’arréter dans la vole dangercuse ot nous nous sommes lancds, sinon il
nous arrivera matheur.

Aujourd’hui on ne peut plus venir nous dire que nous voulons trom-
per la Chambre par nos chiffres cxagéeds, le trésorier actue! et Vex-
trdsorier ont €té obligés de ddéclarer que nos d<ficir. depuis quelques
années sont de 400 & goo mille piastres par anadc ot reconnaissent
I'impossibilite d’aller plus loin sans y apporter remc:ix.

Pour ma part, je dois saisir cette occasion pour d::larer que je trouve
les trésoriers des plus blﬁmal)les, fe trésorier actucl comme tous les
autres, en venant chaque année prononcer un discours sur notre état
financier, ou Fhabileté consistait & nous mystiter. Tous les ans depuis
quelques anndes, n‘avons-nous pas invariablement dié informés que
nos recettes couvralent nos dépenses, lorsque ceux qui faisaient ces
déclarations émient parfaitement convaincus qu'ils trompaient le peuple
par ces exposes faits pour la presse 2

Je regrette, M. le président, que le trésorier actuel, malgrd toutes ses
protestations contre les abus passés, ne puisse se corriger enticrement
de ses mauvaises habitudes et qu'il nous donne encore un exemple de
cette tendance A cacher la véritable position financivre de notre pro-
vince. Pourquol, dans ses évaluations des recettes et des dépenses,
vient-il nous montrer pour l'exercice de 1885 un surplus de $ror1,000
lorsqu'il sait le contraire, et lorsque dans une partie de son discours, il
déclare lui-méme que les subventions additionnelles du gouvernement

seront pour couvrir la moiti¢ de notre déficit annuel?  Pourquoi venir
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de nouveau nous illusionner par ces surplus imaginaires faits pour amuser
les badauds ?  Cependant, vous avez entendu notre honorable trésorier
déplorer les extravagances passées et nous dire qu'il faut des réformes
radicales dans l'administration de nos finances. Tout en faisant cet
aveu, il vient nous dire qu’il aura un surplus 1 Ia fin de Vexercice de 1885.

La chose est facile & constater ; les déficits jusqu'a cette année ont
¢td en moyenne de $500,000. Nous allons recevoir du gouvernement
en subventions $247.100, ce qui laisse un déficit apparent de $252,900.

I est vrai que le trésorier nous montre de grandes réductions qu’il
se propose de faire dans les dépenses du service public, mais est-il
sérieux ? a-t-il Vintention de mettre cette politique 4 effet quand il ne
nous donne aucun détail et ne propose aucune mesure pour justifier ses
déclarations ?

Et en supposant méme qu'il soit séricux dans los réformes quil veut
gtablir. n'est-it pas obligé dadmettre que les recettes ordinaires vont lui
faire défaut et que si, d’un coté, 1l fait des retranchements, d’'un autre
cotd ses revenus sont diminuds en proportion.

Nous restons toujours en face d'un découvert de $200,000 i $300,-
ooo parannée. Voila d’une manitre générale quelic est notre position.
Il n'est donc pas étonnant que lex-trédsorier et le tidsorier aient €&
forcds de jeter un cri dalarme.  Is ont ¢té obligés de venir déclarer
publiquement que la position financiere était dans un dtat alarmant, et
que le seul remede A y apporter était la taxe direcie ; apres avoir nié
pendant des anndes qu'il v eut des déficits, quoiyu’iis en fussent avertis.

Le surplus tel que mentionné dans le Chronicle. $151,476, mais que
le trésorier admet n’ étre que de $ror,oc0.

Dans ses recettes il met la somme de. . .. . ... . ... $150000

produit des débentures pour la construction du pulais de jus-
tice. Dans les dépenses il évalue Ta dépense pour cetie finlt.. 80,000
Différence en moins. . . .. .. .. .. ... .. % 70,000

T évalue les recettes du foads d'emprunt municipal & too,-
000, loisque cette annde nous n'avons re¢u que 5 nulle et quel-
(ues cents plastres, on peut done évaluer ce wontant pour
lannée 1835 & $10,c00, ce qui laisse & déduire sur les recettes
géndrales. ., . .

.. 99,000

100,000

Déficit . e o0 8 59,000
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Voila de suite un surplus de $100,000 réduit & un déficit de $59,000.
Tous ses calculs sont problématiques et n’ont aucune valeur réelle, c’est
tellement le cas qu’il admet lui-méme que les subsides additionnels du
gouvernement fédéral ne couvriront pas plus que la motié¢ du déficit.

Donc il reconnait que le déficit sera de $200,000 & $300,000.

11 faut aussi considérer qu’il est facile de faire des retranchements 3
droite ou 3 gauche, mais il est plus difficile de les réaliser, a la fin de
Pannée fiscale on s’apercevra probablement que le montant du retran-
chement ne sera pas ce qu’il en attend. De plus, les recettes peuvent
ne pas réaliser le montant prévu par lui. D’ailleurs, sur une dépense de
plusieurs millions, toute homme d’cxpérience connait qu'il faut toujours
calculer sur un certain montant de dépenses imprévues, ce qui arrive
tous les ans ; on peut ainsi dépeanser facilement une somme de $100,000,
ce qui fait deux et demi par cent & peu pres de la dépense totale.

Ce percentage n'est pas exagéré. Je suis certain que sur ce point, je
serai supporté par tout homme d’affaires. La dépense est todjours au-
dela des prévisions. Comme conclusion, jarrive & un déficit pour
Pexercice de 1885 de $200,000 a $300,c00.

En étudiant les évaluations pour 1885 de '’honorable trésorier, je suis
certain quil n’est pas sérieux dans ses prévisions budgétaires, et tous ses
calcule pour cet exercice sont plutdt problématiques que réels. Illesait
. .
fort bien.

Son exposé, d’apres moi, n'est fait que pour endormir la Chambre ct
le public, non pas que je veuille dire qu'il le fasse sciemment, mais une
grande partie de ses calculs ne sont que tres incertains, car il lui est
umpossible de dire dans Je moment quel sera le résultat des opérations
financiéres pour 1885, Ce qui est certain, c’est qu’il y aura un déficit
il lui a fallu admettre cette triste vénté

11 est inutile pour moti de suivre I'honorable trésorier dans son dis-
cours sur le budget, car ce serait occuper le temps de la Chambre inu-
tilement. D’ailleurs, nous savons parfaitement & quoi nous en tenir sur
I'état financier jusqu'au 3o juin 1884, il ne nous reste plus que anndée
1885 que nous pouvons apprécier d’apres Pexpérience du passé ct dont
pous pouvons juger d’une manitre approximative.

11 est clair par tout ce qui a été dit des deux ¢dtés de la Chambre
que notre position financiere est tendue et il est admis qu'il va falloir
une politique vigoureuse et ferme pour rétablir I'équilibre dans nos
revenus. Le trésorier actuel est-il Thomme de la circonstance? jen
doute, mais avenir nous le dira.
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L’honorable trésorier dans son discours & Sherbrooke, apres son élec-
tion, déclarait que le déficit pour lannée fiscale expirée au 3o juin 1883
serait de $300,000 A $400,000. L’honorable député pour Yamaska
faisait le méme aveu.

L’honorable trésorier déclarait que le déficit pour Yannée courante
serait de $400,000 A $500,000, je crains quil ne soit le double de ce
montant d’apres les renseignements que je possede.

Il admet que nos déficits annuels depuis quelques anndes sont de
$400,000 & $500,000.

Le méme trésorier nous préche I’dconomie et les retranchements
comme une nécessité, sinon nous allons & la banqueroute, ou bien il
faut avoir recours a la taxe. Cependant le méme honorable député a
été trésorier pendant le regne de M. Chapleau dont administration a
été des plus extravagantes possible, et qui a contribué¢ & augmenter
d’'une mani¢re alarmante nos embarras financiers, par sa politique de
chemin de fer et par Yaugmentation de toute sorte dans les dépenses
pour le service public. Cependant quelle a €té la ligne de conduite
suivie par notre trésorier lorsqu’il avait le contrdle des deniers publics?
Venait-il nous déclarer quelle était notre véritable position ? Au con-
traire dans ses exposds financiers qu’il soumettait & la Chambre, il
peignait tout en rose, et accusait des surplus lorsqu’il est aujourd’hui
prouvé qu’il aurait di montrer des déficits de 4oo 4 500,000 piastres,
Donc il se trompait lui-méme ou il trompait la Chambre, cela est clair,
Pourquoi ne venait-il pas nous faire connaitre le véritable état de nos
finances ? $'il est sincere aujourd’hui comme il le pritend, et qu'il est
animé d’un si beau zele pour le bien public, devait-il rester ministre dans
un gouvernement comme celui de M. Chapleau?

Comment avoir confiance dans un homme qui nous a si souvent
trompés ? Peut-on ajouter foi a ses déclarations d’aujourd’hui, peut-on
croire 3 la sincérité de sa politique de retranchements ct d’dconomies?

11 viendra i la prochaine session nous déclarer que malgré sa bonne
volonté, il a été trompé dans ses espérances,

Depuis que je suis en Chambre je ne Vai jamais vu faire autre chose
lorsqu’il est au pouvoir, mais une fois sorti il trouve les finances dans
un état déplorable.

La politique de I'honorable député de ILotbiniere était donc ration-
nelle, car apres cing ans de vicissitudes pendant lesquelles on a

augmenté notre dette publique par des emprnnts qui étaient destinés &
61
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eouvrir les déficits que nous accumulions d’année en année, le trésorier
pendant une grande partie du temps est obligé aujourd’hui de venir
ddclarer, avec des revenus bien plus considérables que ceux qui étaient
3 la disposition de M. Joly, recevant $380,000 d’intérét sur notre che-
min de fer et dvec une subvention du gouvernement fédéral de $247,~
100 faisant un total de $627,100; malgré cette augmentation, il vient
aujourd’hui nous déclarer que notre position est critique et tendue,
qu'il n’y a que deux moyens de sortir de nos difficultés, c’est soit d’avoir
recours i la taxe directe, ou bien avoir recours & des retranchements
considérables.

Le trésorier trouvait ce moyen ridicule du temps de M. Joly, mais
poussé dans ses derniers retranchercents et incapable de continuer
d’illusionner le peuple sur la situation, il est obligé malgré lui de pren-
dre quelque moyen pour arréter le courant qui nous précipite vers
Yabime. '

I laisse entrevoir que la taxe directe est nécessaire, mais qu'il n’ose
pas Vimposer, car il connait Uimpopularité de cette mesure et désire

gatder le pouvoir & tout prix. Il a beau faire, il faudra, s'il reste an
pouvoir, Vimposer.

Ily a cinq ans la chose était plus facile, car en économisant nos
ressources, nous n'aurions pas €té obligés de faire autant d’emprunt.

Je regrette, M. le président, d’étre obligé de parler aussi clairement
A 1'égard de notre trésorier qui est un excellent homme dans la vie
privée, mais je ne puis tolérer lidée d’étre trompé d’année en année
par des histoires faites pour les enfants et non pour des représentants
du peuple,

J'al au moins o satisfaction d’avoir honnétement exprimé ma fagon
de penser sur ta conduite politique du trésorier, et c’est & la Chambre
vt ala province de juger s1 je suis véridique ou non dans ce que je dis.

Maintenant. passons & un autre sujet qui est celui d’examiner si la
politique que nous avons suivie depuis quelques années a €té ce qu’elle
dovait Ctre, saze et prudente et intelligente au point de vue politique.

Pendant un quart de siccle on a discuté publiquement opportunité
d’avoir une ligne de foic ferrée entre Québec et Montréal.  La ville de
Québec comme la ville de Montréal était unanime sur cette question.
On ¢n reconnaissait les avantages ct il.n'y avait qu'un désir sur ce point,
qu'il fallait que cette ligne fut construite.  Malheureusement dans toute
entreprise de cette nature, surtout dans un nouveau pays comme le
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notre ol les capitaux disponibles sont peu considérables, il était difficile
de former une compagnie avec les moyens nécessaires pour la construc.
tion d’une ligne telle que celle que nous avions en vue, car le capital
est sensitif et il est impossible de lattirer dans une voie nouvelle ot il
y a des doutes sur avantage du placement. L’idée d’une ligne du cbté
nord du St. Laurent, fit naitre bien des projets sur lesquels il est inutile
d’insister. Je me contenterai de dire que plusieurs compagnies se succé-
dérent les unes aux autres sans avoir réussi & mener cette entreprise &
bonne fin. Malgré les octrois de terre, malgré les subventions accordées
par le gouvernement, toutes les compagnies furent obligées d’abandcnner
le projet faute de ne pouvoir obtenir les fonds nécessaires pour assurer
le succes de cette entreprise. Le gouvernement d’alors voyant le peu de
succes qui avait jusqu'a cette époque couronné les efforts de I'entreprise
privée et sentant que cette voie ferrée était devenue nécessaire pour les
besoins de cette partie de notre province qui est située entre Québec et
Ottawa, se décida 3 la construire aux frais de la prevince.

On se rappelle avec quelle joie et quel plaisir cette politique fut ac-
cueillie par tous ceux qui sentaient lisolement dans lequel nous nous
trouvions faute de communication par voie ferrée avec les autres parties
de la province.

It est inutile pour moi de parler de I'impoitance de cette ligne, au
point de vue du commerce et de lindustrie, car cela est un fait admis
par tout le monde, ni de passer en revue tous les arguments dont se
servirent les promoteurs de cette entreprise, car ce serait répéter ce qui
est connu de tous.

C’est au commencement de la session de 1875 que le gouvernement
qui avait fait un contrat avec deux entrepreneurs pour la construction
de cette ligne, soumettait une loi dont le but était de faire confir-
mer par la Chambre acte qu'il venait de signer sous sa responsabilité.

Ndéanmotns, le chef de opposition, craignant bien légitimement que
le gouvernement se langait dans une politique qui allait entrainer la
province & diverses dépenses au-deld de ses rtessources ordinaires, pré-
sentait un amendement sur l'adresse en réponse au discours du trbne,
qui ¢tait congu dans les termes suivants :

“ M. Joly, second¢ par M. Marchand, propose, sous forme d’amen-
dement, que le quatritme paragraphe des dites résolutions soit amendd
en ajoutant & la fin d’icelui les mots : ““Mais cette Chambre est’d’opinion
quiapres les grands sacrifices que la province de Québec a faits pour
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proniouvoir ccs entreprises, il est juste que la puissance du Canada
vienne 2 notre aide puisque ces deux chemins de fer de la rive nord et
de Montréal, Ottawa et Occidental font virtuellement partie de la grande
ligne du Pacifique.”

Javouerai, M. le président, que cet amendement n'eut pas, de ma
part, le support qu’il méritait, car je fus un de ceux qui se détacherent
du groupe de Popposition pour appuyer le gouvernsment sur sa poli-
tique de chemin de fer.

Je voulais a tout prix la construction du chemin de. fer du nord,
Javais promis & mes électeurs que jappuierais toute mesure 4 cet effet.
Iyailleurs je venais d’étre élu, et j’avais peu d’expérience parlemen-
taire, (C’était ma premiere session. J’ajoutais fol aux déclarations du

gouvernement, ‘qui était alors composé d’hommes de la plus haute
respectabilité personnelle.

Ces hommes affirmaient que nos ressources ordinaires pouvaient
suffire au colit de lentreprise. J’ajoutai foi & leur affirmation.

M. Joly voulait aussi la construction du chemin de fer du nord, mais
ayant une longue expérience parlementaire et connaissant d’avance quel
serait le résultat pour nos finances de cette politique de chemin de fer,
entre les mains d’un gouvernement, il voulait, par cet amendement,
dégager la responsabilité de son parti et la sienne d’une entreprise qui
allait nous entrainer & des dépenses énormes.

Dans le temps, jétais port€ & croire que c’était de sa part une
tactique de parti, mais je pense qu’il a eu raison, car ses prévisions ne
se sont que trop réalisdes.

Cependant, M. le prdsident, je suis d’opinion qu’avec une politique
rationelle, nous pouvions bitir ce chemin sans trop nous endetter ;
mais la politique qui a été suivie depuis n’était pas en rapport avec la
nature de nos engagements.

Nos subventions aux chemins de fer provinciaux et a notre grande

igne interprovinciale sont en grande partie la cause de nos embarras
financiers.

M. de Boucherville a agi avec patriotisme, avec conviction, et a fait
ce qu'il croyait dans lintérét de la province, mais au point de vue des
affaires il était de son devoir de prévoir les difficultés de 'entreprise et
d’en faire part aux chambres.

11 devait prendre une position plus définie et dire au peuple que le
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chemin de fer devait se construire dans l'intérét de la province, mais
que les contribuables auraient, un jour ou lautre, & assumer leur part de
responsabilité en fournissant les moyens nécessaires pour mener cette
entreprise & bonne fin.

Le gouvernement ne fut pas longtemps avant de s’apercevoir oit la
politique qu’il avait adoptée Uentrainait ; rous avons ¢té témoins que
deux ou trois anndes plus tard il était obligé de venir déclarer 2 la
chambre qu’il lui était impossible de faire face & ses obligations sans
avoir recours & un impot additionnel,

Malheureusement pour lui, cette politique fut mal accueillie et sou.
leva une tempéte populaire qui le mit dans Vimpossibilité de donner 2
sa politique son effet.

Il faut avouer que cette politique n’était pas de nature a concilier
les esprits, car elle était considérée comme arbitraire et despotique. Je
n’entrerai pas dans le mérite de ces mesures, car en faisant une appré-
ciation je pourrais réveiller dans les esprits des susceptibilités qu’il est
mieux de laisser sommeiller. Quoiqu’il en soit, cette politique eut pour
effet de nous donner un nouveau gouvernement.

Ce gouvernement, qui était celui de M. Joly, se présentait avec un
nouveau programme qui avait pour titre : économie et retranchement.
Malgré tout ce que ce programme avait d’attrayant, cependant il n’eut
pas Paccueil qu’il méritait.

Le nouveau gouvernement, malheureusement, n’dtait pas sorti de son
appel au peuple avec la force qu’il lui fallait pour exécuter rigoureuse-
ment la politique qu'il voulait faire adopter.

Aussi malgré toute sa bonne volonté, il se trouvait deés son début
aux prises avec une opposition formidable qui, en le harcelant sans
cesse avec ses votes de non confiance, réussissait & paralyser ses bonnes
intentions,

Cependant, malgré cette guerre acharnde, le gouvernement réussissait
A faire des ¢conomies importantes.

Le gouvernement de M. Joly, en arrivant au pouvorr, eut le malheur
de se trouver dans un temps de crise commerciale telle qu’il n’en avait
jamais sévi de pareille. C’est au fort de cette crise commerciale que sont
tombéestant de maisons colossales, etque plusieurs institutions financitres
dont le crédit et la solidité ne laissaient aucun doute dans l'esprit public
furent cependant obligées,  la suite d’'une série d’infortunes, de céder
A linfluence néfaste dont elles étaient les victimes.
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Que de fortunes privées ne furent pas englouties pendant cette crise
désastreuse !

I n'est donc pas étonnaut que toutes les receites sur lesquelles se
fondait cette administration fussent bien au-dessous des évaluations de M.
Church, qui lui-méme était loin de s'attendre que ses propres prévisions,
fondées sur les recettes de Vannde précédente, seraient si peu en accord
avec ce qu’il avait lieu de s’attendre.

C’est avec ces recettes restreintes que Padministration de M. Joly eut
3 Jutter pour mettre en force la politique de retranchement et d'éco-
nomie. Il faut avouer qu’avec une diminution considérable dans les
revenus ordinaires, avec de fortes sommes A payer pour la construction
du chemin qui ne donnait encore aucun revenu, la tiche était rude.

Cependant cette administration réassissait & économiser une somme
assez considérable sans que le service public en souffrit.

Je crois que ces économies s’éleverent A la jolie somme de $270,000
par année.

Dans le temps, l'opposition trouvait ces économies insignifiantes,
mais si 'on considere qu’avec des moyens si restreints, ils avaient réussi
A diminuer les dépenses du service public, il est évident qu'avec Vaug-
nientation qui eut lieu dans les années suivantes, en suivant la méme
ligne de conduite pour les dépenses, nous n’aurions pas i nous plaindre
des déficits considérables qui ont eu lieu depuis cette époque.

On peut certainement conclure que, si les efforts de cette administra-
tion n'ont pas €té couronnés de tout le succes qu'ils méritaient, cela
n’est pas dd, dans tous les cas, 2 un manque de patriotisme et de bonne
volonté, mais si la politique n’a pas eu le succes qu'on en espérait, cela
est dii plutdt A des circonstances incontrolables—et & une opposition
acharnée de la part des adversaires, qui lui firent une guerre tellement
active que ses meilleures mesures n’eurent pas tout Veffet désiré, et que
lui-méme il fut obligé de résigner.

Le gouvernement qui succéda A M. Joly fut celui de M. Chapleau,
qui inaugura son regne par un programme des plus attrayants et qui
était bien de nature & entratner les esprits.

11 faisait un appel a tous les hommes de bonne volonté, A quelque
parti qu'ils appartinssent, de lui préter leur concours pour mener i
bonne fin cette politique qui allait rétablir équilibre dans nos finances,
et faire e bonheur de notre chere et belle province.
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Son gouvernement surtouat devait se dévouer au développement de
nos ressources en général ; nos foréts et nog mines devaient avoir leur
large part.  I’exploitation de nos phosphates n'était pas oubliée.

Les industries n’étaient pas négligées.

Le gouvernement, par son appui et son encouragement, devait faire
surgir dans toutes les parties de la province des beurreries et des fre

mageries.
*

La culture de la betterave pour en extraire du sucre devait se faire
avec un grand succes.

Nous n’avions pas le sou, il est vrai, pour aider a toutes ces indus
tries, mais nos relations commerciales avec la France devaient nous
attirer les capitaux aux moyens desquels nous serions en position de
fonder des compagnies qui se chargeraient de cette exploitation générale,

Ce magnifique programme ctait certainement séduisant, et eut pour
effet d’enrdler un grand nombre d’admirateurs et d’adhérents.

Malheureusement, il €tait plus apparent que réel. 1l avait pour
créateur un cerveau plus visionnaire que pratique.
)

Ces magnifiques visions, pour une raison ou pour une autre, n’eurent
pas la réalisation qu'on en attendait et eurent le sort de tout ce qui
n’est pas appuyé sur une base solide.

Cette belle politique n’était donc qu’un réve apres tout, car un matin
elle n’était plus.

Un autre article du programme de M, Chapleau que javais presque
oublié, c’était que son gouvernement tendait la branche d'olivier & tovs
les hommes de bonne volonté, et que sa politique ¢tait toute de conci-
liation. Ii faisait un appel chaleureux aux sentiments patriotiques de
tous les partis, les priant de mettre de cdté leurs divergences d’opinion
et de Yappuyer dans sa grande et belle politique qui était destinde 2
faire le bonheur de notre province.

Cette théorie ¢tait certainement de nature 3 sdduire les esprits, et
moi-méme je la trouvais admirable. Il est bien vrai que Javais ines
doutes sur la réalisation d’un programme aussi encourageant, car an
point de vue pratique, je trouvais qu’il renfermait de~ promesses plus
poétiques que rdelles.

Cette politique, exposée avec tant d’emphase et e pompe, dtait trop
belle pour avoir un résultat pratique.
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L’extérieure par son ornementation, était de natuse a charmer Ueeil,
mais il n’avait pas de force. Tous ces ornements étaient d’une nature
trop fragile pour subir Pépreuve du temps, aussi ils disparurent bient6t
les uns apres les~autres et nous laisscrent en face d’'une triste réalité,

I’honorable M. Chapleau, avec toute cette nise en scéne, ne réussit
qu’a nous donner un surcroit de dépenses sans laisser en compensation
une seule ccuvre durable,

Son regne pour nous a été ruineux au point de vue financier, et tout
le monde est d’accord sur ce point,

On est aujourd’hui convaincu que toutes ses opérations au lieu de
remplir la caisse publique Pont mise A sec, en laissant en outre une foule
d’obligations onéreuses pour la province.

P’acte le plus important de son régne a été la vente forcée de notre
grande ligne interprovinciale. .

Pour bien faire comprendre tout ce que cette opération financiere a
eu de désastreux pour nous, je me vois forcé de sortir des limites que
je m’étais tracées. Je suis obligé d’appuyer fortement sur cette tran-
saction qui a €t¢ pour nous une perte sérieuse & tous les points de vue ;
je me limiterai cependant autant que possible & I'envisager & un point
de vue commercial et financier. M. Chapleau nous disait qu’il fallait
vendre notre chemin de fer a tout prix, afin de dégrever notre dette
publique et de faire cesser les déficits, qu’en gardant notre chemin nous
serions obligés de dépenser une somme additionnelle, pour le complé-
ter, de $1,140,000, page 13, état 7 de son discours,

Voild les principaux arguments dont se servait honorable ministre
pour démontrer & la chambre que la vente édtait nécessaire.

Dailleurs, 1l ne s'agit que de parcourir le discours de M. Chapleau,
prononcé & 'Assemblée I.égislative aux séances des 27 et 28 mars 188z,
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Page 29 :

“ Et le trafic de 'Ouest, comment vous Passurez-vous? M. le prési-
dent, c’est 11 une grande question. Ce trafic de 'Ouest peut. s'obtenir
de trois manitres. La premicre par le Pacifique ; or si vous rejetez la
proposition du Pacifique, vous vous en faites un ennemi. La seconde :
le New-York Central qui offee de conduire nos chars & Chicago aux
mémes prix et conditions que le Grand Tronc ; seulement il offre le
désavantage d’un plus long parcours, et puis nous ne pouvons atteindre
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les lignes américaines que par l'intermédiaire du Pacifique, & Brockville
ou Prescott. La troisitme : allons-nous passer par le Grand Tronc?
Nous ne pouvons pas y songer ; car il est notre ennemi.”

D I I R I R N R R I R N I

Page 35 :

ceresereee e

“ Le projet dc vendre la section Est séparément et & un syndicat
local canadien s'impose & la considération favorable de tous ceux qui
voudront I'examiner, tant au point de vue des affaires qu’au point de vue
national. Du moment que nous avions réussi & nous faire du Pacifique
canadien une ligne amie, intéressée, pour une large part de son trafic,
dans le succes de la partie Est de notre chemin, j'ai cru que cette der-
ni¢re partie du chemin resterait comme une école ot nos jeunes gens
pourraient venir se créer une carriere nouvelle, et se former de bonne
heure 2 cette vie difficile des chemins de fer, de maniere & pouvoir en-
suite arriver nilleurs,lsoit dans notre province, soit dans les chemins de
fer en dehors de notre province, avec une expérience égale a celle des
autres nationalités.

“ Si vous consultez des hommes qui sont mélés & nos grandes entre-
-prises et & tous les grands mouvements industriels, st vous consultez
nos classes ouvridres, tous vous diront que cette section Est, si intime-
ment liée aux intéréts de la province de Québec, ne devrait pas passer
aux mains d’étrangers. Et voild pourquoi, appuyé sur ce sentiment
unanime de notre population, je suis heureux que le refus du Pacifique
ait fait que cette partie du chemin reste aux mains de personnes dont

la vie et l'avenir sont étroitement lids aux intéréts de la province de
Québec.

“ Nous avons essayé de trouver un syndicat, composé de personnes
appartenant aux différentes nationalités et aux différentes localités, et, je
le dis avec plaisir, nous avons réussi au-deld de toutes nos espérances.
Je suis siir de ne pas me tromper en disant qu'une &re nouvelle ne peut
manquer de s’'ouvrir sous la puissante influence de ce syndicat.”

Pages 37-38 :

“ Et dire, M, le président, que l'on fait tant de bruit et de bassesses
pour induire le peuple en erreur, pour 'empécher de comprendre que
laction du gouvernement favorisc les intéréts des populations le long
du chemin, et surtout les intéréts de Québec.

“ Malgré tout ce qui a été dit pour donner le change & lopinion
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publique, j'espere quavant peu la population de Saint-Roch compren
dra les avantages qui résulteront pour elle de 1a vente du chemin.

“ Je suis sGr que cette population intelligente, laborieuse, compren-
dra vite que le projet soumis par le gouveérnement i cette honorable
Chambre aura pour effet d’attirer, d’ici & un an, du travail pour au-deld
de $2,000,000, et assurera & jamais 3 Québec les ateliers de construction
et de réparation, les bureaux des ingénieurs et du surintendant-méca.
nicien, c’est-a-dire tous les travaux nécessaires pour la partie Est du
chemin. La compagnie, ayant son bureau principal & Québec, donne
par 1a méme une garantie & la population de cette ville, que ses intéréts
seront toujours sauvegardds.

“ Et, je n’en ai aucun doute, cette population est trop intelligente
pour n& pas comprendre qu'on a voulu la tromper en disant qu’on
isolait des communications de FQuest, quand cest précisément le
contraire qui va arriver.,

‘ Et depuis quand a-t-on commence 4 soulever cette question d’iso-
lement de la partic Est du chemin ? Est-ce que ¢a n’a pas toujours été
Pintention de Québec de construire une ligne indépendante ?

“ M. Cauchon ne disait-il pas 3 Montréal que Québec voulait avoir
une ligne de Québec & Montréal, completement séparée de Vautre ?

“ Avant six mois, Ja population de cette ville comprendta ce que le
gouvernement veut faire pour elle. Avant longtemps elle verra des
élévateurs se construire dans ses imraenses docks.

“ On verra les gens entreprenants de Québec se mettre a Ja téte de
nouvelles compagnies industrielles, et une ¢re de prospérité qu’on
n'espérait méme pas. Certes, un homme intelligent, un grand manu-
facturier de Québec, n'a pas hésité i saisir la portée de ce projet quand
il s'est joint au syndicat, et la population ouvriere de Québec, si elie
veut étre éclairde sur la question, n’a qu’a examiner la maniére d’agir
de ce monsieur qui a toujours ét¢ son meilleur ami et qui, lui, ne fait
pas de politique au coin' des rues, mais travaille & la prospérité de
Québec. M. Bresse n’est pas de notre parti, mais il est de sa ville, de
son pays, et il a compris ce que nous voulions.”

. . . . . . . . -

La population de Québec est justement celle qui est le plus & méme
de constater que ces ¢blouissantes promesses n’étaient que de la fumée.
Jusqu’a quel point a-t-elle €té trompée ! Nous sommes avjourd’hui entre
les mains du Grand-Tronc, notre pire ennemi d'apres M. Chapleau. . .



La vente de notre chemin provincial fut ratifiée par la Chambre pour
le prix de $7,600,000. Nous avions laffirmation la plus solennelle que
toutes les réclamations prévues, et d'imprévues il ne pouvait]y en avaoir,
étaient 3 la charge des acquéreurs. Depuis cette époque cependant,
nous avons payé au-dessus de $1,000,000 de réclamations non prévues,
ce qui réduit le prix de notre chemin 3 $6,600,000, somme bien au-
dessous de ce qu’il nous a colité.

Le cheminaété vendupour. . .. .... .. ....... $7,600,000
En 1882, les recettes nettes de notre chemin de fer se sont
dlevées & . . .. Lo e e e e e $ 271,675

Ce qui représente capitalisé, . . . ... .. ........ * $5,433,000

Donc tout ce que nous avons gagné par la vente est la somme de
$2,167,000, ce qui & § o0 représente $108,350 par annde. Voila tout
le dégrevement que nous avons obtenu par la vente.

Sams aucun doute qu’en gardant notre chemin jusqu’a ce qu'il elt les
raccordements projetés, il eut acquis une grande valeur et au lieu de
$271,675 de recettes, nous aurions eu $300,000a $350,000, ce qui eut
¢été aussi avantageux que la vente. Les recettes dans le discours de M.
Chapleau étaient évaluées & $300,000.

Il est certain qu’une fois les raccordements obtenus, notre chemin
aurait augmenté en valeur et il nous efit été facile d’en obtenir la somme
de dix millions, ce qui aurait sauvé plusieurs millions 3 la pravince.
Cela nous aurait permis dans un avenir prochain de réaliser une somme
qui efit couvert notre dette flottante que nous avons été obligés de
couvrir par un emprunt de $3,500,000.

Mais, M. le président, en supposant que nous cussions ét¢ obligds
de le vendre, M. Chapleau a-t-il accepté l'offre la plus avantageuse ?

.

Malgré le pea de publicité que l'on a donné & cette transaction,
toutes les négociations furent conduites de mani¢re A €loigner toute
concurrence avantageuse pour la province, et pour celut qui veut lire
la correspondance officielle qui s’est échangée au sujet de cette vente,
’on voit de suite que ce n’était pas l'intention-du gouvernement de se
dessaisir de cette ligne en faveur d’aucun des soumissionnaires, qui €taient
encore assez nombreux, malgré toute la réticence dont on se servait
envers ceux qui n'étaient pas du cercle que le gouvernement voulait
favoriser a tout prix. Il ressort de toute cette correspondance officielle
que le gouvernement ne voulait pas que le chemin tombat entre d’au-
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tres mains que celles qu'il désignait d’avance, et qui évidemment
avaient tout préparé pour s’emparer de cette propriété au moment
opportun.

.

Il y avait cependant parmi ces soumissions plusieurs qui étaient plus
ou moins acceptables ; une couple d’entre elles ¢taient plus avantageu-
ses que celle qui a été acceptde, cependant elles furent rejetées, car on
avait en vue de favoriser des amis, ct on soccupait fort peu de faire
perdre & la province plusieurs millions, pourvu que Pon réussit & faire
tomber ce chemin entre les mains de ceux qui étaient désignés d’a-
vance. Malheureusement cette politique rn'a que trop réussi et un beau
jour on a ouvert les yeux, mais il était trop tard, notre propriété était
vendue, et Pon sapergut qu’elle avait été sacrifiée.

On avait cependant rejeté les deux soumissions qui, & tous égards,
étaient de Dbeaucoup préférables 2 celle qui avait €té acceptée et par
laquelle la province a perdu trois ou quatre millions.

Ainsi, M. le président, & quelque point de vue que 'on examine cette
transaction, il est impossible & tout homme impartial de ne pas arriver
A la conclusion que la province a perdu plusieurs millions par cette
transaction. Cette vente est la source de toutes nos difficultés financig-
res, et a eu pour effet de plonger la province dans un état déplorable
dont il est difficile de prévoir l'issue.

Je déclare a cette Chambre que cette propriété entre les mains d’un
homme intelligent aurait fini par rendre une large part des sacrifices
que cette province s’était imposés pour cette ligne provinciale.

Car en la louant & un des deux syndicats qui avaient été refusés, on
retirerait pendant 20 ans un revenu bien plus considérable que $330,.
000, car dans un cas on recevrait en loper une moyenne de $462,250,
et dans Yautre de $472,400. Ce qui représente un capital de 10 mil-
lions, au bout de 2o ans notre chemin eut valu au moins $12,000,000,
ce qui & 5 070 eut donné $600,000. Avec un tel revenu, est-ce que notre
état financier n'aurait pas été plus acceptable qu'il ne le sera 3 la méme
£poque, au bout de 20 ans, avec les revenus actuels? D’ailleurs le tré-
sorier actuel a déclaré pendant la dernicre session que notre chemin de
fer avait été sacrifié. Le regne de M. Chapleau a €été désastreux pour la
province, nous avons sacrifié notre plus belle propriété, avec une perte
de plusieurs millions. Sa politique d’économie a consisté A augmenter
le chiffre de nos dépenses, et de toutes ses magnifiques promesses, il
n’en est resté rien.
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En laissant le pouvolr, il a laissé la province accablée sous je poids
d’une dette considérable,

L’honorable M. Chapleau, en recommandant la vente de notre che
min de fer, sappuyait sur trois motifs :

1. Pour mettre fin aux déficits.

2. Sauver la province des frais de travaux considéiables & faire pour
achever le chemin.

3. Pour empécher le chemin de passer aux mains du Grand-Tronc.

“ La nécessité, disait-il, ou nous étions d’équilibrer nos finances,
nous a amenés 2 la décision de vendre notre chemin.

“ Nous connaissons les déficits qui se sent accumulés depuis quelques
années et celul de cette année ; nous connaissons les sources de notre
revenu, celles qui sont certaines. Nous comptons ce (ue nous avons it
payer comme intérét et amortissement sur notre dette et nous ne vou-
lons ni tromper la Chambre ni le public.

‘¢ En nous fiant & l'incertain, nous devons & nos créanciers de ne plus
courir de risques dans Pévaluation de nos ressources. Nous savons qu'en
vendant notre chemin, nous dégrevons notre budget suffisammeat pour
assurer au pays que les délicits cesseront, et que nous pourrans voir
un avenir prochain ol les surplus les remplaceront.

“ On me dira peut-étre : empruntez, empruntez. Sur quol emprunte-
rons-nous ? Si nous gardons le chemin, il vous faudra, pour combler nos
déficits et terminer les travaux X faire, emprunter une couple de mil-
lions. Or, il n'y a pas de fausse honte 4 le dire, & moins d’aliéncr le
domaine public ou d’avoir recours 4 la taxe directe, nous n’avons pas de
quoi payer. Non, M. le président, le gouvernement, je lespere du
moins, ne se mettra pas dans Phumiliante position de ne pouvoir donner
pour toute réponse & la question que lui fera le capitaliste qui lui deman-
dera avec quot il paiera: je vous paierai avec votre argent. Un tréso-
rier qui en agirait ainsi ne serait pas honorable.

‘ Aussi je déclare qu’il est impossible au gouvernement de contracter
un nouvel emprunt dans les circonstances actuelles sans nuire grave-
ment au crédit de la province. D’un autre coté, nous avons promis au
coips €lectoral que nous n'imposerions pas de charges sur la propriété.

“ Nous ne pouvons pas tromper les électeurs, et je demanderais
plutét de retourner devant eux que de les charger du plus petit impot
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direct et, malgré toutes les perfidies, toutes les cabales de nos adver-
saires, le peuple sur ce point sera encore avec nous. Entre la vente du
chemin et la taxe, je sais ce qu'il choisira. ”

La vente était donc faite pour mettre fin aux déficits, mais nous
sommes aujourd’hui en position de juger juquw’i quel point ces déclara-
tions et ces affirmations se sont réalisées.

Les emprunts ont continué et les déficits n’ont pas cessé. Au con-
traire, notre position s’est empirée d’apres les déclarations de Vancien tré-
sorier et du trésorier actuel. Donc M. Chapleau, sur ce point, s’est
trompé€ ou a voulu tromper la Chambre.

Il reste un fait acquis : c’est que ses prévisions ne se sont pas réali-
sées. Pour ma part, jai dans le temps combattu cette idée émise par
lui, j'ai démontré qu’avec la vente nous ne pourrions pas faire cesser les
déficiss.

Cect est assez clair sans qu'il soit nécessaire d’entrer dans une longue
démonstration sur ce point, je me contenterai seulement de mettre sous
les yeux de cette Chambre le fait suivant :

Fn 1882 les revenus nets provenant de notre voie ferrée se

sontélevésa. .. ... . L e .$291,875
Par la vente nous recevions en intérét . . . . .. .. .. ... 380,000
Différenceds. . ... ... .. .. ... $108,125

Or ce nest pas avec ce surplus de revenu de $108,000 qu'il nous était
possible de remettre nos finances A flot.

Cette preuve, je crois, est suffisante pour démontrer que Uhonorable
M. Chapleau nous trompait en faisant une telle déclaration, ou bien
qu'll ignorait le premier mot d’une question financiere.

Quant aux emprunts, cela était hors de question. Cependant, aussi-
tot Pacte de vente 1égalisé par cette Chambre, le trésorier nous annonce
qu’il existe une dette flottante qu’il faudra couvrir par un cmprunt de
$3,000,000 : lannée suivante, le méme trésorier vient nous ddclarer
que ces trois millions sont insuffisants, qu’il lui faut encore $500,000.

Or en empruntant pour les besoins urgents $3.500,000, est-il possible
de croire que honorable M. Chapleau disait vrai lorsqu’il disait que la
vente de no're chemin de fer allait faire cesser les déficits ?

I.e second point sur lequel 1l insistait, cest qu’en vendant notre
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qui étaient & faire.

M. Chapleau disait dans son discours sur la vente qu'en gardant
notre ligne nous aurions des travaux 4 faire pour la compléter, et que
-c’était une raison de plus pour vendre notre chemin, car nous n’avions
pas d’apres lui Pargent nécessaire pour faire exécuter ces travaux ; que
les recettes du chemin de fet, déduction faite des dépenses d’exploita-
tion, ne fourniraient pas au gouvernement les moyens voulus pour
subvenir aux frais de cette entreprise ; et comme preuve il nous donnait
un rapport détaillé préparé par Pingénieur du gouvernement. (Voir
page 28 du discours de M. Chapleau, pour les détails des travaux 2
faire sur la voie.)

Le tout faisant un montant de $1,140,000 : voild le chiffre des dé-

penses que nous aurions 4 rencontrer si hous ne vendions pas notre
chemin.

Cet argument, d’apres moi, n’a aucun poids, car en faisant cette dé-
pense additionnelle, notre chemin par ces travaux ne pouvait qu'ac-
quérir une plus grande valeur, et qu'en hausser le prix.  Or il est clair
qu’en faisant certains travaux 2 un chemin de fer, travaux qui ont pour.
but d'augmenter les facilités pour le trafic, les améliorations ne peuvent
qu'augmenter la valeur de la propriété.

D'un autre coté, il nous déclarait qu’en vendant notre chemin les
syndicats se chargeraient de ces dépenses et 1l aftirmait que le gouver-
nement n'aurait aucune responsabilité ultérieure.

Donc, le gouvernement, n’ayant pas un sou a dépenser, devait rece-
voir $7,600,000 par la vente ; c’était bien 1i la somme que nous devions
avoir.  Les syndicats assumaient tous les engagements & la charge du
gouvernement. Cependant nous n’avons regu réellement que $6,600,-
000 déduction faite des sommes que nous avons payées en sus des
rzontants prévus lors de la vente.

Le troisieme motif : danger du chemin de passer aux mains du Grand
Tronc.

Ici, il n'y a pas besoin de faire aucunce démonstration.  lies faits
arrivds détruisent clairement ce motif, car le chemin est tombé aux

wains du Grand-Trone, qui était, d’apres M. Chapleau, notre pire
ennemi.

Dunc 3 quelque pont de vue que nots cnvisagions la conduite
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administrative du gouvernement de M. Chapleau, elle a été maltheureuse
au point de vue financier. Pendant son regne, notre ligne provinciale
a été sacrifiée et cette vente a fait perdre plusieurs millions 2 la province,
A part de Paugmentation des frais d’administration pendant sa carriere,
il a laissé, malgré ses déclarations solennelles qu’en vendant notre chemin
le gouvernement était dégagé de la responsabilité pour travaux de con-
struction, il a laiss€ des obligations se montant 4 $1,500,000 non déclarées
et non prévues dans Pacte de vente.

Non seulement sa politique a €té condamnde par ses adversaires
politiques, mais nous avons entendu un cri d’indignation qui s’est élevé
méme du sein du parti conservateur. Nous avons vu des hommes, les
plus éminents de ce parti, se prononcer publiquement contre ce gouver-
nement et parler dans les termes les plus sdvires contre sa politique
désastreuse,

Dans toutes les élections partielles qui ont eu lieu depuis son départ,
nous avons €té témoins de la lutte acharnée qui a ét€ faite aux candidats
qui étalent sensés favorables au parti Chapleau. Libéraux comme con.
servateurs se sont donné la main afin de combattre tout candidat qui,
de loin ou de pres étaient supposés appartenir 2 ce qui était appelé la
clique. )

L’honorable M. Chapleau, prévoyant la tempéte qui allait se déchainer
contre lui, disparaissait tout & coup afin d’éviter les coups qui allaient
l'atteindre, et se faisait remplacer par honorable M. Mousseau, qui a
requ tous les coups destinés a celut qui Pavait précédé.

L’arrivée de M. Mousseau au pouvoir devait mettre fin aux dissen-
sions quli s’étaient déclardes au sein du parti conservateur.

Cet honorable Monsieur n’ayant pris aucune part dans administra~
tion de notre province et n’étant tenu responsable en aucune manitre
de la politique de son prédécesseur, on s’attendait qu'il réussirait & unir
tous les éléments discordants de son partl. Cette nomination n’eut pas
le résultat prévu.

Malheureusement pour lui, au lieu d’adopter une politique forte et
vigoureuse qui aurait inspiré la confiance 3 ses amis, au lieu de déclarer
et de démontrer par ses actes quil était opposé 4 la politique suivie par
’honorable M. Chapleau, il se présentait devant les Chambres avec
une politique taible et vacillante qut eut pour effet de décourager ses
meilleurs amis.



— 077 —

Au lieu de suivre une politique vigoureuse, il nous offrait le triste
spectacle d’'un homme qui vit d’expédients.

Au lieu de rencontrer fermement les difficultés qui se présentaient, il
se laissa, pour ainsi dire, écraser par ses adversaires.

11 est bien vrai que lui aussi nous était arrivé avec des promesses de
réformes et d’économies dans ses dépenses, Mais ces promesses n’étaient
que sur le papier, car il pratiquait économie en augmentant les dépenses
d’administration, au lieu de venir franchement déclarer qu’il ne subissait
I'influence de qui que ce soit et qu’il était déterminé a gouverner pour le
plus grand bien dela province. Pour mettre cette politique d’accord avec
ses déclarations, ce qui lui aurait donné la confiance de ses amis, il se
fit Pesclave des coteries et favorisa autant quil put ceux qui avaient
contribué 2 ruiner le pays.

Un des actes les plus repréhensibles pendant son regne a été leregle
ment, par mandats, d’une foule de réclamations qui auraient di étre
payées par les syndicats d’apres les conditions de Vacte de vente. (Voir
page 1450 des Dédats Desjardins, discours de Phonorable M. Mercier
A St-Laurent, lors de P'élection de M. Mousseau.)

Cet acte seul suffit pour démontrer qu’il était Pesclave d’un reng.

Apres la démission de M. Mousseau, M. Ross était appelé a former
une nouvelle administration. Nous n’ignorons pas qu’il avait une tiche
difficile & accomplir, si nous en jugeons par les dissensions qui existaient
au sein du parti conservateur., Nous savons quil y avait plusieurs
nuances, les uns étaient opposés a toutes tendances qui de loin ou de
pres se rapprochaient de la nuance Chapleau, de méme que celle-ci
voyait d’an mauvais il toute prépondérance du parti qui lui avait fait
une guerre acharnée. Il s’agissait donc de concilier et de rallier tous ces
éléments discordants. L’honorable M. Ross eut bien des difficultés &
surmonter avant d’arriver 2 la formation de son ministere, Le temps
quiil mit & cette ceuvre indique assez clairement que cet honorable
Monsieur a dit éprouver bien des obstacles avant d’arriver 3 une solution
quelconque.

Le ministere actuel est-il & la hauteur de la situation, possede-t-il la
force, la vitalité et I'énergie nécessaires pour adopter et poursuivre avec
vigueur une politique en rapport avec les exigences de la situation ?

Sans vouloir blesser en aucune maniere les susceptibilités des hono-

62
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rables membres du cabinet, en autant que leur vie privée est en jeu, je
dois avouer en toute franchise que d’apres moi ce gouvernement n'a
certainement pas, politiquement parlant, les éléments d’unité et d’en-
semble qui donnent la force nécessaire pour entreprendre de grandes
choses et les mener a bonne fin.

Examinons un instant ces éléments. Commengons par le premier
ministre.

En laissant le gouvernement Chapleau, il s’est de suite mis en guerre
contre ce dernier, il a d’abord condamné la vente du chemin de fer
dans les termes les plus sévires, et s’est joint & ceux qui ont exposé la
politique désastreuse de cette honorable Monsieur, et qui 'ont écrasé
par la lutte acharnée qu'ils lui ont faite & lui et & son successeur. Il est
inutile pour moi de rappeler tout ce quia été dit, et dans la presse et
sur les hustings, par les conservateurs eux-mémes sur les turpitudes et
les malversations du gouvernement Chapleau et de son entourage.
L’homme qui est le reflet de cette politique ditigée contre le gouverne-
ment Chapleau et sa suite et qui voulait a tout prix son extinction com-
plete est anjourd’hui le premier ministre de notre province. Chose
étrange, c’est que lui qui avait voué & la mort les ministeres Chapleau
¢t Mousseau, et dont les noms seuls. suffisaient pour lui inspirer de Vin-
dignation et da mépris, et qui caractérisait la politique de ces derniers
comme étant malhonnéte au point de vue des intéréts publics, il s'as-
socie & ces hommes qu’il venait de flétrir et qui avaient trempé dans
cette politique si méprisable.

L’honorable député de Brome a servi sous les gouvernements Chapleau
et Mousseau, ¢t il est responsable pour sa part des actes de ces gouver-
ments.

“Nous avons I'honorable conrmissaire des chemins de fer, qui a servi
sous M. Chapleau, et qui lui aussi a sa part de responsabilité des actes
de ce gouvernement, si corrompu d’apres Uepinion de son chef actuel.

L'honorable secrétaire provinciat a appuyé les mesures de M. Cha-
Pl 2 té winistre dans le gouvernement Mousseau, ot s'est allié avec
celat qin Favait st séverement condamndé.

Nous avons maintenant notre honorable trésorier qui est de tous les
gouvernements pourvu gqu’on lui confie les clefs du trésor. Il a appuyé
aussi la politique Chapleau tant que celui-ci a voula Vhonorer de sa
confiance. Une fois sorti du ministere, 1l a commencé & montrer des
velléités d’indépendance, et a déployer un z:le pour la vertu politique



— 979 .—

qu'il avait cependant oubliée de mettre en pratique tant qu'il a €été avec
M. Chapleau. Il nous faisait entendre que sa sortie du ministere était due
A son opposition & la vente de notre chemin de fer, mais on a depuis
découvert que ce n'était 1a gu’une feinte.

Quant 2 I'honorable procureur général, j’ai de l'estime pour lui; s'il
lui arrive de commettre des fautes, ce sera plutdt par faiblesse pour ses
amis que pour son propre avantage. Il veut le bien et it V'aime, mais
la politique a ses cxigences, et il n’a pas toujours le courage de résis-
ter 2 ses amis ; le cceur, chez lui, a une trop large pact dans ses actes.

Tels sont les €éléments hétérogenes qui forment le gouvernement
actuel.

Pour ma part, je trouve cette union disparate et peu faite pour diriger
les destinées de notre province dans sa véritable voie, et ce gouverne-
ment aura besoin de faire bien des actes de vertu avant qu’il puisse
rétablir la confiance si fortement ébranlée par ses prédécesseurs.

Les honorables députés qui appuient ce cabinet sont satisfaits sans
doute puisqu’ils ne protestent pas, du moins ouvertement, et qu'ils
suivent sa politique.

Le grand parti conservateur, avec toutes ses grandes et belles tradi-

tions, est facile & contenter. Il oublie son passé. Il montre de grandes
faiblesses pour garder le pouvoir a tout prix.

Tout homme bien posé dans le monde commniergial ne voudrait
jamais faire une alliance avec des hommes qui ont été P'objet d’'une
accusation aussi forte que celle qui a €té lancée contre les gouvernements
Chapleau et Mousseau.

Dans les affaires, la moindre tache sur la réputation commerciale est
suffisante pour qu'un homme soit regardé avec soupgon, et pour que
son crédit soit affecté.

Est-ce que dans le monde politique tout est permis?

L’honorable M. Ross et ses amis étaient sinceres ou ils ne 1'étaient
pas ; s'ils Pétaient, toute alliance était impossible, s'ils ne P'étaient pas,
ils trompaient le pays.

Maintenant, au point de vue financier, va-t-il faire quelque chose, je
ne le crois pas; certainement pas avec le trésorier actuel. En parlant
ainsi, je respecte la personne et ne m’attaque qu’ 'homme comme
financier.

Clest le méme qui en 1875 nous disait solennellement en Chambre,
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lors de la ratification du contrat pour la construction du chemin de fer
Q. M. O. et O, que nous avions les moyens nécessaires pour cette
cntreprise et que le contrat, grice & lui, était tellement bien fait qu’il
n’y avait aucune porte d’ouverte pour les extras.

Que sont devenues ses prévisions? Nous avons eu des extras pour
plusieurs millions.

T.e méme ministre a €té trésorier pendant le régne de M. Chapleau
et n’a pas sonné mot sur I'extravagance de cette politique et, tant qu'il
a eu son portefeuille, il a trouvé tout pour le mieux. Sorti du ministére
Chapleau, tout est devenu sombre. et la province s’en allait 3 la ruine.

Maintenant, le voila revenu au pouvoir, il a réussi & ressaisir les clefs
du trésor ; son bonheur est complet et ses terreurs se sont évanouies.

Depuis que nous sommes engagés dans la voie des déficits, c’est lui,
en grande partie, qui a eu la direction des finances de notre province,
c’est lui qui est responsable, apres tout, de notre position financiere.

Quelle politique a-til suivie comme trésorier? Il a souvent parlé
d’économies et de retranchements, mais il n’a jamais mis 2 effet ses
projets et s’est laissé aller avee le courant plutét que d’abandonner sa
position de trésorier.

Je parle franchement, et quoiquil m'en colte de le dire, car je ne
voudrais nullement le Dlesser, je dois 'avouer, cet honorable Monsieur
n’a pas d’aprés moi Pétoffe de ces hommes qui ont la force et le cou-
rage de suivre une politique vigoureuse et qui ont le nerf de la faire
prévaloir.

Voila, M. le président, quelle est mon opinion, elle ne sera pas peut-
étre prisée par un grand nombre, je m’attends a cela. Pour moi, mon
devoir est de dire ce que je pense.

Dans tous les cas, le ministere Ross est arrivé bien timidement, et on
ne peut pas le blimer d’avoir promis plus qu’il ne tiendra, car il n’a rien
promis.

Ainsi, M. le président, je crois avoir établi assez clairement quelle est
notre position financiere dans le moment.  La preuve aujourd’hui n’est
pas difficile, car honorable trésorier est venu admettre franchement que
toutes les prévisions budgétaires des années précédentes étaient erronées,
et qu’on avait trompé cette Chambre en diminuant autant que possible
le chiffre de nos déficits ; que les déficits annuels étaient de 400 2 500
mille piastres par année.
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Je crois avoir démontré en second lieu que la politique suivie par ceux
qui nous ont gouvernés depuis 1873 a €té extravagante, et pas du tout
en rapport avec les exigences de la situation.

Au lieu d'envisager la question sur son véritable mérite, on a laissé
faire plutdt que d’encourir le risque de perdre le pouvoir.

D’un c6té, on sentait Pimpopularité de toute mesure qui avait pour
effet d’augmenter les revenus ordinaires, mais, désirant rester au pouvoir,
on vivait sur le capital, quitte & combler ce déficit par de nouveaux
emprunts.

Le peuple ne voulait pas entendre parler d'impdt, il fallait cependant
vivre & tout prix ; on endettait la province.

La position ¢tait difficile, je Pavoue, et il faut du patriotisme pour
laisser en arritre une vie de luxe et d'oisiveté et la remplacer par une
de sacrifices et de privations.

Ceux qui nous ont gouvernés ont préféré se laisser aller avec le coa-
rant qui les entrainait vers un goufire, n’ayant pas le courage de faire
un effort suffisant pour éviter le danger qui les menagait.

Jespere que la politique promise par notre honorable trésorier sera
réelle et non pas illusoire, comme par le passé, car nous avons vu le
méme trésorier venir, d’'année en annde, nous débiter les mémes idées
sous différentes formes ; cependant, malgré toutes ses promesses, notre
position financiere n‘allait qu’en empirant.

Aujourd’hui, il nous arrive sous un nouveau jour, il admet que nous
avons gaspillé dans le passé et que nous avons été d’une grande extra-
vagance, mais qu'il se repent de sa conduite antérieure. Il veut entrer
dans la voie des réformes. Cette conversion est-elle sincére, c'est ce
que lavenir nous dira.  Apres avoir vécu richement, il est bien difficile
de vivre pauvrement, surtout lorsqu’il nous reste encore un peu de
crédit.

Ce gouvernement va-t-il faire comme ses prédécesseurs les cabinets
Chapleau et Mousseau, et continuer le regne des extravagances, en
augmentant les dépenses & droite et & gauche.

Il est vrai que P'honorable trésorier, dans son discours budgétaire,
nous dit qu'il faut des réformes et nous présente des prévisions qui pour-
Tont ou ne pourront pas se réaliser.

M Chapleau et M. Mousseau nous disaient qu'ils allaient metire
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Péquilibre dans nos recettes et nos dépenses. Nous savons ce que le gou
vernement Chapleau avec le trésorier actuel a fait dans cette voie.

Depuis deux ou trois années, on nous joue une jolie comédie.
Aussitdt que le gouvernement devient impossible, on fait un remanie-
ment et le parti conservateur est content. Mais est-ce un exemple 2
donner au peuple que de voir des hommes, apres s'étre jetés dz la boue
i la figure, s'embrasser comme les meilleurs amis du monde et faire
parti d’un méme gouvernement ? /

Je sais que les remarques que je viens de faire ne seront pas du goflit
de tout Je monde, mais elles sont véridiques tout de méme et, pour
tout esprit impartial, elles représentent assez bien I'état politique depuis
1875.

Dans le cours de mon discours, j’ai pu, sans le vouloir, blesser, dans.
mes appréciations sur les hommes et les choses, quelques honorables.
membres de cette Chambre ; si tel est le cas, je le regrette, car tout ce
que j'ai vouls, c’est de wm’attaquer, non pas i la personne, mais &
'homme politique.

Avant de terminer, je dois remercier cette Chambre de l’attention
bienveillante qu’elle m’a accordée; et elle me pardonnera si je lai
retenue longtemps.

La gravité de la situation est mon excuse, et {'aime a croire gu’elle
sera jugée suffisante.

Je demanderai & mes collegues de mettre de coté toute considération
de parti pour ne voir que l'intérét public. Le pays qui nous voit nous
tiendra responsables des malheurs qui le menacent; nous serions
indignes de la confiance qu’il a mise en nous, comme ses mandataires,
si nous mangquions 2 la mission qui nous a été confiée et si, par esprit
de parti, nous refusions d’appliquer aux maux actuels les remedes éner-
giques que les circonstances suggerent.

L’honorable M. Robextsor—diputé de Sherbrooke, tréssrier de la
province—M. le président, le ton de la critique que nous venons
d’entendre a €i€ tres poli, comme je m’y attendais de la part de I'hono-
rable député de Québec-est. '

11 nous a donné tant de chifires que je n’ai pu le suivre. Quant i ses
appréciations sur la vente du chemin de fer, je ne vois pas quel résultat
pratique il en attend.

Jai remarqué avec regret qu’il ne nous a fait aucune suggestion
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quant aux moyens a prendre pour améliorer la situation dont il a fait
une peinture trés sombre. Cette absence de suggestion m’a particulitre-
ment frappé.

On m’a accusé de ne pas servir "amortissement. Il y a eu des lacanes,
Cest vrai, dans ce service. Mais loin de nuire au crédit de la province,
je me sens justifiable de dire que nos créanciers le préftrent, étant
donné le placement de premiere classe qu’ils ont fait en achetant nos
bons. Mais il ne faut pas oublier que le prix de vente du chemin de
fer est appliqué & éteindre la dette, ce qui diminue d’autant le montant
annuel que nous devrions verser & 'amortissement.

Je puis dire aussi que je regois moins sous forme d'intérét pour
Pamortissement effectué que je ne paie pour les empruats temporaires
que nous faisons pour satisfaire aux besoins de la trésorerie. On me
I'a fait observer, mais j’ai répondu qu'il était encore préférable dans Vin-
térét public de suivre ce systeme plutét que d’entrer dans l'autre voie
qui me parait offrir de trés graves dangers.

L’honorable député nous a dit aussi que le déficit serait de $676,-ceoc.
Je défie qui que ce soit d’en dire le chiffre, caril y a une foule d’élé-
ments qu’il faut considérer et sur lesquels vous ne pouvez baser une
appréciation certaine. A quoi sert de dire que nous avons €té extrava-
gants ; ce sont des récriminations inutiles.

Qnuant & exercice prochain, voici ce que je dis. Nous allons dépen-
ser le moins possible, moins que les prévisions que j’ai mises devant la
Chambre. J’espere que nos honorables amis de l'opposition nous
aideront. Je crois que mes prévisions en recettes, 2 part celle relative
A Pemprunt municipal, sont correctes. Je crains beaucoup plus de
dépasser mes prévisions en dépenses que de ne pas voir se réaliser
celles en recettes.

M. Stephens — aiputé de Montréal-centre. — M. le président,
T'honorable trésorier a parlé d’économie.

Il n'a pas assez d’énergie pour mettre une telle politique 3 effet. I}
nous a avoué qu'il peut se présenter une différence entre les prévisions.
etla réalité. Si le trésorier ne peut faire une évaluation vraie, lui qui a
tous les éléments nécessaires, & bien plus forte raison ne le pouvons-
nous pas. Et quand nous demandons des renseignemcnts, on ne nous
en donue pas ou qu’d moitié,

Quant 2 notre avis, peut-étre le trésorier n’en a pas besoin. Si on
avait pris notre avis nous n’aurions pas vendu le chemin de fer pour la
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moitié du prix colitant, et nous n’aurions pas dépensé ensuite $1,100,000
sur cette méme propriété livrée aux acheteurs. On nous disait aussi qu'on
ne dépenserait plus d’argent sur cette voie ferrée. Et cependant nous
avons continué & dépenser des sommes fabuleuses. On paic des milliers
de piastres sans arrété du conseil et quand l'argent est sorti du trésor,
on songe A prendre ces arrétés,

L’honorable trésorier n’a d’¢nergie que lorsqu’il est en dehors du
cabinet. On parle d’économiser et U'on donne $30,000 pour la cabane
ol nous sommes, quand de bons ouvriers m’assurent pouvoir faire le
méme ouvrage pour $3,000.

On donne $15,000 a M. Dansereau et on n’en entend plus parler, et
pas plus de livres que sur la main. Oh'! non ce systeme se continue
malgré honorable trésorier qui n’a pas le courage de l'arréter. J’espere
que cela va cesser et que le gardien du trésor va enfin avoir le courage
'qui lui manque depuis dix ans.

La Chambre se forme en comité.

M. Gagnon—diputéde Kamouraska.—Je voudrais savoir si le gou-
vernement a résolu de discontinuer d’accorder une subvention pour
. aider & la publication des Débats de cette Chambre. Depnis cinq ans,
nous avons un homme, M. Desjardins, qui s’est dévoué & fonder cette

publication aussi utile que bien faite. Je le regretterais pour ma part et
jesptre. .. . . ...

M. le Trésorier.—Non, ce crédit sera inscrit au budget supplé-
mentaire,

M. Gagnon.—Je vois que pour le bureau du greffier en loi nous
sommes rendus & une dépense totale de $3,10c. Jaimerais & avoir les
détails de ce crédit.

L’honorable M. Xlyaam-—2éputt de Gaspé, commissaire des chemins
de fer.—On peut les trouver dans les comptes publics. Ainsi M. Pari-
seau a un salaire de $2,000, T. H. Oliver, $600, et le messager $500.

. Cela fait les $3,100. :

Législation.—Conseil 1égistatif : Traitements et dépenses contingentes
-y compris les impressions, la reliure, etc., $14,000.

Assemblée Iégislative : I'raitements et dépenses contingentes, y com-
pris les impressions, la reliure, etc., et $12,0c0 pour la codification des
Tois, $64,367.50. Bibliothtque du parlement, $3,000. Dépenses d’élec-
. tions, $3,000.
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Greffier de la couronne en chancellerie : Traitement couvrant ses
dépenses contingentes, $8oo. Impression, reliure et distribution des
statuts, $5,500.

Ces divers crédits sont adoptés.

M. ie Président du comité.—Administration de la justice :
Bureau du juge des sessions de la paix, Québec, et des magistrats de
police, Montréal, $13,800.

M. Gagnon.—L'an dernier $16,200 ont été votées et cette
annee on ne demande que $13,800. Comment arrivez-vous 2 taire cette
réduction ?

M. le Trésorier.—On n'est pas obligé de dépenser les $16,200.

M. GGagnon.—les comptes publics disent qu'il y a eu &215,600
de dépensées.

M. le Trésorier.—Le personnel est diminué.
M. Stephens.—Je sais qu'il n’y a eu rien de fait & Montréal.
M. le Trésorier.—Clest & Québec.

M. Robidownx--dputé de Chateanguay.—Le gouvernement va-t-il
augmenter le traitement des magistrats de police ?

M. le Trésorier.—Il n’y a pas de décision de prise. Mais on
m’a fait observer que le salaire était trop bas.

M. Gagnon.—Alors le gouvernement ne devrait pas nous pré-
senter le budget avant d’avoir pris toutes les décisions qui sont de
nature a l'affecter.

M. le Commissaive des terres.——Peut-étre que le salaire
de ces magistrats n’est pas assez élevé. La question est & I'étude en ce
moment.

L’honorable M, Joly.—M. le trésorier nous a annoncé que lan
prochain, il n’y aurait pas de déficit. En méme temps il nous propose
certaines économies. Nous avons le droit de demander comment vous
tiendrez votre promesse. I’honorable trésorier a eu le soin de nous
dire que ses prévisions d'excédent ne pourraient peut-étre pas se
réalisées & cause des fluctuations du revenu. Cecl est possible. Mais
il peut fort bien dire qu’il ne dépensera pas plus que tel montant. Cela
dépend de lui et non de causes qui échappent 2 son contrdle.

En 1878, je me rappelle comment on nous a examiné et réexaminé,
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On nous disait:  Clest tres bien de dire que vous nz dépznserez que-
ceci ou que cela, mais prouvez-nous le. Le trésorier vient de faire ce-
qu’on nous reprochait cinq ans apres nous. Nous avons a notre tour le-
droit de questionner les ministres. Nous voulons que les dépenses.
soient diminudes, mais en méme temps nous ddsirons avoir des expli-
cations.

M. Gagnon.—L’honorable trésorier nous parle d’un-excédent de
$151,000 pour 'année prochaine, et nous voulons savoir si cela est vrai.
On dépense $15,000 pour Vémigration et on prend par la voie des
mandats spéciaux quatre ou cing autres mille piastres, et 'on croit que
c’est avec ce systeme que l'on va arriver avec un surplus. Tous les ans
on nous annonce un excédent, et a la fin de 'année on voit un décou-
vert de quatre A cinq cent mille piastres. C’est encore le vieux truc qui
recommence. On parle d’économies, et quand on demande comment or
entend réaliser sa promesse, on ne répond pas. [ ancien trésorier nous
prédisait aussi un excédent pour Pexercice en cours. Ou est-il aujour-
d’hui? Le crédit est diminvé de $400. Hormis que le gouvernement
n’habille pas ses hommes de police il ne peut effectuer cette économie.

S’il réussi 2 économiser comme il nous le dit, il aura fait un tour de
force comme Samson, mais je ne le crois pas. Ily a beaucoup de crédits
qui sont inutiles, c’est 12 que j’attends le gouvernement.

Il y a beaucoup 2 dire sur ce crédit, je crois qu’il vaudrait mieux le
laisser de coté.

M. le Président du comité.—Ce crédit cst laissé de eoté, .

Education supérieure.—Education supérieure proprement dite, dont
$6,000 pour V’école polytechnique, $71,000.

M. Ragnon.—]Je regrette que l'on n’ait pas pris cinq pour cent sur:
ce montant pour acheter des livres canadiens pour prix aux éleves. Clest
un excellent moyen d’encourager la littérature canadienne. Nos colléges
importent des prix, livres souvent inférieurs & ceux qui sont publiés ici.
En suivant la suggestion que j’ai déji eu 'honneur de faire, on obtien-

drait deux résultats : celui d’économiser et celui d’aider notre littérature:
nationale

Quand onimporte des livres, on paie le transport, les assurances, etc.,
et on donne des livres d’une utilité contestable. Tandis que tout ceci
n’arriverait pas si on achetait des livres canadiens.

Je proteste contre le systeme suivi. Il faut protéger les lettres. Le:
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gouvernement Chapleau avait inscrit cette condition au budget,
et je Vai approuvé. Pour ma part, je demande que ces 5 pour cent
soient mis de c6té pour acheter des livres canadiens. Au reste, ce

crédit mérite plus ample discussion, et je demande qu'on en remette
l'adoption & plus tard.

Le crédit est reavoyé 4 une autre délibération.
Le comité du budget leve sa séance.

Le projet de loi pour modifier et refondre les lois de chasse en cette
province est lu la seconde fois et renvoyé % un comité spécial composé
des honorables messieurs Lynch, Flynn, Marchand et Turcotte, et de
messieurs Desjardins, Archambault, Martel, Watts, Charlebois, Leduc,
Gauthier, Robillard, Caron, Boyer, Gagnon, Martin, Faucher de Saint-
Maurice, I’2mieux, Robidoux et Bernatchez.

Un autre projet de loi pour la méme fin est également renvoyé 2 ce
comité.

Le projet pour modifier’la loi relative au barrean est définitive neat
adopté dans les formes réglementaires.
Les projets de loi suivants sont adoptés en 2e délibération.

Pour modifier la loi concernant les compagnies d’assurances mutu-
elles contre le feu.

Pour protéger la culture des abeilles.

Pour modifier la loi 33 Victoria, chapitre 26.
Pour modifier le code de procédure.

Pour modifier Yarticle 870 du code municipal

La séance est levée.





